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  De profeet


  Grauwe rookwolken hingen als een lijkwade boven de smeulende resten van de stad. De meeste branden waren inmiddels geblust. De overlevenden van het oorlogsgeweld, voor het merendeel vrouwen en kinderen, schuifelden tussen de zwartgeblakerde resten door van wat ooit hun thuis was geweest. Vertwijfeld zochten ze of er nog iets van hun bezittingen gespaard was gebleven. De meeste mannen waren weggevoerd of lagen op de plek waar ze waren gevallen, soms onherkenbaar verminkt.


  De littekens van de strijd waren overal zichtbaar, vooral in de omgeving van de grote tempel in het midden van de stad. Het plein rond de tempel was bedekt met een laagje as vermengd met bloed. De gieren die boven het plein cirkelden, hadden keus te over.


  Vanaf een heuveltop in de buurt sloeg een soldaat het schouwspel gade. Hij droeg een zilverkleurig borstkuras en een helm met neusbeschermer. Beiden hadden hun glans al jaren geleden verloren. Hij leunde op een lange speer en tuurde met doffe blik naar het slagveld. Gedachteloos wreef hij met zijn pantserhandschoen langs de punt van zijn wapen, langs roestbruine bloedvlekken. Voor zijn geestesoog zag hij het tempelplein van Grova zoals het er gisteren uit had gezien. De herinnering bezorgde hem rillingen. Vanuit het zadel van zijn rijdier had hij gruwelijk huisgehouden onder de stedelingen. Als lansier in de koninklijke garde was hij medeverantwoordelijk voor het bloedbad dat hier in naam van de Heilige Oorlog was aangericht.


  De doek die zijn neus en mond afdekte, kon de rook en de stank nauwelijks weren. Hij keek over zijn schouder, alsof hij zich ervan wilde vergewissen dat het legerkamp in het dal achter hem er nog steeds was. Niet dat de aanblik van het kamp zo opbeurend was, maar hij wilde bevestigd zien dat hij niet alleen was. De lange rijen tenten in het dal waren door de asregens grauw gekleurd en leken in niets op het witte tentenkamp van enkele dagen geleden. Ook de trots van de koninklijke garde had een forse deuk opgelopen.


  Tussen de tenten schuifelden de overlevenden van het derde regiment van de garde van koning Varig van Carolia. In de grote tenten aan het eind van het kamp spanden de heelmeesters, bijgestaan door priesters, zich tot het uiterste in zo veel mogelijk gewonden voor erger te behoeden.


  De wachtpost had geluk gehad. Hij leefde nog. Zijn gezin, achtergebleven in de hoofdstad Tulda, zou hem niet hoeven missen. De aanhangers van de cultus van Cataris waren beslissend verslagen. Hun leider, Zabatha, de onheilsprofeet, was eindelijk gevangengenomen.


  Opeens was hij weer alert, scherp. Vanuit een ooghoek ving hij een beweging op. Uit de schaduw van de gehavende Zuidpoort maakte zich een ruiter los. In galop stoof hij in de richting van het legerkamp. Het smetteloze wit van zijn mantel gaf aan dat hij tot de priesterorde van Viguru behoorde. De mantel viel ongewoon ruim, alsof de ruiter een bochel had. De wachtpost haalde zijn schouders op. Van een enkele priester was geen gevaar te duchten.


  In het zicht van het legerkamp hield de ruiter zijn paard in. Zijn komst was niet onopgemerkt gebleven. De ruiter gespte de mantel los en drapeerde die rond de zadelknop. Een soldaat deed met open mond een stap naar voren. Even later staakten alle gardesoldaten hun bezigheden toen de ruiter stapvoets het kamp binnenreed. Een enkeling maakte een knieval, de meesten keken alleen maar. Met ongeloof en soms met openlijke afkeer.


  In het midden van het kamp hield de ruiter in voor een grote tent. Het wapen van koning Varig, een goudkleurige valk met opengesperde snavel, was in het tentdoek geweven.


  Voor de tent stond de standaard van het derde regiment. Deze was omwikkeld met repen grijze huid van een sardik, een van de gevaarlijkste dieren van Carolia. Deze manshoge, hagedisachtige jager leefde vooral rond de moerassen van Zürq in het oosten van het land. Ieder regiment van de koninklijke garde had een dier als symbool. De sardik was al generaties lang de totem van het derde, gekoesterd door iedere gardist. Het bezit van tanden, stukken huid of klauwen van het dier gold als een bewijs van grote moed, want je mocht ze alleen dragen als je zo’n monster eigenhandig verslagen had.


  Van de twee soldaten die voor de tent op wacht stonden, sloeg de kleinste de tentflap terug en riep iets naar binnen. De ruiter wachtte geduldig, ogenschijnlijk onverstoorbaar te midden van de groeiende opwinding in het kamp.


  Met de hand op zijn zwaard dook een officier onder het tentdoek door. Hij negeerde de soldaten die model salueerden. Obudan Dravna, kolonel en regimentscommandant, was een oudere man met een gegroefd gelaat, een haviksneus en kortgeknipt, grijzend haar. Op de borst van zijn witte tuniek stond de gouden valk afgebeeld, half bedekt door twee klauwen van een sardik die aan een riempje om zijn hals hingen.


  Vanonder zijn borstelige wenkbrauwen keek Obudan de ruiter onderzoekend aan. Zijn ogen lichtten op met een blik van herkenning. De glimlach op zijn gezicht verdween echter toen hij de jongen zag die half verscholen achter de rug van de ruiter op het paard zat.


  De regimentscommandant sloot zijn hand steviger om het gevest van zijn zwaard. Hij haalde diep adem en keek vragend op naar de vrouw aan wie de jongen zich vastklemde.


  ‘Wat nu? Duivelsgebroed?’ Zijn stem liet niets te raden over. ‘Waar komt dat mormel vandaan, heiligheid?’


  De vrouw op het paard keek onbewogen op hem neer. Ze had een fijn gezicht, waardoor haar leeftijd moeilijk te schatten viel. De lichte huidplooien in haar hals verklapten dat ze niet jong meer was. Haar slanke hand veegde een weerbarstige roodbruine haarlok naar achter. Haar groene ogen leken dwars door hem heen te kijken. ‘Ik zal maar doen of ik dat niet gehoord heb, kolonel. Zo’n opmerking past u niet,’ zei ze zacht. ‘Het is nog maar een kind.’


  ‘O ja? Binnen afzienbare tijd is hij een stuk groter en staan wij weer tegenover zo’n rode priester. Met als gevolg…’ Hij gebaarde in de richting van de stad. ‘Duivelsgebroed, dat is het!’


  ‘Ik kan dat woord niet meer horen, kolonel. Iemand als u zou beter moeten weten. Het is al erg genoeg dat ze in de volksmond zo genoemd worden. Voor mij, en dus ook voor u, zijn het cataristen.’


  De vrouw keek snel om zich heen. Haar blik bleef rusten op de groep soldaten die zich nieuwsgierig rond haar heen verzamelde. ‘Ik stel voor dat we dit gesprek voortzetten in uw tent,’ zei ze ijzig. Kolonel Obudan wierp een vernietigende blik op de jongen, die achter de priesteres probeerde weg te kruipen, maar knikte daarna berustend. Met een hogepriesteres van Viguru viel niet te spotten. Hij gaf Verina Frachala een hand en hielp haar afstijgen. Vervolgens tilde Verina de jongen van haar paard.


  Het kind bleef trillend op zijn benen staan, de ogen neergeslagen. Het was een mager joch, met weerbarstig donkerblond haar en grote bruine ogen. Zijn besmeurde, bloedrode mantel hing slap om zijn lichaam heen. Zijn dunne armen hingen langs zijn lijf. Met zijn linkerhand krabde hij gedachteloos aan zijn bovenbeen. De hand telde slechts vier vingers. Op de plaats waar de pink had gezeten, was alleen een kartelig stompje zichtbaar.


  ‘Geef deze jongen iets te eten en bewaak hem tot ik terugkom,’ zei de hogepriesteres tegen de twee wachtposten. ‘Jullie zijn voor hem verantwoordelijk. Als hem wat overkomt ligt dat aan jullie.’ Verina keek het tweetal streng aan. ‘En dat zal geen prettige gevolgen hebben,’ vervolgde ze op gevaarlijk zachte toon toen ze zag hoe de mannen hun commandant vragend aankeken.


  Obudan haalde zijn schouders op. ‘Jullie horen het. Bewaak dat mormel goed.’ Daarna draaide hij zich om en volgde de vrouw door de tentflappen naar binnen.


  De tent was verstoken van enige luxe. Op een veldbed lagen delen van Obudans wapenrusting, onder meer een prachtig versierde, goudkleurige helm. De koninklijke valk was er aan beide zijkanten in gegraveerd en een kort geschoren, blauwpaarse pluim gaf zijn hoge rang aan. In het midden van de tent stond een kleine tafel, die bijna bezweek onder het gewicht van een wijnkruik, een schaal gebraden vlees, grote tinnen bekers en stapels opgerolde landkaarten.


  ‘Iets drinken?’ vroeg Obudan. Hij wachtte het antwoord niet af en schonk een beker vol zurig riekende wijn. ‘Veel bijzonders is het niet, maar beter dan het spul dat ze hier in Grova drinken, eh, dronken.’


  ‘Nee, dank u,’ antwoordde de hogepriesteres. ‘Maar ga gerust uw gang.’


  ‘Fijn. Dank u,’ zei Obudan en hij nam een flinke slok. Hij veegde zijn mond af met de rug van zijn hand en zette de beker voorzichtig terug op het vettige tafelblad. ‘We hebben immers wat te vieren, nietwaar?’


  ‘Precies, kolonel. Ik hoorde het nieuws vanochtend en ben onmiddellijk uit Kraznach hierheen gereden. Is het waar? Hebben jullie Zabatha gevangengenomen? Is de profeet eindelijk in onze handen gevallen?’


  Obudan knikte. ‘Het lijkt een wonder, maar het is waar.’


  ‘Viguru zij geloofd,’ zei Verina. ‘Eindelijk, na al die jaren.’ Ze liep naar het veldbed, ging zitten en gebaarde dat de officier naast haar moest komen zitten, wat Obudan na een korte aarzeling deed.


  ‘We kregen een tip van een gevangene dat de profeet zich hier in Grova zou ophouden’ zei de kolonel. ‘Zoals u weet, is het maar een afgelegen mijnwerkersstadje, waar de belangrijkste tempel aan Vorg is gewijd.


  Om zelf niet verrast te worden stuurde ik er een groep verkenners heen om poolshoogte te nemen. Vermomd als kooplieden gingen ze de stad in. Op het laatste moment besloot ik een paar priesters mee te sturen. Die horen en zien soms meer dan gewone stervelingen.’ Obudan zweeg even en nam een slok wijn.


  ‘En toen?’


  ‘Dat bleek een wijs besluit. Een van hen voelde de aanwezigheid van een machtige geestelijke in de tempel, hij rook ’m gewoon. Om een lang verhaal kort te maken, ze gingen de tempel binnen, de priesters wierpen een schild op tegen de aanwezige magie. Het verrassingseffect was zo groot dat ze de machtige geestelijke en enkele anderen konden overmeesteren, voordat hun duivelsmagie door het schild van mijn mensen kon dringen.’


  ‘En Zabatha was een van hen?’


  Obudan knikte. ‘Dat wisten mijn mensen op dat moment nog niet, maar dat merkten ze snel genoeg. Toen we de gevangenen wilden wegvoeren, kwam de bevolking met steun van de stadswacht in opstand. Het gehucht bleek vergeven te zijn van de cataristen, onder wie nog een aantal van hun verdomde priesters. Die probeerden hun profeet met geweld te bevrijden. De tempel bleek enkel in naam aan Vorg gewijd. Feitelijk maakten de volgelingen van Cataris in de tempel de dienst uit. Nou, het resultaat heeft u kunnen zien. Ik moest mijn lansiers de stad insturen. Het leek aanvankelijk een korte strijd te worden, maar al snel begonnen hun priesters Cataris aan te roepen en ons met vuurballen te bestoken. Toen heb ik nog meer troepen naar de stad gestuurd. Er is zwaar gevochten, maar uiteindelijk kregen wij de overhand.’


  ‘De prijs was hoog, heb ik gezien.’


  ‘Helaas. En niet alleen vanwege de slachtoffers aan onze kant. Heel wat priesters van uw orde hebben het ook niet overleefd. Maar zonder hen hadden we het niet gered.’


  ‘Ja, dat kan ik me voorstellen. Een man als Zabatha kan in zijn eentje een heel leger aan, als hij weet wat hem te wachten staat en hij zich kan voorbereiden. We mogen Viguru wel dankbaar zijn. Ik zal zorgen dat in het hele land voor de zielen van de gevallen priesters gebeden zal worden.’ De hogepriesteres keek heel even strak voor zich uit, verloren in haar gedachten. Toen stond ze abrupt op. ‘Ik wil Zabatha zien, hem spreken!’


  ‘Is dat wel verstandig?’


  ‘Kolonel!’


  ‘Maar natuurlijk.’ Obudan zette zijn beker weg en stond op. ‘Voor we naar hem toe gaan, wil ik eerst iets van u weten…’


  Verina was niet verbaasd. ‘Ongetwijfeld gaat het over mijn jonge reisgezel. U wilt weten waarom ik hem uit Grova heb meegenomen?’


  ‘Precies. Dat joch is niet zomaar een volgeling van Zabatha, hij is een priester in opleiding. Ik dacht eerlijk gezegd dat we ze allemaal hadden opgeruimd.’


  ‘Dat joch, zoals u hem noemt, beschikt over de Gave. Toen ik op weg hierheen door de stad reed en hem zag wegkruipen, voelde ik het gewoon. Ik kan dat niet uitleggen, niet zonder een bijzonder ingewikkelde uitleg te geven.’ Haar blik dwaalde naar de plek waar ze de schaduw van de jongen op het tentzeil kon waarnemen. ‘Ja, hij heeft de Gave. En als ik me niet vergis, heeft hij meer kracht in zich dan je normaal bij iemand van zijn leeftijd aantreft.’


  ‘Een goede reden om hem meteen uit de weg te ruimen, lijkt me.’


  ‘Dat kan ik niet ontkennen, maar…’ Verina aarzelde even. ‘Maar zijn aura lijkt nog puur, onbezoedeld. Ik denk dat hij nog niet echt bekeerd is. Ik neem hem mee naar Tulda om na te gaan of hij nog te redden is.’


  ‘Puur? Onbezoedeld? Laat me niet lachen. Bent u de methoden van de rode priesters soms vergeten? Ze hersenspoelen die jongens gewoon. Als ze eenmaal zo oud zijn als uw jochie zijn het gevaarlijke fanatici, dan geloven ze blind in die duivelse god van ze, die Cataris. Kunt u me één voorbeeld noemen van iemand die nog te redden was, één?’


  ‘Nou, nee. Maar dat is geen reden om het niet te proberen. Iemand met zijn Gave zou veel goeds kunnen doen voor Carolia,’ mijmerde Verina. ‘Kijk, als je de aanleg hebt om zóveel goddelijke energie te kanaliseren, is het eeuwig zonde om dat talent niet verder te ontwikkelen. Er zijn er al zo weinig die de Gave zó duidelijk hebben. Jammer. Was hij maar in het noorden geboren, dan was hij nooit met de cultus in contact gekomen. Maar ik wil hem alsnog een kans geven.’


  Obudan fronste zijn wenkbrauwen en haalde zijn schouders op. ‘Vooruit dan maar,’ bromde hij. ‘Zolang maar duidelijk is dat ik het een slecht plan vind.’


  Marak verslikte zich bijna in de laatste hap desembrood toen de tentflappen vaneen weken. Hij hield zich roerloos toen de twee soldaten in de houding sprongen en de krijgsheer naar buiten kwam.


  Tot zijn grote opluchting negeerde de man hem. De krijgsheer keek ongeduldig over zijn schouder naar de vrouw die gebukt achter hem uit de tentopening opdook. Marak kon een zucht van verlichting niet onderdrukken.


  Verina keek even om zich heen en liep naar hem toe. Tot verrassing van Marak legde ze een hand op zijn schouder. Instinctief trok hij zijn schouder weg, maar ze hield hem vast, gaf hem zelfs een geruststellend kneepje. ‘Kom mee.’


  Ze volgden Obudan, die in de richting van de grootste constructie in het legerkamp beende, een soort paviljoentent. Het platte tentdak was bedekt met een laagje as, alsof iemand er een rouwkleed overheen had gegooid.


  Marak voelde de blikken van de soldaten in zijn rug priemen. Blikken vol haat en afkeer. Ze bezorgden hem rillingen die hij maar nauwelijks kon onderdrukken.


  ‘Rustig maar,’ zei Verina. ‘Zolang ik bij je ben, zullen ze je geen kwaad doen.’


  Marak wist niet waar hij moest kijken, zo bang was hij. Hij wilde hier weg, naar huis. Maar thuis bestond niet meer, besefte hij met een schok. Hij had zijn moeder niet meer gezien sinds ze hem aan de priesterschool had afgestaan. Nu leefde ze niet meer, was hem verteld. En zijn mentor, broeder Desirius? Die had hij in de buurt van de tempel op straat zien liggen, bijna onherkenbaar verminkt.


  ‘We gaan iemand opzoeken die jij kent,’ hoorde hij Verina zeggen. Haar stem klonk alsof ze zich heel ver van hem vandaan bevond.


  Voor de paviljoentent stonden maar liefst vier soldaten op wacht. Ze hadden gezelschap van een man in een wit gewaad, een priester. Hij boog voor Verina, maakte een knieval en kuste de zoom van haar jurk. Ze gebaarde hem op te staan en schreef met haar vinger een teken boven zijn hoofd in de lucht. Marak zag dat de priester een ketting met een afbeelding van een gouden zon om had. Dat teken kende hij van de opleiding. Het was het teken van Viguru, god van het leven. Het volgende ogenblik zag hij dat Verina een diamanten broche met dezelfde afbeelding droeg.


  Op een teken van Obudan sloegen de wachtposten de tentflappen terug. De onbekende priester keek Marak aan alsof hij een stuk ongedierte was, toen volgde hij de kolonel de tent binnen. Marak wist niet wat er van hem werd verwacht. Verina zag zijn besluiteloosheid en reageerde meteen. Ze pakte zijn hand vast en trok hem mee naar binnen.


  De eerste ogenblikken werden Maraks zintuigen belaagd door een blauw waas en de scherpe geur van wierook. Het was alsof hij een tempel binnenstapte. Met knipperende ogen keek hij om zich heen en verstijfde.


  In het schemerduister ontwaarde hij een massa gedaanten, maar Marak had slechts oog voor één van de aanwezigen.


  De man die in het midden van de tent stond, kende hij maar al te goed. Zijn haar was lang en zwart, doorschoten met grijs. Hij had een aristocratische neus en fijne jukbeenderen, maar het meest opvallend waren zijn ogen. Donker, smeulend met een magnetische aantrekkingskracht. Zijn rijzige gestalte was gehuld in een bloedrode mantel die als twee druppels water leek op de mantel die Marak droeg. Op zijn borst schitterde het teken van Cataris, een zwart doodshoofd met vlammende ogen.


  Zabatha, de onheilsprofeet.


  Met zijn polsen en enkels was hij vastgeketend aan de grote ijzeren paal die het tentdak omhooghield. Hij stond daar roerloos als een standbeeld te midden van flakkerende kaarsen en geurende wierookbakjes die zorgvuldig in een driehoek rondom hem waren geplaatst. Bij elk van de punten van de driehoek stond een priester van Viguru, twee mannen en een vrouw. Ze waren ogenschijnlijk in gebed verzonken.


  ‘Zabatha is goed afgeschermd,’ zei de priester die met hen was binnengekomen tegen Verina. ‘De priesters worden om de twee uur afgelost.’


  Bij deze woorden hief Zabatha glimlachend zijn hoofd op. Hij keek maar heel even naar Verina, bijna achteloos, als naar een hond die zich heeft misdragen, toen was Marak aan de beurt. De jongen kromp ineen onder de priemende blik, die in een oogwenk zijn ziel blootlegde. Marak had de man nog nooit van zo dichtbij gezien en voelde een vreemde mengeling van sympathie en afschuw.


  Zabatha hield zijn blik op hem gericht.


  ‘Marak.’


  Hoewel Zabatha zijn naam nauwelijks hoorbaar uitsprak, leek zijn stemgeluid door de tent te galmen.


  De anderen keken de profeet stomverbaasd aan, toen verlegden ze hun aandacht naar Marak. Een van de prevelende, in gebed verzonken priesters verloor zijn concentratie en opende zijn ogen.


  ‘Marak,’ zei Zabatha, ‘verloochen je afkomst nooit, wat ze ook van je vragen, waartoe ze je ook dwingen.’


  Marak wist niet waar hij moest kijken. Hij probeerde zich zo klein mogelijk te maken, maar tegelijk voelde hij zich… groeien. De grote profeet kende zijn naam, wist wie hij was!


  Talloze vragen welden in hem op, maar Zabatha sloot zijn oogleden alsof hij ter plekke in slaap viel en deed er het zwijgen toe.


  Het werd akelig stil in de tent. ‘Het is voor het eerst dat hij iets zegt,’ zei de priester in het witte gewaad.


  Verina knikte. Haar blik aarzelde tussen Marak en Zabatha. ‘Bewaak hem goed. Laat hem niet buiten de heilige driehoek. En, belangrijker dan wat ook, zorg dat hij in leven blijft. Dood zal hij nog gevaarlijker zijn.’ Abrupt pakte ze Maraks hand en trok hem achter zich aan mee naar buiten.


  ‘Ik wist niet dat jij de profeet persoonlijk kende, Marak,’ zei ze met nauwelijks verhuld wantrouwen in haar stem. Zonder haar pas in te houden liepen ze naar een tent die Obudan tot hun beschikking had gesteld en gingen naar binnen. Achter het tentdoek schemerde de gedaante van een wachtpost.


  ‘Nou?’ Vragend keek Verina hem aan.


  Marak slikte iets weg. ‘Ik ken hem niet,’ zei hij naar waarheid. ‘Ik zag hem wel eens, maar altijd van een afstand. Hij heeft zich nooit met mij bemoeid, laat staan mij aangesproken.’


  ‘Zabatha wist anders heel goed wie jij was. Wat denk je, kan ik nog meer verrassingen verwachten? Over jouw afkomst, bijvoorbeeld?’


  Marak ging op een van de veldbedden zitten, liet zijn kin op zijn handen zakken en staarde versuft voor zich uit.


  ‘Ik moet het weten, Marak,’ zei Verina. Voor het eerst hoorde hij iets in haar stem wat hij er nog niet eerder in had gehoord. Geen dwang, eerder een smeekbede. En misschien, maar dat kon hij niet met zekerheid bepalen, angst.


  ‘Ik heb u alles verteld. Mijn vader heb ik nooit gekend. Hij stierf kort na mijn geboorte. Ik ben grootgebracht door mijn moeder, totdat de priesters kwamen.’


  ‘Waren je ouders ook aanhangers van Cataris?’


  ‘Natuurlijk. Alle mensen in ons dorp waren dat, ook mijn ouders en zus. Ik heb nooit anders geweten. Waar wij woonden, in de uitlopers van de Drakentanden, waren de mensen arm. De profeet en zijn predikers gaven ons hoop. De priesters van Vorg en Viguru zagen we nooit. Die hadden blijkbaar wél genoeg geld om dure tempels in Kraznach en Grova te bouwen, maar niet om ons soort…’


  ‘En wat is er met je vader gebeurd?’ onderbrak Verina hem. Marak zag aan haar gezicht dat hij een pijnlijk onderwerp had aangesneden.


  ‘Mijn vader was jager, op vooral beren en wilde zwijnen. Eén daarvan heeft hem uiteindelijk te pakken gekregen.’


  ‘Wat gebeurde er precies toen die priesters destijds voor jou kwamen?’


  ‘Dat heb ik u ook al verteld. Ze namen me mee naar Grova. Tegen mijn zin. Ik was toen de enige man in huis en mijn moeder en zus hadden me nodig. Maar de priesters dwongen me, zeiden dat ik was aangewezen. Daarna heb ik tot gisteren op de priesterschool gezeten, bij de andere jongens.’ Hij keek op. ‘De jongens… die jullie hebben vermoord.’ Een traan biggelde naar beneden en liet een bleek spoor in het stof op zijn wang achter.


  ‘Ik weet het, ik weet het,’ zei ze verontschuldigend. Ze haalde een hand door zijn haar. ‘Denk maar niet dat wij dat zonder reden hebben gedaan, we hadden geen keus.’


  ‘Waarom zou ik dat geloven?’ vroeg hij nijdig. ‘Waarom is Viguru beter dan Cataris? Waarom bent u beter dan Zabatha. Nou? Waarom mogen wij niet geloven wat we willen geloven, in wie we willen geloven?’


  Verina leek even uit het veld geslagen.


  ‘Dat is lastig in enkele woorden uit te leggen, Marak. Waarschijnlijk weet je niet dat Cataris maar een halfgod is. Niet zo heel lang geleden leefde hij hier nog als mens. Hij was toen hogepriester van Vorg. Misschien wel de machtigste ooit. Zijn macht verkreeg hij deels door alles en iedereen aan zijn ambitie op te offeren. Soms letterlijk. Dieren, mensen, het was hem om het even. Hij heeft ooit zelfs zijn eigen pink geofferd.’ Veelbetekenend keek ze naar Maraks verminkte hand. ‘En dus verwacht hij dat zijn volgelingen hem niet alleen in de geest trouw zijn…’


  Marak keek op. Dat was nieuw voor hem.


  ‘Ja, ja,’ zei Verina. ‘Zijn zelfverminking is inmiddels een standaardritueel onder zijn priesters. Cataris heeft maar één doel. Een god worden. Maar inmiddels weten we meer, bijvoorbeeld dat dit niet zijn ultieme doel is.’


  ‘O?’


  ‘Hij wil niets meer of minder dan de enige god worden, Marak. De énige.’


  Daar schrok Marak van. Hij reageerde niet meteen, te verbaasd om iets uit te brengen.


  Verina wachtte af.


  Marak voelde zich verward, hij wist niet meer wat en wie hij nu moest geloven. ‘Waarom heeft u mij meegenomen? Wat verwacht u van mij? Wat wilt u van mij?’


  ‘Ik wil dat je met mij meegaat naar de hoofdstad, naar Tulda.’


  ‘Dat is geen antwoord op mijn vraag.’


  Verina haalde diep adem, beheerste zich. ‘Zoals je misschien weet wordt daar regelmatig de Proef afgenomen. Via de Proef kan worden bepaald of jonge mensen die geestelijke willen worden in voldoende mate over de Gave beschikken. Lang geleden heb ik de Proef zelf ook afgelegd. De Proef wordt alleen afgenomen bij vollemaan. Over een dikke week is het weer zover. Als we met de lansiers naar Tulda teruggaan halen we het wel.’


  ‘Ik snap het niet helemaal,’ zei Marak. ‘Ik was al uitgekozen om priester van Cataris te worden? Van een Proef heb ik nooit iets gehoord.’


  ‘Priester van een verboden godsdienst!’


  ‘Het is maar net aan welke kant je staat.’


  ‘Voor de goede orde, Marak.’ Verina keek hem streng aan. ‘Aanbidding van Cataris is door koning Varig en de patriarchen verboden. Hopelijk is het gevaar bezworen nu we zijn profeet eindelijk te pakken hebben gekregen. Daarmee zal de macht van Cataris als godheid afnemen en uiteindelijk verdwijnen. Je zou dus priester van een levensgevaarlijke, verboden godsdienst zijn geworden.’


  Marak krabde onbewust aan het stompje naast zijn ringvinger. Het jeukte weer. En zijn hoofd deed pijn. Hij kon de wervelwind van gedachten die daar nu doorheen maalden nauwelijks de baas. Feitelijk had hij dood moeten zijn, net als de andere jongens van de priesteropleiding. Nu kreeg hij onverwacht een nieuwe kans. Maar dan moest hij alles wat hij tot nu toe had geleerd vergeten. Zelfs afzweren. En wat had de profeet daarnet gezegd? Verloochen je afkomst nooit! Welke afkomst? Hij begreep er niets meer van.


  ‘Misschien vergis ik me, Marak, maar ik krijg niet de indruk dat Cataris veel voor je betekende. Je gaf zelf al aan dat je tegen je zin door de priesters werd meegenomen. Van een vrije keuze is dan toch geen sprake?’ Verina keek hem afwachtend aan.


  Marak dwaalde in zijn gedachten af naar zijn wijding. Samen met de andere jongens was hij de tempel in Grova binnengeleid. Hij herinnerde het zich nog als de dag van gisteren. De kring van priesters, als een bloedrode muur. Het ritmisch gedreun van de trommels, het zware gegons van de biddende mannenstemmen. Het eindeloos herhalen van Zijn naam. Cata-rissss, Ca-ta-risssszzz… Alsof een bloedrode slang zich traag om hem heen slingerde. En dan de stank! De verschrikkelijke geur van schroeiend vlees vermengd met wierook. Met stijgende angst en stomme verbazing was hij er getuige van geweest hoe de hogepriester de jongens een voor een tot zich riep en ze met een in trance verstard gezicht van een pink beroofde. Het blikkerende offermes. De angst, de pijnkreten. Het keer op keer aanzwellende Ca-ta-risssszzz. En bij iedere amputatie gloeide het rituele offermes rood op, waarna het werd gebruikt om de stomp dicht te schroeien. Hij zou de pijn nooit meer vergeten.


  Net zomin als de haat die hij toen had gevoeld. De haat die was gebleven. Toegegeven, hij had gebeden, veel gebeden. Het was hem immers opgedragen, bevolen. Maar had hij ooit werkelijk geloofd? Verina had gelijk, hij had geen keuze gehad.


  ‘Nee, van vrije wil was geen sprake,’ zei hij zacht. Hij keek op. ‘Maar is dat nu dan anders?’


  Verina keek van hem weg. ‘Ja en nee, Marak,’ zei ze. ‘Nu heb je waarschijnlijk de keus tussen leven en dood. Als je niet met mij meegaat, zal ik je niet dwingen. Maar ik betwijfel of je de komende weken zult overleven.’


  Marak haalde diep adem. Verina had waarschijnlijk gelijk. Het ontbreken van zijn pink zou hem tot opgejaagd wild maken. Teruggaan naar huis was uitgesloten. Hij wist inmiddels dat het dorp van zijn jeugd, het dorp waar zijn moeder Laida tot voor kort had gewoond, in de vloedgolf van de Heilige Oorlog met de grond gelijk was gemaakt. Vluchtelingen hadden hem verteld dat Laida niet meer leefde. Het lot van zijn zus Melissa was onbekend, maar hij had niets meer van haar gehoord.


  Tranen vulden Maraks ogen. Hij wreef met zijn onderarm over een wang. Verina gaf hem een doekje, dat hij gebruikte om zijn neus te snuiten. Marak gaf het ietwat beschaamd terug.


  ‘Tweesprong,’ mompelde hij zachtjes, zo zacht dat Verina hem niet verstond. Dat was het woord dat zijn moeder gebruikt had toen hij werd meegevoerd door de rode priesters. Je staat nu op een tweesprong in je leven, had Laida gezegd. Maak gebruik van de kansen die je zult krijgen. Maak me trots, jongen. Geloof me, je bent bijzonder. Je kunt meer bereiken dan alle Betumars vóór je.


  Laida Betumar was niet alleen een zorgzame moeder, maar ook een mooie en wijze vrouw geweest. De dorpelingen hadden vaak haar advies gevraagd en de kruidenmengsels tegen allerlei kwaaltjes die ze maakte waren erg in trek geweest. Ze had Marak door dik en dun gesteund, hem getroost na de pesterijtjes door de andere kinderen. Hij was nu eenmaal een stille jongen, een dromer, een denker. En wat was daar fout aan? Hij was wie hij was. En Laida had dat begrepen.


  Een tweesprong, daar stond hij nu feitelijk wéér op, dacht hij somber. Voor de tweede keer in zijn jonge leven waren alle zekerheden in zijn bestaan onder hem weggeslagen. De keuze die hij nu maakte zou bepalend zijn voor de rest van zijn leven.


  Hoe het ook zij, naar het zich liet aanzien was hij alleen op de wereld, had hij niemand meer, niemand. Alleen deze wonderlijke vrouw, die zich onverwacht over hem had ontfermd. Maar had ze alleen zijn eigen belang voor ogen? Of was er een andere reden voor haar bezorgdheid? Dat zou hij dan wel merken.


  Marak keek op. ‘Ik ga mee naar Tulda,’ zei hij vastbesloten.


   2


  De proef


  Hevige slagregens vervaagden de contouren van de stad tot een morsig palet van grijstinten. Lichtflitsen en donderslagen versterkten de sombere sfeer. Marak had zich de eerste aanblik van Tulda anders voorgesteld.


  Er was nog een tweede tegenvaller. Wat voor de troepen een feestelijke intocht had moeten zijn, werd onder het watergeweld een wedloop naar de barakken.


  Zabatha werd onder zware bewaking naar de tempel van Viguru overgebracht.


  Verina veegde de natte slierten weg van haar ogen. ‘Geloof het of niet, Marak, maar achter de wolken schijnt een volle maan. We zijn net op tijd. De modder maakt de wegen onbegaanbaar.’


  Marak knikte afwezig. Zijn nieuwe mantel was doorweekt. Hij was koud, nat en moe. Een slechtere voorbereiding voor de Proef kon hij zich nauwelijks voorstellen. Mistroostig klemde hij zich vast aan de rug van de enige persoon in zijn leven die om hem leek te geven, de enige die zonder afkeer naar het stompje van zijn pink kon kijken.


  ‘Ik breng je meteen naar de citadel. Daar zal de Proef plaatsvinden.’


  De rit door de stad ging als een droom aan Marak voorbij. Het geluid van paardenhoeven wisselde van zacht en zompig tot hard en kletterend toen ze de modderige steegjes verruilden voor de geplaveide straten in het betere deel van de stad. De gebouwen gleden langs hem heen. De meeste waren van steen, met leem afgewerkt, klein. In het hoger gelegen stadsdeel waren de huizen en herbergen groter en telden ze meerdere etages. Ze staken een groot plein over dat werd gedomineerd door de grillige architectuur van een rijk versierde tempel. Daarna reden ze opnieuw door een labyrint van stegen en straten. Het uithangbord van een herberg zwiepte in de wind heen en weer en miste Maraks hoofd op een haar na.


  Vanuit een ooghoek ving hij in het duister een glimp op van de natte helmen en maliënkolders van een patrouille van de stadswacht. Toen, onverwacht, hield Verina haar paard in. Stapvoets sloegen ze een brede straat in.


  Behalve het gekletter van de regen en het gebulder van de golven op de rotsen verderop drong er geen enkel geluid tot Marak door. Ze waren inmiddels in de havenbuurt van Tulda beland. In de verte zag hij de wiegende masten van de afgemeerde schepen. Recht voor hem torenden de verweerde muren van een reusachtig bouwwerk. De kantelen op de torens en de muren maakten duidelijk dat het kolossale bouwsel een vesting was.


  ‘De citadel,’ riep Verina luidkeels. De stormwind maakte ieder gesprek verder onmogelijk. De hogepriesteres hield haar paard in voor de poort. Een van de twee reusachtige deuren stond open. Verina steeg af en hielp Marak van het paard. Ze nam het dier bij de teugels en Marak bij de hand, en leidde hen zo naar binnen. Ze kwamen uit op een grote binnenplaats die aan drie kanten werd begrensd door een zuilengalerij. Bij een gebouw in het midden van de binnenplaats, een stal, leek het, stonden twee koetsen. In de beschutting van de galerij liep Verina verder naar een tweede doorgang.


  ‘Vergeet niet wat ik je verteld heb, Marak,’ zei ze. ‘Als je eenmaal binnen bent, scheiden onze wegen zich, dan ben je op jezelf aangewezen en kan ik niets meer voor je doen.’


  De bezorgdheid in haar stem ontging Marak niet. Had ze geen vertrouwen in een goede afloop van de Proef? Zelf gaf hij weinig voor zijn kansen, maar waarom was Verina van gedachten veranderd?


  Tot nu toe had ze de indruk gewekt dat het afleggen van de Proef voor hem niet meer dan een formaliteit zou zijn. Marak had dat al vreemd gevonden. Verina dacht dat hij de Gave had, maar als dat zo was, dan had hij daar zelf nooit iets van gemerkt. Bovendien kon hij zich niet voorstellen dat iemand als hij, gebrandmerkt als leerling van de rode priesters, hier ooit geaccepteerd zou worden.


  Voor de zoveelste keer schoot hem te binnen wat Verina hem onderweg had verteld, en dat maakte hem alleen maar zenuwachtiger. Verina had hem uitgelegd dat hij in een grote zaal, de Zaal der Duizend Nachten, zou moeten wachten tot hij aan de beurt was. Volgens de overlevering had de eeuwenoude citadel ooit een beleg van bijna drie jaar doorstaan, vandaar die naam. ‘Zaal der Duizend Angsten’ zou veel toepasselijker zijn, dacht Marak somber.


  In die zaal zouden ook de andere kinderen op hun beurt wachten. Maar zij zouden anders zijn dan hij. Ze zouden nog ‘onbevlekt’ zijn. De meesten zouden hier gebracht zijn door hun ouders, die hun kroost graag voor de priesteropleiding geselecteerd zagen. De geestelijkheid stond in Carolia in hoog aanzien en dat straalde af op hun familie.


  De aspirant-priesters konden hun voorkeur voor een van de drie officiële godenorden opgeven. Het meest populair was die van Viguru, de god van het leven, de enige orde die ook vrouwen opleidde. Maar ook de orde van Vorg, de god van de dood, telde een massa volgelingen.


  Het minst populair was de orde van Ava, de god van het universele evenwicht. Een heleboel mensen vonden dat begrip maar moeilijk te bevatten. Iedereen was het erover eens dat de monniken van de orde van Ava goed werk deden en dat ze in aanzien niet voor de priesters van Viguru en Vorg onderdeden, maar slechts weinigen voelden zich tot Ava geroepen.


  En er was nog iets wat Marak behoorlijk dwarszat. Over de Proef was niet veel bekend, hij werd door geheimzinnigheid omgeven. Verina had hem voorgehouden dat er wat betreft de Proef maar twee zekerheden waren. Ten eerste dat hij werd afgenomen door de twee patriarchen en de abt die aan het hoofd van de drie orden stonden. En ten tweede dat het doel van de Proef was om te ontdekken of de aspirant-priester aanleg voor het kanaliseren van energie had. Alleen mensen die energie konden manipuleren, zouden de geestelijke energie van hun god op aarde kunnen leren gebruiken. Gelovigen hadden dat laatste kanaliseren genoemd. Anderen hadden het over magie.


  Proefondervindelijk was gebleken dat slechts een enkeling over voldoende aanleg beschikte. Na de Proef keerden de meeste kinderen teleurgesteld naar huis terug. Zij die geschikt werden bevonden voor de opleiding tot geestelijke werden meteen afgezonderd en zouden hun ouders pas jaren later weerzien.


  Maraks onrust groeide bij iedere stap op de ingesleten plavuizen. Velen waren hem hier voorgegaan, weinigen hadden zoveel te verliezen gehad. Hij rilde over zijn hele lijf en niet alleen van de kou. Hij had geen idee of hij voldoende aanleg voor het kanaliseren had. Tijdens zijn opleiding in Grova was hij er nog niet aan toegekomen. Hij had leren lezen en schrijven en verder vooral veel moeten bidden. Goden ontleenden hun macht immers aan de devotie die hun volgelingen aan de dag legden.


  Om die reden was Zabatha weinig kieskeurig geweest wat betreft de eisen die hij aan zijn volgelingen stelde. Hoe meer zielen hij aan zich wist te binden, hoe beter. Een strenge selectie kon hij zich niet permitteren, het aantal volgelingen van Cataris moest zo snel mogelijk toenemen. Pas in een later stadium zou volgens andere criteria beoordeeld zijn of Marak voor een verdere opleiding geschikt was. Pas dan zou hij ergens op een onbekende, angstvallig geheimgehouden plek een gelijksoortige proef als degene die hem nu te wachten stond hebben afgelegd.


  Maar zijn grootste zorg betrof niet zijn aanleg. Hoe zouden de patriarchen van de orden reageren als ze zouden zien dat hij een pink miste? De verminking markeerde hem als een ketter, of nog erger, als duivelsgebroed. Maar al te goed besefte hij dat die laatste benaming steeds vaker werd gebruikt sinds Zabatha enkele jaren geleden bij een veldslag tegen de koninklijke garde een klein leger ondoden had ingezet. De herrezen ondoden hadden op verschrikkelijke wijze onder de gardisten huisgehouden. Het afschuwelijke misbruik dat Zabatha zo van zijn Gave had gemaakt, werd als werk van de duivel beschouwd.


  Geen wonder dat de garde zo’n diepgewortelde haat tegen de cataristen koesterde.


  Verina leek hem te accepteren zoals hij was. Maar gold dat ook voor de orde van Viguru?


  Hij zou het spoedig ervaren. Inmiddels waren ze in het hart van de citadel beland. Een warme baan geel licht scheen vanuit een deuropening op de natgeregende binnenplaats. Verina bond de teugels van haar paard aan een paal en ging Marak voor naar binnen. De lichtgloed van een haardvuur viel als een zachte deken over hen heen. Marak knipperde met zijn ogen.


  Achter een lange tafel zat een magere man in de formele kleding van een stadsklerk aantekeningen in een lijvig boekwerk te maken. Naast zijn tafel stond een gardesoldaat verveeld op zijn speer te leunen. Vochtplekken en plasjes water waren de stille getuigen van de aanwezigheid van de kinderen die Marak waren voorgegaan. Verina stapte kordaat op de man achter de tafel af.


  ‘U bent te laat voor de inschrijving,’ zei hij zonder op te kijken.


  Verina ontdeed zich van haar mantel en hulde zich in stilzwijgen. Het duurde niet lang voor de man licht bevreemd opkeek. Hij legde zijn ganzenveer op de tafel. Toen pas kreeg de klerk de broche met de gouden zon van Viguru in de gaten. Hij zette grote ogen op. Alsof hij een schop tegen zijn achterste kreeg, zo veerde hij overeind en boog diep. ‘Neemt u mij niet kwalijk, heiligheid,’ stamelde hij. ‘Ik wist niet dat u het was. Ik wist niet eens dat u in de stad was. Niemand vertelt mij ooit iets.’


  ‘Zullen we dan maar opnieuw beginnen… Ik kom deze jongeman aanmelden voor de Proef.’ De stem van Verina klonk ijzig.


  Diep onder de indruk keek Marak naar haar op. Elke keer opnieuw was hij weer verbaasd als hij zag hoeveel aanzien zijn beschermengel genoot.


  ‘Maar zeker, heiligheid. Dat moet nog lukken. Ik doe het meteen.’ De man ging weer zitten, pakte zijn ganzenveer op en doopte die met plechtige omzichtigheid in de inktpot.


  ‘Naam?’


  ‘Marak Betumar,’ zei Verina.


  De man schreef. ‘Namen ouders?’


  ‘Marak is wees. Ik ben zijn voogdes. Mijn naam is Verina Frachala.’


  Marak slikte iets weg, maar hij hield zijn gezicht in de plooi. Eerder had Verina hem verteld hoe zij hem zou introduceren.


  ‘Woon- en geboorteplaats?’


  ‘Kraznach.’


  ‘Naar welke orde gaat de voorkeur uit?’


  ‘Dit is toch een open inschrijving?’


  De beweging van de ganzenveer haperde. De man keek op. ‘Geen voorkeur?’


  ‘U bent toch niet doof, beste man? Dit is een open inschrijving. Laten we het daarbij houden.’


  ‘Maar natuurlijk, gelijk heeft u, dit is een open inschrijving.’ De ganzenveer kraste op het papier, tot de man zijn tekst met een zwierige krul afsloot. Hij blies over de natte inkt en keek weer op.


  ‘U mag de jongen naar de ontvangstzaal brengen, heiligheid. U kent de procedure, neem ik aan?’


  ‘Inderdaad.’ Verina pakte Maraks hand en leidde hem naar de brede deur naast de schouw van de open haard. Zonder iets te zeggen opende ze de deur en duwde Marak voor zich uit, een schaars verlichte gang binnen. De twee gardisten die aan het eind van de gang op wacht stonden, keken strak voor zich uit.


  Halverwege de gang keerde Verina zich bijna smekend naar hem toe. ‘Doe je best, Marak. Het zal niet meevallen, maar geef niet op. Geef nooit op!’


  Marak vermande zich toen hij een traan in zijn ooghoek voelde opwellen. Hij sloeg zijn ogen neer en heel even wist hij niet wat hij moest zeggen. Verina sloeg haar armen om hem heen en drukte hem stevig tegen zich aan. Zo stonden ze daar enige tijd.


  ‘Maar, eh, wat gebeurt er als ik word afgewezen? Als ik faal?’ Marak perste de woorden over zijn lippen, zo benauwd had hij het opeens.


  ‘Dan neem ik je mee naar Kraznach, Marak. Ik heb een dochter van jouw leeftijd waar je het zeker goed mee zal kunnen vinden. Het is alleen jammer dat Cataris in de omgeving van Kraznach veel volgelingen heeft. Je zult daar niet vrij kunnen rondlopen. Het zou te gevaarlijk zijn.’


  Marak knikte. Dat begreep hij. Het was een weinig aanlokkelijk vooruitzicht. Verina gaf hem een kus op zijn wang en duwde hem met zachte hand in de richting van de dubbele deur die de gardisten voor hem openden. Hij wierp een laatste blik over zijn schouder. Verina knikte hem bemoedigend toe. Hij stapte over de drempel het onbekende tegemoet. Het volgende ogenblik vielen de zware deuren met een klap achter hem dicht.


  Overal stonden kinderen in groepjes bijeen. Alle ogen richtten zich op Marak. Om zich een houding te geven stopte hij zijn handen diep weg in de ruime zakken van zijn nieuwe mantel.


  Ondanks het geroezemoes maakte de grote zaal een betrekkelijk lege indruk. De meeste kinderen waren blijkbaar al weggeroepen. De meisjes waren verreweg in de minderheid. De jongens die Marak zag, waren ongeveer van zijn eigen leeftijd of iets ouder. En allemaal, zowel de jongens als de meisjes, staarden ze naar hem, naar de onbekende laatkomer.


  Marak wist geen raad met zichzelf. Zijn blik viel op een houten bank, half verscholen in een nis. Haastig liep hij erheen en nam in de schaduw plaats. Strak staarde hij voor zich uit, alsof de anderen er eenvoudig niet waren.


  Dat ging hem goed af, zoals meestal, hij was altijd al een eenling geweest. Zelfs in Grova had hij nauwelijks contact met de andere jongens gehad. Na verloop van tijd hadden ze hem links laten liggen, wat hij helemaal niet erg had gevonden. Het was altijd al geweest alsof er tussen hem en de anderen een soort onzichtbare muur stond.


  Zijn zelfgekozen isolement duurde niet lang. Een grote jongen met een brutale grijns op zijn gezicht stapte op hem af, gevolgd door een groepje van drie verwachtingsvol kijkende knapen. De voorste jongen leek ouder dan Marak en was minstens een kop groter. Hij had kort blond haar en een pokdalig gezicht. Zijn kin toonde de eerste tekenen van een vlasbaardje. Hij droeg een fraai geborduurde kalfsleren jas en op zijn schoenen prijkten vergulde gespen. De schoenen waren droog, constateerde Marak afwezig. De jongen was blijkbaar met een koets tot voor de deur gebracht.


  ‘Zo, wat is hier aangespoeld?’ vroeg de jongen op onnodig luide toon. Hij keek met gespeelde verbazing naar Maraks drijfnatte mantel. De anderen grinnikten zacht.


  Marak reageerde niet.


  ‘Hoe heet jij, jochie?’


  Marak kon hem niet langer negeren. Hij keek op en ontweek de spottende ogen die op hem neerkeken.


  ‘Marak,’ zei hij. ‘Marak Betumar. En jij? Hoe heet jij?’ Verina had hem ingeprent dat hij niet over zich moest laten lopen. Als je je kwetsbaar opstelt, zul je ook gekwetst worden, had ze gezegd.


  De onbekende jongen gaf geen antwoord. Een van zijn kornuiten, een gespierde roodharige knaap, deed in zijn plaats het woord.


  ‘Je hebt de eer in het gezelschap van Enrico Duarte te verkeren, jochie,’ zei hij. ‘Enrico is de zoon van baron Duarte.’


  Maraks onbekendheid met de naam viel blijkbaar van zijn gezicht af te lezen, want de grijns verdween abrupt van het gezicht van de adellijke jongen.


  ‘Je wilt toch niet beweren dat je die naam nog nooit hebt gehoord? En nog iets. Sta eens op. Het is onbeleefd om te blijven zitten als ik tegen je praat.’


  Ondanks de kilte in de zaal begon Marak te transpireren. Hij had de naam Duarte nooit eerder gehoord. Blijkbaar konden de anderen zich dat niet voorstellen. Aarzelend ging hij staan, zijn armen stijf over elkaar geslagen. Hij schudde zijn hoofd. ‘Echt, ik ken die naam niet, maar ik kom ook niet hier uit de buurt.’


  Enrico keek hem verbaasd aan. ‘Nou, dan weet ik niet waar ze jou hebben opgegraven. Mijn vader is admiraal Duarte, de admiraal die nog nooit een slag heeft verloren. Ben je onnozel, dom, of gewoon brutaal? Of zoek je soms ruzie?’


  ‘Nee, ik wil alleen maar met rust gelaten worden. Is dat erg?’


  ‘Ik wil alleen maar met rust gelaten worden,’ bauwde de roodharige jongen hem na. ‘Is dat erg? Ja, dat is erg.’ Met een snelle beweging greep de jongen Marak vast en wrong zijn over elkaar geslagen armen van elkaar. ‘Ik zou maar eens wat meer respect voor heer Duarte tonen.’


  Marak voelde zich overrompeld, wist even niet hoe hij moest reageren. Maar de anderen waren minstens zo geschokt. Met ingehouden adem staarden ze allemaal naar Maraks linkerhand. De hand met slechts vier vingers, de hand die hij tot dusver uit het zicht had kunnen houden.


  ‘Duivelsgebroed!’ riep Enrico. Zijn ogen werden groot van verbazing en ongeloof. ‘Hoe kan dat nou? Kom jij voor de Proef? Een stuk duivelsgebroed? Dat is je reinste heiligschennis!’


  Zonder een waarschuwing vooraf haalde hij uit naar Marak, die niets anders had verwacht en een snelle stap naar achteren deed. Maar zodoende botste hij tegen het lijf van de roodharige knaap, die zich inmiddels achter hem had opgesteld. Hij nam Marak in een houdgreep.


  Enrico’s vuist plofte in Maraks onderbuik. Een felle pijn schoot door zijn lichaam en alle lucht leek uit zijn longen te worden geperst. De zoon van baron Duarte haalde opnieuw uit. En nog eens. Een schoenpunt trof Maraks scheenbeen. Hij kreeg een harde duw en belandde op de stenen vloer. Van alle kanten werd op hem in geschopt.


  Marak probeerde weg te rollen, maar dat had geen zin. Hij maakte zich zo klein mogelijk, maar zijn kwelgeesten wisten van geen ophouden. Langzaam werd het zwart voor zijn ogen. De pijn was ondraaglijk.


  Toen werd het opeens stil, de trappen bleven uit en Marak voelde hoe een paar stevige handen zijn schouders vastpakten. ‘Sta op,’ beval een onbekende stem.


  Marak werd langzaam omhooggetrokken, tot hij weer op zijn benen stond. Zijn knieën hielden zijn gewicht maar net. Hij bloedde uit zijn neus en haalde hortend adem. Pijnscheuten vlijmden door hem heen. Toen hij voorzichtig zijn ogen opende, keek hij in het vriendelijke gezicht van een bezorgde jongeman. Zijn redder droeg een eenvoudige grijze pij met om zijn middel een zwart koord. Marak besefte dat het een monnik was die hem te hulp was geschoten, een dienaar van Ava.


  Toen de ander zag dat Marak weer op eigen benen kon staan, reikte hij hem een doekje aan. ‘Je neus bloedt.’ Dankbaar nam Marak de doek aan en drukte die tegen zijn neus.


  De monnik keek met getuite lippen naar de kring van nieuwsgierigen. ‘Wie is hier de aanstichter van?’ vroeg hij scherp.


  Het bleef stil. Enrico keek vragend naar zijn kornuiten.


  De roodharige jongen aarzelde en wees toen naar Marak. ‘Hij… hij hoort tot het duivelsgebroed!’


  De monnik keek naar de handen van Marak. Zijn wenkbrauwen gingen even omhoog, maar hij beheerste zich. Toen wendde hij zich streng tot het roodharige joch. ‘Ik geef toe dat het ongewoon is dat iemand met zijn achtergrond hier aanwezig is, maar ook hij heeft het recht de Proef af te leggen. Hij is toegelaten, dus hij is jullie gelijke. Evenals jullie zal hij in het aangezicht van de goden zijn mogelijke Gave beproefd zien. Of heb ik het nu mis?’


  Niemand antwoordde. Marak zag aan de gezichten om zich heen dat de meesten hem dat voorrecht misgunden.


  ‘Ik ga nu met de volgende kandidaat naar binnen,’ zei de monnik. ‘Maar als ik straks merk dat deze jongen ook maar met één vinger is aangeraakt, wordt de dader uitgesloten van deelname aan de Proef. Dat beloof ik jullie plechtig.’ Hij keek de kring rond en maakte met iedereen oogcontact. Toen een reactie uitbleef, haalde hij een opgevouwen papier uit een van de zakken van zijn pij tevoorschijn. ‘Julia Grasia?’ vroeg hij toen hij van de namenlijst opkeek.


  Een spichtig meisjes stak bedeesd haar vinger op.


  ‘Volg mij, Julia.’


  De monnik ging haar voor naar de met ijzer beslagen deur aan de andere kant van de zaal. Na een laatste waarschuwende blik over zijn schouder verdween hij achter de deur. Meteen klonk er een verhit geroezemoes in de zaal op.


  Door de blikken en de toonzetting was het voor Marak niet moeilijk te raden over wie de gesprekken gingen. Iedereen bleef angstvallig uit zijn buurt. Blijkbaar was het vooruitzicht van deelname aan de Proef uitgesloten te worden voldoende om een tweede aanval te voorkomen.


  Op stijve benen hinkte Marak terug naar de bank en ging weer zitten. Het was een wonder dat hij geen botten had gebroken of gekneusd. Als dit een voorspel was geweest van wat hem nog te wachten stond dan zag zijn toekomst er weinig rooskleurig uit. Hij sloot zijn ogen en probeerde de pijn van zich af te laten glijden. Vreemd genoeg leek dat te lukken. Het beurse gevoel nam af, het bloeden van zijn neus hield op. Hij sloot zijn ogen en dwong zichzelf rustig adem te halen.


  Ook het bonken van zijn hart nam af en hij haalde diep adem. Rustig, Marak, rustig. Je bent hier voor de Proef, voor niets anders. Vrienden zul je hier niet vinden. De Proef met succes doorstaan is alles wat je moet doen. Toegelaten worden tot de priesteropleiding betekent toegang krijgen tot een omgeving die je zal accepteren zoals je bent.


  Enige tijd later ging de ijzeren deur open. De monnik die hem had gered, stapte de zaal binnen. De man keek hem even aan, knikte tevreden en riep toen de volgende naam af van zijn lijstje. Een mollige jongen reageerde op de oproep en volgde hem de zaal uit.


  Marak liet zijn kin op zijn borst zakken en sloot zijn ogen.


  Stuk voor stuk verdwenen de wachtende jongens en meisjes met tussenpozen van gemiddeld tien minuten uit de zaal en voor Marak het goed en wel besefte, was hij de enige overgebleven kandidaat in de zaal. Intussen voelde hij zich een stuk beter. De pijn was afgenomen tot een zeurend, kloppend gevoel, waar hij niet al te veel hinder van had. Toen de ijzeren deur voor de zoveelste keer openging, was hij weer helemaal bij zinnen, alert en op alles voorbereid.


  Hij stond op en liep op de wachtende monnik af.


  ‘Marak Betumar, neem ik aan?’ vroeg de ander vriendelijk.


  Marak knikte en gaf de monnik zijn nu rood gevlekte doekje terug. ‘Dank u wel.’


  ‘Graag gedaan. Ik ben broeder Wessel, kom maar met me mee,’ zei de monnik.


  Marak betrad een bijzondere ruimte, dat voelde hij meteen.


  Het was een grote, zeshoekige kamer, zonder ramen. In het hoge, spits toelopende plafond was een gat waardoor de rook van de tientallen flakkerende kaarsen verdween. In elk van de zes muren zat een deur. Aan weerskanten van elke deur prijkte een grote kandelaar en boven drie van de zes deuren was een symbool geschilderd.


  Marak herkende de zon van Viguru en het gouden doodshoofd van Vorg. Boven de middelste van die drie deuren zag hij een onbekend symbool. Twee vervlochten cirkels. Binnen de ovale ruimte die ontstond op de plaats waar de twee cirkels elkaar overlapten was een pupil geschilderd, waardoor het ovaal op een oog leek. Dit moest het teken van Ava zijn.


  Broeder Wessel leidde Marak naar een witte cirkel, die midden in de ruimte op de plavuizen was geschilderd.


  ‘Blijf hier staan,’ zei hij zacht. ‘Hier wordt de Proef afgenomen.’


  De monnik liep naar de verhoging tegenover de drie deuren met de symbolen. Op het podium stond een lange tafel. In het halfduister ontwaarde Marak twee mannen en een vrouw. De vrouw, een gedistingeerde grijze dame met zachte trekken, had opvallend felle ogen. De patriarch van Viguru, dat kon bijna niet anders. Naast haar zat een vrij oude, kale man met een glimmende schedel. Evenals broeder Wessel droeg hij een eenvoudige pij. Hij was onmiskenbaar de abt van de orde van Ava.


  Toen keek Marak naar de andere man, die duidelijk jonger was dan de andere twee hooggeplaatste geestelijken. Hij had een scherp getekend gezicht en was gehuld in een weelderig geborduurde fluwelen mantel met kap. Hij was de enige van de drie in wiens ogen Marak duidelijk afkeer zag.


  Broeder Wessel sprak zacht met de patriarch van Viguru, liep naar een schrijftafel naast het podium en nam plaats.


  De vrouw verwelkomde Marak met een vorsende blik. ‘Kijk eens aan, we zijn nog niet in de gelegenheid geweest Zabatha in eigen persoon te ontmoeten, maar worden nu alvast geconfronteerd met de oogst van zijn werk. Een onverwacht en twijfelachtig genoegen, haast ik mij te zeggen.’ Haar stem klonk opvallend krachtig en helder. Marak zou de stem als prettig hebben ervaren als de woorden niet zo dreigend waren geweest. Hij wist niet wat hij moest zeggen en hield wijselijk zijn mond.


  De patriarch van Vorg draaide zich half naar zijn vrouwelijke collega toe. ‘Afvoeren en opruimen, zo denk ik erover, Suleine. Laten we onze tijd niet met dit uitschot verdoen.’ De woorden troffen Marak als zweepslagen.


  ‘Helaas is dat niet mogelijk, Zubal,’ antwoordde de vrouw. ‘De jongen is aangemeld door Verina Frachala, onze hogepriesteres in Kraznach. Ze heeft hem uit Grova mee naar hier genomen.’


  ‘Heel goed. Dan zullen we haar domme fout eens gauw rechtzetten. Een lid van mijn orde zou zoiets nooit in zijn hoofd hebben gehaald.’


  ‘Cataris is destijds anders in jouw orde opgeleid,’ zei ze fijntjes. Ze keek Zubal aan tot hij zijn ogen neersloeg.


  ‘Zo, en dan nu wat echt belangrijk is,’ vervolgde Suleine monter. ‘Verina is een eigengereide en zeer zelfstandig denkende vrouw, daarom hebben we haar indertijd Kraznach gegeven. Ze is geen beste genezer, maar een betere auralezer ben ik nog nooit tegengekomen. Als zij de moeite neemt deze jongeman voor de Proef aan te melden, heeft zij vast en zeker zijn aura gelezen en daar conclusies uit getrokken. Duidelijk?’


  Er volgde geen reactie.


  Suleine richtte zich tot Marak.


  ‘Je bent nog erg jong, zo te zien. Ben je ooit onderwezen in de kunst van het kanaliseren?’


  Marak schudde zijn hoofd.


  ‘Maar je bent wel getest?’


  ‘Nee, uwe heiligheid.’


  ‘Geloof je in Cataris?’


  ‘Niet méér dan dat ik in enige andere godheid geloof, uwe heiligheid.’


  ‘Mmm, heel diplomatiek. Maar is dat de waarheid?’ Ze bladerde door de papieren die voor haar op tafel lagen. ‘Ik zie dat het een open inschrijving is. Je hebt geen voorkeur? Waarom niet?’


  Marak aarzelde. ‘Eerlijk gezegd denk ik niet dat ik geschikt ben voor de orde van Vorg.’ Hij keek met een schuin oog naar Zubal, de man in de fluwelen mantel.


  ‘Je zou ook geen enkele kans maken,’ zei de patriarch.


  ‘Ik stel voor dat we deze jongen eerst de Proef laten ondergaan. Als hij de Gave niet heeft is deze discussie bij voorbaat zinloos,’ zei de abt, de leider van de kleine monnikenorde van Ava.


  Via de ontluchting in het dak drong een zware donderklap tot hen door. De kaarsvlammen flakkerden door de luchtverplaatsing. Het was alsof de goden hun geduld verloren. De patriarchen wisselden een blik van verstandhouding. Zubal haalde zijn schouders op en staarde misprijzend naar de abt. ‘Zoals je wilt, Davirius. Laat het joch zich dan maar belachelijk maken.’


  De vrouw keek naar broeder Wessel en knikte kort.


  Op haar teken stond de jonge monnik op. Hij hield Marak een zandloper voor.


  ‘De Proef houdt onder meer in dat je slechts beperkt de tijd krijgt om een vorm van energiemanipulatie uit te voeren,’ zei hij formeel. ‘Jouw persoonlijke proef bestaat uit het doven van die kaars.’ Hij wees vaag in de richting van een grote kaars die een achttal schreden voor het podium in de tocht stond te flakkeren. ‘De opdracht is eenvoudig. Zodra ik de zandloper heb omgedraaid, kun je beginnen met je poging de kaarsvlam vanaf een afstand te doven. Tijdens de Proef mag je je niet buiten de cirkel begeven. Je tijd gaat nu in.’ Broeder Wessel draaide de zandloper om en plaatste die op zijn tafeltje.


  Marak staarde verbaasd naar de vlam.


  Was dat alles?


  Koud kunstje.


  Maar daar kwam hij al heel snel op terug. Vrijwel meteen besefte hij dat de afstand te groot was om de kaars uit te blazen. Goede raad was duur.


  Terwijl hij zich suf piekerde hoe hij dit moest aanpakken, vloeiden de zandkorrels weg naar de onderste helft van de zandloper. Uit zijn ooghoek zag hij het spottende gezicht van de patriarch van Vorg. De man gaapte op een manier die Marak niet kon ontgaan.


  Marak kreeg het er benauwd van. Hij richtte zijn blik weer op de vlam en zette zijn hele wil tegen het vuur in de strijd. ‘Ga uit, ga uit,’ prevelde hij, smeekte hij.


  Het had geen enkel effect. Een korte blik op het podium leerde hem dat de fluwelen man aan zijn snor zat te draaien. Zijn minachtende blik gaf Marak de indruk dat hij bij voorbaat kansloos werd geacht.


  Het zand was inmiddels voor de helft doorgelopen. Marak sloot zijn ogen. Hij dwong zichzelf rustiger adem te halen. Inademen, uitademen. Hij visualiseerde de kaars, zag de vlam in zijn gedachten verschijnen.


  Adem in. Uit.


  Hij verbeeldde zich dat hij de vlam was. Hij werd de vlam, was de vlam. Hij was het vuur.


  Adem in. Het was alsof hij langzaam opwarmde, alsof de kou uit zijn lichaam werd gedrongen.


  Hij was de vlam, hij was het vuur. Denken viel hem moeilijk. Maar ergens, diep vanbinnen, herinnerde hij zich zijn doel. Doof de vlam! Doof de vlam!


  Maar hoe? Hij probeerde te visualiseren dat de vlam gedoofd werd door water. Het baatte niet. Hij bleef de vlam. Hij bleef het vuur.


  De laatste zandkorrels begonnen aan hun tocht door de smalle hals.


  In een impuls hield Marak zijn adem in. Vuur had lucht nodig, nietwaar?


  En hij was de vlam! Hij moest de lucht bij de vlam wegduwen. Marak kneep zijn ogen nog stijver dicht en hield zijn adem in. Tot zijn hoofd leek te barsten.


  Toen knapte er iets. Een hete pijn schoot door zijn lichaam en zijn benen hielden hem niet langer overeind. Hij kwam op handen en voeten op de vloer terecht en zoog zijn longen gretig vol frisse lucht.


  De warmte vloeide weg uit zijn gehavende lichaam.


  Hij opende zijn ogen. En zag niets. Rondom hem was het aardedonker. In paniek keek hij om zich heen. Was hij werkelijk blind? Hij richtte zijn ogen op de plek waar hij het podium vermoedde. Daar ontstond op dat moment een vlammetje. Marak haalde opgelucht adem. Hij kon nog zien!


  Maar wát hij zag was nogal ongewoon.


  De vlam brandde in de kom van de uitgestoken hand van de patriarch van Viguru.


  ‘Wel, wel, was dat nu echt nodig?’ vroeg ze.


  Ze sloot haar ogen en blies de vlam op haar handpalm uit. Tegelijk werd het licht van de tientallen kaarsen in de ruimte weer zichtbaar.


  Toen pas besefte Marak wat hij had gedaan. Hij had niet alleen de vlam van de aangewezen kaars gedoofd. Alle kaarsen in het vertrek waren uitgegaan!


  ‘Het valt moeilijk te ontkennen dat je de Gave bezit, jongen,’ vervolgde Suleine na een lange stilte. ‘Wat zeg ik? Ik heb de Gave zelden zo sterk in iemand waargenomen!’


  Marak kwam van de vloer overeind. Hij voelde zich volkomen leeg en moe, ontstellend moe, uitgeput bijna. Hij moest zich tot het uiterste inspannen om alert te blijven op wat zou komen.


  De patriarch van Viguru keek naar Marak met een blik die voor het eerst enig medelijden toonde.


  ‘Het valt me zwaar dit tegen je te moeten zeggen, Marak,’ zei ze. ‘Maar eerlijk gezegd had ik liever gehad dat je minder begaafd was geweest. Ik kan het me nu zeker niet permitteren je tot onze opleiding toe te laten. Een bekeerde catarist binnenhalen brengt sowieso een risico met zich mee. Dat zou veel onrust veroorzaken. Maar als die persoon dan ook nog zo begaafd is als jij, vraag ik om moeilijkheden. Ik kan en wil dat risico niet nemen. Priester van Viguru zul je dus nooit worden.’


  Marak liet zijn schouders hangen.


  ‘Ik stel voor hem onschadelijk te maken,’ zei Zubal.


  De patriarch van Vorg zat kaarsrecht op zijn stoel en van enige verveeldheid viel niets meer te bespeuren. ‘Desnoods sturen we hem naar de mijnen, als iemand hem niet direct uit de weg wil laten ruimen. Alles is best, als hij maar nooit zal kanaliseren.’ In die laatste woorden klonk zelfs een beetje paniek door.


  Suleine keek hem verbaasd aan. Maar ze reageerde niet meteen. Marak kreeg plots de indruk dat ze het voorstel van Zubal serieus in overweging nam. Zijn maag draaide zich om.


  Wanhopig keek hij naar de abt van Ava, de man die Davirius genoemd werd. Die staarde hem somber aan, als in gepeins verzonken. De donkere ogen waarmee Davirius hem observeerde hadden de scherpte van een roofvogel. Niemand zou met deze man een loopje nemen!


  De stilte hield aan. Marak richtte zich weer tot de vrouw van wier oordeel zijn toekomst leek af te hangen. Ver weg dreunde een donderslag.


  ‘Ik neem hem wel.’


  De woorden van de abt leken door de ruimte na te galmen. De twee patriarchen keken Davirius geschokt aan. De ogen van Zubal schoten vuur. De gezichtsuitdrukking van Suleine getuigde eerder van opluchting. De abt negeerde beiden. Hij richtte zich tot Marak.


  ‘Als je tenminste wilt toetreden tot mijn orde,’ zei hij vriendelijk.


  Maraks hart sloeg een slag over. ‘Maar natuurlijk, heiligheid,’ antwoordde hij met krakende stem. Hij wist niets af van de orde van Ava. Maar dat hem hier een grote kans werd geboden, dat was hem wel duidelijk.


  ‘Goed zo,’ antwoordde de abt. ‘Verstandig ook.’


  ‘Maar…’ begon Zubal op hoge toon. De opgeheven hand en de ijzige blik in de ogen van de oude monnik smoorden het protest in de kiem. Met zichtbare moeite slikte de patriarch zijn woorden in.


  ‘Ava is mijn getuige,’ vervolgde de abt plechtig. ‘Deze jongen verdient een tweede kans. Dit is onherroepbaar.’


  Zubal sloeg met zijn vuist op tafel. ‘Niets is onherroepbaar,’ riep hij.


  ‘Ik stel voor dat we Zabatha eens met een bezoekje vereren,’ zei Suleine snel. Ze was opgestaan en dwong de twee mannen daardoor hetzelfde te doen. ‘We hebben er lang genoeg op moeten wachten,’ zei ze, toen ze het podium afstapte.


  ‘Waar is hij nu?’ vroeg Davirius, dankbaar gebruikmakend van de afleidingsmanoeuvre van Suleine.


  ‘Hij zit opgesloten in de tempel van Viguru, in een speciaal aangepaste kerker die voorkomt dat hij zijn verdorven godheid kan benaderen. Of andersom.’


  Marak zag aan het gezicht van Zubal dat de man zijn twijfels had of Zabatha wel écht onschadelijk was gemaakt. Hij en zijn orde waren er ongetwijfeld op gebrand zich te revancheren voor de rampspoed die de profeet van Cataris had veroorzaakt. Hij was zichtbaar ongelukkig met het gegeven dat zijn priesters bij het bestrijden van de cataristen een ondergeschikte rol vervulden.


  Marak had horen vertellen dat het koning Varig zelf was geweest die de orde van Viguru met die taak had belast.


  De drie hoge geestelijken liepen al pratend naar de deur achter het podium, Suleine voorop.


  Toen ze de deur achter zich sloten werd het Marak een ogenblik zwart voor de ogen. Als broeder Wessel hem niet had vastgegrepen, zou hij beslist zijn gevallen. Hij trilde over heel zijn lijf. Zijn vermoeidheid en de te lang weggestopte emoties drukten als een loden last op hem.


  ‘Kalm aan,’ zei de monnik geruststellend, ‘je bent hier onder vrienden, veilig.’ Hij nam Marak bij de hand en leidde hem naar de deur met de gevlochten cirkels. Daarachter bevond zich een kleine, eveneens raamloze kamer. Op een bank in het midden van het vertrek zaten drie jongens die stuk voor stuk nieuwsgierig opkeken toen Marak binnenkwam.


  ‘Mag ik jullie voorstellen, dit is broeder Marak,’ zei Wessel. ‘Ook hij is vandaag op de proef gesteld, dat moge duidelijk zijn.’ De monnik schraapte zijn keel. ‘Marak was de laatste. Kom, we gaan naar de abdij.’


  Marak hoorde nauwelijks wat broeder Wessel zei. Hij had alleen maar oog voor een van de wachtende jongens, een grote, gespierde roodharige. Het was het gewelddadige vriendje van Enrico Duarte. Marak zuchtte diep. Alsof hij al niet genoeg had doorstaan!
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  Monnikenwerk


  Marak werd met een schok wakker. De kar veerde op uit een kuil. Hij gaapte en rekte zich uit.


  ‘Beetje bijgekomen, jongen?’ hoorde hij naast zich. Broeder Wessel keek hem vluchtig aan, de teugels losjes in de hand.


  Marak knikte. Hij wilde niet klagen, maar hij voelde zich nog steeds geradbraakt. Hoewel ze die ochtend in alle vroegte uit Tulda waren vertrokken, hadden ze hun plaats van bestemming, de Abdij van Ava, nog niet bereikt. Het schemerde inmiddels.


  De drie andere leerling-monniken bevonden zich in de laadbak van de kar. Marak keek over zijn schouder. Van hun gezichten viel af te lezen dat ze evenzeer aan het eind van hun Latijn waren. De emotionele gebeurtenissen van de afgelopen avond hadden ook op hun gestel een zware wissel getrokken. Bovendien hadden ze door het succesvol afleggen van de Proef vroegtijdig afscheid van hun ouders moeten nemen. Dat was hard aangekomen. Het had de roodharige jongen – hij heette Cas, wist Marak inmiddels – er niet van weerhouden op fluistertoon de twee andere jongens zijn mening over Marak te geven.


  De twee andere jongens, de lange slungelige Melia en de mollige Flo, zoons van respectievelijk een boer en een slager uit Tulda, hadden ademloos geluisterd. Marak wist niet wat Cas tegen hen gezegd had, maar hij kon het wel raden. Hij verbeeldde zich dat hij hun hatelijke blik in zijn rug voelde prikken. Wat had hij anders kunnen verwachten? Niemand had ooit gezegd dat dit een makkie zou worden. Zijn verleden zou hem altijd als een zwarte, verstikkende schaduw blijven achtervolgen.


  ‘We zijn er bijna,’ zei broeder Wessel. ‘Kijk, daar ligt de abdij, is het geen prachtig gezicht?’


  Marak volgde met zijn ogen de richting van de wijzende vinger en hield zijn adem in.


  De ondergaande zon zette het glooiende landschap in een zachte gloed. Op een heuvel in het midden van het landschap verrees een machtig bouwsel. Het was veruit het grootste gebouw dat Marak ooit had gezien. En wat was het indrukwekkend! De abdij was opgetrokken uit witgele kalksteen, gewonnen uit de groeven bij Dula, de stad die bekendstond om haar steenhouwerijen. De indruk van macht en aanzien werd versterkt door de zeshoekige architectuur van de abdij. De overeenkomst met het vertrek waarin hem de Proef was afgenomen, ontging Marak niet. De strelende vingers van de zon lieten de muren oranjerood oplichten, waardoor de abdij op een reusachtige edelsteen uit het legendarische Kadish leek, het verre land dat hij alleen uit zeemansverhalen kende.


  Ook de andere jongens zaten nu rechtop en staarden met open mond naar hun nieuwe thuis.


  Wessel maande de paarden tot spoed en na een afdaling via een kronkelig bospad reden ze door de steegjes van het gehucht dat in de loop der jaren rondom de abdij was ontstaan. Voor de huizen speelden kinderen in de modder. Kippen fladderden onder kakelend protest weg voor de wielen van de kar. Ze alarmeerden waakhonden die zonder werkelijke aanleiding opgewonden begonnen te blaffen. Toen zag Marak de eerste monniken. Ze werkten in groepjes op de velden rond de abdijmuren. De eerste monnik die Marak van dichtbij zag, zat op de stoep voor een huis en las voor aan een groep kinderen die zich rondom hem verdrong. Alle monniken droegen een grijze pij, bij de jongere omgord met een wit koord, bij de oudere met een zwart.


  Bij de poort werden ze doorgewuifd. De wachter, een zwaarlijvige monnik, leunde op zijn staf en keek nieuwsgierig naar de jongens.


  ‘Vers bloed, Wessel?’ vroeg hij in het voorbijgaan aan de jonge monnik.


  ‘Wat denk je, Havel? Tuurlijk, dit is de laatste oogst.’


  ‘Nou, je weet de weg. Ik spreek je vanavond nog wel.’


  De wagen ratelde onder de poort door die uitkwam op een binnenplein dat, zo zag Marak meteen, ook zes hoeken telde. Het plein werd begrensd door zuilengalerijen, net als in de citadel. Marak zag werkplaatsen, stallen en een smidse. Het opvallendste aan het plein was een gebouw in het midden, opgetrokken in de vorm van twee cirkels die in elkaar overgingen, als een in elkaar gedrukte acht. Marak zag onmiddellijk de gelijkenis met het symbool van Ava. Dit moest de abdijkerk zijn.


  Voor hij verder om zich heen kon kijken reed de kar een stal binnen.


  Wessel sprong van de bok af en gebaarde de jongens hem te volgen. Hij ging hun voor een trap op en vervolgens door ontelbare kronkelende gangen. Daarbij viel het op dat het hoofdgebouw vanbinnen veel somberder was dan Marak had verwacht. De zon was inmiddels ondergegaan en het schaarse licht dat binnenviel moest zich door de smalle schietgleuven heen persen. De dikke muren hielden bovendien alle warmte buiten. Marak trok zijn mantel dichter om zich heen.


  ‘Hier zijn jullie cellen,’ zei Wessel toen ze een gang bereikten met een lange rij genummerde deuren.


  ‘Cellen?’ vroeg Cas. ‘Heet dat hier zo? Dit is toch geen gevangenis?’


  Wessel glimlachte. ‘Zo noemen wij de kamers van de monniken, jongen. Wees blij. De meeste priesteropleidingen bieden doorgaans alleen een bed op een gedeelde slaapzaal. Bij ons krijg je een eigen cel. Je eigen plekje. Je mag Ava best dankbaar zijn.’


  Cas maakte geen overtuigde indruk, maar onthield zich van commentaar.


  ‘Jullie hebben de nummers zestig tot en met drieënzestig,’ zei Wessel, turend op een stuk papier dat hij vanonder zijn pij tevoorschijn had gehaald.


  ‘Binnen vinden jullie alles wat je de komende tijd nodig hebt. Ik verwacht jullie over een kwartier in de novieteneetzaal, omgekleed en wel.’


  Zonder er nog iets aan toe te voegen, draaide Wessel zich om en liep de gang uit. Toen keek hij over zijn schouder. ‘Voordat ik het vergeet, voortaan spreken jullie mij aan als bróéder Wessel, is dat duidelijk?’


  De jongens knikten gedwee.


  Toen broeder Wessel uit hun blikveld was verdwenen, was Cas de eerste die weer in beweging kwam. ‘Ik neem nummer zestig,’ zei hij op een toon die geen tegenspraak duldde. ‘Jullie vechten maar uit wie naast mij komt en wie naast die duivelsvriend.’ Hij keek Marak aan. ‘Jij neemt drieënzestig, ik wil jou zo ver mogelijk uit mijn buurt hebben. Duivelsgebroed stinkt.’


  Marak reageerde niet. Hij was te moe om boos te worden. Hij slofte naar nummer drieënzestig en opende de eikenhouten deur. De cel was klein maar knus. Er stonden een bed, een kast en een bureau met een olielamp. Een smal raam gaf uitzicht op het binnenplein en de abdijkerk. Uit de richting van de kerk klonk gezang. De klanken gaven hem een ongewoon vredig gevoel, hij werd er zelfs rustig door. Boven het bed hing het teken van Ava, waarvan het oog hem leek aan te staren. Op het bed lagen een grijze pij en een wit koord. Het wit van de noviet.


  In de la van zijn bureau ontdekte Marak een plattegrond waarmee hij zonder veel moeite zijn weg naar de eetzaal vond. Op weg erheen kwam hij andere monniken tegen. Sommigen gaven hem een vriendelijk knikje, anderen negeerden hem. Het waren net gewone mensen, dacht hij, een beetje teleurgesteld. Hij prees zichzelf gelukkig dat zijn pij ruim viel. De lange mouwen bedekten zijn handen grotendeels en verhulden het gemis van zijn pink.


  Zijn opluchting duurde echter maar even. Toen hij de eetzaal binnenliep, viel zijn blik meteen op het rode haar van Cas, dat als een baken tussen de tientallen grijze pijen oplichtte. De valse glimlach onder dat haar gaf hem de kriebels. Cas zou er beslist voor zorgen dat iedereen zou horen wat hij was.


  Marak keek zoekend rond naar een zitplaats en moest tot zijn spijt vaststellen dat alleen aan de lange tafel waar zijn drie ‘broeders’ zaten nog plaats was. Hij haalde diep adem en liep naar hen toe. De steelse blikken die de anderen aan die tafel hem toewierpen spraken boekdelen. Het verhaal was al rondgegaan.


  Hij nam plaats op het uiteinde van de houten bank, zo ver mogelijk van de anderen vandaan. In de gesprekken van zijn tafelgenoten hoorde hij herhaaldelijk het woord duivelsgebroed. Niemand sprak hem aan. Drie oudere monniken liepen langs de tafels met schalen dampend voedsel. Een van hen, een enorme man met een bierbuik, zette een schaal met een onbestemde brij op de tafel, pal voor Marak. De man had een vlezig gezicht met een diep litteken op zijn kin. De monnik wenste hen smakelijk eten en liep weg. Even later viel het Marak op dat de man zijn tafel van enige afstand in het oog hield. Zijn blik bleef regelmatig op Marak rusten.


  Na de maaltijd kwam broeder Wessel naar hen toe en nam de vier jongens mee. ‘Zo meteen zullen jullie een bel horen,’ zei hij. ‘Dat is het teken dat alle novieten zich in hun cellen terug moeten trekken.’ Marak meende een vage bierlucht te bespeuren. Broeder Wessel had na de lange reis blijkbaar een opkikkertje tot zich genomen. Of meer dan een.


  ‘Morgenvroeg, even voor zonsopgang, zullen jullie de bel weer horen,’ zei de jonge monnik. ‘Dan staan jullie meteen op, jullie wassen je in het washok aan het eind van de gang en daarna is er ontbijt. Ik kom jullie ophalen.’


  Ver weg luidde een bel.


  ‘Welterusten,’ zei broeder Wessel. Vrolijk neuriënd ging hij ervandoor. De volgende ochtend werden Marak en de drie andere nieuwelingen na het ontbijt door de abdij rondgeleid. Broeder Wessel was duidelijk trots op wat hij allemaal kon laten zien. En terecht, vond Marak. Hij keek zijn ogen uit.


  De rondleiding begon in de bibliotheek. Het was een prachtige, hoge zaal, waarvan de muren goeddeels schuilgingen achter de in leer gebonden ruggen van duizenden boeken. Een ladder op wieltjes maakte het mogelijk ook de hoogste planken te bereiken. Aan de tafels zaten monniken te lezen en te schrijven. Spreken was er verboden. Het geritsel van papier en het gekras van pennen waren de enige geluiden.


  Daarna kwamen de keukens aan de beurt, de eetzalen, de gebedsruimten, de stallen, de brouwerij, de smidse enzovoort.


  Vooral de brouwerij maakte diepe indruk op Marak. Het rook er heerlijk. Het bier, dat hier in koperen ketels gebrouwen werd, was in heel Carolia bekend en de waard die het in huis haalde was verzekerd van een volle gelagkamer. Het monnikenbier, zoals het in de volksmond heette, was donker van kleur en behoorlijk koppig. Zelfs Marak kende de grap dat maar weinig zaken je zo uit je evenwicht konden brengen als te diep in een kroes monnikenbier van de orde van het evenwicht te kijken.


  Vlak voordat de abdijkerk aan de beurt kwam, bleef broeder Wessel bij een trapgat staan. ‘Kom, jongens, we gaan even onder de grond.’


  Toen ze de verweerde treden afliepen, drong een aanzwellend lawaai tot hen door. Het klonk alsof er beneden hout werd gehakt. Maar dat leek niet erg waarschijnlijk. Ze werden uit de droom geholpen toen de trap na enige tijd uitkwam in een grote met toortsen verlichte grot. Op verschillende plaatsen in de ruimte duelleerden monniken met lange houten staven. Tegen de zijwanden van de grot stonden bakken met staven in alle soorten en maten.


  ‘Dit is onze oefenzaal voor de nobele krijgskunsten, ook wel de grot genoemd,’ zei broeder Wessel met stemverheffing. ‘Dat is broeder Marius, onze wapenmeester.’ Hij wees een pezige monnik aan, die met gekruiste armen de trainende monniken gadesloeg. ‘Hij zal jullie de komende jaren alle kneepjes van deze vorm van zelfverdediging bijbrengen.’


  ‘Maar ik dacht dat Ava juist tegen geweld was,’ merkte Flo, de slagerszoon, op. Hij keek met grote ogen naar het spektakel. Zijn mollige gestalte had hem nu al de bijnaam ‘spekkie’ bezorgd.


  ‘Dat is helemaal waar, m’n jongen, maar dat wil niet zeggen dat we ons niet moeten kunnen verdedigen als we aangevallen worden. Tijdens onze werkzaamheden krijgen we vaak te maken met mensen die ons niet mogen en dat ook duidelijk laten merken. De staf is een ideaal wapen om iemand uit te schakelen zonder blijvende schade aan te richten.’


  Intussen had broeder Marius zich bij hen gevoegd. ‘Zijn dit de nieuwe novieten, Wessel?’


  Marak zag dat de man niet meer zo jong was. Zijn bakkebaarden begonnen al te grijzen. Maar zijn blote armen en onderbenen bestonden louter uit spieren, zonder een spoortje vet.


  Broeder Wessel stelde zijn vier pupillen voor aan de wapenmeester. Toen Maraks naam werd genoemd, flitste de blik van de man naar zijn linkerhand. Marak wist genoeg. De monniken waren op de hoogte van zijn voorgeschiedenis.


  Na de introductie ging broeder Wessel hen voor naar boven. ‘Waarom wordt er niet gewoon buiten geoefend, op de binnenplaats?’ vroeg Cas.


  ‘Dat zorgt voor te veel lawaai op het plein, jongen. Het zou tot in de abdijkerk hoorbaar zijn. Dat kan natuurlijk niet. Er is ook nog een andere reden, maar die hoor je later wel.’


  ‘Hoe lang duurt de opleiding precies?’ informeerde Marak voorzichtig.


  Hij kreeg meteen een trap tegen zijn scheenbeen en onderdrukte een pijnkreet. Cas stelde het blijkbaar niet op prijs dat ook Marak vragen stelde. Woedend keek hij Cas aan, maar de jongen richtte zijn blik onschuldig hemelwaarts.


  ‘Dat vertel ik jullie zo, in de abdijkerk. Kom maar mee.’ Wessel had niets van het incident tussen de twee jongens gemerkt.


  De dubbele deuren van de abdijkerk bevonden zich aan de zuidkant van het gebouw, dat eruitzag als een in elkaar gedrukte acht. Broeder Wessel ging hen voor naar binnen.


  Bij zijn binnenkomst viel Maraks mond open. De abdijkerk leek vanbinnen groter dan vanbuiten. De reusachtige ruimte was geheel leeg. Banken en ornamenten ontbraken. De kerkvloer was één reusachtig mozaïek van duizenden gekleurde tegeltjes met daarin het teken van Ava, de twee vervlochten cirkels en het oog. De ochtendzon, die door de glas-in-loodramen naar binnen viel, liet de tegels schitteren en bracht hen tot leven. Marak voelde zijn huid tintelen door de energie die de vloer uitstraalde.


  Broeder Wessel liep naar het oog in het midden van de kerk. Het bestond uit witte en blauwzwarte tegels en zag er levensecht uit. Hij ging er echter niet op staan. ‘Dit is onze meest gewijde plaats. Hier is de aanwezigheid van Ava het sterkst. Nergens in de wereld ben je zo dicht bij Hem als hier,’ zei hij op plechtige toon.


  De jongens waren zichtbaar onder de indruk.


  ‘Kanaliseren gaat nergens zo gemakkelijk als hier,’ vervolgde Wessel na een korte stilte. ‘Het gaat bijna vanzelf.’ Hij glimlachte. ‘Jullie moeten één ding onthouden. Als je van de ene kant van de abdijkerk naar de andere loopt, moet je altijd op het oogwit lopen, niet over de pupil. Dat hoort niet.’


  De jongens knikten. Maraks blik dwaalde naar het hoge, gewelfde plafond. Zijn adem stokte. Broeder Wessel, die Maraks blik had gevolgd, lachte om zijn verbazing. ‘Ja, dat had je niet verwacht, hè? Zo’n plafond heb je vast nog nooit gezien.’


  Boven hen hingen honderden houten staven. De staven bungelden naar beneden maar waren niet aan de dakoverspanning bevestigd. De zwevende staven varieerden in lengte en afstand, maar onttrokken het hele plafond van de kerk aan het zicht.


  ‘Je vroeg daarstraks hoe lang jullie opleiding duurt, Marak,’ zei Wessel. Hij wees naar de staven. ‘Nou, daar hangt je antwoord.’


  De vier novieten keken hun mentor aan alsof hij gek was geworden. Wessel genoot zichtbaar van hun verbaasde gezichten.


  ‘Kijk, de enige die kan bepalen of een noviet voldoende gevormd is om monnik te worden, is Ava. Als het goed is zijn vier van die staven voor jullie bestemd. Elke monnik heeft een eigen staf, die hij tot zijn dood bij zich houdt. Welnu, als jullie straks denken dat je genoeg hebt geleerd om monnik te worden, dan ga je naar de abt en je vraagt hem of je aan de eerstvolgende wijdingsceremonie mag deelnemen. Die ceremonie wordt twee keer per jaar gehouden, tijdens het midwinter- en het midzomerfeest.’


  ‘En wat houdt die ceremonie in?’ vroeg Cas.


  ‘Tijdens die ceremonie staan mijn broeders aan de rand van de vloer op de zwarte cirkel. Als de novieten binnenkomen, zingen we de wijdingshymne. De novieten lopen daarna kriskras door de kerk, de ogen naar boven gericht. Als Ava iemand waardig vindt, zal er een staf naar beneden vallen op het moment dat de uitverkorene eronderdoor loopt. Als de noviet de staf vangt zal hij monnik worden.’


  ‘En wanneer weet je dat je genoeg geleerd hebt om je voor de ceremonie op te geven?’ Toen Marak de vraag stelde hield hij Cas in de gaten, om een tweede trap voor te zijn.


  ‘Daar zijn geen strikte regels voor, Marak. In ieder geval pas nadat je hebt leren kanaliseren. Verder moet je onder meer kunnen lezen, schrijven, stafvechten en het boek van Ava uit je hoofd kennen. De meesten doen daar vijf tot zes jaar over, anderen langer.’


  ‘Zijn er novieten die hun staf nooit krijgen?’ vroeg Cas. Zijn bleekblauwe ogen staarden spottend naar Maraks linkerhand.


  Wessel begreep heel goed waarom de vraag was gesteld. Hij keek Cas doordringend aan. ‘Jazeker, dat komt voor,’ zei hij. ‘Als een noviet de staf na tien jaar nog niet heeft bemachtigd, wordt hij verzocht de orde te verlaten. Gelukkig gebeurt dat niet vaak meer sinds de Proef is ingevoerd.’ Dat laatste zei hij luchtig, maar Marak meende ook twijfel in zijn stem te horen. Een ijzige kilte trok door zijn lijf. De Proef was niet onfeilbaar.


  Broeder Wessel leidde hen verder door de abdijkerk. Hij vertelde dat de staven gemaakt waren van het hout van de zeldzame, eeuwenoude furkaboom.


  ‘Die boomsoort komt alleen voor op de Neveleilanden. Ze worden zo hoog dat hun top soms niet zichtbaar is. Er zijn mensen die beweren dat ze tot in de godenwereld reiken, tot in de vierde dimensie. Daardoor is dit hout ook zo gevoelig voor kanaliseren. Als een monnik overlijdt, zal zijn staf oplossen en hier weer aan het plafond verschijnen, ongeacht de plaats waar hij sterft.’


  ‘Komt het voor dat monniken ver moeten reizen?’ vroeg Melia, de boerenzoon. Hij was een rustige jongen die zelden zijn mond opendeed. Marak mocht hem wel.


  ‘Het is onze goddelijke taak het evenwicht te handhaven. Die taak kan ons overal heen voeren.’


  ‘Wat betekent dat precies, het handhaven van het evenwicht?’


  ‘Dat zullen jullie de komende jaren leren.’ De monnik bleef abrupt stilstaan, alsof hij plotseling een inval kreeg. Hij glimlachte. ‘Maar ik kan jullie wél een voorbeeld geven. Let op.’


  Hij keek geconcentreerd naar het plafond en wees naar een korte staf. Terwijl de novieten verwonderd toekeken, begon de staf langzaam heen en weer te slingeren als de klepel van een klok.


  ‘Kijk,’ zei broeder Wessel. ‘Stel je die slingerbeweging nu eens voor als het leven van een mens. Heen en weer. Heen en weer. Mensen worden heen en weer geslingerd tussen hun ambities, hun mogelijkheden en hun beperkingen. We willen allemaal geluk, rijkdom, macht, aanzien enzovoort. Maar helaas wordt de kans op slagen altijd meebepaald door de kans te falen. Snappen jullie dat?’


  De jongens keken elkaar vragend aan. ‘Eh, ik geloof van niet, broeder,’ zei Melia.


  ‘Dan zal ik een voorbeeld geven. Als ik ’s avonds een kroes monnikenbier drink, word ik vrolijk. Als ik er drie drink word ik nóg vrolijker, dat begrijpen jullie, hè?’


  Ze knikten een beetje lacherig.


  ‘Helaas is het zo dat ik de volgende ochtend meer hoofdpijn heb naarmate ik meer bier drink. Dus hoe vrolijker ik ’s avonds ben, hoe ellendiger ik me ’s ochtends voel. Ofwel, hoe meer de slinger naar de positieve kant uitslaat, hoe meer hij ook naar de negatieve kant zal uitslaan.’


  De novieten knikten braaf.


  ‘Welnu,’ ging Wessel enthousiast verder. ‘Zo gaat het met een boel dingen in het leven. Als je veel wilt bereiken moet je meer risico’s nemen en riskeer je dus ook grotere tegenslagen.’


  De korte staf bleef slingerend in beweging. Wessel bracht de langere staf die ernaast hing ook aan het slingeren. Deze staf liet hij veel verder uitslaan.


  ‘Wij vinden dat ieder mens vrij moet zijn om te bepalen hoe hij de balans in zijn leven vaststelt. Zo zal een lakei bij een adellijke familie een tamelijk voorspelbaar leven doorlopen, met weinig risico’s, maar ook met weinig spanning. De slinger zal geen grote uitslagen laten zien.’ Hij wees naar de korte staf.


  ‘Maar de man die gladiator wordt in de arena’s van Largos kiest voor een andere balans. Als hij wint, oogst hij roem, rijkdom en mooie vrouwen, maar als hij verliest kan hem dat zijn leven kosten. Dat is zíjn keuze.’ De monnik wees naar de ver uitslaande staf.


  ‘Zolang mensen keuzes maken die hun eigen leven beïnvloeden, vindt Ava dat goed. Daar bemoeien wij ons niet mee. Maar er zijn ook mensen die in hun streven naar macht en rijkdom dingen doen die niet alleen hun eigen leven maar ook dat van anderen beïnvloeden. Als een heerser duizenden soldaten de dood in stuurt om zelf macht te vergaren of als een koopman rijk wil worden door de graanprijs op te drijven, dan zullen zij het leven van andere mensen uit het evenwicht brengen. Dát proberen wij te voorkomen.’


  Terwijl hij aan het woord was, bracht Wessel een heleboel staven aan het plafond aan het slingeren. Vervolgens wees hij naar een bijzonder lang exemplaar.


  ‘Kijk, nu ontstaat een verstoring van het evenwicht,’ zei hij, terwijl hij de lange staf aan het slingeren bracht. ‘Dit gebeurt er als iemand met veel macht zijn macht misbruikt.’ Hij liet de lange staf steeds verder uitslaan. Hij kletterde tegen andere staven, die na enige tijd stilvielen. Zo verstoorde de staf alle bewegingen van de staven binnen zijn slingerbereik. Met een knip van zijn vingers bracht Wessel de staven aan het plafond tot stilstand.


  Op het voorhoofd van de monnik zag Marak kleine zweetdruppels. Blijkbaar kostte kanaliseren zelfs hier de nodige inspanning.


  ‘En dat, jongens, is precies wat ons werk inhoudt. Wij moeten voorkomen dat de lange staven te ver uitslaan. Wij moeten voorkomen dat machtige mensen in het najagen van hun ambitie de balans in het leven van anderen verstoren. Zo simpel is het.’


  De woorden werden gevolgd door een zware, diepe stilte. Was het zo simpel? Marak was te overdonderd om het allemaal te bevatten, het drong tot hem door dat hij nog veel moest leren.


  ‘Maar hebben wij, ik bedoel de orde van Ava, wel genoeg macht om het machtsmisbruik van anderen tegen te gaan? En zullen wij ónze macht niet misbruiken?’ Melia stelde de vraag op fluistertoon.


  Broeder Wessel keek hem verbaasd aan. ‘Goede vraag,’ zei hij. ‘Maar heb geduld. Het zal je allemaal duidelijk worden.’ Hij glimlachte en draaide zich om. ‘We gaan. Het is tijd voor jullie eerste les. Jullie echte leven begint nu.’


   4


  Duistere dromen


  Gejaagd rende Marak over het gladde binnenplein. Dikke sneeuwvlokken kwamen op hem af. Sommige bleven als witte pluizen aan de stof van zijn winterpij hangen. Half rennend half glijdend arriveerde hij bij de ingang van de kapel in de zuidvleugel. Voorzichtig opende hij de deur, haalde diep adem en ging aarzelend naar binnen.


  ‘Zo, heeft het broeder Marak eindelijk behaagd ons met zijn aanwezigheid te vereren?’


  De scherpe stem verkilde Marak meer dan de koude wind op de binnenplaats. De man die had gesproken zat half verscholen achter zijn lessenaar. Broeder Vertico, de leraar in voortgezet kanaliseren, was een oude man met kort grijs haar en indringende donkere ogen. Hij keek Marak verre van vriendelijk aan.


  De novieten, die op kussens op de grond zaten, draaiden zich nieuwsgierig om.


  Marak dacht koortsachtig na. Wat moest hij zeggen? Hij kon moeilijk eerlijk zijn en zeggen dat iemand de deur van het washok had vergrendeld toen hij zich afdroogde. Hij wist vrijwel zeker wie dat gedaan had. Eén blik op de grijnzende kop van Cas nam alle twijfel weg.


  Hij beheerste zich met moeite. Het liefst was hij zijn ‘broeder’ naar de keel gevlogen, ook al was zijn opponent een kop groter dan hijzelf.


  ‘Ik, eh, ik heb me verslapen, broeder Vertico. Mijn excuses,’ zei hij zacht.


  De ander schudde misprijzend zijn hoofd. ‘Je stelt me teleur, Marak. Meld je straks bij broeder Wessel voor een gepaste straf. Ga nu zitten.’


  Na een vernietigende blik in de richting van Cas liep Marak naar zijn kussen en nam plaats in de voorgeschreven lotushouding. Hij zat achter Melia, die over zijn schouder keek en hem een bemoedigende knipoog gaf.


  Broeder Vertico was niet bepaald Maraks favoriete docent. De man deed hem altijd denken aan de officier van de koninklijke garde voor wie hij ooit zo bang was geweest. Hij kon zich nog goed herinneren hoe Verina hem destijds tegen de man in bescherming had genomen. Dat was alweer drie jaar geleden. Het was ongelofelijk hoe snel de tijd in de abdij omvloog. Ondanks de aanhoudende pesterijen van Cas en zijn vrienden waren het de mooiste jaren van zijn leven geweest. Echte vrienden had hij niet maar de meeste monniken leken hem te respecteren, ondanks zijn achtergrond. Sommigen waardeerden hem zelfs voor zijn aanleg voor het kanaliseren. In andere vakken was hij minder sterk, maar hij kon het bijbenen. Vooral het stafvechten was elke keer weer een uitdaging. Fysiek was hij niet zo sterk. Wat hij aan kracht miste, probeerde hij te compenseren met techniek, maar soepel ging het niet. Met kanaliseren lag hij zo ver voor op zijn klasgenoten dat hij soms met moeite zijn aandacht bij de les kon houden. Nog niet zo lang geleden was dat ondenkbaar geweest. Het had hem veel inspanning gekost het kanaliseren onder de knie te krijgen. Pas na veel meditatie en gebed had hij geleerd hoe hij met Ava’s goddelijke energie contact kon maken. Nu beheerste hij dat zo goed dat hij dat contact in een oogwenk kon leggen.


  ‘… een zeer belangrijk onderdeel, het afschermen,’ hoorde hij zeggen. Maraks aandacht was gelijk bij de les. Afschermen was het enige onderdeel van het kanaliseren dat nog niet behandeld was. Hij rechtte zijn rug en luisterde geconcentreerd.


  ‘Het afschermen van een andere geestelijke is een van de moeilijkste technieken die er is,’ zei broeder Vertico met stemverheffing. Zijn opgeheven wijsvinger wiegde vervaarlijk heen en weer. ‘Het zou eigenlijk niet nodig moeten zijn dat we dit doceren, maar helaas heeft de geschiedenis uitgewezen dat ook godsdiensten het evenwicht in onze samenleving kunnen bedreigen. De Eerste Heilige Oorlog tussen volgelingen van Vorg en Viguru heeft eeuwen geleden al tot dodelijke toepassingen van het kanaliseren geleid.’


  Broeder Vertico was opgestaan en leunde met zijn handen op zijn lessenaar. Zijn blik bleef op Marak rusten. ‘Bij de opkomst van de cataristen is weer gebleken hoe belangrijk het is om te kunnen afschermen. Als de priesters van Viguru de profeet niet hadden afgeschermd, was hij nooit gevangengenomen. Als Zabatha in contact had kunnen treden met Cataris had hij de priesters in een oogwenk weggevaagd.’


  De groep novieten luisterde met ingehouden adem naar de monnik.


  ‘Afschermen betekent dat je het een ander onmogelijk maakt te kanaliseren. Snelheid en een perfecte uitvoering zijn daarbij van het grootste belang. Een ervaren tegenstander heeft namelijk slechts seconden nodig om een kanaal naar zijn god te openen. Het gevormde energieveld moet sterk genoeg zijn om de pogingen van de ander om een kanaal te openen te blokkeren. Is dat duidelijk?’


  Iedereen knikte. Tot zover wel.


  Broeder Vertico likte over zijn dunne lippen. ‘De belangrijkste factor is snel een sluitend energieveld om een onwillige opponent te creëren. Dat is niet eenvoudig. Sterker nog, het is behoorlijk moeilijk. Maar ik hoop het jullie de komende tijd…’


  Het gelui van de kerkklokken maakte een abrupt einde aan zijn uiteenzetting. Iedereen keek verbaasd op. Door de week luidden de klokken niet op dit tijdstip.


  Vertico haalde zijn schouders op. ‘Blijkbaar moet deze les nog even wachten. Ik weet ook niet wat er aan de hand is, maar we worden in de abdijkerk verwacht.’


  Druk pratend stonden de novieten op. Marak hield zich een beetje afzijdig en verliet als laatste de kapel. Achter de anderen aan liep hij naar de abdijkerk. Van alle kanten stroomden monniken in de richting van de kerkingang.


  Eenmaal binnen zocht iedereen een plaatsje. In het midden van de kerk stond de abt. Davirius keek zorgelijk, zag Marak. Zijn door de tijd getekende gezicht leek meer dan ooit op een met huid overtrokken doodshoofd.


  Geleidelijk nam het geroezemoes af. Toen werden de deuren gesloten. De klap waarmee ze dichtvielen, galmde na in de stilte die volgde.


  De abt sloot zijn ogen en kwam langzaam los van de vloer. Vier schreden boven het oog van Ava bleef hij roerloos hangen.


  ‘Zo, nu wij elkaar allemaal in de ogen kunnen zien, is het aan mij jullie te informeren over een dramatische gebeurtenis.’ Davirius deed geen moeite met stemverheffing te spreken, zijn stem was voor iedereen goed hoorbaar.


  ‘Zoals jullie weten is Zabatha, de profeet van Cataris, na zijn gevangenneming opgesloten in de kerkers onder de grote tempel van Viguru. Speciale energiekristallen schermden hem daar af van zijn godheid.


  Afgelopen nacht is Zabatha echter op raadselachtige wijze verdwenen. Niemand weet hoe het heeft kunnen gebeuren. Hij moet hulp van buitenaf hebben gehad. Maar zelfs dan is het nauwelijks voorstelbaar dat hij ontsnapte uit de zwaarst bewaakte kerker in het koninkrijk.’


  Onrustig gemompel vulde de kerk. Marak steunde met zijn rug tegen de muur. De koele stenen hielden hem overeind. Lang geleden verdrongen emoties golfden door zijn lichaam. Doodsangst was de voornaamste. Maar ook perverse nieuwsgierigheid naar de man die zijn ego had gestreeld door hem aan te spreken en er zelfs blijk van te geven hem te kennen.


   Marak, wat je ook doet, verloochen je afkomst nooit. Dat had Zabatha destijds tegen hem gezegd. En nu liep de misschien wel machtigste man op aarde weer vrij rond. Zabatha was zo machtig dat niemand hem durfde aan te pakken. Na zijn dood zou zijn energielichaam immers naar de vierde dimensie kunnen reizen. Daar zou hij Cataris kunnen bijstaan in diens strijd tegen de andere goden. Of hij zou zelf kunnen proberen een halfgod te worden.


  ‘Met behulp van zijn hofpriesters heeft Koning Varig vanochtend overleg gepleegd met de beide patriarchen en mijzelf,’ hoorde hij de abt als in een waas zeggen. ‘We zullen alles in het werk stellen om de profeet weer zo snel mogelijk gevangen te nemen. Waarschijnlijk trekt hij naar het zuiden, waar Cataris nog altijd een grote aanhang heeft. Als er resultaten worden geboekt zal ik die zo spoedig mogelijk melden.’


  Davirius liet zijn woorden even bezinken.


  ‘Laten we nu samen bidden,’ zei hij, en hij ging voor in het gebed.


  Toen de abdijkerk later leegstroomde, liet Marak zich meevoeren in de stroom van grijze pijen. De rest van de dag ging als in een droom aan hem voorbij. Hij merkte nauwelijks dat anderen veelbetekenend naar zijn pinkloze hand staarden.


  Die avond ging Marak nog vroeger naar bed dan anders. Hij kon de slaap niet vatten. Keer op keer draaide hij zich op een andere zijde. Regelmatig keek hij naar het teken van Ava. Maar het wijze oog schonk hem nu niet de rust die hij er vaak in vond. Halverwege de nacht gleed hij weg in een rusteloze slaap.


  De smeulende ogen van Zabatha doemden onverwacht op uit het schemerduister. Als een magneet werd hij naar de donkere poelen getrokken. ‘Verloochen je afkomst nooit,’ galmde de stem van de profeet. Keer op keer. De woorden waren niet uit zijn hoofd te bannen. Hij probeerde ze weg te drukken, in te slikken. Ze bleven echter als taai slijm in een keelholte hangen.


  Toen, eindelijk, leken de ogen en de woorden te verdwijnen, maar wat volgde was nog erger. Zabatha’s schemerige contouren gingen over in de al even vage gelaatstrekken van een andere man. Een man die hij alleen kende als een uit steen gehouwen beeltenis in de oude tempel in Grova. Een beeld dat zijn jeugd had gedomineerd. Een beeld dat hij had geprobeerd te vergeten. Cataris.


  Het beeld van de god lachte. De stenen lippen krulden zich tot een glimlach. Een holle lach vulde Maraks hoofd en de lach zwol aan tot zijn hoofd leek te springen.


  Hij schrok wakker, badend in koud zweet.


  Toen de ochtendklok luidde, stond Marak geradbraakt op. Rillend van de kou trok hij zijn pij over zijn hoofd en liep op blote voeten naar het washok. Hij was de eerste.


  Toen hij in de spiegel keek schrok hij van zijn eigen gezicht. De donkere wallen onder zijn ogen staken scherp af tegen zijn wasbleke huid. De ogen die hem vanuit zijn spiegelbeeld aanstaarden leken bevangen door koorts. Ik zie eruit als een fanaticus, dacht hij onwillekeurig. Als een catarist!


  ‘Wat zie jij er beroerd uit, zeg.’ Marak schrok. Hij had Melia niet horen binnenkomen. Hij schonk de boerenzoon een zwak glimlachje.


  ‘Ik heb slecht geslapen.’


  ‘Dat verbaast me niks na dat bericht van gisteren,’ zei Melia, die een kan water over zijn gebogen hoofd leegde. ‘Maar jij hoeft je toch geen zorgen te maken, Marak. Zabatha zal hier nooit komen.’


  ‘O nee?’ Het was de zware stem van Cas, die nu ook binnenkwam. Hij had de laatste woorden van Melia blijkbaar gehoord.


  ‘Zabatha’s geest is hier toch al,’ zei Cas, waarna hij Marak achteloos wegduwde van de spiegel. ‘Hij heeft zich verstopt in het hoofd van broeder Marak. Of niet soms?’


  Marak sloot zijn ogen en haalde diep adem. Hij dwong zichzelf rustig te blijven, pakte zijn handdoek en liep met een wijde boog om Cas heen, het washok uit.


  ‘Wie zwijgt stemt toe,’ zei Cas achter Maraks rug, voor hij de deur van het washok met een klap achter zich dicht kon slaan.


  Maar daarmee was de confrontatie met Cas nog niet voorbij, bleek later die dag tijdens de les in het afschermen. Broeder Vertico riep zowel Marak als Cas voor de klas.


  ‘Zo Cas,’ instrueerde hij. ‘Ik wil dat je zo meteen probeert te kanaliseren en dan de energie gebruikt om Marak aan te vallen met je zitkussentje. Je moet het als een projectiel naar hem toe smijten.’


  ‘En jij, Marak,’ ging de oude man verder, ‘probeert dat te voorkomen door Cas met een energieveld af te schermen.’


  De broeder was nog niet uitgesproken of Marak werd bijna uit zijn evenwicht gebracht toen een kussentje in volle vaart tegen zijn oor plofte.


  ‘Ho, ho, Cas, je moet wel wachten op mijn teken,’ zei de broeder snel. De novieten grinnikten zachtjes.


  Cas keek gekwetst. ‘Maar dat had u er niet bij gezegd, broeder.’


  ‘Dan vertel ik het je nu. Op mijn teken, een, twee, drie, já.’


  Marak reikte naar de energie van Ava en probeerde een schild om Cas heen te projecteren. Zijn concentratie werd echter meteen verbroken doordat een kussen in zijn nek vloog. Hij verloor zijn evenwicht en viel tegen de lessenaar van broeder Vertico. Een scherpe pijn schoot door zijn arm en hij moest zich verbijten om het niet uit te schreeuwen.


  ‘Gaat het, Marak?’ vroeg broeder Vertico.


  ‘Jawel, broeder,’ loog hij.


  ‘Wil je het nog een keer proberen?’


  ‘Graag, broeder,’ siste Marak tussen samengeknepen lippen.


  ‘Goed dan, op mijn teken.’


  Ondanks de steken in zijn arm kon Marak meteen een kanaal openen. De pijn verdween toen de vertrouwde tinteling door zijn lichaam trok. Hij slorpte de goddelijke energie op als een droge spons en verbeeldde zich dat hij die spons uitwrong boven het hoofd van zijn opponent. Hij deed het op z’n gevoel, zonder erbij na te denken.


  De ogen van Cas sperden zich open. Het roodharige joch keek geconcentreerd naar het kussentje, maar dat bleef roerloos liggen. Cas hapte naar lucht als een vis op het droge. Langzaam dwaalde zijn verbaasde blik van het kussentje naar Marak. Deze probeerde het vloeibaar aanvoelende energieveld rond Cas in stand te houden. Maar een gevoel van triomf doorbrak zijn concentratie. Hij liet los.


  Even bleef het stil in de kapel.


  ‘Heel goed, Marak,’ zei broeder Vertico. ‘Het is slechts een enkeling ooit gelukt zo snel iemand af te schermen.’


  Marak haalde opgelucht adem, hoewel de pijn in zijn arm terugkwam.


  Cas stond er verslagen bij. Hij was te zeer uit het veld geslagen om iets te zeggen. Toen ze terugliepen naar hun plaats zag Marak hoe de ander hem woedend aankeek. Het was maar goed dat het verboden was om buiten de lessen te kanaliseren. De wraak van Cas zou weleens verder kunnen gaan dan een pesterijtje. Niet dat Ava ooit zou toestaan Zijn energie te gebruiken om doelbewust te doden. Dat zou het evenwicht verstoren. Maar er waren andere manieren om iemands leven met kanaliseren te ontregelen. Te veel om op te noemen.


  De volgende dagen waren voor Marak een kwelling. De droom over Zabatha en Cataris kwam iedere nacht terug. Al zijn pogingen om via gebed en nachtelijke meditaties de dromen weg te houden mislukten jammerlijk. Hij durfde het niemand te vertellen, niet nu de cataristen het gesprek van de dag waren. Ook zijn arm bleef pijn doen. Waarschijnlijk had hij iets geforceerd. De pijn en de dromen verstoorden zijn nachtrust, overdag was hij vermoeid en prikkelbaar.


  Alsof dat nog niet genoeg was, kregen de eerder betrekkelijk onschuldige pesterijen van Cas nu een kwaadaardiger karakter. Een elleboog tegen zijn slaap, een stukje glas in zijn maaltijd, een dode rat in zijn bed.


  Cas kon moeilijk verkroppen dat zijn prestige bij zijn vrienden na het kussenincident een geduchte knauw had gekregen. Marak moest voortdurend op zijn hoede zijn om te voorkomen dat hij op een onbewaakt ogenblik in een donkere hoek te grazen zou worden genomen. Fysiek was hij de mindere van Cas en dat was hem al eerder pijnlijk duidelijk gemaakt. Hij probeerde zijn kwelgeest te ontlopen waar hij kon.


  Enkele weken later was Maraks arm voldoende geheeld en kon hij weer meedoen bij de lessen in de grot.


  Het waren de enige lessen waar Marak een oprechte hekel aan had. Broeder Marius was op zich een goede en geduldige docent. Daar lag het niet aan. Maar het stafvechten viel hem zwaar. Zo soepel als hij met geestelijke energie omging, zo houterig was hij in fysiek opzicht. Tijdens de oefeningen in stafvechten werd regelmatig van opponent gewisseld en het was onvermijdelijk dat Cas een keer zijn tegenstander werd. Tot zijn teleurstelling kwam hij uitgerekend die dag tegenover de roodharige noviet te staan.


  Cas’ bleekblauwe ogen namen Marak van top tot teen op, alsof hij de maat voor een doodskist inschatte.


  Na een teken van broeder Marius viel Cas hem aan. Marak wist de eerste slagen goed te blokkeren. Bij de tweede slagenuitwisseling slaagde hij er zelfs in Cas licht te raken.


  Cas sloeg verbeten terug. Hij raakte Maraks been. Marak sprong achteruit, maar Cas brak weer door zijn verdediging en sloeg hard tegen zijn kwetsbare arm. Harder dan nodig was. Marak slaakte een kreet van pijn. Hij liet zijn staf bijna vallen.


  Hij wilde ophouden, maar met moordlust in zijn ogen kwam Cas weer op hem af. Verblind door een mengeling van pijn en woede zocht Marak naar innerlijke kracht. Hij was buiten zinnen toen hij de volgende klap van Cas afweerde en hard terug mepte.


  Met onvermoede kracht sloeg hij de staf van Cas opzij. Opnieuw haalde hij uit. Het was alsof zijn staf net zo roodgloeiend was als zijn verhitte geest. Hij raakte Cas’ schouder. De jongen gilde het uit, viel op de grond en bleef daar liggen, huilend van de pijn. De novieten stroomden toe, stomverbaasd over het gedrag van Cas, die toch niet als kleinzerig bekendstond.


  Dat veranderde toen Cas zijn hand van zijn bezeerde schouder wegnam. Een felrode brandwond liep in een lange streep over zijn schouder.


  Kreten van verbazing en verontwaardiging vulden de grot. Alle ogen richtten zich op Marak, die het gevoel had dat alle kracht uit zijn lichaam was weggevloeid.


  Wezenloos keek hij naar zijn slachtoffer en smeet zijn staf vol afschuw tegen de vloer. De staf brak. Het langste stuk desintegreerde tot grijze as. Niet alleen zijn geest, ook zijn staf had letterlijk vlam gevat.


  Stilte. Alleen het gekerm van Cas was hoorbaar.


  ‘Je hebt gekanaliseerd, Marak.’ De droge stem van broeder Marius doorbrak de ban.


  Marak knikte afwezig. Dat moest wel. Hij had gekanaliseerd. Zonder het bewust te doen. Maar dat deed er niet toe. Hij had gezondigd.


  ‘Zorg voor Cas. Breng hem naar de ziekenzaal,’ beval broeder Marius de novieten. Hij keek Marak aan. In zijn ogen school een droefenis die niet bij hem leek te passen.


  ‘Meekomen, Marak. Naar de abt.’


  Als verdoofd liep Marak achter hem aan.


  De tocht naar de kamer van de abt leidde hen naar de hoogste verdieping in de noordwestvleugel. Het was een indrukwekkend deel van de abdij. De oude muren waren bedekt met schilderijen van abten en monniken die zich ooit hadden onderscheiden. Marak was er nog nooit geweest, maar desondanks keek hij nauwelijks om zich heen. Ergens halverwege de wandeling dook broeder Wessel voor hem op, buiten adem. Hij voegde zich bij het tweetal. Marak merkte het amper. Broeder Marius duwde hem ergens met zachte hand naar binnen. Marak zag een volle boekenkast, een leeg bureau en een bank. De enige luxe was de open haard, waarin houtblokken knetterend voor een aangename warmte zorgden. De abt keek op van zijn boek. Hij legde het vergrootglas, dat hij had gebruikt om te kunnen lezen, voorzichtig op het bureau. Toen hij zag wie er voor hem stond, ging zijn glimlach over in een bezorgde frons.


  ‘Zozo, wat een onverwacht bezoek,’ zei hij vriendelijk. ‘Waaraan dank ik deze eer?’


  Broeder Marius schraapte zijn keel. Hij voelde zich zichtbaar niet op zijn gemak.


  Wessel zei niets. Hij staarde Marak met een vreemde blik aan.


  ‘Wel, eh, er heeft zich een ongewone situatie voorgedaan, heiligheid. Een heel ongewone situatie.’ Broeder Marius zei het aarzelend. Zijn stem klonk hier anders dan in de grot, dacht Marak. Of waren het zijn zenuwen die hem parten speelden?


  ‘Zo, vertel!’ zei de abt, nu iets minder vriendelijk.


  ‘Nou, kijk, eh, broeder Marak,’ hij wees volkomen overbodig naar de noviet, ‘hij heeft tijdens mijn les gekanaliseerd. Hij heeft een andere noviet verwond.’


  De reactie van de abt was anders dan Marak had verwacht.


  De man leek langzaam te verschrompelen. Zijn schouders zakten en hij trok wit weg.


  ‘Mijn god,’ mompelde Davirius zachtjes. Zijn stem klonk schor. ‘Hij heeft gekanaliseerd, zei je? In de grot?’


  ‘Helaas, heiligheid, in de grot. Zijn staf gloeide op en hij bezorgde broeder Cas een brandwond.’


  Marak wipte zenuwachtig van de ene voet op de andere. Dit ging helemaal niet goed.


  De abt richtte zijn blik op hem. Hij voelde zich als een kleine jongen. ‘Is dat waar, Marak?’


  ‘Jawel, heiligheid,’


  ‘Hoe kon dat gebeuren?’


  ‘Ik weet het niet. Blijkbaar verloor ik mijn zelfbeheersing. Ik werd hard op een pijnlijke plek geslagen en raakte in paniek. Het ging vanzelf.’


  De abt boog zich naar hem toe. Zijn blik verhardde. ‘Vanzelf, zeg je?’


  ‘Ja. Het spijt me verschrikkelijk. Het zal niet meer gebeuren, heiligheid.’


  De abt stond op. Hij leek opeens jaren ouder. Hij zuchtte.


  ‘Dat klopt, Marak. Het zal niet meer gebeuren.’


  Broeder Wessel opende zijn mond om iets te zeggen maar na een gebiedende blik van de abt slikte hij zijn woorden in.


  De abt liep naar Marak toe en legde een benige hand op zijn schouder. De man keek hem aan op een manier die Marak een koude rilling bezorgde. De gezichtsuitdrukking van de oude monnik bevatte een mengeling van vastberadenheid en intense droefheid.


  ‘Wat ik nu moet doen, valt me zwaar, Marak.’


  De noviet kromp ineen.


  ‘Ik gebied je hierbij de abdij te verlaten, Marak. Je maakt geen deel meer uit van de orde van Ava.’


  Marak staarde uitdrukkingsloos voor zich uit. Als een ter dood veroordeelde.


  De abt wendde zich van hem af en nam weer plaats achter zijn bureau.


  Broeder Wessel legde een troostende hand op Maraks schouder.


  ‘Kom, Marak,’ zei hij zacht.


  Toen ze bij de deur waren, draaide Marak zich om.


  ‘Waarom, heiligheid?’ vroeg hij toonloos. ‘Dit had een ander toch ook kunnen overkomen?’


  De abt schudde vermoeid zijn hoofd.


  ‘Nee, Marak. Dit had een ander niet kunnen overkomen.’


  Hij gebaarde naar broeder Wessel. ‘Vertel jij het hem maar.’


  Zijn mentor slikte even en richtte zich toen tot hem.


  ‘Weet je nog dat ik je ooit heb verteld dat er nog een andere reden was waarom de lessen van broeder Marius in de grot plaatsvonden, Marak?’


  Marak knikte.


  ‘Bij hoge uitzondering zal ik een tipje van de sluier oplichten, in de verwachting dat je deze informatie verder voor je zult houden. We lopen er namelijk niet mee te koop dat Ava’s alziendheid een beperking kent.’


  Marak keek de jonge monnik verward aan.


  ‘Die grot ligt onder de abdijkerk, precies onder het oog van Ava,’ legde Wessel uit. ‘Zoals je weet is dat oog de focus van Ava. Daar is Zijn aanwezigheid het sterkst, omdat de kerk altijd het absolute centrum van onze godsverering is geweest. Maar Zijn geconcentreerde aanwezigheid op die plaats wordt in evenwicht gehouden door een soort blinde vlek direct onder het oog. Een plaats waar Hij niet bereikbaar is.’


  De broeder liet zijn woorden even bezinken. Toen Maraks ogen zich opensperden knikte hij.


  ‘Inderdaad, Marak. De grot is de enige plek in de abdij, de enige plek ter wereld, waar kanaliseren onmogelijk is.’


  Maraks mond viel open.


  ‘Althans via Ava, Marak,’ voegde de abt toe. ‘Je kunt er niet kanaliseren met Ava.’


  Pas toen broeder Wessel hem de kamer uit leidde, drong de verschrikkelijke betekenis van die woorden tot Marak door.


  Cataris!
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  Kraznach


  Het havendistrict van Kraznach werd na zonsondergang doorgaans gemeden, in ieder geval door verstandige mensen. Het was een soort menselijke beerput, een doolhof van straatjes en stegen met talloze kroegen, hoerenkasten en onduidelijke winkeltjes. Het district was doortrokken van een stank die menig nieuwkomer braakneigingen gaf. De ziltige zeelucht kon de penetrante geur van open riolen, rotte vis, zuur bier en ongewassen lijven onmogelijk verbloemen.


  De twee bomen van kerels die zich ophielden in de schaduwen van een van de steegjes waren allesbehalve nieuwkomers. Hun kleding was sleets, maar de lange messen in hun handen waren van degelijke kwaliteit. Een verdwaalde straal maanlicht weerspiegelde hun zilverblauwe dodelijkheid.


  ‘Ssst, daar komt iemand,’ siste de grootste van de twee tussen zijn tanden. De mannen doken de nauwe nis tussen een pakhuis en een leegstaande winkel in.


  De man die vanaf de straat hun steeg in liep was alleen. Een lange mantel met kap verhulde zijn identiteit.


  ‘Pak jij ’m van achteren, dan neem ik ’m van voren,’ fluisterde een opgetogen stem in de nis. ‘Ah, een rugprikkie,’ gniffelde de ander.


  Een grijze kater sloop boven hen over het vermolmde dak van de winkel. Zijn groene ogen bestudeerden de spelonkachtige steeg aandachtig, alsof het dier wist dat er wat te gebeuren stond.


  Nietsvermoedend kwam de man langzaam naderbij. Op het moment dat hij de nis passeerde werd hij besprongen door twee donkere gedaantes. Met een voor hun omvang onverwachte snelheid sloten ze hun slachtoffer in. Messen flikkerden. De lucht in de steeg leek zich te verdikken. Een kreet.


  De kater op het dak rende verschrikt weg. De haren van zijn vacht stonden rechtovereind.


  Even bleef het stil, doodstil. Daarna klonken voetstappen. Hun geluid stierf langzaam weg, hol echoënd tussen de dicht op elkaar staande gebouwen.


  In de steeg lagen twee lijken. Verglazende ogen staarden naar de sterrenhemel, verstild in een moment van doodsangst.


  Korte tijd later kwam de man bij zijn doel, de achterdeur van een herberg. Een olielamp verlichtte een schamel naambordje. De Hikkende Hengst was een kroeg die zelfs in het havendistrict een slechte reputatie had.


  Hij klopte aan. Een luikje werd opzijgeschoven. De man gooide zijn kap naar achteren en toonde zijn gezicht. Krakend ging de deur open. Zabatha stapte naar binnen.


  De profeet werd voorafgegaan door een kleine, wezelachtige man, die hem zichtbaar nerveus door een lange gang leidde. De gang stonk naar sterkedrank. Vanuit de aangrenzende gelagkamer klonk geroezemoes, soms doorbroken door schril dronkenmansgelach. Het mannetje opende een deur en stapte opzij. Zabatha liep langs hem de kamer in. De deur werd achter zijn rug gesloten.


  ‘Ah, eindelijk. Ik ben blij u te zien.’


  Zabatha reageerde niet op de opmerking van de man die vóór hem aan tafel zat. Hij nam de kamer eerst in zich op.


  De man aan tafel kende hij al, diens metgezellen nog niet. Het waren twee tot de tanden gewapende mannen, die zich ieder in een hoek van de kamer hadden opgesteld. De twee bestudeerden de profeet met nauwelijks verholen angst. Het trillen van de op zijn borst gerichte handkruisbogen sprak boekdelen.


  ‘U heeft een vreemde manier die blijdschap te laten merken,’ antwoordde Zabatha schamper.


  De man aan tafel haalde zijn schouders op. ‘Ach, de gebruikelijke voorzorgsmaatregel in ons vak.’


  Zabatha keek hem doordringend aan. Zijn gesprekspartner was een lange, pezige man met scherpe gelaatstrekken en intelligente ogen. Zijn handen had hij voor zich op tafel liggen, de lange vingers in elkaar geschoven. Onder de blik van de profeet begon zijn geveinsde zelfvertrouwen iets af te brokkelen.


  ‘Dat zullen we dan maar aannemen. Ik heb gelukkig weinig ervaring in de omgang met meesterdieven,’ zei Zabatha glimlachend. Zoals hij had verwacht, brak zijn glimlach de spanning in de kamer enigszins. Hij pakte een stoel en zette zich tegenover de Schaduw, de naam waaronder de beste dief van Kraznach bekendstond. De echte naam van de man kende hij niet. Die was ook niet belangrijk.


  ‘Heeft u het geld bij zich?’ vroeg de Schaduw.


  ‘Heeft u het kistje bij zich?’ kaatste Zabatha terug.


  Er viel een stilte. Een van de mannen in de hoek hief zijn handkruisboog weer op. De schicht was deze keer precies op het hart van Zabatha gericht.


  ‘Zullen we gelijk oversteken?’ stelde de dief ten slotte voor.


  ‘Dat lijkt me een prima idee,’ bromde Zabatha. Hij stak zijn linkerhand, die slechts vier vingers telde, onder zijn mantel. De twee metgezellen van de dief deden onwillekeurig een stap voorwaarts, hun lichamen zo gespannen als een boog. Tegelijkertijd bukte de dief en pakte een kistje dat naast hem op de vloer had gestaan. Hij zette het kistje, dat ongeveer één voet hoog en breed was, vóór hem op tafel. Het deksel van de kist was bedekt met vreemde, spinachtige runen. De profeet plantte er een rinkelende fluwelen zak naast.


  ‘Zo, zullen we de inhoud inspecteren?’ vroeg Zabatha. De Schaduw knikte gespannen. De man schoof de zak naar zich toe, opende hem en telde de goudstukken.


  De profeet prevelde een paar onverstaanbare woorden en opende voorzichtig het deksel van de kist. De Schaduw keek hem vragend aan. Na een korte blik op de inhoud sloot de profeet het deksel en leunde achterover.


  ‘Ik ben tevreden,’ zei Zabatha kortaf.


  De Schaduw en zijn mannen ontspanden zich, maar bleven alert.


  ‘Weet u wat er in het kistje zit?’ vroeg Zabatha.


  Die dief schudde zijn hoofd. ‘Nee en ik wil het ook niet weten. Het was al zenuwslopend genoeg om een bezoek aan die verborgen ruimtes onder de tempel van Vorg te moeten brengen. Het verbaasde me overigens dat u me precies kon vertellen waar dit,’ hij wees naar het kistje, ‘eh… geval verborgen was.’


  Zabatha glimlachte mysterieus. Hij zei niets.


  ‘Maar goed. Ik heb het kunnen stelen, ofschoon het bepaald niet eenvoudig was.’ De ogen van de dief twinkelden van professionele trots.


  ‘Uw geloof stond deze actie blijkbaar niet in de weg,’ merkte Zabatha fijntjes op. Hij rechtte zijn rug.


  ‘Ach, ik ben niet erg godsdienstig,’ antwoordde de Schaduw luchtig, terwijl hij opstond en de zak met goudstukken pakte.


  De profeet stond eveneens op. ‘Dat is jammer,’ zei hij.


  Zabatha’s beide armen schoten naar voren en zijn handen maakten een knijpende beweging. De metgezellen van de dief lieten hun bogen vallen en grepen naar hun nek, die ineens paarsblauw was geworden. Rochelend zegen ze ineen.


  De Schaduw trok bliksemsnel een mes. Hij was echter niet snel genoeg. Zabatha wendde zich naar hem toe en herhaalde de knijpbeweging met nog grotere intensiteit. Het hoofd van de dief schoot achterover. Bloed spoot uit zijn hals, waarin opeens een diepe snee was verschenen. Met een smak viel hij voorover op de tafel. De zak met goudstukken viel kletterend op de grond.


  Peinzend bestudeerde Zabatha het bijna onthoofde lijk van de dief. ‘Dat is heel jammer,’ herhaalde hij zachtjes. ‘Dan zal je ziel nu nergens rust kunnen vinden.’


  De opkomende zon brandde zich moeizaam een weg door de ochtendnevel. In een pakhuis aan de haven van Kraznach voegde Zabatha zich bij zijn volgelingen. Bij zijn binnenkomst kwam hij langs drie wachtposten, mannen met harde gezichten en gespannen kruisbogen. Toen de profeet hen passeerde vielen zij op hun knieën en kusten de zoom van zijn mantel.


  In een door kratten en tonnen aan het zicht onttrokken ruimte bevond zich een tiental priesters van Cataris. De profeet liep naar hen toe en zette het kistje en de zak met goudstukken op een grote ton, die in hun midden stond.


  ‘Heil, gezondene. Uw missie is geslaagd?’ vroeg een broodmagere priester. Diens benige handen strekten zich gretig naar het kistje uit. De begeerte in zijn ogen werd op de gezichten van de andere priesters weerspiegeld.


  Zabatha gaf geen antwoord, maar schonk de priester een blik waarop deze zijn handen haastig terugtrok, alsof hij abusievelijk een gifslang had willen aaien.


  ‘Wat zijn de laatste berichten over de troepen van Varig?’ vroeg Zabatha aan een kleine, handenwringend toekijkende, priester.


  ‘Op weg door de Drakentanden, gezondene,’ antwoordde de man met hoge stem.


  De profeet knikte tevreden. ‘Goed zo, daar wil ik ze hebben.’ Hij sloot zijn ogen en fluisterde een bezwering. Toen opende hij het kistje. De binnenkant daarvan was uitgevoerd in zwart fluweel. Daarop lag een hardhouten object, bij het zien waarvan Zabatha een bewonderende glimlach niet kon onderdrukken. Zijn donkere ogen glinsterden verwachtingsvol. Bijna liefdevol tilde hij het voorwerp uit het kistje. Vanuit zijn beide handen werd hij aangestaard door een bruinzwart, houten doodshoofd, dat ongeveer zo groot was als een gewoon mensenhoofd. Op het schedeldak was een schaal gemonteerd met een doorsnee van ongeveer acht duim. Die schaal was leeg. Zabatha zette de schedel neer en keek naar de magere priester.


  ‘Waar is het water, Uthar?’ vroeg hij kortaf.


  De man reikte haastig een klaarstaande kan met water aan. Voorzichtig vulde Zabatha de schaal tot aan de rand.


  Vervolgens haalde hij uit een van de zakken in zijn mantel een buideltje.


  ‘De heren die mij de Schedel van Dryss bezorgden, zijn ook zo vriendelijk geweest mij hun ogen ter beschikking te stellen,’ zei hij tegen de gespannen toekijkende priesters. Bijna achteloos opende Zabatha het buideltje en deponeerde de inhoud ervan naast de schedel. Zes bloederige oogbollen lagen lillend op het ruwe hout. Ze leken de priesters beschuldigend aan te staren.


  ‘Kom, mijn schatjes, laat ons eens zien,’ fluisterde de profeet tegen twee bij elkaar horende oogbollen, die beiden een andere kant op keken. Hij pakte er met iedere hand één op en duwde ze in de lege oogholtes van het doodshoofd. Zabatha sloot zijn ogen, pakte de schedel aan beide kanten vast en begon op monotone toon te prevelen. Lange tijd gebeurde er niets. Toen, heel geleidelijk, verscheen een flauwe lichtgloed rond de ogen in het doodshoofd, begeleid door opgetogen gemompel onder de priesters. De ogen begonnen te bewegen. De pupillen draaiden zo dat ze weer dezelfde kant op leken te kijken. Op dat moment begon ook het water in de schaal op te lichten. Terwijl het doodshoofd van links naar rechts keek, werden in het water verwarrende beelden zichtbaar. In een razendsnel tempo flitsten steden, bergen en uitgestrekte vlaktes voorbij.


  Zabatha opende zijn ogen en keek naar de beelden in het water. Ook zijn volgelingen keken ademloos toe. De profeet verhief zijn stem en pakte de zijkanten van het doodshoofd nog steviger beet. Terwijl zijn bezwering aan kracht won, bleven de ogen in het doodshoofd langzaam bewegen, alsof ze een punt zochten waarop ze zich konden richten. De beeldwisselingen in het water verliepen steeds trager. Uiteindelijk toonde het water nog maar één stabiel tafereel. De priesters verdrongen zich rond de schaal. Ze zagen een lange colonne soldaten, die als een rivier door een grillig berglandschap kronkelde.


  ‘Zo, broeders, nu heb ik jullie hulp nodig,’ riep Zabatha tevreden. Zijn knappe gezicht kreeg plots een verbeten uitdrukking. ‘Ik wil iets nieuws proberen.’


  De verkenners keerden terug in een wolk van opstuivend zand. Fahid Trengaal, generaal van de koninklijke garde, hief zijn hand op. Achter hem kwam de colonne tot stilstand.


  Een jonge officier van het verkenningspeloton bereikte de generaal als eerste en sprong van zijn paard. Zijn gepluimde helm en borstkuras schitterden in de uitbundige zonneschijn.


  ‘En, nog wat gevonden, luitenant?’ vroeg Fahid aan de enigszins bestofte jongeman, die hijgend voor hem in de houding stond.


  ‘Geen spoor van de cataristen, generaal. De brug over de kloof lijkt veilig. Ik heb er vijf man achtergelaten.’


  De oude officier knikte goedkeurend. Hij pakte een zakdoek en wiste een paar zweetdruppels van zijn voorhoofd. Hier in het zuiden was het minder koud dan in Tulda. En op deze hooggelegen bergpas scheen de zon bovendien feller dan in het laagland. ‘Mooi,’ zei hij tegen de luitenant, een afstammeling van een adellijke familie uit Sepura, als hij het zich goed herinnerde. ‘Dan kunnen we verder.’


  Fahid dreef zijn paard zijwaarts en gebaarde de troepen langs hem te rijden. Terwijl de colonne zich weer in beweging zette, bleef de generaal met een klein gezelschap langs de weg staan om hen te inspecteren. De lansiers van het tweede regiment reden voorop, hun standaard met de huid van een bergleeuw trots met zich meevoerend. Ze werden gevolgd door voetvolk, hoofdzakelijk eenheden van het derde regiment. Speerdragers met ronde schilden waarop de koninklijke valk groot was afgebeeld, voerden hen aan. Daarna kwamen de kruisboogschutters, die geen schilden hadden maar in plaats van een maliënkolder een zwaar borstkuras droegen. Een enkeling droeg de tanden of klauwen van een sardik duidelijk zichtbaar over zijn pantser.


  ‘Als we morgen in Kraznach aankomen, Orak, kunnen we van daaruit in kleinere groepen uitwaaieren,’ zei de generaal tegen de man naast hem. De aangesprokene droeg over zijn witte mantel een ketting met daaraan een afbeelding van een gouden zon. Orak was een priester van Viguru.


  ‘Ja, we moeten Zabatha in deze omgeving kunnen vinden,’ zei de priester luid. Zijn blozende vollemaansgezicht stond echter bedrukt. Hij had gemengde gevoelens over deze, zogenaamd eervolle, missie. Had zijn patriarch niet iemand anders kunnen uitkiezen? Orak wist hoe moeilijk het destijds was geweest om de profeet op te pakken. Hij had weinig reden aan te nemen dat het nu makkelijker zou gaan. De acht priesters en priesteressen in zijn gezelschap zouden onvoldoende zijn om de taak te volbrengen. De hogepriesteres in Kraznach zou hen helpen, had zijn patriarch hem beloofd. Hij had er een hard hoofd in.


  ‘Mmm,’ mompelde Fahid. De generaal keek vorsend om zich heen, het ruige berglandschap overziend. De spitse pieken, niet voor niets Drakentanden genoemd, leken de helderblauwe lucht te willen doorklieven. Hij voelde zich onbehaaglijk. Een zesde zintuig, gescherpt door decennia legerervaring, veroorzaakte een prikkeling in zijn achterhoofd. De generaal zag niets in het landschap bewegen, maar had toch de indruk dat ze werden bespied. Hij rilde onwillekeurig.


  Na een tijdje kwam de staart van de colonne in zicht. Logge karren met proviand en een zestal in grijze mantels geklede ruiters sjokten in het stof van hun voorgangers.


  Fahid bekeek hen hoofdschuddend, maar draaide zich toen om en gaf zijn paard de sporen. Gevolgd door zijn adjudant en Orak galoppeerde hij langs de soldaten om zijn positie aan het hoofd weer in te nemen. Nog voordat ze daar waren kwam een enorme scheur in het landschap in zicht. De diepe kloof was het resultaat van een enorme aardbeving, eeuwen geleden.


  Een fors deel van de troepen was al over de stenen brug getrokken, die de kloof hier overspande.


  De generaal stopte bij de brug. Hij zweette overvloedig, veel meer dan hij bij deze temperaturen gewend was. Dit was niet normaal! Een zijdelingse blik op Orak leerde hem dat ook deze onrustig leek. De priester tuurde gespannen in de verte. Fahid volgde zijn blik en hield verrast zijn adem in. Vóór de kop van de colonne had zich een dunne, bleke nevel gevormd, die duidelijk op hen af leek te drijven. Fahid stak een vinger in zijn mond en hield die daarna in de lucht. ‘Het is toch bijna windstil?’ mompelde hij.


  ‘En het zuchtje wind dat er is, staat in onze rug,’ zei Orak nerveus.


  De nevel had intussen de voorste ruiters bereikt. Hun contouren werden schimmig en vervaagden. De mist rukte verder op, tegen de wind in.


  Toen brak de hel los. Vanuit de nevel klonken kreten van angst, hysterisch gehinnik, panisch gegil. Met afgrijzen zag Fahid hoe zijn gardisten uit de nevel terug kwamen rennen, sommigen te voet, anderen op bokkende paarden met opengesperde ogen. De vluchtende soldaten botsten op de troepen die achter hen kwamen en vertrapten hen in hun blinde angst.


  De nevel trok voort en veegde de uitwaaierende soldaten als een reusachtige, onzichtbare bezem voor zich uit. In de richting van de gapende kloof.


  ‘Dat is magie,’ schreeuwde Fahid naar de priester. ‘Dat is jouw terrein. Doe er wat tegen. Verdomme, doe wat!’


  De mist had de kloof intussen bijna bereikt en tientallen gardisten stortten verblind van angst over de rand de peilloze diepte in. Hun gegil werd pas vele tellen later in de ingewanden van de aarde gesmoord.


  De andere priesters en priesteressen waren een eindje verder afgestegen en knielden neer. Fahid zag hoe Orak zich snel bij hen voegde. Ze probeerden blijkbaar te kanaliseren, maar dat werd bemoeilijkt door de soldaten die over de brug terug vluchtten en tussen hen door renden. De kans onder de voet gelopen te worden maakte het voor de priesters zichtbaar moeilijk de benodigde concentratie op te brengen. Intussen begon de nevel over de kloof heen te trekken. De pogingen van de geestelijken leken niets uit te halen.


  Gefrustreerd keerde Fahid zijn onwillige paard en gaf het de sporen. Hij wierp een laatste blik op de kloof achter zich. Het leek net de muil van een onthutsend groot monster, dat zijn elitetroepen hongerig bleef verzwelgen. De generaal vloekte en raasde naar de staart van de colonne, dwars tussen zijn vluchtende gardisten door. De karren met proviand waren tot stilstand gekomen. Tussen hen in ontwaarde Fahid de knielende gestalten van de mannen die hij destijds met zo veel scepsis aan zijn troepen had toegevoegd. De zes mannen hadden hun mantels afgeworpen en drukten hun lange staven met de punten tegen elkaar. Met gesloten ogen waren ze aan het bidden.


  Net voordat Fahid hen bereikte, begonnen de uiteinden van de staven fel op te lichten. Een verblindende straal licht schoot van hen vandaan in de richting van de oprukkende nevel. De straal doorboorde de nevel met het gemak waarmee een lans de weke onderbuik van een sardik zou doorklieven.


  In het pakhuis in Kraznach klonk een klap. De lucht trilde en rook naar ozon. Twee van de priesters in de kring rond de Schedel van Dryss zegen ineen. Bloed sijpelde uit hun mond. Zabatha greep met zijn handen naar zijn hoofd. Zijn gezicht was vertrokken van pijn. De ogen in de Schedel draaiden wild rond en flopten uit hun kassen. Het water in de schaal verdampte sissend.


  De nevel tussen de Drakentanden viel in grillige flarden uit elkaar. Binnen enkele tellen was er geen spoor meer van over. De chaos rond de kloof was onbeschrijfelijk. Loslopende paarden en soldaten knipperden met hun ogen tegen het plots terugkerende zonlicht. Op de brug lagen de verwrongen lichamen van tientallen gardisten. Ze waren in het gedrang vertrapt.


  Langzaam kwamen de gardisten weer bij zinnen en konden de sergeants de orde in de gelederen herstellen. Fahid liet kwartier maken tussen de proviandkarren, die geleidelijk het middelpunt van een provisorisch kampement werden. Officieren reden af en aan, rapporterend over het aantal slachtoffers in hun eenheden. Heelmeesters bogen zich over de gewonden, die in grote aantallen werden aangevoerd. De priesters en priesteressen van Viguru hielpen hen zo goed mogelijk met hun helende gaven.


  Bij een van de karren zaten zes mannen. Ze droegen grijze pijen en waren zichtbaar vermoeid. Een van hen, een grote man met een omvangrijke buik, zat met zijn rug tegen een wagenwiel. De andere vijf zaten om hem heen op omgekeerde emmers en kisten. Ze praatten op gedempte toon. In hun midden stonden hun furkahouten staven met de bovenste punten tegen elkaar. De lucht rondom de staven rook enigszins zoetig en leek nog steeds statisch geladen.


  Fahid liep op de monniken af. Orak kwam achter hem aan, een grimas op zijn gezicht. Toen Fahid de monniken naderde, maakten de mannen aanstalten op te staan. ‘Nee, blijf alsjeblieft zitten. Jullie hebben je rust verdiend,’ bezwoer de generaal. Orak knikte instemmend, maar zijn gezichtsuitdrukking was een beetje zuur.


  ‘Ik moet eerlijk zeggen dat ik nu heel blij ben dat de koning mij bij ons vertrek gevraagd heeft, of eigenlijk opgedragen heeft, jullie mee te laten reizen,’ zei Fahid bewonderend.


  Een van de monniken, de enorme man die tegen het wagenwiel zat, stond toch op. Fahid meende zich te herinneren dat hij Garud heette. De monnik krabde afwezig aan zijn kin, die ontsierd werd door een diep litteken. ‘Onze abt had daarom gevraagd, generaal. Ik vermoed dat hij dit voorvoelde.’


  ‘Weten jullie wat er precies gebeurd is?’ vroeg de officier.


  Garud aarzelde. ‘Ja en nee,’ antwoordde hij weifelend.


  Fahid bleef hem vragend aanstaren.


  ‘Welnu, eh,’ vervolgde Garud. ‘We denken wel dat we weten wie er gekanaliseerd heeft en wat het effect van de nevel was, maar we snappen niet hoe het gedaan is.’


  Fahid ging op een leeg krat zitten en sloeg zijn armen over elkaar. ‘Maar wat kun je me wel vertellen?’


  De grote monnik keek even hulpeloos naar zijn broeders, maar zag aan hun gezichten dat hij van hen geen hulp hoefde te verwachten. Hij zuchtte. ‘Degene die dit heeft veroorzaakt, kan niemand anders zijn dan Zabatha zelf,’ zei hij zachtjes, alsof hij bang was dat de profeet hem kon horen. ‘Hij is de enige die macht genoeg heeft om zo’n moeilijke kanalisatie te volbrengen.’


  Orak knikte somber.


  ‘De nevel die op ons afgestuurd werd, was een soort portaal naar de vierde dimensie,’ vervolgde Garud. ‘Degenen die erin zaten kregen flarden van die dimensie te zien, maar alleen de angstwekkende aspecten ervan. Daardoor hadden ze visioenen van overleden vijanden, demonische geesten, soms misschien wel van hun eigen Hogere Zelf. Voor sommigen is een confrontatie met zichzelf het ergst denkbare.’


  ‘Wat is het Hogere Zelf?’ vroeg de generaal.


  ‘Het Hogere Zelf is het lichtwezen dat deel uitmaakt van ieder van ons. Het representeert ons in de vierde dimensie,’ zei de monnik op belerende toon. ‘Mensen die kunnen kanaliseren doen dat via hun Hogere Zelf.’


  Fahid staarde hem aan.


  ‘Mmm, ik zie dat u me niet begrijpt. Laat ik het anders formuleren. Een deel van onze geest, noem het ons onderbewustzijn, leeft in de vierde dimensie. Het blijft bestaan als ons aardse omhulsel sterft,’ vervolgde Garud. ‘Het zorgt ervoor dat ons energielichaam kan reïncarneren in een nieuw aards omhulsel. Zoals u weet vormt reïncarnatie een van de pijlers van onze godsdienst.’


  ‘En van de onze,’ zei Orak.


  De generaal knikte. Dat laatste wist hij natuurlijk ook. Hij bezocht de tempel van Viguru regelmatig.


  Nu nam Orak het woord. ‘Vorg en Cataris prediken echter dat het Hogere Zelf het energielichaam na ons overlijden naar de vierde dimensie trekt voor een voortbestaan in een hiernamaals,’ zei de priester.


  Garud knikte bevestigend. ‘Maar Ava zegt dat wij ons pas bij ons Hogere Zelf voegen als we verlicht zijn. Tot die tijd blijf je reïncarneren.’


  Fahid wierp zijn handen bezwerend in de lucht. ‘Heren, ik geloof jullie op jullie woord. Maar bewaar de rest alsjeblieft voor de preekstoel.’ Hij dacht even na en richtte zich weer tot de monniken. ‘Ik begrijp nu dat Zabatha ons de stuipen op het lijf heeft willen jagen. En dat is hem verdomd goed gelukt ook! Maar jullie weten dus niet hoe hij dat voor elkaar heeft gekregen?’


  De geestelijken schudden eensgezind het hoofd. ‘Nee, de profeet was hier niet in de buurt,’ legde Garud uit, ‘anders hadden we dat wel gevoeld. En voor zover ik weet is het onmogelijk over grote afstanden te kanaliseren.’


  ‘Maar het is toch gebeurd,’ zei de officier gefrustreerd. ‘Het heeft me verdomme een paar honderd man gekost.’


  Een oudere monnik, die zich tot nu toe op de achtergrond had gehouden, kuchte even om de aandacht te trekken. ‘Vroeger kon het wél,’ zei hij zachtjes.


  ‘O ja?’ vroeg Fahid belangstellend.


  ‘Nou, tijdens de heilige oorlogen tussen Vorg en Viguru, bestonden er artefacten waarmee over grote afstanden gekanaliseerd kon worden,’ zei de monnik. ‘Maar dat is intussen heel lang geleden en volgens de overlevering zijn al die artefacten destijds vernietigd.’


  ‘Is het mogelijk dat Zabatha toch zo’n artefact in handen heeft gekregen?’ vroeg Orak.


  ‘Onwaarschijnlijk,’ bromde Garud. ‘Bijna onmogelijk.’


  ‘Laten we het hopen. Maar ook de geschiedschrijving van monniken is wel eens feilbaar gebleken,’ zei Fahid. ‘En hoe wil je deze aanval dan anders verklaren?’


  Garud reageerde niet. Hij staarde broedend voor zich uit, een vervelend gevoel in zijn onderbuik. Daar had die oude soldaat wel een goed punt. Stel dat de profeet toch zo’n artefact had weten te bemachtigen? Dan was de ellende niet te overzien.
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  Op zoek


  Toen de soldaten binnenkwamen, maakte Marak zich zo klein mogelijk. Gelukkig stond zijn tafeltje in een donkere hoek van de volle, rokerige gelagkamer. Hij boog zich over zijn kroes waterig bier en bestudeerde de nieuwkomers tussen zijn wimpers door.


  Hun goudbruine uniformen en zilverkleurige borstkurassen maakten duidelijk dat de vier soldaten leden van de koninklijke garde waren. Hun dienst zat er blijkbaar net op en ze baanden zich een weg langs de drukbezette tafels. De andere gasten, voornamelijk handelaren en zeelui, wierpen hun achterdochtige blikken toe. Dat leek de gardisten echter niet te deren. De voorste, zo te zien een onderofficier, keek speurend rond naar een vrije tafel.


  Tot Maraks schrik vonden ze er een op ettelijke schreden van hem vandaan. Hij keek de andere kant op en deed alsof hij in gedachten verzonken naar buiten staarde. Door de vuile ramen zag hij een patrouille van de stadswacht passeren, de zoveelste. Kraznach leek tegenwoordig meer op een vestingplaats dan op een gewone havenstad.


  Maar waar had hij anders heen kunnen gaan, nadat hij uit de orde verstoten was? De herinnering aan zijn vertrek deed nog steeds onnoemelijk veel pijn. De starende blikken van de monniken, het afgrijzen in hun ogen. De onthutsing over het feit dat iemand in hun abdij via Cataris had gekanaliseerd. Via de duivel zelf!


  En Marak had hun reactie nog begrepen ook. Hij voelde zichzelf geestelijk aangerand, bevuild, onwaardig. Althans, dat hield hij zichzelf voor. Want het meest schokkend was het feit dat hij zelf niet had gemerkt dat hij de energie van een andere godheid dan Ava had gekanaliseerd. Het had niet slecht gevoeld. Het had zelfs iets vertrouwds gehad.


  Hij zou nooit meer kunnen kanaliseren, nooit meer de tinteling van goddelijke energie door zijn lichaam voelen stromen. Ava was nu onbereikbaar geworden. En aan andere mogelijkheden wilde hij niet denken.


  Ondanks alles had broeder Wessel medeleven getoond. De man had hem genoeg geld gegeven om met een karavaan naar Kraznach te reizen, op zoek naar Verina Frachala. Zij was de enige persoon waar hij misschien, heel misschien, nog terecht zou kunnen.


  Marak wist niet waar ze woonde. Daarom had hij vanmiddag na zijn aankomst drie van zijn laatste zilverstukken uitgegeven aan de huur van een zolderkamertje in deze verlopen herberg. De Rode Draak was niet veel soeps, maar hij zat hier in ieder geval midden in de stad, ver weg van het beruchte havendistrict. Hij was bij zijn aankomst verbaasd geweest over de enorme aantallen soldaten die zich in de stad ophielden. Toen hij hoorde dat zij Zabatha zochten, had zijn maag zich omgedraaid. Hij droomde nog steeds iedere nacht over de profeet en diens godheid, waarvan hij de naam nauwelijks over zijn lippen kon krijgen. Het Marak, verloochen je afkomst nooit achtervolgde hem ’s nachts even onontkoombaar als zijn eigen schaduw overdag.


  Marak nam een teug van zijn bier. Het smaakte laf. In de abdij had hij het rijke monnikenbier leren drinken en waarderen. Sindsdien was het behelpen. Voorzichtig zette hij zijn kroes weer neer, zoals altijd met zijn rechterhand. Zijn viervingerige linkerhand had hij omwikkeld met een doek. Telkens als iemand hem daarnaar gevraagd had, had hij gezegd dat hij daaraan brandwonden had opgelopen die met uierzalf waren ingesmeerd. Dan was de interesse meestal snel verdwenen.


  Zijn aankomst in Kraznach had meer in hem losgemaakt dan Marak had verwacht. Vroeger was hij er wel eens met zijn moeder Laida geweest. Toen was hij vol bewondering geweest voor de grote havenstad, die zo mooi tegen de bergen op was gebouwd. Kraznach was een van de weinige steden in Carolia zonder stadsmuur. Alleen het grauwe kasteel van hertog Berik, dat boven de stad uittorende, was ommuurd.


  Door haar ligging tussen de Verloren Zee en de Drakentanden was de stad desondanks gemakkelijk verdedigbaar. Aanvallers vanuit de bergen konden alleen via een drietal goed verdedigbare passen komen. En over zee kon je nooit genoeg troepen sturen om de sterke stadswacht van de hertog te verslaan.


  Trouwens, wie zou Kraznach ooit wíllen veroveren? Nu hij ook de pracht van Tulda had gezien, wist Marak dat Kraznach in vergelijking een donkere, lelijke stad was. De chaotische bebouwing groeide tegen de berg op als gifzwammen tegen een boomstronk. Het enige echt mooie gebouw in de stad was de tempel van Vorg. Marak was er op weg naar de Rode Draak langsgekomen en had zich vergaapt aan de prachtige beeldhouwwerken van mythische figuren, die de imposante voorgevel sierden.


  ‘Moet je d’r nog een?’


  Marak schrok op uit zijn gemijmer. Vóór hem stond een jong dienstertje dat hem vragend aankeek. Ze wees op zijn kroes, die leeg was. Hij knikte weifelend. Nú weggaan zou de aandacht van de soldaten kunnen trekken. Dat wilde hij niet. Het meisje bukte om zijn kroes te pakken. Hij staarde onwillekeurig in haar decolleté. Over imposante voorgevels gesproken! Ze merkte dat hij staarde en keek hem even quasi verwijtend aan, voordat ze heupwiegend naar een volgende tafel liep. Marak voelde dat hij bloosde. Nu de gelofte van kuisheid, samen met alle andere geloftes, niet meer op hem van toepassing was, eisten sommige wereldse zaken weer nadrukkelijk zijn belangstelling. Marak volgde het dienstertje verlangend met zijn ogen.


  ‘Mooi hè,’ zei een zware mannenstem. Marak schoot recht en keek de spreker verschrikt aan. Het was een van de gardisten, hun leider, die ongemerkt naast hem was komen staan. De man, een breedgebouwde kerel met een vierkante kop en de harde ogen van een beroepssoldaat, trok een stoel naar zich toe en ging tegenover hem zitten.


  ‘Mag ik er even bij komen zitten?’ zei de man achteloos. Hij stelde de vraag alleen als formaliteit, dat was wel duidelijk. Marak knikte mechanisch. Zijn hart bonkte.


  ‘Wat doe je in Kraznach, knul?’ vroeg de gardist. Zijn blik rustte even op de omwikkelde hand van Marak. Die wilde zijn hand in een reflex wegtrekken, maar onderdrukte dat net op tijd. Dat zou alleen maar argwaan wekken.


  ‘Ik, eh, ben leerling-schrijver, luitenant. Ik zoek hier werk.’ Dat was het verhaal dat hij al eerder gebruikt had. Hij had immers leren lezen en schrijven, wat maar weinigen in Carolia konden.


  ‘Ik ben geen officier, knul. En ik denk dat een intelligente kerel als jij dat ook wel weet. Met gevlei kom je bij mij nergens.’ De gardist zei het rustig, maar Marak hoorde de irritatie in zijn stem.


  Het dienstertje kwam terug met een kroes bier. Ze zette die snel voor Marak op tafel en haastte zich weg. Marak merkte het nauwelijks. Al zijn aandacht was nu gericht op de man tegenover hem.


  ‘Mmm, schrijver hè? Ik neem aan dat je rechts schrijft?’


  ‘Jawel,’ antwoordde Marak gespannen. Hij dwong zichzelf tot rust.


  ‘Ongelukje gehad met je andere hand?’


  ‘Inderdaad, maar waarom wilt u dat weten?’


  ‘Wat voor ongelukje?’ informeerde de gardist, Maraks vraag negerend.


  ‘Verbrand. Een omgevallen olielamp. Hij is helemaal ingesmeerd met uierzalf. Dat stinkt heel erg, maar het helpt wél,’ zei Marak. Hij slikte nerveus. Dat had hij veel te snel gezegd. Als een ingestudeerd lesje.


  ‘Zozo, da’s niet best.’ De onderofficier keek Marak onderzoekend aan en leunde bedaard achterover.


  Marak merkte nu pas dat men aan de tafels naast hem niet meer praatte. Verscheidene mensen, inclusief de drie andere gardisten, keken geïnteresseerd zijn kant uit.


  ‘Nu wil het toeval, dat ik enorm goed tegen stank kan,’ vervolgde de onderofficier grijnzend. ‘Na een paar patrouilles in het havendistrict is mijn neus nogal wat gewend.’


  Marak begon te zweten. Hij voelde een druppel in een wenkbrauw sijpelen.


  ‘Kortom, als je het niet erg vindt, wil ik even naar jouw linkerhand kijken. Heel even maar.’


  Marak verstarde op zijn plaats. Hij reageerde niet.


  De gardist ging rechtop zitten en staarde hem aan. ‘Ik weet ook wel dat het een vreemde vraag is, maar ik word nu eenmaal nerveus van mensen van wie ik niet alle vingers kan zien. Noem het een afwijking, maar als je zoveel kameraden aan de cataristen verloren hebt als ik, heb je recht op zo’n afwijking.’


  Marak nam een besluit. Hij sprong bliksemsnel op en gooide de tafel om. De gardist kreeg de tafelrand met geweld tegen zijn kuras en viel met stoel en al achterover. De volle kroes bier viel om en besproeide de gevallen man met zijn inhoud.


  Overal sprongen mensen verschrikt op. Het dienstertje gilde. Een van de andere gardisten vloog op hem af maar struikelde over een been.


  Als door de duivel bezeten rende Marak zigzaggend door de gelagkamer naar de uitgang. Zijn angst gaf hem vleugels.


  ‘Grijp hem, in naam des konings,’ hoorde hij achter zich.


  Marak schoot door de uitgang de straat op. Hij bleef staan en keek verwilderd om zich heen. Links zag hij in de verte weer een patrouille aankomen. Hij rende naar rechts, nagestaard door voorbijgangers. Achter zich hoorde hij de gardisten schreeuwend de herberg uitrennen.


  De straat kronkelde geleidelijk omhoog, in de richting van het kasteel. Marak rende wat hij kon, telkens op het laatste moment wegspringend voor mensen, karren en uitgestalde waren. Langzaam liep hij uit op zijn achtervolgers, die door hun wapenrusting werden gehinderd. Hij overwoog net om een steegje in te slaan, toen hij vlak achter zich hoefgetrappel hoorde. Hij keek om. In een flits zag hij een grimmige lach onder een bepluimde helm. En een knuppel die razendsnel op hem neerdaalde. Toen werd alles zwart.


  Geleidelijk werd Marak zich bewust van het gonzen in zijn hoofd, alsof er een bijenkorf in was losgelaten. Herinneringen stroomden terug, beangstigende herinneringen. Zijn mond was droog en zijn neus registreerde de stank van uitwerpselen. Hij hoorde een aanhoudend zacht gekreun. Een poging om naar zijn hoofd te grijpen mislukte pijnlijk. Zijn polsen zaten in staalharde boeien.


  Met een naar voorgevoel opende Marak zijn ogen.


  Het tafereel dat zich voor hem ontvouwde, bevestigde alles wat zijn neus en oren al hadden doen vermoeden. Hij bevond zich in een vrij grote kerker. Op de grond lag vuil stro en links van hem zag hij een stevige met ijzer beslagen deur. Ramen ontbraken geheel. Een enkele olielamp aan het lage plafond zorgde voor een schemerige verlichting. Dat was voor Marak echter voldoende om recht tegenover zich de bron van het voortdurende gekreun te ontwaren. Een broodmagere man was net als hijzelf met polsen en enkels aan de muur geketend. Zijn skeletachtige lijf was bedekt met schrammen, zweren en opgedroogd bloed. Tientallen vliegen kropen over zijn lijf. Soms schudde de gevangene zwak met zijn hoofd of uitte hij een onduidelijke vloek, maar dat deerde de insecten niet. De dunne, geketende polsen van de man mondden uit in vuile, samengebalde handen. Marak merkte verrast op dat de man aan zijn linkerhand geen pink had. Ziedaar mijn voorland, dacht hij bitter.


  Plots opende zijn celgenoot de ogen en keek Marak recht aan.


  ‘Zo, broeder, ben je wakker?’ zei hij schor.


  ‘Ik ben je broeder niet,’ reageerde Marak instinctief.


  De ogen van de man dwaalden af naar Maraks linkerhand, die nu ontbloot was. ‘Oh, nee?’ reageerde hij verbaasd.


  ‘Nee, ik behoor niet tot jouw orde.’


  De man glimlachte zuur. Hij keek sceptisch, voor zover dat met zijn vuile, uitgeteerde gezicht mogelijk was. ‘Goed, jij je zin.’


  Er viel een stilte. Marak zag nu voor het eerst dat rechts van hem tegen de muur een houten sokkel stond. Daarop lag een groot, blauwzwart kristal, dat de vlam van de olielamp veelvoudig weerkaatste. Het leek alsof hij het kristal niet alleen kon zien maar ook kon voelen. Het oefende een vreemde, perverse aantrekkingskracht uit.


  ‘Jij voelt het ook, hè,’ zei de ander.


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Nou, het kristal natuurlijk. Het zuigt energie aan. Het zorgt ervoor dat we niet kunnen kanaliseren.’


  Marak schrok. De abt had destijds verteld dat Zabatha werd bewaakt met behulp van energiekristallen. Hij had over dergelijke kristallen gelezen. Ze waren even zeldzaam als omstreden.


  ‘Ik ben Uthar. Hoe heet jij?’


  Marak antwoordde niet. Hij hoefde de man niets te vertellen. Het was overduidelijk een priester van de onnoembare. Hij had besloten de naam daarvan niet meer te noemen. Misschien zouden de dromen dan verdwijnen.


  Aan de andere kant van de deur klonken voetstappen. Marak hoorde het rinkelen van sleutels en voelde een koude tocht over zijn ontblote bovenlijf toen de zware deur openging. De man die binnenkwam leek zo van een galabal te zijn weggelopen. Het was een lange, goed uitziende kerel, wiens perfect gekapte haar en dito snor een ijdele inborst verraadden. Zijn zwierige goudbruine officiersuniform zat hem als gegoten en was duidelijk op maat gemaakt. Een zwarte valk op zijn revers gaf aan dat de man lid was van de persoonlijke lijfwacht van de koning. Marak herkende het embleem van de keren dat koning Varig de abdij met zijn lijfwachten had bezocht.


  De officier beende op Marak af en gunde Uthar nauwelijks een blik. In zijn kielzog volgde een tamelijk dikke, in het wit geklede priester van Viguru.


  ‘Zo, eindelijk wakker, jochie,’ zei de officier luchtig. Hij glimlachte, waarbij hij een perfect gebit toonde. ‘Ik was even bang dat ik je een te harde tik had verkocht, maar ik heb blijkbaar alleen het bord geraakt dat al dat duivelsgebroed voor zijn kop heeft,’ vervolgde hij op veel scherpere toon. Hij ging recht voor Marak staan en bestudeerde hem van top tot teen. ‘Eerlijk gezegd jeuken mijn handen om je weer een optater te geven, misbaksel.’


  De priester keek de officier met een misprijzende uitdrukking op zijn mollige gezicht aan. Hij greep de man bij zijn arm en trok hem een stukje bij Marak weg.


  ‘U hoeft hem niet te slaan, kapitein Murano. Dat doen de beulen straks wel. Martelen moeten we aan vakmensen overlaten.’


  ‘Maak je daar maar geen zorgen over, Orak. Ik wil alleen maar even zeker weten dat ik de waar niet onherstelbaar beschadigd heb.’ De kapitein richtte zich weer tot Marak.


  ‘Hoe heet je, kerel?’


  Marak negeerde de man en richtte zich tot de priester.


  ‘Dit berust allemaal op een misverstand, eerwaarde. Ik moet Verina Frachala spreken, uw hogepriesteres. Ik ben Marak Betumar. Zij is mijn voogd.’


  Kapitein Murano en de priester staarden hem even verbijsterd aan. Toen keken ze naar elkaar en barstten beiden in lachen uit.


  ‘Wilt u misschien ook nog met mijn oom, hertog Berik, spreken, heer Betumar?’ zei de kapitein spottend. ‘U zegt het maar hoor, we zijn hier toch in zijn kasteel te gast.’ Het sarcasme droop van zijn woorden. Toen verhardden zijn trekken. Zijn donkere ogen vernauwden zich en staarden Marak dreigend aan. ‘We zijn niet achterlijk, hoor. Je mist de linkerpink en we hebben gezien dat die duidelijk op rituele wijze verwijderd is. Bovendien sloeg je op de vlucht voor de garde. Als dat niet bewijst dat je een catarist bent, weet ik het niet meer! Je lijkt nog te jong om al een volwaardige rode priester te zijn, maar als aspirant-priester ben je wat mij betreft net zo gevaarlijk.’


  ‘Maar…’ probeerde Marak.


  ‘Stilte,’ brulde de kapitein. Hij had een geoefende commandostem. Maraks mond klapte hoorbaar dicht.


  ‘Je keus is heel simpel, priestertje. We weten dat de profeet in de buurt van Kraznach is. Nu kun je ons vrijwillig vertellen wat je over zijn recente verblijfplaatsen weet. Dan zal ik zien wat ik voor je kan doen. Zo niet, dan komen er straks een paar minder aardige mensen, die in het verkrijgen van informatie zeer bedreven zijn.


  ‘Ik heb het net al gezegd,’ zei Marak met gesmoorde stem. ‘Ik ben hier om mijn voogd, Verina Frachala te zoeken. Zij kent mij. Ik ben helemaal geen priester. Geef me een kans haar te ontmoeten. Alsjeblieft?’


  Kapitein Murano deed een stap naar achteren. Hij haalde berustend zijn schouders op. ‘Goed, als je dat smoesje blijft ophangen, zullen we andere maatregelen nemen.’ Hij draaide zich om en liep naar de deur. Orak volgde hem.


  Bij de deur draaide de priester zich even om. Hij wees naar het kristal. ‘Als je denkt hier te kunnen kanaliseren moet ik je teleurstellen. Daar weet je vriend hier,’ hij knikte naar Uthar, ‘alles van. Tot ziens.’


  Met een harde klap viel de deur achter hem in het slot.


  Marak was wanhopig. Hij hing bijna levenloos in zijn boeien, even uitgeblust als het menselijke wrak tegenover hem. Na verloop van tijd begon hij de pulserende, slurpende aantrekkingskracht van het kristal weer te voelen. Hij draaide zijn hoofd en bestudeerde de schitterend geslepen steen intens.


  Vaag hoorde hij een stem.


  ‘Je moet er niet te lang in kijken, broeder. Het kristal heeft een hypnotiserende werking.’


  Marak registreerde de woorden, maar vergat hun betekenis vrijwel meteen. Het kristal was prachtig. Het was het enige lichtpunt in deze poel van duisternis.


  De contouren van het kristal begonnen te vervagen. Zijn hele omgeving leek te vervagen. Verward keek hij om zich heen. Opeens stond hij in een mistig, vormeloos landschap. Zijn boeien waren verdwenen. Hij was vrij. Desondanks voelde hij geen euforie, maar eerder een doffe berusting. Bedrukt keek hij om zich heen. Het leek een maanloze nacht te zijn. Naar boven kijkend zag hij alleen een flauw, blauwig lichtschijnsel, dat geen zichtbare bron leek te hebben. Marak voelde niets, geen wind, geen koude, geen warmte. Zijn hoofd leek met watten gevuld.


  Hij begon automatisch te lopen, zonder bewust ergens heen te willen. Hij kon zijn voeten niet zien, maar merkte wel dat de ondergrond waarop hij liep zompig aanvoelde. Toen begonnen zijn voeten langzaam weg te zakken. Bij iedere volgende stap leek hij verder naar beneden te worden gezogen in de drassige bodem. Al snel kon hij geen stap meer verzetten.


  De mist begon nu te bewegen en om Marak heen te draaien. Doorzichtige flarden nevel streelden zijn lichaam. Kou sijpelde in zijn botten waar de mist hem omhelsde. Zijn hoofd werd weer helder. De watten waren verdwenen. Marak begon de ongelofelijke hoeveelheid energie om hem heen te voelen.


  Intussen zonk hij echter verder weg. Tot zijn middel, tot zijn borst. De brij waarin hij zakte werd kleverig, verstikkend. Het voelde aan alsof metalen banden om zijn borst werden aangetrokken. Paniek maakte zich van hem meester. Langzaam drong een verschrikkelijke waarheid tot hem door.


  Hij was in de ban van het kristal. En het mysterieuze gesteente probeerde hem leeg te zuigen. Als hij niets deed, zou hij hier sterven. Het kristal was bezig zijn levensenergie uit hem te slurpen, als ware het een vampier.


  Marak slaakte een geluidloze kreet, zonder enig effect. Hij was nu tot zijn nek weggezakt en hapte moeizaam naar adem.


  Zonder erbij na te denken probeerde hij een kanaal te openen. Maar de kolkende energiestromen om hem heen bemoeilijkten dat. Contact leggen met zijn Hogere Zelf was als het zoeken naar een specifieke druppel in een regenbui. Hij zonk verder. Wanhopig probeerde hij weer te kanaliseren.


  Met Ava, alsjeblieft met Ava!


  Hij begon te stikken.


  Met Cataris dan, als het niet anders kon!


  Een enorme hand dook als een soort moerasmonster op uit de mist en pakte hem bij zijn schouder. Met een onvoorstelbare kracht werd hij uit de zuigende grond getrokken. Hij werd omhooggehesen, steeds verder, tot ver boven de mist.


  Toen liet de hand hem los. Marak viel.


  Afgetekend tegen de grijsblauwe lucht zag hij een reusachtige, viervingerige hand. En in de verte, hoog daarboven, ontwaarde hij de contouren van diens eigenaar. Het was het beeld uit zijn dromen. Het beeld van Cataris, met diezelfde roofdierachtige glimlach.


  Een geweldige knal bracht Marak terug in de werkelijkheid. In de grauwe realiteit van de cel, waar hij geboeid tegen de muur hing. Maar er was één verandering.


  Het kristal was in duizenden stukjes uit elkaar gesprongen.


  ‘Heil Cataris.’


  Marak hief zijn hoofd op en keek naar de man tegenover hem. Die staarde hem met uitpuilende ogen aan.


  ‘Heil Cataris,’ mompelde Uthar weer. Hij klonk even onthutst als hij eruitzag. ‘Zoveel rauwe energie heb ik nog nooit zien gebruiken. Jouw Gave benadert die van Zabatha, broeder,’ vervolgde de priester, schor van emotie. Uthars wangen hadden weer wat kleur gekregen. Hij leek op een lijk dat net gereanimeerd was.


  Op dat moment werd de deur van hun cel opengegooid. Een soldaat van de koninklijke garde liep met getrokken zwaard de cel binnen, gealarmeerd door de knal.


  Voordat Marak zelfs maar kon reageren, hief Uthar een van zijn geboeide handen op en murmelde enkele woorden. Een bal vuur schoot van zijn hand naar de soldaat en zette de man in lichterlaaie.


  ‘Neeee,’ gilde Marak. Hij wilde zijn handen voor zijn ogen slaan, maar zijn boeien verhinderden dat.


  Bij het onmenselijke gekrijs van de stervende soldaat zonk zijn eigen gegil in het niet. De man viel kronkelend van pijn op de grond en zette daarmee het stro in brand.


  Uthar kanaliseerde geconcentreerd verder. Marak besefte nu pas dat onder dat fragiele uiterlijk een ervaren rode priester schuilging. Uthars boeien sprongen open en vielen van hem af. Met een kreet van vreugde rekte de man zich uit. Toen wees hij naar Marak. Die voelde zich even aangeraakt, waarna ook zijn boeien op de vloer kletterden.


  Vanuit de gang klonken rennende voetstappen.


  Uthar liep voorzichtig om het brandende stro heen naar de deuropening.


  ‘Kom, jij bent sterker, Marak. Red ons hieruit,’ riep Uthar naar de jongeman, terwijl hij snel om de hoek van de deur tuurde.


  Marak stond als aan de grond genageld.


  ‘Vooruit, er zit een priester bij,’ zei Uthar, zijn ogen op de gang gericht houdend.


  Het vuur op hun celvloer greep om zich heen. Het droge stro brandde gretig en verspreidde een verstikkende rook.


  Uthar schoot nog een vuurbal af. Het geluid van aanstormende voetstappen brak abrupt af.


  ‘Kom nou, Marak. We moeten hier weg.’ De stem van de priester klonk nu gejaagd, vermoeid. Hij hoestte en tuurde achter zich in de rook, speurend naar zijn jonge celgenoot.


  Maar Marak was al verwikkeld in een veel zwaardere strijd, een strijd met zichzelf. Zijn wereld ging in rook op, letterlijk. Alle goede voornemens van de afgelopen jaren verdampten voor zijn ogen. Alles was voor niets geweest. Alles voor niets.


  ‘Marak, kom nu meteen!’ commandeerde Uthar. ‘Jij gaat ons hieruit redden, en snel!’ De priester was op Marak afgelopen en greep hem hardhandig bij zijn arm. Marak liet zich met tegenzin langs de vlammen voeren en strompelde achter de priester de gang op.


  Op enkele schreden afstand stonden twee gardisten. Beiden hielden ze een zwartgeblakerd schild als een talisman voor hun lichaam. Ze tuurden behoedzaam naar Uthar en Marak, die als demonen uit de rook opdoken.


  Achter de twee soldaten ontwaarde Marak de bekende gestaltes van de gardekapitein en de priester.


  Uthar porde hem in de zij. ‘Dood ze, nú,’ siste hij.


  Marak slikte moeilijk. Hij had geen keus meer. Met pervers gemak opende hij een kanaal met Cataris. Goddelijke energie stroomde weldadig door hem heen. Hij rilde van genot.


  Hij bleef energie opnemen, tot hij bijna leek te barsten. Hij wist dat hij de gang nu met één gebaar leeg kon vagen. Hij voelde zich sterk, onoverwinnelijk. Hij voelde zich… goddelijk?


  Marak merkte vaag dat Uthar hem in extase aankeek. De ogen van Orak, die hen van een afstandje aanstaarde, werden echter groot van angst.


  Een tweede, veel grotere groep soldaten rende de gang in. Ze waren met kruisbogen gewapend. Toen ze de confrontatie vóór zich zagen minderden ze vaart. De voorsten spanden gehaast hun wapens.


  Uthar verstarde en begon weer te prevelen. Hij hief zijn handen op. Orak knielde neer en leek een verdediging te prepareren.


  Marak sloot zijn ogen. Hij haalde diep adem en ontlaadde in één keer alle samengebalde energie. Het voelde alsof hij binnenstebuiten werd gekeerd. Extatisch genot en verscheurende pijn golfden door zijn lijf. Vaag hoorde hij een weke plof, alsof iemand op een rotte vrucht trapte. De pijn verdween.


  Hoe lang Marak daar zo stond wist hij niet. Maar toen hij zijn ogen opende werd hij overmand door een enorme vermoeidheid. Zijn lichaam voelde als rubber en hij zeeg langzaam ineen. Voordat zijn bewustzijn hem verliet zag hij in een flits wat hij had aangericht. Uthar stond niet meer naast hem, was nergens meer te bekennen. Een bloederige, manshoge vlek op de muur was het enige wat van de rode priester was overgebleven.


  ‘Gelukkig, hij komt bij.’


  Marak hoorde de woorden als in een droom. Ze waren gesproken door een vrouwenstem. Een vertrouwde vrouwenstem.


  ‘Het was op het nippertje, moeder. Het is een klein wonder dat hij het overleefd heeft.’


  ‘Een klein wonder en jouw helende gaven, Armana. Doe jezelf niet tekort, kind.’


  Met moeite opende Marak zijn ogen. Een golf indrukken overspoelde hem. Hij lag op een bed in een door fel zonlicht verlichte kamer. Vlak voor hem bevond zich een gezicht dat hem bezorgd aanstaarde. Het was het mooiste gezicht dat hij ooit had gezien. Smaragdgroene, amandelvormige ogen keken hem aan vanuit een jeugdig, fijnbesneden gezicht. In het zonlicht opgloeiend, kastanjebruin haar viel golvend tot op de satijnen lakens. Volle lippen krulden omhoog tot een verheugde glimlach.


  ‘Welkom terug, Marak,’ zei een vertrouwde stem.


  Het was niet de vrouw vóór hem die dat zei.


  Marak draaide zijn hoofd en keek naast zich. Daar stond de lange gestalte van de vrouw die hem destijds uit de klauwen van de dood had gered. Verina leek geen dag ouder te zijn geworden. Ze was nog steeds de statige verschijning die hem destijds zo geïmponeerd had.


  De hogepriesteres keek hem aan met een mengeling van opluchting en droefheid. ‘Je was bijna dood geweest, Marak,’ zei ze zachtjes. ‘Je had veel te veel energie tot je genomen.’


  Verina legde een hand op de schouder van de jonge vrouw die op de rand van het bed zat. ‘Mijn dochter Armana heeft je gered. Ze is pas priesteres geworden en is een van de meest veelbelovende helers in onze orde,’ zei ze trots.


  Marak probeerde rechtop te gaan zitten, maar dat lukte maar gedeeltelijk. Zijn lichaam voelde aan als een uitgewrongen dweil. ‘Waar ben ik, hoe lang?’ fluisterde hij. Hardop praten was te vermoeiend.


  ‘Je bent in mijn huis, Marak. Al sinds gisteren. Kapitein Murano en een van onze priesters hebben je hiernaartoe laten brengen, nadat je zo onverwacht die rode priester had vermorzeld. Ze dachten dat je stervende was en wilden graag weten of ik écht jouw voogd was. Ik heb dat bevestigd.’ Ze glimlachte. ‘Ze waren onthutst, kan ik je wel zeggen.’


  Marak zakte opgelucht weg in zijn kussen. Zijn ogen gingen van Verina naar haar dochter. Wat een schoonheid!


  De jonge vrouw lachte hem vriendelijk toe. Ze pakte zijn slappe rechterhand en schudde die zachtjes.


  ‘Ik ben Armana. Ik had al veel over je gehoord.’


  Marak voelde het bloed naar zijn hoofd stijgen. Ondanks zijn zwakheid had hij blijkbaar nog genoeg bloed in zijn lijf om te kunnen blozen.


  ‘We zullen je zo verder laten rusten, Marak,’ zei Verina op de strenge, zakelijke toon die hij zich nog zo goed van haar herinnerde. ‘Maar eerst moet je me één vraag beantwoorden.’ Het klonk een beetje dreigend. ‘Is het waar dat je de priester doodde met de energie van Cataris?’


  Marak knikte nauwelijks merkbaar. Het beeld van de tegen de muur uit elkaar gespatte man kwam hem weer helder voor de geest. Het was een walgelijke daad geweest, afschuwelijk gewoon. Hij kreeg tranen in zijn ogen.


  ‘Maar,’ Verina klonk verbijsterd. ‘Maar hoe kan dat nou, Marak? Waarom laat Cataris dat toe? Ben je nou zijn volgeling of niet?’


  Marak keek haar door zijn tranen heen aan en schudde zijn hoofd. ‘Nee, nee,’ zei hij zachtjes. Zijn stem kraakte. ‘Ik ben zijn volgeling niet. Ik haat hem. Ik haat mezelf.’


  Verina legde een hand op zijn koortsige voorhoofd.


  ‘Rustig maar jongen, ik geloof je,’ zei ze sussend. ‘Ik snap alleen niet dat Cataris meewerkte aan de vernietiging van een van zijn eigen priesters. Viguru zou zich daar nooit voor geleend hebben.’


  Marak snapte het echter wél. De stuitende waarheid was, dat hij zijn besluit om Uthar aan te vallen pas op het allerlaatste moment genomen had. Toen hij het kanaal opende had hij nog in dubio gestaan. Hij was eerst van plan geweest alle soldaten in de gang weg te vagen, maar had dat uiteindelijk toch niet over zijn hart kunnen verkrijgen. Het was bijna onvoorstelbaar. Hij was zo dicht bij een duivelse daad geweest, dat de duivel hem geholpen had. Daarover zei hij echter niets tegen Verina.


  Marak voelde zijn bewustzijn weer langzaam wegglijden.


  ‘Mag ik bij jullie blijven?’ murmelde hij. Het was nog maar nauwelijks verstaanbaar.


  ‘Ja, m’n jongen,’ zei Verina. ‘Je mag hier blijven.’


  Marak sloot zijn ogen.


  ‘Maar we zullen je tegen jezelf in bescherming moeten nemen,’ vervolgde de hogepriesteres zachtjes, tegen niemand in het bijzonder. Toen ze zeker wist dat hij sliep keek ze haar dochter veelbetekenend aan. ‘Kraznach zal gevaarlijk voor hem zijn, maar hij is minstens zo gevaarlijk voor Kraznach,’ mompelde ze. Ze pakte Armana bij de hand.


  Na een laatste blik op de slapende jongeman verlieten beide vrouwen de kamer.
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  De ontwrichting


  Het was avond en het tempelplein van Kraznach baadde in de oranjerode gloed van de ondergaande zon. Armana staarde bewonderend naar de oplichtende beeldhouwwerken van mythische monsters en heldhaftig strijdende priesters die de voorkant van de tempel van Vorg sierden. Ze had zojuist de tempel van Viguru verlaten en was op weg naar huis. Het plein met de twee grote tempels was de enige parel in Kraznachs doornenkroon, dacht ze voor de zoveelste maal, terwijl ze het plein verliet.


  Gehaast beklom ze de brede treden van een heuvelopwaarts kronkelende straat. Ze wilde voor donker thuis zijn. Zelfs het hoger gelegen, rijkere deel van de stad was de afgelopen tijd onveilig geworden. Twee passerende mannen staarden haar belangstellend aan. Hun vuile maliënkolders en roestige helmen maakten duidelijk dat ze huursoldaten waren.


  Armana glimlachte, wetend dat mannen haar mooi vonden. Maar de witte mantel van Viguru hield velen op een afstand. Mijn maagdenvlies, noemde ze hem wel eens gekscherend.


  Mannen waren nu eenmaal bang voor machtige vrouwen. Dat hadden zowel haar moeder als zijzelf vaak genoeg gemerkt.


  Bij machtige mannen werkte dat heel anders. Laatst nog had die ijdele gardekapitein het zo mooi verwoord. Macht erotiseert, had hij grijnzend gezegd, toen hij weer eens in Kraznach was. Ja, kunst! Kapitein Egon Murano was familie van hertog Berik en daarnaast ook een knappe man. Althans, dat vond hij zelf. Dat vrouwen op hem afkwamen als vliegen op honing, had Armana ook wel gemerkt. Maar bij haar had hij geen succes gehad, de blaaskaak!


  Macht erotiseert? Nou, haar macht duidelijk niet. Die neurotiseerde eerder. Als ze al eens een man tegenkwam die ze leuk vond, werd die meestal afgeschrikt door haar status als priesteres.


  De met haat gevulde blik van een haveloos geklede bedelaar bracht haar gedachten weer terug naar het heden. Zelfs een priesteres was niet zonder meer veilig in dit stadsdeel.


  De afgelopen paar jaar was de macht van de cataristen enorm toegenomen. De door hen veroorzaakte onrust breidde zich als een onstuitbaar kankergezwel langzaam van het havenkwartier over de stad uit. En dat was nog niet het ergste. In heel Carolia groeide de aanhang en de macht van Cataris. Vanuit Kraznach woekerde die langzaam noordwaarts. Zelfs in het verre Tulda waren al opstootjes geweest. Veel arme, ontevreden mensen waren gevoelig voor de boodschap die Cataris zijn profeet Zabatha liet uitdragen. De profeet beloofde zijn volgelingen een voorkeursplaats in het mooiste deel van de vierde dimensie, de Gouden Vallei. Een prachtig leven na de dood, waar al je dromen werkelijkheid werden. Geen onduidelijke reïncarnatie in een nieuw aards leven vol ellende, geen onbestemde plaats in een vaag hiernamaals.


  Armana begreep heel goed dat die boodschap aansloeg. In tegenstelling tot de vaak simpele geesten die zich bij de cataristen aansloten, wist zij echter dat de god die beloftes nooit waar zou maken. Hij kon en wilde dat waarschijnlijk ook niet. Hij wilde alleen maar meer aanhang en daardoor meer macht, zodat hij uiteindelijk als enige godheid zou overblijven. Voor zover ze wist, was de vierde dimensie echter geen plaats waar onderscheid werd gemaakt. Het was zelfs geen specifieke plaats, maar eerder een onstoffelijke omgeving van pure energie, die normaal gesproken buiten het waarnemingsveld van de levenden lag. Er was geen materie en dus geen Gouden Vallei. Daar was ze van overtuigd.


  Als Armana contact legde met Viguru deed ze dat immers via diezelfde vierde dimensie, via haar Hogere Zelf. Iedereen had een Hoger Zelf, ongeacht wie en wat men in dit leven was. Slechts weinigen beseften dat echter. En nog minder hadden de Gave het te gebruiken als medium om de energie te ontvangen van de god die ze aanbaden.


  Zelf had ze de Gave altijd bezeten. Waarschijnlijk speelde erfelijkheid daar een rol bij. Ze had het geluk gehad dat ze een kind van een hogepriesteres was. En ook haar vader was een priester van Viguru. Hij woonde nog in Tulda. Haar ouders waren nooit getrouwd geweest en toen Verina hogepriesteres was geworden was hij haar niet naar Kraznach gevolgd. Macht neurotiseert, dacht ze grimmig.


  Ze miste haar vader. Sinds Marak bij hen woonde was er weliswaar weer een man in huis, maar haar vader kon hij niet vervangen. Marak woonde nu al bijna drie jaar bij hen en was intussen een echte man geworden. Een man die de grond aanbad waarop ze liep maar haar nooit het hof had gemaakt. Een complexe, soms ondoorgrondelijke man.


  Marak was niet gelukkig. Dat zag ze in zijn ogen, in die broedende blik. Het waren de ogen van een gekooid roofdier. Potentieel levensgevaarlijk, maar gevangen in de kooi van een noodgedwongen huisarrest.


  Verina had ervoor gezorgd dat hij bezig werd gehouden. Hij kon schrijfwerk doen voor de tempel. Ook liet ze Marak in tal van zaken onderwijzen. De beste leraren van Kraznach gaven hem les in geografie, plantkunde, schermen, stokvechten en runen lezen. Het waren maar enkele van de vaardigheden waar Marak zich in bekwaamde. Maar hij mocht het huis niet uit. De heilige runen die het huis beschermden zorgden ervoor dat hij binnen betrekkelijk veilig was voor de cataristen. Daarbuiten was hij zijn leven niet zeker. Met het verstrijken van de tijd nam zijn ongedurigheid echter toe. Dat merkte Armana steeds duidelijker.


  Ze was intussen bij de voordeur van hun paleisachtige woning gekomen. Tot haar verbazing merkte ze dat er nog steeds een rode gloed over de stad hing. De zon was toch al ondergegaan? Omhoogkijkend zag ze de donkere gestalte van Marak op het dakterras. Zijn ellebogen rustten op de balustrade. Maraks ogen waren op de zeezijde van de stad gericht. Ze volgde zijn blik. Haar adem stokte. Het havenkwartier brandde.


  Toen Armana het dakterras opstoof, draaide Marak zich om.


  ‘Ah, daar ben je eindelijk.’


  Ze hoorde de opluchting in zijn stem. ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg ze enigszins buiten adem.


  ‘Twee opslagloodsen staan in brand. Waarschijnlijk aangestoken. Het is nog maar net begonnen.’


  ‘Waar is mama?’


  ‘Je moeder is vertrokken. Kapitein Murano vroeg haar met de garde mee naar het havenkwartier te rijden. Ze denken dat de rode priesters erbij betrokken zijn. De soldaten zijn bang voor hen.’


  Armana sloeg met een gebalde vuist op de balustrade. Haar mooie ogen schoten vuur. ‘Dan moeten ze mama niet meenemen. Laten ze priesters van Vorg gebruiken. Die zijn beter in offensieve kanaliseringen.’


  Marak haalde zijn schouders op. ‘Dat heb ik haar ook verteld, maar je weet hoe je moeder is.’


  Armana hoorde nauwelijks wat hij zei. Ze draaide zich om en liep terug naar de trap.


  ‘Armana!’


  Maraks stem klonk gebiedend. Bijna tegen haar zin in keek ze hem aan.


  ‘Verina wil dat je hier in huis blijft.’


  Ze trok een pruillip. ‘Oh, ja? Dat zullen we nog wel eens zien. Ik heb het gevoel dat een goede heler daar uitstekend van pas gaat komen.’


  Toen ze weg wilde lopen werd ze door een sterke hand op haar schouder vastgehouden. Woest draaide ze zich om.


  ‘Blijf van me af. Ik laat me door jou niet commanderen!’ Haar groene ogen boorden zich in de zijne.


  Hij beantwoordde haar blik onbewogen. ‘Dan ga ik met je mee,’ zei hij rustig.


  ‘Dat mag je niet. Dat weet je heel goed. En laat me nu gaan!’


  Marak glimlachte toegeeflijk en liet haar los. Toen ze de trap afliep naar de voordeur, kwam hij echter achter haar aan. Al lopende haalde hij twee handschoenen tevoorschijn en trok ze aan. De linker handschoen had een kunstig opgevulde pink, die een vluchtige toeschouwer niet als onecht zou opvallen.


  Armana opende de deur, wuifde een toegesnelde bediende weg en bleef met de klink in haar hand staan.


  ‘Doe nou niet zo flauw, Marak. Je weet dat je niet weg mag. En zeker nú niet. Hier ben je veilig. Hier durven de cataristen niet te komen.’


  ‘Nog niet, Armana, nog niet!’ Hij deed een stap naar voren en kwam naast haar staan.


  Ze probeerde hem weg te duwen, maar zonder effect. Hij was de afgelopen jaren veel gespierder geworden. De eindeloze oefeningen in het vechten met staf en zwaard hadden resultaat gehad.


  Ten einde raad opende ze een kanaal met haar godheid.


  ‘Wat ga je nu doen, Armana, kanaliseren? Ga je me aanvallen?’ Marak zei het met een cynische grijns van ongeloof.


  Gefrustreerd liet ze het kanaal los. Ze zuchtte diep. Wat had haar bezeten? Nee, natuurlijk kon dat niet. In haar boosheid was ze vergeten dat Marak kon zien wanneer iemand anders een kanaal opende. Doorgaans konden alleen ervaren priesters dat, weggejaagde monniken in ieder geval niet. Marak was echter geen gewone man, dat was haar wel duidelijk.


  Ze keek hem aan, zag de vastberadenheid in zijn ogen en begreep dat dit niet zomaar een opwelling was. Waarschijnlijk had hij dit al enige tijd gewild, maar nog niet eerder gedurfd.


  ‘Goed dan,’ zei ze zachtjes. ‘Maar blijf dicht bij me.’


  ‘Ik zou niet anders willen, Armana,’ zei hij plechtig.


  Samen liepen ze de straat door in de richting van de zee, die nu aan het oog onttrokken werd door de muur van vlammen ervóór.


  Na zonsondergang waren grote delen van Kraznach uitgestorven. Marak en Armana hadden de donkere straten voor zich alleen. De naar beneden hellende straten nodigden uit tot een snelle pas, maar ze hielden zich in. In iedere duistere poortopening of ingang van een steeg kon het gevaar immers op de loer liggen. De schaarse lantaarns die ze passeerden hingen bij uithangborden van kroegen en herbergen. Het gesmoorde dronkenmansgebral vanuit die gelegenheden werd geleidelijk overstemd door de geluiden die vanaf het havenkwartier hun kant op waaiden.


  Holle kreten, wapengekletter en hoefgetrappel vormden het hoorbare bewijs voor de schermutselingen die zich daar afspeelden. Ook de rook en de hitte van het vuur waren hier al merkbaar. En ze waren pas halverwege.


  ‘Kijk daar, Marak!’ Armana was stil blijven staan en wees naar een pleintje tussen de brandende havenloodsen, dat vanaf hun hoge positie net zichtbaar was geworden. Marak volgde haar blik en zag hoe twee vuurballen midden in een groepje lansiers van de garde insloegen. Eén soldaat veranderde op slag in een brandende fakkel, een ander wist nog net van zijn paard te springen voordat het arme dier geraakt werd. Het was een afschuwelijk gezicht. De kreten en het gehinnik van pijn waren zelfs op die afstand hoorbaar.


  ‘Rode priesters,’ siste Marak tussen zijn tanden. Hij voelde een enorme woede in zich opkomen. Zijn handen balden zich tot vuisten en ontspanden zich weer, want wat kon hij doen? Hij had geen wapens bij zich en kanaliseren zou hij nooit meer doen. Hij had Cataris immers afgezworen, iets wat overigens vergemakkelijkt was door het wegblijven van de nachtmerries. Nadat Verina de beschermende runen in zijn kamer had aangebracht, was Cataris uit zijn dromen gebannen. Hij bad nu weer iedere dag tot Ava.


  Armana legde een hand op zijn arm. ‘Kom,’ zei ze.


  Langzaam liepen ze verder. De straten werden smaller, de huizen groezeliger, de spanning tastbaarder.


  Marak voelde zich bespied. Zijn nekharen gingen overeind staan. Hij tuurde voortdurend om zich heen. De nauwe straten stonken en zijn voeten glibberden in de modder. De rode vuurgloed gaf iedere donkere steeg een demonisch karakter. Eén keer meende Marak bewegende schaduwen te zien. Na een haastig gefluister verdwenen hun mogelijke belagers echter weer in de duisternis. Marak veronderstelde dat Armana’s priestermantel hen angst had ingeboezemd.


  Ze maakten goede voortgang. Bijna te goed, vond Marak. Zijn gevoel begluurd te worden, werd sterker. Ze sloegen een hoek om. Marak botste bijna tegen Armana op. Ze was plotseling stil blijven staan. Hij keek over haar schouder. En verstijfde.


  Vóór hen werd de straat versperd door drie gedaantes. Het waren forsgebouwde mannen, identiek gekleed en gewapend met houten staven. Ze staarden Marak en Armana onbewogen aan, in het geheel niet verrast door de ontmoeting.


  De middelste van de drie mannen had een bebloede, juten zak in zijn hand. Roodbruin bloed druppelde langzaam uit de zak op straat en op de zoom van zijn lange mantel. Een bloedrode mantel.


  Priesters van Cataris!


  ‘Wat een onverwacht genoegen,’ zei de middelste priester. Hij had een warme, melodieuze stem, die niet bij zijn harde, verweerde gezicht paste.


  Armana deed een stap achteruit en Marak vermoedde dat ze een kanaal probeerde te openen. Ze slaagde er echter niet in contact met Viguru te leggen.


  Marak hoorde voetstappen achter zich en keek achterom. Daar stonden nu drie priesters. Hij zag aan het trillen van hun aura dat ze kanaliseerden.


  ‘Marak, ik ben afgeschermd,’ fluisterde Armana hem toe. Ze keek hem ontdaan aan.


  ‘Vluchten is zinloos,’ vervolgde de priester, terwijl hij Armana met zijn ijsblauwe ogen bestudeerde. Zijn sardonische glimlach bezorgde haar koude rillingen. ‘En u hoeft ook niet meer naar uw moeder te zoeken. Wij hebben haar al gevonden.’


  De man greep met zijn hand in de zak en haalde daar iets uit. Toen Marak zag wat het was, kreeg hij braakneigingen. De handen van de priester omvatten een dikke bos haar. Onder aan dat haar bungelde het bij de hals afgesneden hoofd van Verina Frachala.


  Armana werd lijkwit en viel flauw.


  ‘Dood haar’, zei de priester zakelijk tegen de mannen achter Marak. Het hoofd stopte hij achteloos terug in de zak.


  ‘En jij,’ zei hij tegen Marak, ‘jij komt met ons mee, goedschiks of kwaadschiks. De gezondene wil je ontmoeten.’


  Toen de mannen op hem en de liggende Armana afliepen, kwam Marak weer bij zinnen. Hij zag dat ze hem behoedzaam naderden en dat twee van hen nog steeds kanaliseerden. Waarschijnlijk schermden ze ook hém af, al was dat volstrekt onnodig. Tandenknarsend van machteloze woede keek Marak toe hoe een van de priesters bukte en Armana vastgreep. De man haalde een mes tevoorschijn.


  Marak raakte volkomen buiten zinnen. Hij haatte Cataris vanuit het diepst van zijn wezen. Hij schreeuwde en omarmde instinctief zijn Hogere Zelf, waarbij hij het rond hem opgeworpen energieschild met geweld doorkliefde. De twee kanaliserende rode priesters grepen onthutst naar hun hoofd. Ook de man met het mes keek verschrikt op.


  Huilend van emotie ontving Marak de energie van de godheid die hij had gezocht. Ava vervulde hem van top tot teen. Hij wikkelde zich in Zijn energie en liet die als een verzengend fel licht van zich afstralen.


  De zes priesters brachten hun handen voor de ogen, maar het was al te laat. Het felle licht had hen verblind. Gedesoriënteerd bleven ze staan, met uitgestoken handen om zich heen tastend.


  Marak aarzelde geen moment, pakte het lichaam van Armana en gooide het over zijn schouder. Met zijn vrije hand griste hij de juten zak uit de hand van de rode priester. Op de grond lag het gevallen mes van Armana’s aanvaller. Met moeite onderdrukte Marak de neiging om het te pakken en de priesters te doden. Ava zou dat niet willen. Iedere vorm van moord verstoorde het evenwicht. Hij slikte moeizaam en liet zijn kanaal met tegenzin los. Bij het wegvallen van de energie schoot een scherpe pijn door zijn hoofd. Het doorbreken van de afscherming had het uiterste van zijn krachten gevergd. Marak draaide zich om en strompelde de duisternis in.


  De tocht door nachtelijk Kraznach was een bizarre, haast surrealistische ervaring. Marak kwam een paar mannen tegen, die zich angstig door het donker naar hun bestemming haastten. Ze wierpen een verbaasde blik op de wild kijkende man met de bebloede zak en het onbeweeglijke lichaam van de priesteres. Snel renden ze door.


  Zelf merkte Marak daar nauwelijks iets van. Hij liep mechanisch, star voor zich uit kijkend. Talloze emoties tuimelden door zijn geest. Verdriet over de dood van Verina, bezorgdheid voor Armana, de vrouw die hij liefhad maar waar hij zich te min voor voelde en vreugde over de vergeving die hij die avond had gekregen. De vergiffenis van Ava, die eindelijk de smet van Cataris van zijn ziel spoelde.


  Na een tijd begon de vermoeidheid hem parten te spelen. Hij begon te wankelen onder het gewicht van de nog steeds bewusteloze Armana. Ademen viel hem moeilijk, pijnlijke krampen schoten door zijn benen. Toen hij weer langs een herberg kwam, nam hij snel een besluit.


  De Schuimende Kroes werd opgeschrikt door een Marak die bijna naar binnen tuimelde. De gasten in de halfduistere gelagkamer keken in opperste verbazing toe, terwijl hij de priesteres voorzichtig op een naar bier stinkende houten bank legde. De juten zak, die een rood druppelspoor achterliet, legde hij naast zich op de grond. ‘Vlugzout, breng vlugzout,’ riep hij tegen de verbouwereerde waard. ‘En wijn!’


  De waard, een stevig gebouwde vijftiger met een kaal hoofd, kwam even later met het gevraagde, geflankeerd door enkele nieuwsgierige gasten. Marak greep het vlugzout en hield het onder Armana’s neus. Uit zijn ooghoeken zag hij de andere gasten toekijken. Armana’s mantel was gescheurd en toonde een groot deel van haar welgevormde benen.


  Een van de mannen, een pezige kerel met een ratachtig gezicht, greep Armana bij haar enkel.


  ‘Blijf van haar af,’ waarschuwde Marak.


  ‘Dat maak ik zelf wel uit,’ zei de man schor. Een andere bezoeker, een bullebak van een kerel, haalde grijnzend een lange dolk uit zijn riem.


  ‘Kom jongens, het is een priesteres. Dat kun je niet maken,’ zei de waard sussend.


  ‘Hou je hier buiten, Ludo,’ siste de man met de dolk hem toe, terwijl hij met fonkelende ogen op Marak toe sloop.


  Ondanks zijn vermoeidheid probeerde Marak het kanaal met Ava weer te openen. Hij maakte contact met zijn Hogere Zelf, maar tastte daarna in een leegte. Ava was er niet meer voor hem. Hij raakte in paniek. Blindelings greep hij het eerste voorwerp dat voorhanden was. Het was de kruik wijn die de waard voor hem op tafel had gezet. Zonder erbij na te denken gooide Marak de inhoud in het gezicht van de man met de dolk. In dezelfde beweging mepte hij met de kruik op de kin van het rattengezicht.


  Vloekend wreef de bullebak de zurige wijn uit zijn ogen. Hij maakte een wilde steekbeweging. Marak sprong weg en trapte de man in zijn kruis. Huilend van pijn kromp hij in elkaar.


  Intussen kwamen enkele andere mannen op Marak af. Met de kruik als enige wapen verdedigde hij zich zo goed mogelijk. De waard had intussen een knuppel gepakt en probeerde hem te ontzetten.


  De Schuimende Kroes veranderde in een kolkende heksenketel.


  Marak kreeg een klap op zijn hoofd. De gelagkamer leek te kantelen. Hij dreigde het bewustzijn te verliezen.


  Opeens kreeg hij weer lucht. Twee van zijn opponenten vielen snel achter elkaar neer. Marak keek naast zich en zag nog net hoe Armana een derde man bij zijn schouder pakte. Diens ogen sperden zich open in een uitdrukking van pijnlijke verbazing. Daarna zeeg hij geluidloos ineen.


  De paar overgebleven mannen werden onzeker. Voetje voor voetje liepen ze achteruit. Toen draaiden ze zich als één man om en vluchtten weg.


  Marak en de waard staarden de priesteres hijgend aan.


  ‘Geen moment te vroeg,’ zei Marak en hij wreef met zijn mouw het bloed uit zijn ogen. Een van zijn wenkbrauwen was gescheurd. Hij zag dat de priesteres nog kanaliseerde.


  ‘Hoe deed je dat, Armana?’


  ‘Gewoon helen, Marak, maar dan omgekeerd,’ mompelde ze afwezig. ‘Ze komen straks wel weer bij.’


  Toen viel Armana’s blik op de juten zak. De pijn van de herinnering trok als een schaduw over haar groene ogen. Tijd daarbij stil te staan kreeg ze echter niet. Want op dat moment vloog de deur van De Schuimende Kroes open.


  In de deuropening stond een rode priester. Het was dezelfde die hen eerder die avond had toegesproken. Marak meende achter de man nog meer rode mantels te zien.


  Een uitdrukking van pure haat trok over Armana’s gezicht. Ze stak een hand uit in de richting van de deur, de vingers uitgestrekt. Marak voelde een energiestoot. De deur vloog met een knal dicht, recht in het gezicht van de catarist. Armana concentreerde zich even en de deur zette uit, waardoor hij muurvast in de sponning kwam te zitten.


  Marak aarzelde niet. Hij pakte de zak en keek naar de waard. ‘Achteruitgang?’


  De man knikte in de richting van een smalle deur naast de bar.


  ‘Nog bedankt voor de hulp, eh, Ludo,’ zei Marak snel.


  ‘Kom,’ zei hij vervolgens tegen Armana. Hij pakte haar hand en trok haar mee door de achterdeur. Hij zag nog net hoe de voordeur met een knal naar binnen toe versplinterde. Toen trok hij de deur achter zich dicht.


  Ze renden voor hun leven, niet doelgericht, maar puur op instinct. Steeg in, steeg uit. Straat in, straat uit. Soms zag Marak nog net hoe hun achtervolgers de straat in renden die zij verlieten. Het was even zenuwslopend als uitputtend. Ze doken een nauwe steeg in, waar diepe duisternis hen opslokte. Op de tast liep Marak verder. Een flikkerend licht doemde voor hem op, het was een olielamp. Het glas van de lamp was roodgekleurd. In het vage schijnsel ervan was een deurtje zichtbaar. Marak keek achter zich. Hun achtervolgers waren nog niet te zien.


  Hij probeerde de deur te openen maar die zat op slot. Marak keek weer achterom. Nog niets. Armana leunde woordeloos tegen hem aan. Hij klopte tegen de deur. Er kwam geen antwoord. Hij veegde nog een keer met zijn mouw over zijn voorhoofd, waar zweet zich met stollend bloed mengde. In de verte meende hij rennende voetstappen te horen. Net toen hij Armana’s hand pakte om het weer op een lopen te zetten, ging de deur op een kier open.


  ‘Wat willen jullie?’ hoorde hij een vrouwenstem vragen.


  Zonder plichtplegingen duwde Marak tegen de deur.


  ‘Hé, dat gaat zomaar niet,’ protesteerde de jonge vrouw, die hij met de deur naar achteren duwde. Marak negeerde haar en trok Armana achter zich aan, waarna hij de deur sloot en vergrendelde. Hij wurmde zich langs de protesterende vrouw heen en liep door een smalle gang in de richting van een goed verlichte, lawaaierige ruimte. Toen hij samen met Armana de ruimte binnenstapte, moest hij even met zijn ogen knipperen.


  Ze stonden in een grote, schreeuwerig ingerichte kamer. Dikke tapijten, kroonluchters, bloemgordijnen, pluche meubels en felgekleurde schilderijen deden hem denken aan een dure kermisattractie. Maar dat was nog het minst verbazingwekkende.


  In de kamer bevonden zich enkele schaars geklede jongedames en een paar heren van duidelijk betere komaf. Ze zaten en lagen, soms innig verstrengeld, op banken en fauteuils.


  Marak bekeek het onverwachte tafereel met open mond.


  Ook Armana slaakte een zucht van verbazing. Terwijl ze daar stonden, liep de spichtige vrouw die hen had binnengelaten langs hen heen.


  ‘Madam,’ riep de vrouw. ‘Madam!’


  Haar schelle stem maakte de bezoekers van het bordeel attent op de twee gasten die wel heel erg uit de toon vielen. Er volgde een onnatuurlijke stilte.


  Een wat oudere dame wiegde op Marak en Armana af. Door haar misprijzende gezichtsuitdrukking dreigden haar zorgvuldig weggeplamuurde rimpels door de rouge heen te breken. Een wolk van goedkope parfum hing als een aura om haar heen.


  ‘Ik denk niet dat jullie hier aan het juiste adres zijn,’ begon ze bits. Toen ze echter Armana’s verfomfaaide mantel herkende, verdween haar agressieve houding op slag. Ze maakte een buiging voor de priesteres. ‘Maar ik bedoel daar natuurlijk niets vervelends mee, eerwaarde,’ stamelde ze. ‘Het lijkt me alleen, dat, eh…’


  De vrouw hield midden in haar zin op. Armana negeerde haar namelijk geheel en staarde naar een van de mannen in de kamer. Haar gezicht werd rood van woede.


  Marak en de bordeelhoudster volgden haar blik. Die was gericht op een knappe man op een van de pluche stoelen. Hij had een jonge, blonde vrouw op zijn schoot. De man droeg alleen een broek. Naast de stoel lag de rest van zijn goudbruine uniform, alsmede een helm, een sabel en een borstkuras.


  ‘Moordenaar,’ siste Armana. Ze zei het niet luid, maar de giftige wijze waarop ze het woord uitsprak verkilde de sfeer in de ruimte tot die van een grafkelder.


  Onder de ijskoude blik van Armana sloeg kapitein Egon Murano zijn ogen neer. Hij duwde de vrouw schaapachtig van zijn schoot en stond op. ‘Moordenaar? Wat bedoel je daarmee, Armana?’


  Marak schraapte zijn keel. De bordeelhoudster keek hem vragend aan. ‘Ik denk dat het goed zou zijn als u voor ons en die meneer daar,’ hij wees naar de kapitein, ‘een kamer kunt regelen,’ zei hij zachtjes. Hij was verbaasd over zijn eigen tegenwoordigheid van geest.


  ‘Kamers genoeg,’ zei de vrouw, zichtbaar verward.


  ‘Mooi,’ zei Marak. ‘Ik had niet anders verwacht.’


  ‘Maar ik ben verbindingsofficier voor koning Varig. Ik kan mijn leven hier niet zomaar wagen. De koning rekent op mijn verslag!’ De kapitein zei het met enige verontwaardiging. Hij had zich weer een beetje vermand en frummelde aan de knopen van zijn haastig aangeschoten uniformjasje. Hij stond aan één kant van het grote bed, Marak en Armana aan de andere.


  Armana zei niets. Op weg naar de toegewezen slaapkamer had Marak de woede uit haar weg zien stromen. Tranen sijpelden nu over haar wangen.


  ‘En waarom noemde je me moordenaar, Armana? Ik heb toch niemand vermoord?’


  ‘Jij hebt mijn moeder meegenomen… en haar verlaten. Jij bent verantwoordelijk voor haar dood, dat bedoel ik,’ zei ze snotterend.


  De schouders van Egon zakten. Zijn gezicht kreeg een asgrauwe kleur. Zijn natuurlijke flair was opeens volstrekt verdwenen. ‘Is Verina dood?’ vroeg hij toonloos.


  Armana zei niets. Ze beet op haar lip, viel op het bed en snikte schokschouderend.


  Met zijn wijsvinger voor zijn lippen maakte Marak de kapitein duidelijk dat deze zijn mond moest houden. Buiten het zicht van Armana opende hij de juten zak en toonde de officier de gruwelijke inhoud. Bij het zien van Verina’s hoofd wendde de man snel zijn blik af.


  Marak trok Egon mee de gang op.


  ‘Ik heb het niet geweten,’ fluisterde de kapitein. ‘Ze werd door een heel eskadron lansiers begeleid. En zij was een machtige hogepriesteres. Wat kon er gebeuren?’


  ‘Ze zijn in een hinderlaag gelokt, denk ik,’ zei Marak. ‘Die onlusten zijn volgens mij op touw gezet om ons het huis uit te krijgen.’


  ‘Ons?’ vroeg Egon.


  ‘Jawel, het was ze ook om mij te doen, vrees ik. En we zijn nog steeds niet veilig.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Waarom denk je dat we hier naar binnen zijn gevlucht? Dacht je dat ook wij ons hier wilden verpozen?’ Marak kon een cynische ondertoon niet onderdrukken.


  ‘Nou moet je eens even luisteren, jongeman. Ik sta hier in mijn recht. Koning Varig heeft mij uitdrukkelijk verboden mijn leven in de waagschaal te stellen. Ik behoor immers tot zijn familie. Ik heb geen zin me hier de les te laten lezen door iemand die in de gunst van Cataris staat!’


  Marak haalde diep adem. ‘Oh ja? Als ik een echte rode priester was geweest, had ik je destijds in die kerkergang wel opgeblazen,’ schreeuwde hij terug. Alle opgekropte emoties gierden door zijn lijf.


  Ook Egon liep rood aan. Maar voor hij iets kon zeggen werd de slaapkamerdeur geopend. Armana stond in de deuropening. Haar gezicht was betraand, maar ze had zichzelf weer enigszins onder controle. ‘Met schreeuwen lossen jullie niets op, heren. Straks horen de rode priesters jullie nog.’


  De twee kemphanen zeiden niets.


  Armana keek Marak aan, de kapitein negeerde ze. ‘Ik heb een besluit genomen,’ zei ze. ‘Als mijn moeder begraven is, ga ik naar Tulda, naar mijn vader. Ik wil hier weg.’


  Marak knikte begrijpend. ‘Ik reis met je mee tot aan de abdij. Over drie weken is het midzomerfeest. Dan is er ook een wijdingsceremonie. Ik meld me daarvoor aan.’


  Armana keek verbaasd. ‘Hoe dat zo?’


  ‘Ik heb vanavond met Ava gekanaliseerd.’


  ‘Oh ja?’


  ‘Toen je daar bewusteloos lag en de priesters je wilden doden heb ik contact gekregen met Ava. Dat was onze redding.’


  ‘Maar dat is geweldig, Marak!’


  Marak haalde zijn schouders op. ‘Ik hoop het. Toen ik Hem later weer wilde bereiken, in die herberg, faalde ik. Maar ik ga toch proberen alsnog monnik te worden, hoe klein de kans ook is dat het me lukt.’


  De kapitein kuchte. Marak keek hem verstoord aan.


  ‘Maar hoe weet je nu dat je via Ava kanaliseerde? Dat kan toch ook weer Cataris zijn geweest?’


  ‘Dat weet je gewoon,’ beet Marak hem toe.


  ‘Als je tenminste de Gave hebt, kapitein,’ voegde Armana toe. ‘En u twijfelt er toch niet aan dat Marak die bezit, hè?’


  Graaf Egon Murano, kapitein bij de koninklijke garde, hield wijselijk zijn mond.


  Ze schuilden nog enkele uren in het bordeel, onopgemerkt door de rode priesters. Bij het krieken van de dag leek Kraznach tot rust gekomen. De garde had de orde hersteld, samen met de stadswacht en de priesters van Vorg en Viguru. Gedrieën togen ze eerst naar het huis van Armana en daarna naar het kasteel van hertog Berik, de broer van koning Varig en oom van Egon. Daar waren ze voorlopig veilig. Ondanks de kille verstandhouding tussen Egon en Armana bood de kapitein aan hen op weg naar Tulda te begeleiden. Ook hij moest immers die kant op om rapport aan de koning uit te brengen. Marak en Armana twijfelden eerst, maar toen Egon vertelde dat hij ook twintig gardisten zou meenemen, lieten ze zich ompraten. Met zo’n escorte was de reis immers een stuk veiliger. Twee dagen later vertrokken ze.
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  De abdij


  De laatste mijlen naar de abdij leken de langste die Marak ooit had afgelegd. De aanstaande confrontatie met zijn vroegere broeders beangstigde hem meer dan hij had verwacht. Zijn paard leek zijn onrust te voelen. Hij moest de zwarte hengst ervan weerhouden in gestrekte draf van de anderen weg te rennen.


  Naast hem galoppeerde Armana. Voor en achter hem reden de gardisten met natte kurassen en helmen door de grauwe ochtendschemering. Modder spatte weg vanonder de paardenhoeven. Moeder Natuur escorteerde het groepje al dagen met gestage motregen en een vaalgrijze lucht.


  Maraks gemoed schoot vol toen hij het vertrouwde gebouw, waar hij ettelijke jaren had doorgebracht, eindelijk in zicht kreeg. De grote poort van de abdij was gesloten, maar bij hun aankomst werd een manshoge deur in de poort geopend.


  Een oude monnik kwam naar buiten en keek het groepje nieuwsgierig aan. Zijn weinige grijze haren hingen in natte slierten langs zijn grote oren. Reumatische, geaderde handen omklemden een lange staf. De monnik bestudeerde de soldaten verbaasd. Gardisten kwamen hier zelden. Alleen de koning liet zich bij zijn schaarse bezoeken door hen vergezellen.


  ‘Hoe kunnen wij u van dienst zijn, heren?’ De monnik richtte zijn vraag tot Egon, die vooraan stond. Marak steeg af, leidde zijn dampende paard naar voren en ging naast de kapitein staan. Hij schraapte zijn keel en trok zo de aandacht van de oude monnik. Marak herkende hem, het was een van de brouwmeesters. De geur van mout hing in zijn pij.


  ‘Ik ben terug, broeder Gus. Ik zou het zeer op prijs stellen als u de abt wilt meedelen dat ik om een audiëntie verzoek.’


  De monnik staarde Marak even niet-begrijpend aan, maar toen begon het te dagen. De herkenning had het effect van een mokerslag. De man deinsde terug en maakte een afwerend gebaar. ‘Het duivelsjong,’ mompelde hij, Marak angstig aankijkend.


  Marak had zo’n reactie gevreesd. ‘Alsjeblieft, luister naar me, broeder. Ik ben veranderd. Ik heb Cataris uitgebannen. U moet me geloven, roep anders broeder Wessel, alsjeblieft!’


  De oude monnik draaide zich om en maakte aanstalten de poort weer binnen te gaan.


  ‘Broeder Gus!’ Het was Armana’s heldere stem die de monnik tot staan bracht. Hij draaide zich langzaam om en keek vol twijfel naar de jonge priesteres, die naast Marak was komen staan.


  ‘U hoeft Marak niet te geloven, maar luistert u dan tenminste naar mij. Ik verzeker u dat Marak zijn geloof in Cataris inderdaad heeft afgezworen. Hij heeft de rode priesters meermalen met succes bevochten. Viguru is mijn getuige.’


  Broeder Gus keek Marak bedenkelijk aan, maar liet iets van zijn vijandigheid varen. Hij dacht na. ‘Goed dan,’ bromde hij. ‘Ik zal broeder Wessel halen. Wacht hier.’


  Het wachten duurde lang. Maraks hart klopte in zijn keel. Armana legde een geruststellende hand op zijn schouder, terwijl Egon onrustig om zich heen keek. De officier wilde zo snel mogelijk verder, anders zouden ze niet voor de avond in Tulda aankomen.


  Na een eindeloos lijkende tijd kwam broeder Wessel naar buiten. Zijn blik boorde zich in die van Marak.


  ‘Zo, zo,’ zei Wessel. ‘Wie had gedacht jou hier nog eens te zien.’ Zijn ogen dwaalden naar Armana, die hij bewonderend opnam. Haar natte kleding kleefde aan haar lijf en liet weinig aan de verbeelding over. Marak zag de adamsappel van zijn mentor op en neer gaan. Ook een monnik was tenslotte maar een man. Wessel rukte zijn ogen los van de priesteres en richtte zich weer tot zijn voormalige pupil.


  ‘Wat hoor ik, Marak. Wil je de abt spreken?’


  Marak knikte bedeesd. ‘Als hij dat toestaat,’ zei hij. ‘Ik hoop dat hij me heeft vergeven.’


  Het gezicht van broeder Wessel betrok. ‘Heb je het dan nog niet gehoord?’


  ‘Wat?’ zei Marak. Een angstig voorgevoel bekroop hem. ‘De abt is overleden. Ongeveer een maand geleden,’ zei Wessel somber.


  Marak kreeg een ijskoud gevoel in zijn maag. Hij ook al! Gingen al zijn oude beschermengelen dan dood?


  ‘Hij is op weg naar Tulda door cataristen vermoord,’ vervolgde Wessel.


  Marak slikte moeilijk. In gedachten voegde hij weer een punt toe aan de rekening die hij met de cultus te vereffenen had.


  ‘Wie heeft hem opgevolgd?’ vroeg hij toonloos. ‘Broeder Vertico is onlangs tot abt gewijd. Je kent hem nog wel. Hij was jouw leraar voortgezet kanaliseren.’


  Marak knikte. Het was een van zijn minst favoriete leraren geweest. Dat maakte zijn kansen nog kleiner.


  ‘Als je de abt wilt spreken, zal ik je naar hem toe brengen. Dat is het enige wat ik voor je kan doen.’


  ‘Graag, dank u, broeder Wessel.’ Marak liep naar zijn paard en pakte zijn schamele bezittingen. Hij omarmde Armana, die een traantje wegpinkte. ‘Als het me niet lukt, kom ik naar Tulda,’ fluisterde hij in haar oor. ‘En als het me wél lukt, kom ik ook, maar iets later,’ vervolgde hij, droevig glimlachend.


  Egon keek jaloers toe. Marak knikte de kapitein kort toe en mompelde een afscheidsgroet. Hij draaide zich om en volgde broeder Wessel door de poort naar binnen. Achter zich hoorde hij Egon het bevel tot vertrek geven. Hij keek niet om.


  De tocht door de koele gangen van de abdij was een vreemde ervaring. Marak had het gevoel dat hij thuiskwam, maar het leek ook een gang naar het schavot. Hoop en angst vochten om de overhand. Broeder Wessel zei geen woord. De enkele monnik die ze tegenkwamen legde hij met een dwingende blik en een kort handgebaar het zwijgen op. Het duurde eventjes voor ze voor de kamer van de abt stonden. Marak had gemerkt dat Wessel hem niet via de kortste weg, maar via de minst gebruikte route had geleid. Blijkbaar wilde hij zo min mogelijk ruchtbaarheid aan zijn terugkomst geven. Hij nam het Wessel niet kwalijk, begreep het zelfs.


  ‘Binnen,’ hoorde hij zachtjes. Zelfs door de dikke deur herkende hij het scherpe stemgeluid van broeder Vertico. Marak rilde onwillekeurig.


  Broeder Wessel opende de deur en leidde hem naar binnen.


  De kamer van de abt was nog precies zoals Marak die zich herinnerde, gespeend van iedere luxe. Van broeder Vertico, van ábt Vertico, zag hij alleen diens kruin met kort, grijs haar. De man keek niet op, maar ging onverstoorbaar verder met schrijven.


  Marak keek met een schuin oog naar Wessel, maar die negeerde hem eveneens.


  Het krassen van de pen klonk onnatuurlijk luid in de verder doodstille ruimte. Marak haalde diep adem en dwong zichzelf tot rust. Hij voelde het bonken van zijn hart tot in zijn buik. De abt beëindigde zijn epistel met een zwierige handtekening en legde de ganzenveer weer op het inktstel. Hij richtte zijn hoofd op en bekeek Marak langzaam van top tot teen. Zijn ogen bleven rusten op Maraks handschoenen, waarvan de linker pink kunstig was opgevuld.


  ‘Nee maar,’ zei hij rustig. ‘Héér Betumar, welkom.’


  Marak zei niets, probeerde het cynisme in Vertico’s stem te negeren.


  ‘Broeder Gus informeerde me over uw onverwachte bezoek. Mooie handschoenen heeft u daar. Kalfsleer zo te zien?’


  Marak knikte beduusd, verrast over de vraag.


  ‘Die zullen niet goedkoop zijn geweest. Maar voor het verhullen van iemands ware afkomst moet altijd een forse prijs worden betaald, nietwaar?’


  Marak, verloochen je afkomst nooit. De zinsnede schoot onwillekeurig door Maraks hoofd. Sinds zijn vertrek uit Kraznach waren de nachtmerries weer begonnen. Door die diepere betekenis deed de opmerking van de abt hem meer pijn dan de man besefte. Hij opende zijn mond om te antwoorden, maar de abt was nog niet uitgepraat.


  ‘Wat verschaft ons de eer? Begon Kraznach u te vervelen, wellicht? Of wilde de orde van Viguru u geen onderdak meer verlenen?’


  Maraks geduld raakte op. ‘Mijn voogdes, Verina Frachala, hogepriesteres van Viguru, is vermoord. Door de cultus. Net als uw voorganger, heiligheid.’ Hij zei het veel luider en scherper dan hij gewild had.


  De abt keek oprecht verbaasd. ‘Vermoord? Dat wist ik niet. Wanneer?’


  ‘Amper twee weken geleden, heiligheid. Bij de tot nu toe zwaarste onlusten in Kraznach. De cataristen winnen aan macht.’


  Vertico zuchtte. ‘Ja, dat is een groot probleem. Een ernstiger bedreiging van het evenwicht heeft Carolia zelden gekend.’ Hij staarde even voor zich uit. Zijn vingers trommelden op het bureaublad. ‘Maar goed, dat verklaart uw komst nog niet,’ vervolgde hij. ‘Wat zoekt u hier?’


  Marak verzamelde al zijn moed. ‘Ik vraag uw toestemming om deel te nemen aan de komende wijdingsceremonie, heiligheid.’


  Zijn woorden veroorzaakten een geschokte stilte.


  De abt stond op. Hij schoof zijn stoel naar achteren en liep naar Marak toe. ‘Dat meen je niet,’ zei hij zachtjes, elke formaliteit vergetend.


  ‘Dat meen ik wel degelijk, heiligheid. Ik heb in Kraznach de cultus afgezworen. Ik heb zelfs, Ava vergeve me, een rode priester gedood.’


  ‘Dat bewijst niets, integendeel. “Gij zult niet doden” staat op pagina één van het boek van Ava. Of ben je dat alweer vergeten?’


  ‘Maar ik had geen keuze!’


  ‘Er is altijd een keuze, Marak. Altijd!’


  Marak zocht naar woorden. Hij zag in de ogen van de abt dat diens besluit al vaststond.


  ‘Ik geef je geen toestemming tot deelname aan de ceremonie,’ zei Vertico rustig.


  ‘Maar is het niet aan Ava om te bepalen of Hij me toe wil laten, heiligheid? Daar is de ceremonie toch voor?’


  ‘Dat klopt, maar ik ben Zijn poortwachter. Het is aan mij te bepalen over wie Hij een oordeel zal vellen.’


  Marak keek de abt nu woedend aan, maar zijn vroegere leermeester gaf geen krimp. Als kemphanen stonden ze tegenover elkaar.


  ‘Ik stel voor dat je de abdij weer verlaat, Marak,’ zei Vertico. ‘Goedschiks of kwaadschiks,’ vervolgde hij. De dreiging in zijn stem was onmiskenbaar.


  Broeder Wessel, die geen woord had gezegd, opende de deur en legde een hand op Maraks schouder.


  Marak schudde de hand van zich af en staarde de abt nog één keer met vlammende ogen aan. Die draaide zich om en liep terug naar zijn bureau.


  ‘Ik heb in Kraznach met Ava gekanaliseerd,’ zei Marak plotseling. Hij stond al in de deuropening.


  De abt bleef als aan de grond genageld staan. Langzaam keerde hij zich naar Marak. ‘Dat kan ik maar moeilijk geloven,’ zei hij. ‘Dat zou hoogst ongebruikelijk zijn.’


  ‘Het is toch echt waar, heiligheid. Ik zweer het bij alles wat me heilig is.’


  Vertico bestudeerde hem peinzend. ‘Mmm, als dat echt zo zou zijn, moet ik je een kans geven. Ofschoon ook dan de uitkomst van de ceremonie onzeker is.’ Hij liep terug naar zijn bureau.


  ‘Er is voor mij maar één manier om vast te stellen of je echt met Ava hebt gekanaliseerd, Marak,’ zei hij. ‘Ik heb jaren geleden een manier ontwikkeld om vast te stellen of iemand de waarheid spreekt. Het lukt alleen als de persoon in kwestie meewerkt. Ik gebruik Ava’s energie om de trillingen in een stem te meten als een uitspraak wordt gedaan. Wil je daaraan meewerken?’


  Marak knikte, ineens te nerveus voor woorden.


  ‘Goed.’ Vertico liep weer naar hem toe en nam Maraks hoofd tussen beide handen. De abt sloot zijn ogen. Marak merkte dat de man kanaliseerde.


  ‘Zeg nu langzaam: ik heb in Kraznach via Ava gekanaliseerd.’


  ‘Ik heb in Kraznach via Ava gekanaliseerd.’


  De abt haalde zijn handen van Maraks hoofd. Een frons verscheen op zijn gezicht. Hij liet het kanaal los en opende zijn ogen. Marak zag daarin vooral verwarring, de man wist blijkbaar niet of hij bedroefd of blij moest zijn.


  ‘Je vertelt de waarheid, Marak,’ zuchtte hij. ‘Ik moet mijn eerdere beslissing herroepen. Je mag meedoen aan de ceremonie. Maar als je daarbij geen staf krijgt moet je de abdij onmiddellijk verlaten, begrepen?’


  ‘Jazeker, heiligheid, dank u,’ zei Marak opgelucht.


  ‘Broeder Wessel, escorteer broeder Marak naar zijn oude cel. Hij moet daar blijven tot de ceremonie. Zorg ervoor dat hij daar alles krijgt wat hij nodig heeft.’


  Na een tweede omslachtige tocht door smalle, donkere gangen kwamen Marak en Wessel bij de novietencellen. Broeder Wessel had duidelijk zijn best gedaan Marak uit het zicht van zijn medebroeders te houden. Ze hadden enkel een paar jonge novieten ontmoet, die Marak niet kende.


  ‘Zo, hier is nummer drieënzestig, je oude cel, Marak.’


  ‘Goh, wat een toeval dat die nog vrij is.’


  Wessel schraapte zijn keel. ‘Toeval zou ik het niet willen noemen.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Niemand heeft hier na jouw vertrek nog willen slapen. Men is bang dat de geest van Cataris hier nog hangt.’


  Marak slikte even. Hij had zich niet gerealiseerd dat hij zó besmet was geraakt. Zijn oude cel was stoffig, maar verder nog in precies dezelfde staat als waarin hij hem destijds had achtergelaten.


  ‘Overmorgen is de ceremonie, Marak. Tot die tijd moet je hier blijven. Ik zal je een novietenpij bezorgen en wat boeken. Het eten zal je gebracht worden door iemand uit de keuken.’


  Marak plofte op het bed en knikte berustend.


  ‘Ik denk niet dat we jouw aanwezigheid geheim zullen kunnen houden. In onze kleine gemeenschap is het moeilijk zoiets stil te houden. Open de deur voor niemand, behalve voor mij en de broeder die je eten brengt.’


  ‘Goed, ik begrijp het.’


  Wessel draaide zich om en opende de deur om te vertrekken.


  ‘Broeder?’


  Zijn vroegere mentor keek vragend om.


  ‘Hebt u me vergeven?’


  ‘Mijn vergiffenis is niet belangrijk, Marak. Het enige wat telt is of Hij je heeft vergeven. Over twee dagen weet je dat.’


  Toen Wessel hem verlaten had, werd Marak overvallen door een verstikkend gevoel van eenzaamheid. Hij knielde neer aan de voet van zijn bed en bad met dichtgeknepen ogen tot Ava. Maar telkens als hij het oog in het teken van Ava visualiseerde, werd het verdrongen door flarden uit zijn nachtmerries over Cataris. Hij betwijfelde of hij zich ooit zou kunnen ontworstelen aan zijn gehate afkomst. De afkomst die hij niet kon verloochenen, al wilde hij het nog zo graag.


  Gedurende de tijd tot aan de ceremonie zat Marak vooral naar buiten te kijken. Hij had een goed uitzicht op het binnenplein en de abdijkerk. Regelmatig zag hij monniken en novieten op het plein stilstaan en naar zijn raam kijken. Een enkeling wees openlijk in zijn richting, anderen liepen hoofdschuddend door. Broeder Wessel had gelijk gehad, Maraks aanwezigheid was niet geheim gebleven. Marak was opgelucht toen hij Cas zag lopen. Blijkbaar had zijn oude kwelgeest door zijn klap geen onherstelbare schade opgelopen. De jongeman droeg een wit koord rond zijn middel, hij was nog noviet. Maraks vroegere vriend Melia droeg al wél het zwarte koord van een monnik.


  Bijna alle novieten uit Maraks jaar waren er nog. Slechts weinigen waren al monnik. De moed zonk hem in de schoenen. Wat verbeeldde hij zich eigenlijk? Zelfs als hij zijn opleiding hier had vervolgd, was hij wellicht nog niet klaar geweest voor zijn wijding. En nu zou hij dat wel zijn?


  De dag van het midzomerfeest brak aan met een stralende zon en een zwoele wind. Marak wachtte gespannen tot hij werd gehaald. De tijd tikte tergend langzaam weg. Rond het middaguur werd er op zijn deur geklopt. Broeder Wessel wachtte hem op en begeleidde hem naar de abdijkerk. Onderweg passeerde Marak talloze novieten die hem zonder uitzondering nastaarden. Monniken zag hij niet, die hadden zich al in de kerk verzameld. Het binnenplein was heet als een oven, de kerk weldadig koel.


  Honderden monniken stonden in een lange rij langs de muur van de abdijkerk. Het oog van Ava en het kleurrijke mozaïek daaromheen fonkelden in het zonlicht dat door de glas-inloodramen binnenviel.


  De monniken zongen een hymne die Marak nog nooit had gehoord. Het lied had het ritme van een kloppend hart. Hij kreeg er koude rillingen van. Wessel begeleidde hem naar het midden van de kerk, waar een groep novieten op het oog van Ava bijeenstond. Marak voegde zich bij de groep en Wessel nam zijn plaats aan de rand van de kerk in.


  In het midden van de ongeveer dertig novieten stond de abt. In zijn ene hand hield hij een lange, furkahouten staf, in de andere een kleine gong. Hij was de enige die op de pupil stond. Maar zelfs daarbuiten, op het oogwit, kon Marak de goddelijke macht voelen. Zijn huid tintelde door de aanwezige energie. De abt tikte tweemaal met zijn staf op de vloer. De monniken stopten hun gezang.


  Het werd doodstil.


  Vertico keek naar de novieten om zich heen en wees naar het plafond van de kerk, waaraan de honderden staven bungelden.


  ‘Ga en volg je gevoel,’ droeg de abt hun op. ‘Vang de staf en je bent waardig. De gong bepaalt begin en einde.’ Na die woorden liep hij tussen de novieten door naar de zijkant van de kerk, waar hij op een voor hem vrijgehouden plaats ging staan. Vlak bij broeder Wessel. Vertico zette zijn staf tegen de muur en sloeg op de gong.


  De monniken begonnen weer te zingen. De novieten liepen weg van het oog en verspreidden zich door de kerk. Marak herkende de meesten van zijn vroegere medeleerlingen nog wel. Ook Cas was erbij, maar die deed zijn best Marak te negeren.


  Marak liep langzaam door de kerk, afwisselend naar het plafond en zijn directe omgeving kijkend. Uit zijn ooghoeken zag hij een staf naar beneden vallen. De noviet die eronder stond ving hem, keek triomfantelijk om zich heen en voegde zich vervolgens bij de monniken langs de kant.


  Marak liep verder, eerst door de noordelijke helft, daarna door de zuidelijke. Meer staven vielen. De meeste werden gevangen. Een enkele noviet miste, waarna de staf op de grond kletterde. Onmiddellijk daarna steeg die staf weer op en ‘hechtte’ zich aan het plafond. De noviet keek teleurgesteld. Hij wist dat hij deze ceremonie geen tweede kans zou krijgen.


  De groep rondlopende novieten werd kleiner en Marak voelde zich steeds nerveuzer. Het klamme zweet brak hem uit. Het oog trok hem als een magneet aan, maar ook daar kwam voor hem geen staf naar beneden.


  Marak passeerde het oog voor de zoveelste maal. De groep novieten was intussen meer dan gehalveerd. Hij waagde een snelle blik richting de abt en zijn oude mentor. Vertico kon ieder moment op de gong slaan. Maar zag hij het goed? Wenkte broeder Wessel hem? Hij wist het niet zeker, maar was wanhopig genoeg om iedere strohalm te grijpen. Hij liep naar de broeder, intussen het plafond in de gaten houdend.


  ‘Wenkte u mij, broeder?’ vroeg hij, zijn stemgeluid boven het gezang uittillend.


  Wessel knikte. ‘De abt gaat zo op de gong slaan, Marak. Je hebt nog één laatste kans.’


  ‘Ik weet het, maar het lijkt zinloos,’ zei Marak, moedeloos. ‘Ik ben al overal geweest.’


  ‘Overal?’ De wenkbrauwen van Wessel gingen omhoog. ‘Ja, broeder, ik denk het wel.’


  Wessel haalde zijn schouders op. ‘Volg je gevoel, Marak. Meer kan ik niet zeggen.’


  Marak keerde zich om en liep weg, verwarder dan ooit. Hij merkte dat hij automatisch weer naar het oog liep en keek naar boven, vurig hopend dat een van de staven naar beneden zou komen. Er gebeurde niets. Hij keek snel naar de abt. Die pakte zijn gong.


  Marak dacht koortsachtig na. Waar ben ik nog niet geweest? In godsnaam, waar ben ik nog niet geweest?


  Zijn oog viel op Ava’s pupil. Dáár was hij niet geweest. Maar daar hoorde je niet komen. Dat was niet fatsoenlijk. Daar mocht alleen de abt komen. Toch?


  Met een uit nood geboren roekeloosheid stapte Marak op de blauwzwarte tegeltjes van de pupil. Ava’s aanwezigheid was hier onnoemelijk sterk. Marak kreeg kippenvel van de tintelende energie die hem hier leek te omarmen. Hij keek naar boven.


  Een staf kwam op hem af.


  Maraks rechterhand schoot uit en omvatte het stuk furkahout nét voordat het de vloer raakte. De gong luidde. Een zoeter geluid had hij nog nooit gehoord


  De abdijkerk stroomde leeg. Marak merkte het nauwelijks. Hij zat neergeknield in het midden van de kerk, op Ava’s pupil. De staf hield hij met beide handen omklemd. Zijn lijf en ook de staf tintelden van goddelijke energie. Hij wilde dit moment zo lang mogelijk koesteren.


  Langzaam drong het tot hem door dat hij niet alleen was. Hij keek op en zag de abt en broeder Wessel voor zich staan.


  ‘Welkom, broeder Marak. Welkom in de orde van Ava,’ zei Vertico droogjes. De abt overhandigde de nieuwe monnik een zwart koord.


  ‘Herken je de staf die je hebt ontvangen, Marak?’ vroeg Wessel.


  Marak bekeek de staf voor het eerst eens goed. Het was een lange staf, donkerbruin van kleur, bijna zwart. Aan beide uiteinden bevonden zich zilveren doppen, waarin runen waren gegraveerd. Het furkahout was al zeer oud, maar desondanks nog in uitstekende staat. Marak voelde dat dit een bijzondere staf was. Maar hij herkende hem niet.


  ‘Nee, broeder Wessel, maar het lijkt me in ieder geval niet zomaar een staf.’


  Wessel glimlachte.


  ‘Nee, zómaar een staf is het zeker niet. Alle staven die boven de pupil hangen zijn speciaal. Het zijn er ook niet veel. Ze zijn allemaal gemaakt van hout van de moeder van alle furkabomen, de Boom der Druïden, die helaas in de Eerste Heilige Oorlog vernietigd is.’


  ‘Maar waarom zou ik zo’n zeldzame staf hebben moeten herkennen?’ vroeg Marak verbaasd.


  ‘Omdat hij tot voor kort toebehoorde aan Davirius, de vorige abt,’ antwoordde Vertico. ‘Mijn voorganger heeft jou hier destijds een eerste kans gegeven. Ava geeft je nu een tweede. Beschaam hun vertrouwen niet!’


  Zabatha zag met samengeknepen lippen hoe Marak de abdijkerk uit kwam. De jongen droeg een lange staf en had een zwart koord rond zijn middel. Hij had de wijdingsceremonie succesvol doorstaan. Nijdig sloeg de profeet met zijn hand op Maraks beeltenis. Water spatte alle kanten uit en het beeld van de monnik verdween. Zabatha haalde diep adem en dwong zichzelf tot rust. Hij droogde zijn handen en haalde de twee nutteloos geworden oogbollen uit de Schedel van Dryss. Achteloos gooide hij ze in een afvalbak, waarin al enkele tientallen oogbollen lagen.


  ‘Zo teken je je eigen doodvonnis, Marak,’ mompelde hij zachtjes. Toen draaide hij zich naar de deur van de sombere, raamloze kamer. ‘Tychell,’ riep hij luid.


  Voetstappen sloften naderbij en de deur ging piepend open. Een dikke, kalende man, gehuld in een bloedrode mantel, vulde de deuropening. Zijn ronde gezicht, blozende wangen en glinsterende kraaloogjes gaven de man iets aandoenlijks. Zabatha wist echter wel beter. De man was niet voor niets zijn persoonlijke bediende. Tychell kon zeer aimabel zijn, maar eveneens iemand glimlachend de keel doorsnijden.


  ‘U riep, gezondene?’


  Zabatha wees naar de bak met oogbollen.


  ‘Zorg voor nieuwe, Tychell. Ik heb net de laatste gebruikt.’


  ‘Eh, maar we hebben geen gevangenen meer, gezondene.’


  ‘Gebruik je fantasie, man. Je verzint vast wel iets.’


  ‘Jawel, gezondene.’


  Zabatha wuifde de priester weg, maar die bleef handenwringend staan wachten.


  ‘Is er nog wat?’ vroeg de profeet scherp.


  ‘Ik wilde u niet eerder storen, gezondene, maar de uitkijk heeft zojuist de aankomst van twee schepen gemeld. Wellicht wilt u die inspecteren?’


  ‘Maar natuurlijk. Haal een paar priesters om ons te begeleiden. Ik zie je zo bij de trap.’


  Tychell boog en haastte zich de kamer uit.


  Zabatha keek nog één keer hoofdschuddend naar de halflege schaal op de Schedel van Dryss. ‘Jammer, Marak, jammer.’ Toen verliet ook hij de kamer.
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  Een koninklijk

  besluit


  Kapitein Egon Murano sloot de deur van de blauwe kamer voorzichtig achter zich. Ofschoon hij kind aan huis was in het koninklijk paleis, was hij hier nooit eerder geweest. Bewonderend nam hij het interieur van de kamer in zich op. De kamer ontleende zijn naam aan het dikke, donkerblauwe tapijt, waarin je bij iedere stap een stukje wegzakte. Dit was niet voor niets de favoriete vergaderruimte van koning Varig!


  Kroonluchters verlichtten een reeks schilderijen van Varigs voorouders. Van Carolis I tot Ferdino, Varigs vader. Sommigen waren afgebeeld in wapenrusting, anderen in minder martiale houdingen. Hun imposante beeltenissen leken alle naar het midden van de kamer te staren. Daar stond een grote tafel van echt furkahout, een onvoorstelbaar zeldzaam en waardevol bezit.


  Op de stoelen rond de tafel zaten de machtigste mensen van het koninkrijk met aan het hoofd koning Varig zelf. Hij was een man van middelbare leeftijd met een nog jeugdig gezicht. Zijn grijzende slapen en de rimpeltjes rond de ogen waren het enig zichtbare bewijs dat hij de veertig al gepasseerd was. Er waren het laatste jaar wel onevenredig veel rimpeltjes bij gekomen, vond Egon weemoedig. De toenemende problemen van Carolia eisten hun tol.


  Aan de linkerhand van de koning zaten de leiders van de drie officiële godsdiensten van Carolia. De nieuwe abt van Ava, broeder Vertico, woonde voor het eerst een koninklijk overleg bij. Suleine, de vrouwelijke patriarch van Viguru, en Zubal, de patriarch van Vorg, hadden de koning al vaker van advies gediend.


  Vertico droeg zijn simpele grijze pij. Suleine een mooi afgewerkte, maar eenvoudige witte mantel. Zubal was zoals altijd in een opzichtige fluwelen mantel gekleed. De donkerblauwe stof accentueerde zijn felle blauwe ogen. Egon vond Zubal wat weg hebben van een intellectuele roofvogel. Zijn haviksneus, puntbaardje en hoge, scherp afgetekende jukbeenderen verrieden een hartstochtelijke ambitie, die de man geholpen hadden de jongste patriarch uit de geschiedenis te worden.


  Aan Varigs rechterhand zaten baron Duarte, de admiraal van de koninklijke marine, en graaf Hudon, generaal van de koninklijke garde. Beiden waren vijftigers met grijzend haar, strakke gezichten en een vleugje arrogantie in de ogen. Aan de heupriem van hun rijk gedecoreerde, goudkleurige uniformen hingen geen wapens; die waren, net als de staf van de abt, aan de voor de kamerdeur geposteerde leden van Varigs lijfwacht afgegeven. De koning nam geen onnodige risico’s, zelfs niet met deze hoogwaardigheidsbekleders.


  Egon nam de stoel naast generaal Hudon en ging zitten. Hij vroeg zich af waarom de koning hem voor deze vergadering had uitgenodigd. Zijn nieuwsgierigheid werd niet lang op de proef gesteld.


  ‘Heren, dame,’ begon de koning, ‘ik heb u bijeen laten roepen om de groeiende bedreiging door de cultus van Cataris met u te bespreken.’ Hij keek langzaam de tafel rond.


  ‘De situatie wordt langzamerhand onhoudbaar,’ vervolgde Varig. ‘Zoals u weet neemt de onvrede onder de bevolking toe. Rode priesters organiseren overal geheime bijeenkomsten en roepen zelfs op tot opstand. Ook hier in Tulda heeft de garde al een paar keer moeten optreden, en het wordt met de dag erger.’ Varig richtte zich tot Egon. ‘Kapitein, vertelt u eens wat u nog maar een paar weken geleden in Kraznach hebt meegemaakt.’


  Egon slikte even. Hij moest dus een ooggetuigenverslag van de situatie in het zuiden geven. Hij schraapte zijn keel en begon te vertellen over de groeiende anarchie in de stad, over de vele doden die gevallen waren bij de gevechten in het havenkwartier en ook over de dood van de hogepriesteres van Viguru. Suleine luisterde onbewogen toe. Ze had het slechte nieuws al eerder gehoord en was bezig een opvolger voor Verina te zoeken.


  ‘Maar,’ zei koning Varig, toen Egon zijn relaas beëindigde, ‘de meest zorgelijke ontwikkeling kent u nog niet.’


  De geestelijken en hoge officieren keken de koning verbaasd aan. Ieder van hen meende beter geïnformeerd te zijn dan wie ook.


  ‘Ik heb gisteren per postduif een brief van hertog Berik gekregen. Hij schrijft dat het scheepvaartverkeer met de Neveleilanden de afgelopen weken abrupt tot stilstand is gekomen. Kort achter elkaar zijn drie koopvaardijschepen spoorloos verdwenen. Een schip met gardisten en enkele priesters van uw orde,’ hij keek naar de patriarch van Viguru, ‘dat door mijn broer op onderzoek was gestuurd, is helaas ook niet teruggekeerd.’


  ‘Maar dat kan toch niet waar zijn!’ riep Suleine vol woede en ongeloof.


  ‘Ik ben bang van wel, heiligheid,’ zei Varig scherp. ‘Ik weet dat mijn broer door sommigen van u niet hoog wordt aangeslagen, maar hij heeft nog nooit gelogen.’


  ‘Nee, majesteit, natuurlijk niet. Dat wilde ik ook niet suggereren.’


  ‘Dat weet ik,’ zei Varig op rustiger toon. ‘Maar wat me minstens zoveel zorgen baart zijn de geruchten dat Zabatha zich op een van de Neveleilanden zou ophouden. En met dat artefact van hem, hmm, hoe heet het ook alweer?’


  ‘De Schedel van Dryss,’ zei Zubal zachtjes. De patriarch van Vorg zei het met duidelijke weerzin. Het zat hem nog steeds dwars dat het zeldzame artefact een paar jaar geleden uit een tempel was gestolen.


  ‘Juist ja,’ vervolgde Varig, ‘met die Schedel kan hij op afstand kanaliseren, toch?’


  Zubal knikte stuurs.


  ‘Jullie begrijpen het al, ik ben bang dat deze nieuwe ontwikkeling het alleen maar aannemelijker maakt dat Zabatha zich inderdaad op de Neveleilanden bevindt,’ concludeerde de koning.


  ‘Maar stel dat de profeet hier inderdaad achter zit,’ opperde Egon voorzichtig, ‘wat wil hij hiermee dan bereiken?’


  ‘Ik kan wel een reden bedenken,’ zei de abt peinzend. ‘De Neveleilanden leveren ons niet alleen specerijen en palmolie, maar ook ieder jaar een kleine hoeveelheid furkahout.’


  De twee patriarchen knikten zorgelijk.


  ‘Zoals u weet is furkahout de enige materie waarmee we gekanaliseerde energie kunnen manipuleren,’ vervolgde Vertico. ‘Het wordt gebruikt voor onze staven, maar ook voor het maken van heilige artefacten, altaren en zelfs voor doodskisten voor overleden patriarchen en hogepriesters. Als we dat hout niet meer krijgen, zou dat op de lange duur een ramp voor onze godsdiensten betekenen.’


  ‘Onze vloot naar de Verloren Zee sturen is geen optie, neem ik aan?’ zei admiraal Duarte.


  ‘Nee,’ antwoordde de koning beslist. ‘Dan zou onze noordkust onbeschermd zijn. Bovendien zouden de bewoners van de Neveleilanden dat als een bedreiging van hun onafhankelijkheid zien.’


  Er viel een korte stilte.


  ‘Maar,’ vervolgde Varig na enkele ogenblikken, ‘we kunnen niet lijdzaam toezien hoe Zabatha de geesten van de Caroliërs vergiftigt en ons ook nog belangrijke grondstoffen onthoudt. We moeten actie ondernemen.’


  ‘Wat stelt u voor, majesteit?’ vroeg generaal Hudon.


  ‘Ik wil een kleine groep vrijwilligers naar de Neveleilanden sturen om Zabatha op te sporen en gevangen te nemen of desnoods te doden. Als we de profeet uitschakelen, snijden we het hart uit de cultus.’


  Zubal glimlachte. ‘Dat klinkt een stuk simpeler dan het is, majesteit.’


  ‘Dat weet ik, heiligheid, maar simpele plannen zijn vaak de beste.’


  Varig keek naar de leiders van de drie godsdiensten. ‘Ik wil dat ieder van u hiervoor een van uw begaafdste discipelen ter beschikking stelt.’


  Het werd stil in de blauwe kamer.


  ‘Ik zal dat drietal met een vrijwilliger van de koninklijke garde versterken,’ vervolgde de vorst.


  Varig keek naar de rechterkant van de tafel.


  ‘Kapitein Murano, gezien het grote belang van deze missie, bent u hierbij als die vrijwilliger aangewezen.’


  Egon had het gevoel alsof er een eskadron lansiers door zijn hoofd galoppeerde. Zijn mond was droog, zijn hoofd klopte en al zijn spieren protesteerden. Hij was net door zijn persoonlijke bediende gewekt en moest weer eens constateren dat veel wijn en weinig slaap geen goede kameraden waren. Dit keer was het echter niet helemaal zijn eigen schuld, dacht hij vol zelfmedelijden. Oké, de vele glazen wijn had hij geheel vrijwillig geconsumeerd, dat was waar. Maar gewekt worden terwijl het buiten nog donker was, dat was absurd.


  Egon dompelde zijn hoofd in een schaal koud water, waarna de herinneringen weer langzaam bovenkwamen. Toen hij gisteravond aan een intiem diner zat, was hij bij de koning ontboden. Gelaten had hij zich bij zijn charmante gezelschap geëxcuseerd en zich haastig naar de werkkamer van de vorst begeven.


  De koning had hem verteld dat hij de volgende ochtend vroeg in burger met zijn drie reisgenoten zou moeten vertrekken.


  Sinds de vergadering waarop het besluit genomen was, was er alweer bijna een week verstreken, maar zoveel tijd hadden de hoge geestelijken nodig gehad om hun representanten te kiezen en naar Tulda te sturen.


  Varig had hem verteld wie zijn reisgenoten waren en hem een eigenhandig getekend document gegeven, waarmee Egon in noodgevallen de volledige medewerking van de plaatselijke autoriteiten kon eisen. ‘En hier heb ik nog een brief die je voor je vertrek aan je reisgenoten moet voorlezen,’ had Varig eraan toegevoegd. ‘Daarin staat dat jij tot leider van de groep bent aangesteld.’


  Egon had nog gevraagd waarom juist hij een groep geestelijken moest leiden, het leek hem namelijk een uiterst ondankbare taak. De koning had hem uitgelegd dat hij het geschiktst was, omdat hij verscheidene malen op de Neveleilanden was geweest en ook Kraznach goed kende. Tevens was het een voordeel dat hij geen enkele godsdienst aanhing. Door deze onpartijdigheid zou hij voor alle drie de geestelijken een acceptabele leider moeten zijn. Vooral tussen de religies van Vorg en Viguru bestond nu eenmaal voortdurend een grote rivaliteit.


  Terwijl het koude water in straaltjes via zijn nek over zijn rug liep, begon Egon langzaam helderder te denken. De missie waar Varig hem voor had aangewezen stond in zijn ogen bijna gelijk aan een doodvonnis. Ondanks zijn natuurlijk optimisme kon hij moeilijk ontkennen dat de overlevingskansen klein waren. Hij had niet voor niets de afgelopen week de bloemetjes buitengezet, want het was niet ondenkbaar dat hij nooit meer in Tulda zou terugkomen. Dat zou een klap voor de vrouwelijke bevolking van de stad zijn, meende hij triest. Maar ach, de missie had ook een zonzijde. Het zou zeker spannend worden. En spanning was de olie die de raderen van het leven draaiende hield. Dat had hij al lang geleden ontdekt. Mannen streefden naar macht, vrouwen wilden vooral aandacht, maar het kwam allemaal op hetzelfde neer, namelijk behoefte aan spanning.


  Tot zijn grote genoegen had Egon gehoord dat ook Armana Frachala mee zou gaan. Dat vergoedde veel. Zijn pleidooi bij de patriarch van Viguru om iemand te sturen die uitblonk in helende magie had het gewenste effect gehad. Het was alleen jammer dat hij in burgerkleding moest. In uniform gingen zijn veroveringen hem gemakkelijker af.


  Wel vond hij het merkwaardig dat ook Marak Betumar mee zou gaan, de afvallige rode priester die zijn leven gebeterd zou hebben. De jongeman was nu monnik van Ava. Hoe kon iemand zijn leven in het teken van zoiets onduidelijks als het evenwicht stellen en zich daarvoor dan ook nog tot het celibaat verplichten?


  De derde geestelijke kende Egon nog niet. Sajud Sasquiru was priester van Vorg, een hogepriester zelfs. Hij glimlachte. Hoe kenmerkend voor die fluwelen ijdeltuit van Vorg om zo’n hooggeplaatste afgevaardigde te sturen. Hoopte hij daarmee de anderen te overvleugelen? Dat zou nog problemen kunnen geven.


  Hij voelde zich inmiddels iets beter en trok een stevige broek en een lederen wambuis aan. Hij stopte wat extra kleding en de documenten van de koning in een tweetal zadeltassen. Aan zijn riem bevestigde hij naast zijn dolk een beurs met goudstukken, die zijn bediende hem vanochtend uit naam van koning Varig had bezorgd. Egon vond dat attent van de vorst. Met goud kreeg je vaak meer voor elkaar dan met mooie praatjes en officieel uitziende documenten.


  Hoe zou hij zich verder wapenen? Zijn sabel was uit den boze. Alleen bereden gardisten gebruikten die, dan kon hij net zo goed in uniform gaan. Jammer, het was zijn favoriete wapen. Hakken was fijner dan steken. Het was ook vaak definitiever. Hij had slechts weinigen een flinke slag van een sabel zien overleven. Subtiel was het niet, maar subtiliteit bewaarde hij liever voor zijn romantische missies.


  Egon liep naar zijn wapenkist en opende die. De metalige geur van wapenolie dreef hem tegemoet. Peinzend staarde hij naar de inhoud. Zijn oog viel op een slank rapier. Dat was een geschenk van zijn oom Berik geweest! De hertog was altijd al zijn favoriete oom geweest. De jongere broer van Varig was minder gedreven en ambitieus dan de koning. Sommigen vonden hem daarom zwak, maar in Egons ogen maakte hem dat alleen maar aardiger. De voorlaatste keer dat Egon bij hem op bezoek was, hadden ze samen op zwijnen en herten gejaagd, waarna ze in een lokale herberg heerlijk hadden gegeten.


  Grijnzend bukte hij zich en pakte het rapier uit de kist. Dan maar steken in plaats van hakken. Kleine gaatjes op de juiste plaatsen waren ook afdoende.


  Met het rapier aan zijn zijde en de zadeltassen over zijn schouder verliet Egon zijn kamer. De aangrenzende gang was op dit vroege uur nog duister en verlaten. Het geluid van zijn laarzen op de plavuizen klonk ongewoon hard. De kazerne van de koninklijke garde besloeg een uitgebreid terrein vlak achter het paleis. Hij liep eerst naar de keuken, waar nu al grote bedrijvigheid heerste.


  Bij zijn binnenkomst zag hij de verbaasde blikken van de aanwezige koks en dienstmeisjes. Die waren niet gewend hem zo vroeg te zien, en zeker niet in burger! Hij trok een ik-kan-hierook-niets-aan-doen-gezicht en vroeg om een zak verse broodjes, een homp geitenkaas en een kruik wijn. Met een knipoog naar een van de meisjes nam hij even later afscheid met de zak proviand in een van de zadeltassen. Hij liep naar de stallen, zadelde zijn paard en reed de stad uit, de ochtendschemering tegemoet.


  Na een uurtje rijden kwam het afgesproken verzamelpunt in zicht. Het was een van de jachthutten van koning Varig. De ruime hut lag net buiten Tulda in het bos. Er was afgesproken dat de reisgenoten elkaar daar zouden ontmoeten, zodat hun gezamenlijke vertrek geen ongewenste aandacht zou trekken.


  Voor de hut stonden vier paarden. Bij drie van hen puilden de zadeltassen uit, het vierde was een bejaard uitziende hengst. Binnen brandde licht. Dat was geen overbodige luxe, want de eerste zonnestralen hadden nog moeite door het dichte bladerdak heen te dringen.


  Egon steeg af, bond zijn paard vast en klopte op de deur. Die werd na een paar tellen geopend door een oude man, die hij goed kende. Het was Hugo, de jachtopziener van de koning. Een goede keus, vond Egon. Hugo’s loyaliteit was boven iedere twijfel verheven.


  ‘Graaf Murano, welkom. U bent de laatste.’ Over Hugo’s gerimpelde gelaat gleed een tandeloze grijns van herkenning. De man was zichtbaar blij eindelijk een vertrouwd gezicht te zien. Egon kon zich dat goed voorstellen. Hij kreeg zelf ook de kriebels bij het vooruitzicht met drie geestelijken te moeten optrekken.


  ‘Ik geef u de sleutel, heer. Bij vertrek kunt u die daar onder de boomstronk leggen. Veel succes!’ Met die woorden liet de man Egon achter. Hij besteeg de overjarige hengst, knikte nog eens vol respect naar Egon en reed weg. De kapitein haalde diep adem. Hij was zowaar een beetje zenuwachtig. Hij draaide zich om en liep de hut in.


  De knusse zitkamer waarin zijn reisgenoten zich ophielden werd verlicht door een haardvuur. De temperatuur in de ruimte was behaaglijk, maar de sfeer niet. De spanning tussen de aanwezigen knetterde minstens zo hard als de blokken hout in de haard. Drie strakke gezichten keerden zich naar hem.


  Egon slikte. Zijn beoogde joviale glimlach bleef steken in een starre grijns. ‘Goedemorgen, dame, heren,’ zei hij formeel.


  Als reactie kreeg hij een paar onduidelijk gemompelde begroetingen. Zijn oog viel natuurlijk eerst op Armana. Ze zat op een stoel, haar benen over elkaar, haar handen in haar schoot. Zelfs in de weinig flatterende reiskleding die ze droeg, een zwarte rijbroek en een hooggesloten wollen trui, zag ze er oogverblindend uit. Haar naar achter gekamde en in een staartje gebonden kastanjebruine haar accentueerde haar sierlijke kaaklijn. Ofschoon haar groene ogen Egon koel observeerden, kon hij een glimlach niet onderdrukken. Het was een automatische reactie die sterker was dan hijzelf.


  Van Armana dwaalde zijn blik naar Marak. Die stond achter de jonge priesteres met zijn rug tegen de muur en zijn armen over elkaar. Naast de monnik, die net als Egon een stevige rijbroek en leren wambuis droeg, stond een lange staf tegen de muur. Egon had Marak altijd al moeilijk te doorgronden gevonden. Zijn intense, donkere oogopslag, zijn soms wereldvreemde gedrag, maar ook zijn ondefinieerbare aura van kracht, maakten de monnik tot een mysterie.


  Achter in de kamer, op een vensterbank, zat de enige persoon die Egon nog nooit had ontmoet, Sajud Sasquiru. De hogepriester was een grote man met een hoekig gezicht, ijsblauwe ogen en lichtblond haar, dat net zoals bij Armana in een staart was samengebonden. Hij droeg een korte, donkerblauwe tuniek die zijn gespierde armen bloot liet. Aan zijn zwartlederen riem hing behalve een zwaard een reeks werpmessen. Hij droeg een leren broek waarvan de pijpen in de hoge schachten van zijn laarzen met zilveren sporen waren gestopt.


  De man leek Egon een onbuigzame figuur, eerder arrogant dan meegaand. Hij was een jaar of dertig, vrij jong voor een hogepriester. Maar hij leek in ieder geval een geduchte vechter. Als hij even bedreven was in het kanaliseren zou hij voor vijanden een geduchte tegenstander zijn. Aan Marak had hij immers niet veel. Diens geloof verbood hem te doden en dat was hoogst onpraktisch als je een leeuw in diens hol moest gaan opzoeken.


  Armana’s capaciteiten lagen vooral op het gebied van het helen. Als het op vechten aankwam zou hij haar liever in de achterhoede houden. Ze was tenslotte een vrouw.


  Egon liep naar het midden van de kamer en pakte een stoel.


  ‘Zo, jullie hebben al met elkaar kennis gemaakt?’ zei hij gemaakt luchtig.


  ‘Wij hebben met de hogepriester kennis mogen maken, ja,’ zei Armana. De wijze waarop ze hógepriester beklemtoonde, sprak boekdelen. Daar lag dus de oorzaak van de gespannen sfeer, concludeerde Egon. Een hogepriester was gewoonlijk de geestelijke leider van een hele stad. Het meesturen van zo iemand op deze missie leek zwaar overdreven. Net als hijzelf zag Armana de komst van Sajud blijkbaar als een poging van de patriarch van Vorg de missie naar zijn hand te zetten.


  De kapitein richtte zich tot Sajud. ‘Ik ben graaf Egon Murano, kapitein bij de koninklijke garde.’


  De grote man knikte. ‘Dat weet ik,’ zei hij kort. Hij had een zware stem, die diep vanuit zijn grote borstkas leek te komen.


  ‘Goed, zoals jullie ongetwijfeld verteld is, zijn wij uitverkoren voor een belangrijke missie. Het is één keer eerder gelukt de profeet levend gevangen te nemen. Daar was toen een heel leger voor nodig. Wij zullen het met ons vieren moeten doen.’ Hij liet zijn woorden even bezinken. Toen pakte Egon de brief van de koning uit zijn binnenzak. ‘Koning Varig heeft mij gevraagd deze brief aan jullie voor te lezen.’ Hij schraapte zijn keel.


  Strijders,


  In deze voor het rijk zo moeilijke periode zijn jullie geselecteerd voor een missie die voor de toekomst van Carolia van cruciaal belang is. De opkomst van de cultus van Cataris bedreigt ons op vele manieren. Onlangs is die bedreiging verder toegenomen. Het scheepvaartverkeer tussen de Neveleilanden en Kraznach stagneert en schepen verdwijnen spoorloos. Wij vermoeden dat de profeet hiervoor verantwoordelijk is. Zeer waarschijnlijk vormen de eilanden zijn basis. Aan jullie de moeilijke taak om naar de Neveleilanden af te reizen om te trachten de profeet gevangen te nemen of hem te doden. Kapitein Murano zal deze missie leiden. Hij draagt de eindverantwoordelijkheid.

  Ik weet dat ik veel van jullie vraag. Maar als iemand het kan, zijn jullie het. Veel succes. De goden zijn met jullie.


  Koning Varig


  Egon verfrommelde de brief, liep naar het haardvuur en gooide hem daarin. Daarna keek hij verwachtingsvol de groep rond. IJzige stilte. Niemand zei iets.


  ‘Ik heb ook een brief van de koning,’ vervolgde hij aarzelend, ‘waarin de lokale autoriteiten wordt bevolen medewerking te verlenen. Met behulp daarvan zullen we wel een schip kunnen charteren.’


  Geen reactie.


  ‘En ik heb genoeg goud meegekregen om alles te financieren.’


  ‘Maar heb je ook genoeg moed meegekregen, Egon?’


  ‘Hoezo, Armana?’ Hoe kwam ze daar nu weer bij?


  ‘In Kraznach heb je mijn moeder laten barsten, weet je nog?’


  Egon haalde diep adem. Hij dwong zichzelf kalm te blijven.


  ‘Dat heb ik je toch uitgelegd? Ik liet je moeder achter onder de hoede van een groep ervaren gardisten. Ik had toen de opdracht me afzijdig te houden van de strijd. Nu niet meer. Beoordeel me alleen op mijn toekomstige daden, Armana, je zult niet teleurgesteld worden.’


  ‘Ik hoop het. Voorlopig ben ik blij dat Marak ook meegaat. En ik hoop dat straks ook van zijne heiligheid, heer Sasquiru, te kunnen zeggen.’ Dat laatste klonk enigszins cynisch.


  ‘Sajud, noem me Sajud,’ zei de hogepriester. Hij keek haar strak aan. ‘En ik verzeker je, mijn achtergrond zal tijdens onze missie geen rol spelen. Ik ben nu gewoon Sajud en verre van heilig. Ik zal me richten naar het leiderschap van de kapitein. In ieder geval zolang hij dat waardig blijkt te zijn.’


  ‘Datzelfde geldt voor mij,’ zei Marak zachtjes.


  Het haardvuur knetterde. Een onbehaaglijke stilte volgde.


  ‘En jij, Armana?’ vroeg Egon gespannen. ‘Accepteer jij mijn leiderschap ook?’


  De jonge vrouw staarde naar buiten. Ze knikte bijna onmerkbaar. ‘Ja, Egon, de koning wil het zo. Maar zoals Sajud zei, je zult het waardig moeten zijn.’


  ‘Maak je geen zorgen. Ik ken Kraznach, ik ken de eilanden en ik ken jou. Wij zullen slagen.’ Egon zei het met meer zelfvertrouwen dan hij voelde. Maar dat had hij als officier wel geleerd. Je mag onzeker zijn, maar laat het nooit aan je ondergeschikten merken.


  Enkele minuten later sloot Egon de deur van de jachthut, legde de sleutel onder de boomstronk en besteeg zijn paard. De anderen zaten al op hun rijdieren.


  ‘Kom, we hebben nog een lange dag voor ons. Als we flink doorrijden kunnen we over een paar dagen in Kraznach zijn.’ Hij gaf zijn paard de sporen en reed het bospad op.


  Marak volgde hem, met daarachter Armana en Sajud. De jonge monnik had zijn staf met enkele speciaal aangebrachte lussen aan zijn zadel bevestigd. Egon had de lange staf voor hun vertrek met een frons bekeken en gemompeld dat hij zijn sabel toch ook had achtergelaten. Maar Marak had verdere opmerkingen met een vernietigende blik in de kiem gesmoord.


  Als er voor Marak iets onbespreekbaar was, dan was het zijn staf. Soms leek het zijn enige tastbare verbinding met Ava. Hij had gewenst dat hij zich via zijn medebroeders ook met de orde verbonden zou voelen, maar dat was tot nog toe nauwelijks het geval. Hij werd na zijn initiatie gedoogd, maar niet echt geaccepteerd, zelfs niet door mensen als Melia en Wessel. Als men hem al niet verafschuwde om zijn verleden, dan was men wel afgunstig dat juist hij de staf van Davirius had gekregen. Ook monniken waren uiteindelijk gewone mensen. Vooroordelen en jaloezie werden bij hun wijding helaas niet uitgebannen.


  Marak was dan ook opgelucht geweest, toen de abt hem al zo snel na zijn wijding had voorgesteld om op een gevaarlijke missie mee te gaan. Hij had even getwijfeld toen hij het doel hoorde. Het was de ultieme confrontatie met zijn wortels. De wortels van al het kwaad waarmee hij in zijn jonge leven was geconfronteerd. Dat broeder Vertico juist hem had uitgekozen verbaasde hem niet. De man sloeg daarmee twee vliegen in één klap. Hij was de omstreden Marak kwijt, misschien wel voor altijd. Maar daarnaast was Marak ontegenzeggelijk zeer getalenteerd in het kanaliseren. Misschien wel meer dan wie ook in de orde. Daarmee voldeed de abt dus ook aan het verzoek van de koning om een begaafde discipel te sturen.


  Marak had niet lang getwijfeld. Hij besefte dat hij nooit evenwicht in zijn leven zou vinden, als hij niet met zijn afkomst kon afrekenen. Ofschoon de nachtmerries na zijn wijding waren weggebleven, bleven de woorden van Zabatha door zijn hoofd spoken; Marak, verloochen je afkomst nooit. De ironie van het geval was dat hij nu de kans kreeg zijn afkomst voor eens en voor altijd te verloochenen.


  De abt had hem bij zijn afscheid een boekje meegegeven. ‘Marak,’ had hij gezegd. ‘In dit boek heb ik veel ideeën voor geweldloze maar nuttige kanalisaties genoteerd. Moge het je helpen bij jouw queeste.’


  Nu hij erover nadacht moest hij de abt gelijk geven. Voor hem was dit niet zomaar een missie. Het was eerder een persoonlijke queeste. Hij hoopte dat zijn reisgenoten hem daarin konden bijstaan. Armana vertrouwde hij wat dat betreft blind. Egon gaf hij voorlopig het voordeel van de twijfel. De man was in ieder geval een open boek. Een oppervlakkige, ijdele rokkenjager, maar gelukkig niet dom of achterbaks.


  Sajud vond hij moeilijker te peilen. Zo open als Egon was, zo gesloten was de hogepriester. De tijd zou moeten leren wat je aan hem had.


  Sajud reed achteraan, in gedachten verzonken. De eerste ontmoeting met zijn reisgenoten was interessant geweest. Vooral Marak vond hij fascinerend. De jongeman deed hem een beetje aan een jonge versie van Zabatha denken. Dezelfde intensiteit, dezelfde rauwe kracht, maar veel minder gepolijst. En hopeloos onervaren.


  Sajud had al eerder over de monnik gehoord. Patriarch Zubal had zich met enige walging over Maraks deelname aan de missie uitgelaten. Als het aan hem had gelegen was de afvallige catarist destijds nooit door de Proef heen gekomen. En nu werd diezelfde jongeman als vertegenwoordiger van het evenwicht met hen meegestuurd.


  Glimlachend herinnerde Sajud zich dat zijn eigen deelname ook voor consternatie bij de andere groepsleden had gezorgd, vooral bij Armana. Ze dachten ongetwijfeld dat de patriarch van Vorg door zijn selectie de missie wilde domineren.


  Ze moesten eens weten! Zubal was juist verbaasd geweest toen hij zichzelf voor de missie had aangemeld. Als hogepriester van Beerda, een buurstad van Tulda, had hij snel lucht gekregen van de plannen en zich vrijwillig gemeld. Eerst had de patriarch zijn deelname zelfs willen tegenhouden. Maar hij had de man weten te overtuigen dat zijn achtergrond en zijn kracht in het kanaliseren een beslissende factor in de missie konden zijn. Vorg zou dat op prijs moeten stellen. Het aanzien van hun godsdienst had immers een flinke deuk opgelopen, toen Zabatha de vorige keer door de priesters van Viguru gevangen was genomen.


  Sajud was hier dus geheel op eigen initiatief en met zijn eigen bedoelingen. Hij had Zabatha destijds niet voor niets uit de tempel van Viguru helpen ontsnappen.
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  Een hartszaak


  Marak rilde van afschuw bij het zien van de rokende resten van De Slapende Draak. Tussen de puinhopen van de eeuwenoude herberg lagen de verkoolde lijken van de gasten nog altijd. Zijn maag kwam in opstand door de stank van verbrand vlees. Tientallen mensen waren aan het vuur ten prooi gevallen. Ook de stallen waren verbrand, mét de paarden die er hadden gestaan. Het was verschrikkelijk om aan te zien.


  Dit had hun laatste stop voor Kraznach moeten worden. Marak had zich na de hele dag in het zadel juist zo op een gerieflijk bed verheugd. De overval op de herberg had nog maar kort geleden plaatsgevonden en de verrassing moest totaal zijn geweest, anders waren er nooit zoveel slachtoffers gevallen. Zo te zien had niemand kunnen ontkomen. Hij zuchtte. Wat een zinloze, gruwelijke daad! Even dwaalde zijn blik naar de bergtoppen achter de herberg. De ondergaande zon zette de Drakentanden in een warme gloed. Het beruchte gebergte zou spoedig in duisternis gehuld zijn.


  ‘Wie heeft dit gedaan?’ dacht hij hardop. Hij steeg af en liep langzaam naar de smeulende overblijfselen van de omheining.


  ‘Het was nota bene een half fort. De waard had altijd enkele huursoldaten in dienst voor de bewaking,’ zei Egon, eveneens afstijgend. Armana en Sajud bleven op hun paarden zitten. De priesteres streelde afwezig de hals van haar nerveuze rijdier. De hogepriester keek speurend rond, een bezorgde frons op zijn gezicht.


  ‘Dat heeft hen nu niet kunnen redden,’ zei Marak gesmoord. Hij hield een doek voor zijn mond. Met zijn linkerhand, zoals altijd in de speciale handschoen gestoken, plukte hij een stukje rode stof van een uitstekende spijker.


  ‘Wat is dat, Marak?’ vroeg Egon. ‘Een bebloed stukje mantel?’


  De monnik bekeek de stof aandachtig. Zijn gezicht werd zo mogelijk nog bleker dan het al was. ‘Nee,’ zei hij zachtjes. ‘Geen bebloed stukje mantel, maar een stukje bloedrode mantel.’


  ‘Hoe bedoel…’ begon Egon. Toen drong het tot hem door. Zijn mond vormde zich tot een O.


  ‘Hebben de rode priesters dit op hun geweten?’


  De monnik knikte alleen maar, te geschokt voor woorden.


  ‘Maar waarom? Wat denken ze hiermee te bereiken?’


  Marak keek peinzend naar het dreigende gebergte achter de herberg. ‘Ik weet het niet. Misschien proberen ze Kraznach verder te isoleren. De meeste handelskaravanen gebruiken deze bergpas. Het wegvallen van De Slapende Draak als pleisterplaats zal sommigen afschrikken. Niemand overnacht hier graag in de openlucht.’


  ‘Ik ook niet,’ zuchtte Armana.


  ‘Maak je geen zorgen,’ zei Sajud, terwijl hij zijn paard dichter naar Armana dreef. Hij legde een hand op haar schouder.


  De jonge vrouw reed een paar stappen van hem vandaan, maar niet nadat ze de hand enkele seconden op haar schouder had getolereerd. Haar ogen flitsten even naar de hogepriester. Ze zei niets.


  Egon fronste zijn wenkbrauwen. Hij had een meer afwijzende reactie van Armana verwacht. Hij voelde hoe zijn maag zich samentrok. De aanval van jaloezie verraste hem, het was een gevoel dat zelden de kop in hem opstak.


  Marak had niets van het voorval gemerkt. Hij was neergeknield en omklemde zijn staf met beide handen. Met gesloten ogen prevelde hij een gebed voor de doden.


  Enigszins beschaamd stegen de beide andere geestelijken af om hem in het gebed te volgen.


  ‘We moeten gaan,’ onderbrak Egon hen na enkele minuten. ‘We zullen voor het donker een kampplaats moeten vinden.’


  Niemand reageerde. Korte tijd later stond Sajud echter op en liep naar zijn paard. ‘Je hebt gelijk, Egon. Kom, we gaan.’


  Marak en Armana volgden zijn voorbeeld zonder weerwoord.


  Egon wist niet of hij blij of kwaad moest zijn. Sajud had hem zojuist openlijk gelijk gegeven. Dat was goed. Maar Armana en Marak hadden pas op zijn verzoek gereageerd, toen de hogepriester dat bekrachtigd had. Wie was hier nu de echte leider?


  Egon keek waakzaam in het rond, terwijl hij stapvoets op zijn paard de bergpas in reed. De anderen volgden hem op enige afstand, nerveus de omgeving bestuderend. Hij keek uit naar een plaats die beschut en goed verdedigbaar was. Maar de tijd drong. Binnen een halfuur zou je hier geen hand voor ogen meer kunnen zien. Hij vloekte binnensmonds.


  Tot nu toe was alles zo goed gegaan. Ze hadden de afgelopen paar nachten in kleine, onopvallende herbergen in boerendorpen doorgebracht. Hij had met de twee andere mannen een kamer gedeeld. Voor Armana hadden ze een eigen kamer kunnen regelen.


  De steden hadden ze tot nu toe gemeden, daar broeide het te veel door de onrust die de cataristen er zaaiden.


  Hun kleine groepje had die eerste dagen minder onenigheid gehad dan Egon had gevreesd. Armana en Marak waren bedachtzame, introverte mensen, die zich weinig met de anderen bemoeiden. Ook Sajud was een zwijgzaam man gebleken. Hij gaf antwoord als hem wat gevraagd werd, maar had zich nauwelijks in zijn reisgenoten geïnteresseerd getoond. Zijn rustige, charismatische aanwezigheid stoorde Egon niet, maar de indruk dat Armana deze man misschien aantrekkelijk vond zat hem méér dwars dan hij tegenover zichzelf wilde toegeven.


  Al met al waren het metgezellen die hij in Tulda niet snel rond zich heen zou hebben verzameld. Hij zocht meestal het gezelschap van wat meer flamboyante types, spraakzaam en extrovert. Maar och, voor deze missie was het waarschijnlijk beter zo. Eén haantje in de groep was genoeg. Vier haantjes op één erf gaf alleen maar ellende. Of nee, drie haantjes en één kippetje, concludeerde hij grijnzend.


  ‘Is dat geen geschikte plek?’ hoorde hij achter zich. Egon schrok op uit zijn gemijmer en keek om naar Marak, die achter hem reed. De monnik had zijn paard ingehouden en wees naar een donkere inham tussen de rotsen, een zestigtal schreden van hen vandaan. De jongen had goede ogen, moest Egon toegeven. Hij had de inham zelf niet gezien. ‘Het zou een geschikte plaats kunnen zijn, maar het is te donker om het goed te zien,’ mompelde hij.


  Marak steeg af en concentreerde zich een moment. Rond de punt van zijn staf ontstond een helder, blauwig licht. De monnik liep voorzichtig naar de inham en scheen met zijn staf in het rond. ‘Kom maar,’ riep hij even later. ‘Iets beters zullen we niet snel vinden.’


  De anderen stegen af en leidden de paarden naar de plek die Marak aanwees. Het was een forse inham, aan drie kanten door hoge rotsen omgeven. Een ongeveer tien schreden brede opening gaf toegang tot een spaarzaam begroeide plek. Resten van een oud kampvuur gaven aan dat deze plek al eerder was gebruikt om te overnachten. Ze kluisterden de paarden, terwijl Marak op zoek ging naar wat sprokkelhout.


  Even later zaten ze gevieren rond een schamel vuurtje. Met de duisternis kwam ook de kou, waarop ze nauwelijks voorbereid waren. Ze hadden er niet op gerekend nu al buiten te moeten slapen en pas in Kraznach zouden ze extra voorraden inslaan.


  Armana zat ineengedoken bij het vuur, haar enige deken strak rond haar lichaam gewikkeld. Sajud zat dicht bij haar, te dicht naar de mening van Egon, die hem met samengeknepen lippen van de andere zijde van het vuur observeerde.


  Marak stond in de opening van de inham. Hij had zijn ogen gesloten en leunde zwaar op zijn staf, die nu geen licht meer gaf. Toen Egon opstond en naar de monnik wilde lopen, schudde Armana met haar hoofd. ‘Stoor hem niet, hij kanaliseert,’ zei ze zachtjes.


  Op dat moment opende Marak zijn ogen. Hij keek om. ‘We zullen voorbereidingen moeten treffen voor vannacht, het is hier niet veilig. Ik voel dat we bekeken worden, maar ik weet niet door wie.’ Hij liep terug naar de anderen. ‘Wachtlopen hoeft wat mij betreft niet, want ik kan de ingang door mijn staf laten bewaken. Hij zal me wekken als er iemand in onze buurt komt.’


  Armana keek opgelucht. ‘Dat is fijn, Marak. Maar hoe rekenen we met eventuele belagers af?’


  Sajud stond langzaam op. Lui rekte hij zijn grote lichaam, schijnbaar geheel op zijn gemak. ‘Laat dat maar aan mij over.’


  Marak keek de hogepriester strak aan, zijn wenkbrauwen ietwat optrekkend. ‘Oh?’


  ‘Zolang we niet worden overvallen door een horde rode priesters, wat ik onwaarschijnlijk acht, kan ik eventueel gespuis wel bij ons weghouden.’


  ‘En waarom zouden we niet door rode priesters overvallen kunnen worden? Ze hebben immers ook de herberg in de as gelegd?’ Marak deed geen moeite het cynisme uit zijn toon te houden.


  ‘Omdat Zabatha zijn schaarse priesters alleen inzet voor het bereiken van strategische doelen en niet voor het spelen van struikrover, m’n jongen,’ antwoordde Sajud.


  ‘Dan weet je meer dan ik. En dan ga je er ook van uit dat de profeet niet weet dat wij hier zijn.’


  ‘Daar ga ik inderdaad van uit, ja. Nog meer vragen?’


  Marak schudde langzaam zijn hoofd, maar zijn strakke gezicht sprak boekdelen.


  ‘Goed, dat is dan geregeld,’ zei Sajud kordaat. ‘Jullie zullen me echter moeten toestaan eenieder de hand op te leggen. Dat is nodig om jullie immuun te maken voor het effect van verdedigende acties die ik wellicht moet nemen.’


  De drie anderen keken elkaar weifelend aan.


  ‘Geloof me, het kan niet anders,’ drong Sajud aan.


  ‘Oké,’ zei Egon na een korte aarzeling. Hij stond op en liep naar Sajud toe. De hogepriester concentreerde zich even en legde toen zijn rechterhand op de borst van de kapitein, op de plaats waar diens hart zat.


  ‘Dat is voldoende,’ zei hij na enkele tellen. Egon knipperde even met zijn ogen alsof hij net wakker werd, en ging weer naar zijn plaats aan het vuur.


  ‘Armana?’


  De jonge vrouw staarde de hogepriester bedenkelijk aan, maar stond toch op. De deken viel van haar af.


  Sajud bracht zijn hand langzaam naar haar toe. Zijn vingers beroerden de welving van haar borst. Een nauwelijks zichtbare glimlach speelde rond zijn lippen.


  Een sterke hand rukte zijn arm plotseling naar achter. Marak stond ineens naast de hogepriester, zijn gezicht een masker van woede. Hij omklemde de onderarm van Sajud zo hard dat zijn knokkels wit waren.


  ‘We spelen hier toch geen spel, hè?’ siste de monnik.


  Sajuds ijsblauwe ogen werden hard als staal. Hij opende zijn mond om te antwoorden, maar Armana was hem voor.


  ‘Laat Sajud los, Marak,’ zei ze. Haar stem trilde een beetje. ‘Als ik hem niet vertrouwde, had ik zelf wel actie ondernomen. Je schijnt vergeten te zijn wie ik ben.’


  Marak liet de arm los, maar bleef de hogepriester recht in de ogen kijken. Toen draaide hij zich abrupt om en beende terug naar het vuur.


  Sajud haalde diep adem en kon zich ternauwernood beheersen. Nadat hij de lucht langzaam had laten ontsnappen, concentreerde hij zich weer.


  Armana zag dat hij een kanaal opende. Zijn hand reikte naar haar borst en beroerde die enkele tellen. Ze sloot haar ogen. De korte uitwisseling van energie voelde vreemd maar niet onplezierig aan; spiritueel en erotisch tegelijk.


  Ineens was het over. Armana blies de adem, die ze onwillekeurig had ingehouden, hoorbaar uit. Langzaam liep ze terug naar haar plaats, waar ze zich weer in haar deken wikkelde. Ze keek naar Marak, vragend maar ook ietwat verwijtend.


  ‘Ik zorg wel voor mezelf,’ mompelde de monnik nauwelijks hoorbaar. Hij negeerde Sajud, maar die begreep de bedoeling van de opmerking heel goed.


  De hogepriester haalde zijn schouders op. ‘Graag of niet,’ gromde hij.


  Egon gooide nog wat hout op het vuur. Buiten het geluid van sputterende vlammen en tjirpende krekels was het doodstil. De spanning tussen Marak en Sajud was om te snijden. Beiden staarden somber in het vuur. Ook Armana was niet spraakzaam. Haar vingers speelden met haar lange haar, terwijl ze afwezig naar de sterrenhemel tuurde. De kapitein schraapte zijn keel. De stilte werkte op zijn zenuwen. ‘Marak, mag ik je wat vragen?’


  Marak knikte, maar zonder veel enthousiasme. ‘Als je kanaliseert, hoe weet je dan van welke godheid je energie ontvangt?’


  Uit zijn ooghoeken zag Egon hoe Sajud opveerde. De grote man was ineens een en al oor. Ook Armana ontwaakte uit haar lethargie.


  Maraks houding werd zo mogelijk nog defensiever. ‘Waarom wil je dat weten?’


  ‘Nou, eh, jij bent een van de weinigen, misschien wel de enige, van wie bekend is dat hij via twee verschillende godheden heeft gekanaliseerd. Ik vroeg me gewoon af hoe dat kon.’


  ‘Dat zou je toch niet begrijpen, Egon.’


  ‘Ach, doe een poging. Misschien ben ik wel minder dom dan je denkt,’ zei de kapitein scherp.


  Maar Marak schudde zijn hoofd. Hij legde zijn kin in zijn handen en staarde weer in de vlammen.


  ‘Kanaliseren is niets anders dan het doorsluizen en manipuleren van goddelijke energie,’ zei Sajud plotseling. ‘Dat kan alleen als de godheid het trillingsniveau van zijn energie in overeenstemming brengt met het jouwe. Tenslotte bestaan ook wij uit energie.’


  Egon en Armana keken hem verrast aan. De hogepriester sprak zelden ongevraagd.


  ‘Oh, en hoe doe je dat?’ vroeg Egon gretig.


  ‘Dat vereist veel oefening,’ vervolgde Sajud. ‘Tijdens je opleiding leer je via meditatie in contact te treden met je Hogere Zelf. Als je dat eenmaal makkelijk kunt, leer je om via je Hogere Zelf open te staan voor energie van de godheid die je aanbidt. Die godheid zal je intentie voelen en uiteindelijk honoreren. Pas na jaren oefenen kun je dat contact zo snel leggen als wij dat nu doen.’


  ‘Wat voel je als je kanaliseert?’


  ‘Tja, dat is moeilijk uit te leggen.’ Sajud zocht even naar woorden. ‘Kijk, een godheid bestaat in de vierde dimensie, maar is zo machtig dat Hij energie kan doorgeven aan ontvangers in onze dimensie. Wij voelen die ontvangst als een tinteling in ons lijf. Alleen met die extra energie ben je in staat wezenlijke manipulaties in deze dimensie uit te voeren, zoals het creëren en wegschieten van een vuurbal. Maar het is niet ongevaarlijk. Het is uitputtend en je kunt jezelf overbelasten.’


  ‘Mmm,’ mompelde Egon zachtjes. Hij dacht even na. ‘Je zei toch dat je energie krijgt van de godheid die je aanbidt?’


  Sajud knikte en wierp een schuin oog op Marak.


  ‘Maar,’ de kapitein keek nu naar de monnik, ‘betekent dat dan dat jij twee godheden aanbad, Marak?’


  Marak zuchtte diep. Hij wist dat hij in een hoek gedreven was. En hij verdacht Sajud ervan dat precies zo te hebben gewild. De man was niet voor niets ineens zo spraakzaam. ‘Nee, Egon, ik heb vanaf het begin van mijn opleiding in de abdij alleen Ava aanbeden,’ zei hij met tegenzin.


  ‘Maar je bent destijds toch weggestuurd omdat je juist in de abdij een keer via Cataris had gekanaliseerd?’


  ‘Ja, dat weet ik. Ik had mijn zelfcontrole verloren en het ging vanzelf. Ik voelde zelfs geen…’


  ‘Vanzelf?’ viel Sajud hem in de rede. Hij klonk gespannen. Marak keek hem geïrriteerd aan. ‘Ja, vanzelf!’


  ‘Maar dan heeft Cataris jou opgezocht en jij Hem niet.’


  ‘Ik had er ook niet om gevraagd,’ zei Marak fel. Een traan blonk in een van zijn ooghoeken.


  ‘Ik stel voor dat we deze discussie staken,’ zei Armana opeens. Ze keek Marak veelbetekenend aan. ‘Ik ga slapen. We moeten morgen vroeg op.’


  Egon beet op zijn lip en slikte een volgende vraag met moeite in. Ook Sajud was duidelijk ontstemd over het abrupte einde van de conversatie. Hij wierp een afkeurende blik op Armana, maar de priesteres deed alsof ze dat niet merkte.


  ‘Moge Viguru vannacht over ons waken,’ mompelde Armana zachtjes, voor ze zich in haar deken wikkelde.


  Sajud legde zijn riem met het zwaard en de werpmessen naast zich neer en nestelde zich dicht bij het vuur. Ook Egon legde zijn rapier onder handbereik, alvorens zich zo comfortabel mogelijk op de harde grond te installeren.


  Pas veel later, toen het vuur was gedoofd en alleen het hout nog nagloeide, viel ook Marak in een onrustige slaap.


  Marak schrok wakker. Onmiddellijk alert schoot hij overeind. Hij keek speurend om zich heen, zijn ogen half toegeknepen. De maanloze sterrenhemel gaf maar weinig licht. Een kleine hagedis schoot weg onder een steen naast hem.


  Verder zag of hoorde hij niets bijzonders. Wellicht had het getrippel van het beestje hem uit zijn slaap gehaald, want het was niet zijn staf geweest die hem had gewekt. Enigszins gerustgesteld rekte Marak zich uit, waarna hij overeind krabbelde. Hij pakte zijn staf en liep zo geluidloos mogelijk bij de anderen vandaan. Bij de toegang tot de inham bleef hij staan.


  De gebeurtenissen van die avond hadden hem meer geschokt dan hij had willen toegeven. De intieme manier waarop de hogepriester Armana had aangeraakt, had een onverwacht sterke reactie in hem wakker geroepen. In stilte vroeg hij Ava om vergeving. Bij zijn wijding tot monnik had hij onder meer de gelofte van kuisheid moeten afleggen. Dat was nu eenmaal de prijs die je moest betalen. Maar dat maakte het nog niet eenvoudig Armana alleen maar als een soort zus te beschouwen. Gevoelens van jaloezie bleken helaas niet zo makkelijk te onderdrukken als hij had gehoopt.


  En dan die discussie bij het vuur! De opmerking van Sajud dat hij destijds alleen met Cataris had kunnen kanaliseren als die godheid dat uitdrukkelijk had gewild, was helaas maar al te logisch, hoe onwaarschijnlijk die mogelijkheid ook leek. Sedert Verina hem had gered, had hij nooit meer tot Cataris gebeden. Toch was de god er altijd voor hem geweest, of hij wilde of niet. Tijdens zijn stokgevecht met Cas was de goddelijke energie ongevraagd gekomen. En ook later, toen hij uit de cel in Kraznach ontsnapte, had Cataris hem bijgestaan. Toen had hij ook duidelijk het verschil gevoeld tussen de energie die hij van Cataris kreeg en die van Ava. Ava’s energie voelde niet agressief, maar eerder balsemend, completerend aan. Die energie kon ook niet gebruikt worden om te doden. De energie van Cataris schoot daarentegen als een allesvernietigende wervelwind door je heen, bijna smekend om een gewelddadige toepassing.


  Waarom was Cataris zo in hem geïnteresseerd? Het was een vraag die vaak door zijn hoofd speelde, maar die hij niet kon beantwoorden. Ook de belangstelling die Zabatha voor hem aan de dag had gelegd was zowel onbegrijpelijk als beangstigend. Het was een van de redenen waarom hij zo blij was met deze missie. Hij wist weliswaar dat hun kansen klein waren, maar een confrontatie met de profeet zou hem misschien antwoord op deze prangende vraag verschaffen.


  Zonder erbij na te denken wreef hij over het gladde hout van zijn staf. Het was het dierbaarste voorwerp dat hij bezat, zijn enige tastbare herinnering aan de oude abt, een van zijn redders in de nood. Het geluid van een wegrollend steentje liet hem opschrikken. Hij draaide zich om, maar voordat hij die beweging kon voltooien, sprong een manshoge schaduw op hem af.


  ‘Alarm,’ riep hij luid en pareerde een zwaardhouw met zijn staf. Met een snelle beweging ontwapende hij zijn opponent, van wie hij in het donker alleen de contouren zag. Nog net op tijd kon hij de staf weer omhoogbrengen om de aanval van een volgende schaduw te pareren. Diens zwaard brak bijna in stukken op het onverwoestbare hout. Intussen probeerde Marak koortsachtig een kanaal te openen.


  Een scherpe pijn schoot door zijn zijde en doorbrak zijn concentratie. Hij voelde een hete, branderige pijn. Marak zag nog net hoe een derde aanvaller zijn dolk weer uit zijn zijde trok. Het werd zwart voor zijn ogen. Voordat hij het bewustzijn verloor, zag hij vele schaduwen langs zich heen de inham binnenstormen.


  Egon was in een oogwenk klaarwakker. Hij zag dat ook de twee priesters door de alarmkreet waren ontwaakt. Bij de ingang van de inham was een schermutseling aan de gang. Donkere gestalten stroomden langs enkele vechtende figuren op hen af. Hij trok zijn rapier en nam snel een verdedigende houding aan. Hij zag hoe Sajud zijn riem met werpmessen van de grond griste en met elk van zijn handen een mes pakte. Armana rolde naar achteren, uit zijn gezichtsveld.


  Wat toen gebeurde ging ongelofelijk snel. Sajud wierp een dolk naar de aanstormende overvallers. En nog een. En nog een.


  Als kegels op een kegelbaan gingen de aanvallers de een na de ander tegen de grond. Zwijgend zegen ze ineen, als wegsmeltende schaduwen in een poel van duisternis.


  Eén aanvaller bereikte Egon tot op een zwaardlengte. Maar toen de kapitein wilde toestoten boorde een werpmes zich tot het heft in de borst van de ongelukkige, die geluidloos in elkaar zakte. Het werd stil, doodstil.


  Een witgekleurd licht breidde zich vanachter Egon langzaam over de inham uit. Hij keek om en zag hoe Armana vanuit haar samengevouwen handen kleine bollen licht door de inham liet drijven. Ze zweefden langzaam van haar weg, waarbij hun licht geleidelijk in intensiteit afnam.


  Verbijsterd staarde Egon naar het tafereel dat voor hem oplichtte.


  Een twaalftal meest jonge mannen lag in verkrampte houdingen op de grond. Het waren haveloos geklede figuren, maar de zwaarden die naast hen op de grond lagen leken vrij nieuw. Alle slachtoffers hadden één ding gemeen. Bij ieder van hen stak het heft van een werpdolk uit de borst, precies op de plaats waar hun hart zat.


  ‘Marak!’


  Armana rende langs Egon heen naar de roerloze gestalte, die nu pas door het licht van de bollen beschenen werd. Het was onmiskenbaar de monnik, die daar uitgestrekt over zijn staf heen lag.


  Egon liep achter de priesteres aan, gevolgd door Sajud.


  Armana knielde naast de monnik, die ze snel op zijn rug had gedraaid. ‘Hij leeft nog!’ riep ze opgelucht. ‘Hij heeft een steekwond in zijn zij. Die is toch niet van een van jouw messen, hè Sajud?’ zei ze met een blik op de hogepriester, die achter haar stond.


  ‘Nee, die raken alleen maar het hart,’ bromde de man. ‘Hij had geluk dat hij al gevloerd was toen ik begon te gooien, want hij was niet beschermd zoals jullie.’


  ‘Wat je maar geluk noemt,’ mompelde Egon, onwillekeurig met zijn hand over zijn hartstreek wrijvend.


  De zwevende lichtbollen van Armana begonnen te doven.


  ‘Zorg voor licht, Sajud, ik moet hem behandelen,’ commandeerde de priesteres, haar aandacht weer geheel op Marak richtend.


  Sajud bromde iets onverstaanbaars, duidelijk niet gewend zo toegesproken te worden. Maar hij voldeed aan haar wens. Hij sloot even zijn ogen en creëerde een stationaire bol van zacht licht, die hij boven Armana in stand hield.


  De priesteres had haar beide handen op Maraks steekwond gelegd. Ze sloot haar ogen en haar mond viel langzaam open. Lange tijd gebeurde er niets.


  Egon keek gespannen toe. Hij zag dat Armana’s gezicht geleidelijk bleker werd, haar wangen leken in te vallen, terwijl haar mond zich nog verder opensperde. Het was geen fraai gezicht. Maar het leek wél effect te sorteren. Marak kreeg weer wat kleur op zijn wangen. Zijn ademhaling werd regelmatiger en krachtiger.


  Na een schijnbaar eindeloze periode, waarin Egon regelmatig een nerveuze blik om zich heen wierp, opende Marak zijn ogen. Gedesoriënteerd keek hij om zich heen, maar na enkele seconden werd het hem weer duidelijk waar hij was. ‘Armana, jullie hebben het overleefd!’ Een zwakke glimlach tekende zich af op zijn gelaat, onmiddellijk gevolgd door een bezorgde frons, toen Armana zichtbaar uitgeput naast hem neerzeeg.


  De priesteres hief snel een hand op, ten teken dat er niets aan de hand was, maar ze was nog niet in staat om te spreken.


  Sajud doofde zijn licht, bukte zich en tilde Armana op. Ze stribbelde niet tegen toen hij haar naar het uitgedoofde kampvuur droeg, zorgvuldig over de lichamen op de grond heen stappend.


  Egon hielp Marak voorzichtig overeind en begeleidde de strompelende monnik terug naar het vuur, dat de Sajud intussen weer had opgerakeld.


  ‘Ze zijn allemaal dood!’ riep Marak verontwaardigd uit. ‘Was dat nou echt nodig?’ De monnik was na een paar uur slaap door de opkomende zon gewekt. Hij voelde de wond in zijn zijde nauwelijks meer. Op de plaats waar het mes binnen was gedrongen, was nu alleen nog maar een rode vlek te zien, die een beetje jeukte. Armana was inderdaad een uitzonderlijk goede heler.


  Het prille daglicht toonde hem de slachting van de afgelopen nacht in zijn volle omvang. Hun aanvallers lagen nog altijd op de plaats waar ze waren gevallen.


  ‘Wat had je dan gedacht?’ zei Sajud met een volle mond. Hij zat in kleermakerszit op zijn deken en schilde onverstoorbaar een appel. Zijn werpmessen lagen in een lange rij naast hem op de grond. De schillen van de appel vielen op een doek, die rood gekleurd was van het bloed dat hij van zijn messen had geveegd.


  ‘Sommigen van hen zijn nog maar jongens,’ zei Marak, langzaam tussen de lichamen doorlopend. ‘Zo te zien waren ze nauwelijks in staat die zwaarden goed te gebruiken. Had je de energie waarmee je die dolken stuurde niet minder dodelijk kunnen gebruiken? Waarom juist hun hart?’


  Sajud nam nog een hap van zijn appel. Hij haalde onverschillig zijn schouders op en negeerde Maraks vraag.


  ‘Wees blij dat je nog leeft, Marak,’ zei Egon, die met zijn rug tegen de rotswand zat. ‘Sajud deed wat hij moest doen. Hij is geen vriend van de cataristen.’


  De kapitein had de rest van de nacht wacht gehouden en gedurende die tijd de lijken onderzocht. Hij hief een hand op in Maraks richting en toonde hem de inhoud. Het waren enkele dunne kettingen, met daaraan zwart metalen doodshoofden met vlammende ogen; het teken van Cataris.


  Marak trok zijn wenkbrauwen op. ‘Ik ben zeker blij dat ik nog leef, Egon. Ook ik ben geen vriend van de cataristen. Maar het zijn uiteindelijk eenvoudige, misleide mensen, die gezwicht zijn voor valse beloftes. Die zwaarden zullen ze wel van de rode priesters hebben gekregen. Hen doden was niet nodig geweest. Er zijn andere manieren om iemand uit te schakelen.’


  Egon leek niet onder de indruk van Maraks uitleg. ‘Word wakker, Marak. Dit is de werkelijkheid, niet het beschermde wereldje van jouw abdij. Ik sta achter Sajud. De enige goede catarist is een dode catarist.’


  Marak slikte een scherpe reactie op het laatste moment in. In zekere zin snapte hij de kapitein wel. De meeste bewoners van Carolia begrepen weinig van Ava’s leer. Iemand opzettelijk van het leven beroven, ook al was het uit zelfverdediging, verstoorde nu eenmaal het evenwicht. De hogepriester nam hij het wél kwalijk. De messen van de man hadden hun doel ongetwijfeld met behulp van kanalisatie getroffen. Daarbij had iemand met de macht van Sajud er ook voor kunnen zorgen dat het armzalige groepje aanvallers alleen maar gewond was geraakt.


  ‘Marak, hoe gaat het met je?’


  Snel draaide hij zich om. Armana was net ontwaakt en zat rechtop. Ze had nog steeds donkere kringen onder haar ogen, maar zag er minder uitgeput uit dan vannacht. Hij liep op haar toe en kuste haar op haar wang. ‘Veel beter, dank je,’ zei hij zachtjes. ‘Ik voel de wond nauwelijks meer, je bent geweldig.’


  Armana zuchtte opgelucht. ‘Gelukkig.’


  ‘Je mag Sajud ook wel bedanken,’ vervolgde ze. ‘Zonder hem waren we er misschien niet meer geweest.’


  ‘Ja, Marak, zonder Sajud had Armana je niet kunnen helen,’ deed Egon er nog een schepje bovenop. De kapitein grijnsde van oor tot oor.


  Marak keek met een schuin oog naar de hogepriester, die deed alsof hij niets hoorde. Hij besloot om door de zure appel heen te bijten, al was het maar om Armana te plezieren.


  ‘Bedankt, Sajud,’ mompelde hij.


  ‘Ach, het was niets,’ zei de hogepriester joviaal, het klokhuis over zijn schouder gooiend. De man stond op en stak een hand naar Armana uit om haar galant overeind te helpen.


  Egon stond eveneens op en snelde toe. ‘Heb je hulp nodig, Armana?’


  De priesteres haalde een kam uit de zak van haar mantel en gebruikte die om haar verwarde haardos weer enigszins toonbaar te maken. Ze keek de drie mannen een voor een aan. Een glimlach verdreef de vermoeidheid van haar gezicht. ‘Nee, heren, maar bedankt voor jullie zorgen. Ik verlang nu alleen nog maar naar een warm bad en een echt bed. Ik stel dan ook voor dat we zo snel mogelijk naar Kraznach gaan. Eén nacht kamperen was voor mij wel genoeg.’
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  Kapitein gezocht


  ‘Hé daar, Volan, word wakker, joh!’ Als in een droom voelde Volan iets tegen zijn hoofd duwen.


  ‘Volan, haal die dronken kop van je nou eens van tafel.’ De druk op zijn hoofd nam toe. Het was een grote, eeltige hand die hem zo ruw bewerkte. Met uiterste krachtsinspanning opende Volan één oog. Dat bleek uitermate onbevredigend. Een vieze, plakkerige tafel vol kroezen vulde zijn beperkte gezichtsveld. Daarachter zag hij vaag een paar schimmige figuren in een rokerige ruimte. Dit moest haast wel het armzalige interieur van De Schuimende Kroes zijn. Gelukkig was hij verkouden, waardoor hem de geur van oud zweet en verschaald bier genadig onthouden werd. De eeltige hand werd ongeduldig. De zachte druk op zijn hoofd werd gevolgd door een harde ruk aan zijn haar. Au, dat deed pijn!


  ‘Volan, er is bezoek voor je, kijk nou eens uit je doppen, kerel!’ Nu opende Volan ook zijn tweede oog om de wereld om hem heen weer scherper in beeld te krijgen.


  Vóór hem stonden twee inmiddels beduidend minder schimmige figuren.


  ‘Dit is Volan, kapitein buiten dienst,’ hoorde hij zijn vriend Ludo naast zich zeggen.


  ‘Ja, geheel buiten dienst,’ voegde hij er moeizaam aan toe. Zijn stem klonk schor en zijn keel leek zo droog als een woestijn.


  Ludo, de waard van De Schuimende Kroes en eigenaar van de eeltige hand, maakte een verontschuldigend gebaar en liep hoofdschuddend weg.


  De twee gedaantes vóór Volan keken hem meewarig aan. Een van hen was een aristocratisch uitziende kerel met een snor, de ander een serieus kijkende jongeman met een stok. Tijd om hen zorgvuldiger te bestuderen kreeg hij niet, want de snor sprak hem aan.


  ‘Mogen we even bij je komen zitten?’


  Volan knikte voorzichtig. Zijn hoofd bonkte pijnlijk. ‘Waaraan dank ik deze eer?’ vroeg hij, mismoedig in een lege kroes turend.


  ‘Mijn naam is Egon, het spijt me dat we je op zo’n ongelegen moment bezoeken, maar we zijn ten einde raad.’


  ‘Dan ben je aan het juiste adres. Iedereen hier is ten einde raad,’ zuchtte Volan.


  De snor lachte droog. ‘Dat kan ik me voorstellen.’ Hij boog naar Volan toe. ‘Ik zal er geen doekjes om winden. We zijn hier omdat we een schip nodig hebben. Jouw naam werd genoemd.’


  ‘Niemand anders wilde zeker,’ zei Volan grijnzend.


  Egon keek even vragend naar zijn jongere metgezel. Die haalde zijn schouders op en wenkte een serveerster. Het was druk in de kroeg en hun tafel stond in een donkere hoek.


  ‘Laten we eerst eens wat te drinken bestellen,’ zei de jongeman.


  Terwijl ze op de serveerster wachtten, bekeek Marak de naar drank stinkende koopvaardijkapitein met de nodige scepsis. De man was van middelbare leeftijd, niet groot, maar wél gespierd. Met zijn bloeddoorlopen ogen en grijsblonde stoppelbaard leek hij niet meer dan een zwerver. Geen wonder dat hij zich in een al even verlopen omgeving als De Schuimende Kroes ophield. Marak had niet verwacht dat hij hier nog eens zou komen, maar het lot had anders beslist. De waard had bij zijn binnenkomst een veelbetekenende blik op de nieuwe voordeur geworpen. Ludo had hem meteen herkend als de jongeling die nog niet zo lang geleden samen met een mooie priesteres zijn zaak op stelten had gezet. Marak had de waard snel gerustgesteld en hem als schadevergoeding een goudstuk gegeven. Daarna was Ludo gaarne bereid gebleken hen de morsige zeeman aan te wijzen.


  Ze waren gisteren zonder verdere tegenslagen in de havenstad aangekomen. Tot hun schrik bleek de toestand tijdens hun afwezigheid zichtbaar verslechterd te zijn. Chaos en angst beheersten het straatbeeld. De aanvoer van voedsel stokte en door de groeiende onvrede onder de bevolking nam de aanhang voor Cataris alleen maar toe.


  Geheime godsdienstige bijeenkomsten van de cultus in grotten buiten de stad en in sommige delen van het havendistrict trokken steeds meer mensen. Zabatha was al een tijdje niet meer gezien. Ook hier ging het gerucht dat hij zich op de Neveleilanden bevond, waar het hoofdkwartier van de cataristen zou zijn.


  Patrouillerende soldaten van de stadswacht straalden een nerveuze grimmigheid uit. In het zuidelijk deel van het havendistrict durfden ze niet eens meer te komen. Dat was te gevaarlijk geworden, zeker nu koning Varig het leeuwendeel van zijn gardisten, die de stadswacht hadden bijgestaan, had teruggetrokken. De koning had zijn soldaten in andere delen van het land nodig, nu het ook daar onrustig werd. Hertog Berik had een avondklok ingesteld, maar die werd zo massaal genegeerd dat de soldaten machteloos stonden.


  Het scheepvaartverkeer van en naar Kraznach was na de verdwijning van enkele schepen bijna geheel stilgevallen. Vooral naar de Neveleilanden durfde niemand meer te varen, nu vaststond dat alle verdwenen schepen daarnaar op weg waren geweest.


  Egon had zijn reisgenoten vanochtend nog hoopvol meegenomen naar hertog Berik. De officier had verwacht dat Varigs brief zijn oom zou overtuigen om het groepje een schip ter beschikking te stellen. Tegen Egons verwachting in had de hertog zijn verzoek echter botweg afgewezen. De man, die in korte tijd een paar jaar ouder leek te zijn geworden, was verbitterd en in zichzelf gekeerd. Hij voelde zich in de steek gelaten door de koning, zeker nu die het detachement van de garde in Kraznach tot slechts een paar honderd man had teruggebracht.


  Egon moest toegeven dat zijn oom goede argumenten had gehad. Van de vijf korvetten die Berik tot zijn beschikking had gehad, waren er al twee verdwenen, waarvan één enkele dagen geleden. De overige oorlogsbodems had hij nodig om de zeezijde van de stad te bewaken.


  Daardoor waren ze gedwongen geweest een kapitein te gaan zoeken, die zijn schip en bemanning wilde verhuren. Marak had de rest van de dag samen met Egon verspild aan een vruchteloze zoektocht, die hen onder meer bij de havenmeester en het koopvaardijgilde had gebracht.


  Armana was in hun herberg achtergebleven. Zij was een bekende verschijning in Kraznach en zou bij hun speurtocht te veel ongewenste aandacht hebben getrokken. Tot Egons zichtbare ontstemming had Sajud hen doodleuk meegedeeld dat hij zelf wat dingen te regelen had en gezegd dat hij er alle vertrouwen in had dat Egon en Marak het samen wel af zouden kunnen. Dat viel nog te bezien, dacht Marak grimmig. Volan, de haveloze kapitein, was hun laatste hoop.


  Toen Marak het idee had dat Volan weer een beetje bij zijn positieven gekomen was, vertelde hij dat Egon een handelaar en hijzelf een monnik van Ava was. Ze waren op weg naar de Neveleilanden om een scheepslading furkahout op te halen. Iedereen wist dat furkahout belangrijk was voor de verschillende godsdiensten, dus dat was een aannemelijke reden. Daarna hield hij drie vingers omhoog voor de serveerster, die geroutineerd de lege kroezen weggriste.


  ‘Zo, zo,’ zei Volan geamuseerd. ‘Een houtverzamelaar en een evenwichtskunstenaar. En jullie willen naar de Neveleilanden? Dat is wel het laatste wat ik had verwacht.’


  ‘We moeten wel,’ zei Marak. ‘Je weet hoe waardevol dat hout voor ons is. En je hebt gelijk. In de huidige situatie is het niet makkelijk om een schip te vinden. Maar we betalen goed en we hebben gehoord dat jij onze beste kans bent.’ Bij die laatste woorden zag Marak twijfel in de ogen van Egon, iets wat hem niet verbaasde. Als deze verlopen zeeman hun beste kans was, zag het er niet rooskleurig voor hen uit.


  ‘Is die staf van furkahout?’ vroeg Volan op gedempte toon, terwijl de serveerster drie kroezen voor hen neerzette. Anders dan de naam van de kroeg beloofde, viel er nauwelijks enig schuim op het waterige bier te ontdekken.


  ‘Ja, maar dat doet er verder niet toe,’ antwoordde de jonge geestelijke.


  ‘Mag ik ’m eens aanraken?’


  Marak keek hem bevreemd aan. ‘Als je wilt, ja.’


  De zeeman liet zijn hand langzaam over het donkere hout glijden. ‘Ik merk er niets aparts aan. Het is gewoon hardhout.’


  ‘Dat is het ook. Maar het is tevens het enige hout dat in staat is gekanaliseerde energie op te slaan.’


  ‘Gekana…’ probeerde Volan moedig, voordat zijn tong in de knoop kwam. ‘Eh, magie bedoel je?’


  De monnik knikte. ‘Zo noemt men dat in de volksmond, ja.’


  ‘Oh, vandaar dat jullie zo verzot zijn op dat hout.’


  ‘Inderdaad,’ antwoordde Marak enigszins geïrriteerd. ‘Maar genoeg daarover. Jij hebt een schip. Bij het koopvaardijgilde vertelde men ons dat jij de enige bent die de tocht naar de Neveleilanden wellicht aandurft.’


  Volan begon breeduit te grijnzen.


  ‘Wat valt er te lachen,’ gromde Egon, ongeduldig met zijn vingers tegen zijn inmiddels lege bierkroes aan tikkend.


  In plaats van te antwoorden, stond Volan plots op. Dat had hij beter niet kunnen doen, want de gelagkamer leek gevaarlijk te gaan hellen, net als zijn schip tijdens ruwe zee. Hij greep de rand van de tafel en zette zich schrap. Na enkele tellen keerde zijn gevoel voor evenwicht weer terug. Hij wenkte de twee mannen. ‘Kom, ik zal jullie wat laten zien.’ Zonder hun reactie af te wachten liep hij onvast in de richting van de deur naast de bar. Marak en Egon keken elkaar verbaasd aan, maar aarzelden niet hem te volgen.


  Volan opende de deur en wankelde vervolgens moeizaam een wenteltrap op. Het drietal kwam op de zolder van de herberg, waar Volan een kamer had.


  De kleine kamer was in een niet veel betere staat dan de zeeman zelf. Het stonk er en alles was groezelig, van het onopgemaakte bed tot de rondslingerende kledingstukken. Maar de kamer had één voordeel. Een smalle, openstaande deur gaf toegang tot een minuscuul balkon, vanwaar het lager gelegen havendistrict bijna geheel te overzien was.


  ‘Kijk,’ zei hij en wees grijnzend in de richting van de haven. De frisse zeelucht deed hem goed. ‘Daar, bij dat korvet, liggen de paar koopvaardijschepen die nog in Kraznach overgebleven zijn.’


  Egon en Marak volgden zijn wijzende vinger. Het was laat in de middag en de zon scheen uitbundig. Het deel van de haven waar Volan op wees, was afgezet met barricades van tonnen, kisten, balen en ander materiaal. Achter die kunstmatige versperring zagen ze de zon weerkaatsen op de helmen en maliënkolders van gardisten, die er overduidelijk op wacht stonden. Egon meende zelfs even een witte priestermantel te zien. Aan de kade lag een van de drie korvetten van hertog Berik. Met de stormram op de voorsteven en de twee reusachtige katapulten voor en achter zag het schip er vervaarlijk uit. Achter het korvet lagen de koopvaardijschepen, zowel twee- als driemasters.


  ‘En daar,’ wees Volan, zijn wijsvinger nu op het zuidelijk deel van het havengebied gericht, ‘ligt mijn Zeepaard.’


  Het Zeepaard, een betrekkelijk kleine tweemaster, lag voor anker bij een zwartgeblakerde houten steiger. Even verderop was de steiger ingestort. Daar staken de masttoppen van twee gezonken schepen boven het water uit. De steiger grensde aan een kade met enkele uitgebrande pakhuizen. Het gebied zag er desolaat uit. Schimmige figuren bewogen zich tussen de deels vernielde haveninstallaties door. Soldaten waren er niet te zien.


  ‘Daar, waarde heren, durft zelfs de garde niet meer te komen,’ vervolgde Volan. ‘M’n schip is wonder boven wonder onbeschadigd gebleven, waarschijnlijk omdat er niets te halen viel, maar het kan ook dat de rode priesters er nog plannen mee hebben. Zij controleren dat gebied.’ Hij pauzeerde even, maar kreeg niet direct een reactie. ‘Dus, heren, men heeft jullie doorverwezen naar een kapitein zonder schip.’


  Egon kon z’n teleurstelling nauwelijks verbergen. Uit pure frustratie schopte hij tegen een nachtkastje, dat krakend protesteerde. Marak zei niets. Hij ging op het bed zitten en staarde peinzend naar het Zeepaard. Zo dichtbij en toch zo ver weg.


  ‘Kapitein?’ vroeg de monnik na korte tijd. Zowel Egon als Volan keken op, maar Marak negeerde z’n reisgenoot en richtte zich tot de zeeman. ‘Als wij je schip zouden kunnen bemachtigen, zouden jij en je bemanning dan voor een retourtje Neveleilanden te porren zijn?’


  Volan, die zich op een krakkemikkige stoel had laten zakken, keek verbaasd op. Hij opende zijn mond, waarschijnlijk om Maraks voorstel als belachelijk af te wijzen, maar sloot die weer toen de monnik Volan ernstig bleef aankijken.


  ‘Nou, eh, ik denk het eigenlijk niet. Een enkeling misschien,’ antwoordde hij langzaam.


  ‘Hoeveel mensen heb je minimaal nodig om uit te kunnen varen?’ vroeg Egon, die begreep welke kant Marak op wilde.


  Volan dacht na. ‘Buiten mezelf? Minimaal ’n man of zes. Normaal zijn we met z’n twaalven.’


  ‘Kun je ten minste drie mensen zelf regelen?’


  Volan knikte aarzelend. ‘Ik denk het wel. De stuurman is een neef van me. Hij is ook mede-eigenaar. Die gaat wel mee als we het schip daarmee terugkrijgen. Ook een paar van de matrozen zijn wel te porren, als het geld goed is.’


  Marak keek hoopvol. ‘Het is onze enige kans,’ zei hij langzaam.


  Egon keek Marak bedenkelijk aan. ‘Denk je dat jullie die cataristen de baas kunnen?’ vroeg hij. ‘Er kunnen rode priesters bij zijn.’


  ‘Ik weet het niet, Egon, maar het is het proberen waard.’


  ‘Jullie?’ vroeg de kapitein van het Zeepaard. ‘Zijn er dan nog meer monniken in jullie groep?’


  Egon keek de man strak aan. ‘Wat ik je nu ga vertellen is strikt vertrouwelijk, begrepen? Als ik merk dat je het hebt doorverteld breek ik alle botten in je lijf!’


  ‘Oké, oké,’ zei Volan afwerend.


  ‘We zijn met z’n vieren,’ vervolgde Egon op gedempte toon. ‘Behalve ons zijn er nog twee geestelijken, een priesteres van Viguru en een hogepriester van Vorg.’


  Volans ogen werden groot en hij floot zachtjes tussen zijn tanden. ‘Dat hout moet wel erg belangrijk voor jullie zijn. Verdorie, een hogepriester van Vorg zelfs. Vorg is mijn godheid, maar Zijn hogepriesters heb ik nog maar zelden gezien.’


  Egon stak zijn hand uit. ‘Is dat dan afgesproken? Breng jij ons naar de Neveleilanden, als wij je je schip terugbezorgen?’


  Volan schraapte zijn keel zonder de uitgestoken hand aan te nemen. Hij keek nerveus om zich heen. ‘Eh, het klinkt aanlokkelijk, maar wie zegt me dat jullie de waarheid spreken? En hoe bevoorraden we het schip?’


  Marak stond op van het bed. ‘Die voorraden regelen wij wel, maak je daar maar geen zorgen over. Maar waarom twijfel je aan de waarheid van ons verhaal?’


  ‘Nou, ik kan eerlijk gezegd maar moeilijk geloven dat een beetje hout zo belangrijk is, dat jullie deze risico’s willen nemen, als jullie al zijn wie jullie zeggen te zijn. Ik heb nog nooit gehoord dat de drie godsdiensten met elkaar samenwerkten.’


  Egon wilde boos op de zeeman aflopen, maar Marak hield hem met een handgebaar tegen. De monnik pakte zijn staf en hield het ene uiteinde daarvan onder de neus van Volan.


  ‘Pak die staf beet, Volan,’ zei hij kortaf.


  De zeeman deinsde verschrikt terug, maar stond in de kleine ruimte meteen met zijn rug tegen de muur.


  ‘Pak hem beet,’ herhaalde Marak rustig.


  Met grote angstogen stak Volan zijn hand naar de staf uit. Op het moment dat hij het hout aanraakte werd de staf opeens een sissende slang, die zich razendsnel rond zijn arm kronkelde. De kapitein schreeuwde het uit van angst, maar voordat hij met zijn ogen kon knipperen gleed het reptiel weer van zijn arm. Het schubbige lijf verstarde voor zijn ogen en veranderde weer in het harde furkahout. In de kamer viel een doodse stilte.


  ‘Geloof je nu dat ik een geestelijke ben?’ vroeg Marak droogjes.


  Volan knikte met opengesperde ogen. Hij ademde zwaar.


  ‘Geloof je nu dat furkahout belangrijk voor ons is?’ vervolgde de monnik.


  De zeeman knikte nogmaals.


  ‘Goed, dan kunnen we nu misschien tot zaken komen.’


  Armana bleef stilstaan in de deuropening van de tempel van Viguru. Komend uit het felle zonlicht moest ze haar ogen laten wennen aan de duisternis in de enorme tempel. Ze trok haar grijze mantel wat dichter om zich heen, want na de warme buitenlucht voelde het in de tempel koel aan. Langzaam liep ze langs de rijen banken. Ze was een van de weinige bezoekers. Tussen de pilaren door zag ze zo nu en dan schimmen van in gebed verzonken gelovigen of de witte mantel van een langslopende priester. Ze passeerde het altaar, waarop tientallen kaarsen brandden. Het kaarslicht werd gereflecteerd door de reusachtige gouden zon, die achter het altaar stond opgesteld. Het symbool van haar godheid.


  Verder lopend bereikte ze al snel haar doel, de graftombes achter in de tempel. Ze waren omgeven door een op kniehoogte hangende ketting. Armana stapte voorzichtig over de ketting heen en liep naar de dichtstbijzijnde tombe toe. Uit haar ooghoeken zag ze een priester op haar afkomen.


  ‘U mag daar niet komen, mevrouw,’ siste de man haar toe.


  Armana keek hem aan en wierp de kap, die haar gezicht had verborgen, naar achteren.


  De priester verbleekte. ‘Oh, ben jij het, Armana. Dan heb ik niets gezegd natuurlijk.’


  Armana glimlachte droevig. ‘Ik kom voor m’n moeder, Loran. Vertel alsjeblieft niemand dat je me hier hebt gezien, wil je? Ik ben maar even in de stad en wil verder niemand spreken.’


  De priester fronste zijn wenkbrauwen, maar knikte toen kort en draaide zich om. Het geluid van zijn wegstervende voetstappen klonk onnatuurlijk luid in de verder zo stille ruimte.


  Armana knielde neer op de koude vloer en legde haar ellebogen op de stenen tombe, het graf van haar moeder. Evenals alle vorige hogepriesters van Kraznach was Verina in de tempel zelf begraven, zo dicht mogelijk bij haar godheid.


  Terwijl ze bad, drupten haar tranen op de tombe. Ze had nauwelijks de tijd gehad om echt om de dood van haar moeder te rouwen, zo snel waren de gebeurtenissen in haar leven elkaar sindsdien opgevolgd.


  Na lange tijd stond ze op, zich volkomen onbewust van haar omgeving. Met rode, betraande ogen stapte ze terug over de ketting, grotendeels op de tast. Daar botste ze bijna tegen iemand op. Het was een grote man, die haar zachtjes bij haar schouders pakte. Ze wilde hem eerst van zich afduwen, maar zag toen wie het was.


  ‘Sajud!’


  De man keek haar onderzoekend aan. Zijn ijsblauwe ogen stonden ongewoon zacht. Zwijgend legde ze haar hoofd tegen zijn borst en huilde met schokkende schouders verder.


  ‘Stil maar, rustig maar, ik begrijp het,’ mompelde hij en sloeg zijn armen om haar heen.


  ‘Hoe wist je dat ik hier was?’ vroeg ze snotterend.


  ‘Dat was niet moeilijk te raden, ik wist dat je moeder hier lag. Waar zou je de herberg anders voor verlaten?’


  ‘Fijn dat je er voor me bent,’ zei ze zachtjes.


  Ze bleven even zo staan, elkaar stevig vasthoudend. Toen liet Sajud haar langzaam los. ‘Kom, laten we gaan. De anderen zullen misschien al terug zijn.’


  Armana pakte hem bij de arm en liet zich naar de uitgang leiden. Op weg daarnaartoe passeerden ze een oude priesteres, die een wierookvat vulde. Armana trok snel haar kap over haar hoofd en liep door.


  De oude vrouw keek haar verbaasd na. ‘Was dat niet Armana?’ vroeg ze aan Loran, die een paar schreden verderop stond.


  ‘Ik denk het wel, Daila, ze bezocht het graf van Verina,’ antwoordde de man, die niet tegen haar durfde te liegen. De priesteres zou dat toch hebben gemerkt.


  ‘Wie was die man bij haar?’ vroeg ze, met een peinzende uitdrukking op haar gerimpelde gezicht.


  ‘Ik weet het niet. Ze kent hem blijkbaar goed, want ze liet zich meer van hem welgevallen dan ik van haar gewend ben.’


  De oude priesteres meende een spoor van jaloezie in zijn stem te horen. ‘Vreemd dat ze juist met hém zo intiem omgaat,’ mompelde ze.


  Hoe bedoel je?’


  ‘Nou, de man heeft ontegenzeggelijk een uitstraling. Zijn aura is heel krachtig, het trillingsniveau van zijn energie is hoog.’


  ‘Maar?’


  ‘Het voelde niet goed aan, Loran. Z’n energie voelde niet goed aan.’


  Loran kreeg een vieze smaak in zijn mond. Hij twijfelde niet aan de juistheid van haar woorden, want Daila was veruit de bekwaamste auralezer in Kraznach. Hij onderdrukte de neiging om het paar achterna te rennen.


  Armana moest zelf haar keuzes in het leven maken.


  Toen de twee korte tijd later gearmd de herberg binnenliepen, zaten Egon en Marak hen al op te wachten. Egons glimlach verdween op slag toen hij zag hoe Armana gehaast haar arm onder die van Sajud wegtrok.


  ‘Zo, hebben jullie succes gehad?’ vroeg ze.


  ‘Gedeeltelijk,’ antwoordde Marak.


  ‘Hoezo?’


  ‘Nou, we hebben een kapitein gevonden die ons naar de Neveleilanden wil brengen. Alleen moeten we eerst zijn schip nog zien te bemachtigen. Dat ligt helaas in een door de cataristen gecontroleerd deel van de haven.’


  ‘En we moeten het niet alleen bemachtigen, maar ook bevoorraden en helpen bemannen,’ voegde Egon eraan toe.


  ‘We hebben om middernacht met de kapitein in De Schuimende Kroes afgesproken,’ zei Marak. ‘Van daaruit gaan we naar de haven.’


  ‘Ik stel voor dat we nu plannen gaan smeden,’ zei Egon en keek het kringetje rond. De anderen knikten instemmend.


  Ze trokken zich terug in een rustige hoek van de gelagkamer en staken de hoofden bij elkaar.


  Tegen middernacht stopte een grote, door twee paarden getrokken kar voor de slecht verlichte ingang van De Schuimende Kroes. Op de bok zaten twee mannen en in de kar waren tussen een groot aantal vaten en kisten nog net de contouren van twee andere inzittenden te zien.


  Egon sprong van de bok en spoedde zich naar binnen. Het was niet erg druk. De Schuimende Kroes lag aan de rand van het havendistrict en werd ’s avonds steeds meer gemeden. Ludo stond achter de bar een aantal kroezen om te spoelen. Hij staarde Egon nieuwsgierig aan maar zei niets. Aan één tafel zaten enkele soldaten van de stadswacht, die hun dienst erop hadden zitten. Ze hadden hun wapenrusting uitgedaan en hingen lusteloos op hun stoelen. Aan een tafel in de hoek zat een zestal mannen, onder wie kapitein Volan. Ze hadden op fluistertoon met elkaar zitten praten en keken verschrikt op toen de man, die Volan als handelaar kende, op hen afliep.


  Egon pakte een stoel en schoof bij het zestal aan. Naast Volan zat een dikkige, kleine man met een walrussnor en pretoogjes. Volan stelde hem voor als zijn neef Farok, de stuurman van het Zeepaard. De andere vier waren jonge kerels, getaand en gespierd door het leven op zee, dat hen nu al enige weken onthouden was. Volan had hen kunnen overhalen door te schermen met de door Egon toegezegde beloning van tien goudstukken per persoon. Alle mannen waren gewapend met degens of hartsvangers. Naast de tafel stonden plunjezakken met hun persoonlijke bezittingen.


  ‘Jullie weten wat de bedoeling is voor vanavond?’ vroeg Egon, de mannen een voor een aankijkend.


  ‘Ik heb het hen allemaal uitgelegd. Ze weten welke risico’s ze lopen,’ antwoordde Volan. De man zag er nu wat toonbaarder uit dan eerder die dag. Hij had zich geschoren en keek weer helder uit zijn ogen.


  ‘Mooi zo, kom dan maar mee. Onze kar staat buiten klaar.’


  Toen Egon wilde opstaan, legde Volan een hand op zijn arm. ‘Jullie hebben een plan om de cataristen te omzeilen?’


  Egon knikte. ‘Dat komt wel in orde,’ zei hij, met meer vertrouwen dan hij daadwerkelijk voelde.


  De mannen stonden op en volgden Egon naar buiten. Daar struikelden ze bijna over de lichamen van twee mannen, die languit op de grond lagen. Marak stond over hen heen gebogen, zijn staf in de hand.


  ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg Egon geschrokken. Hij zag dat Sajud en Armana over de rand van de kar toekeken.


  ‘Deze twee dachten er met de kar vandoor te kunnen gaan. Ze sprongen op me af uit dat steegje daar.’ De monnik wees op een smal straatje aan de zijkant van de herberg. ‘Maar maak je geen zorgen, ik heb ze alleen maar bewusteloos geslagen. Ze komen straks wel weer bij.’


  ‘Als ik me ergens geen zorgen over maak, is het wel de gezondheidstoestand van die twee,’ antwoordde Egon. ‘Ze hebben geluk gehad dat Sajud niet op de bok zat.’


  Marak wierp een korte blik op de hogepriester, maar die had zich alweer tussen de kratten verscholen. ‘Kom,’ zei hij tegen Volan en zijn mensen, die nog verbaasd naar de twee lichamen op de grond staarden. ‘Laad die plunjezakken op de kar en kom achter ons aan. Mochten we worden aangehouden dan lossen wij dat wel op.’


  ‘Goed, eerwaarde,’ mompelde Volan. ‘Zolang je die staf maar bij me weghoudt, vind ik alles prima.’


  Marak en Egon namen op de bok plaats. Krakend zette de zwaarbeladen kar zich in beweging. Volan en zijn mensen stelden zich achter de kar op en volgden die schoorvoetend.


  De tocht door het havendistrict verliep aanvankelijk voorspoedig. Het feit dat de kar gevolgd werd door zes gewapende mannen hield het gespuis blijkbaar op een afstand. Een prettige ervaring was het echter niet. Het idee dat ze voortdurend vanuit de donkere straten en steegjes begluurd werden, hield hen nerveus en gespannen.


  Toen ze de kade naderden, omklemde Marak zijn staf nog steviger. Hij wist al enige tijd dat ze in de gaten werden gehouden en meende nu ook al rennende voetstappen in parallel lopende steegjes te horen. De kar rolde de straat uit en de kade op. Het was een naargeestige omgeving, waarin de resten van de uitgebrande pakhuizen geraamtes van reusachtige prehistorische monsters leken. In de verte zagen ze de contouren van hun doel, de tweemaster.


  ‘Wat doen jullie hier?’


  Ondanks zijn oplettendheid werd Marak toch nog door de vraag verrast. Als uit het niets waren vóór hun kar enkele schimmige gedaantes opgedoken. Ook links en rechts van hem zag hij schaduwen naderen.


  ‘Ik wil nú antwoord, of anders…’ De spreker vóór hem hoefde zijn dreiging geen kracht bij te zetten, want de man droeg een bloedrode mantel. Dat feit was beangstigender dan welke uitgesproken dreiging ook. Naast hem stond nog een priester. Verder waren ze omringd door een tiental, tot de tanden gewapende, mannen.


  Op dat moment stond Sajud op. Hij sprong uit de kar en liep op de rode priesters af. Marak hield zijn adem in. Dit was het moment van de waarheid.


  De rode priesters keken Sajud verbaasd aan, maar deden niets. Sajud droeg namelijk net als zij een bloedrode mantel.


  ‘Wij hebben orders om dat schip,’ Sajud wees naar het Zeepaard, ‘voor een reis naar de Neveleilanden te bevoorraden.’


  ‘Orders van wie?’ vroeg de eerste spreker.


  ‘De gezondene zelf,’ antwoordde Sajud uit de hoogte. De man hoefde geen enkele moeite te doen om arrogant over te komen, constateerde Marak wrang.


  ‘Maar die is hier helemaal niet,’ zei de rode priester.


  ‘Hij kent manieren om toch met ons te communiceren,’ antwoordde Sajud rustig.


  De rode priester beet op zijn lippen. Hij leek te twijfelen. Marak keek om en zag hoe Volan en zijn mensen met de ruggen tegen de kar waren gaan staan. Ze hielden hun handen bij hun wapens, maar waren zichtbaar bang voor de kruisbogen die enkele van de cataristen op hen gericht hielden. De bijna volle maan verschafte genoeg licht om schietwapens als een serieuze bedreiging te zien.


  De twee rode priesters liepen een paar passen terug en praatten op fluistertoon met elkaar. Toen keerde de oorspronkelijke spreker zich weer tot Sajud. ‘Wat is het wachtwoord voor vannacht?’


  Dat was de vraag die Marak gevreesd had. Hij had gehoopt dat de cataristen te ongeorganiseerd zouden zijn geweest voor dat soort zaken. Hij concentreerde zich en opende een kanaal. Toen hij zijn ogen enkele tellen later opende zag hij dat Sajud hetzelfde had gedaan.


  Sajud hief zijn hand op, het afgesproken teken. Net toen de rode priesters onraad roken, gebruikten Marak en Sajud hun energie om de twee mannen af te schermen. Die waren te verrast om dat te voorkomen.


  Achter Marak verrees Armana uit haar schuilplaats tussen de kratten en vaten. Ze riep tegen Volan en zijn mensen dat ze hun ogen moesten sluiten. Onmiddellijk daarna straalde een intens fel licht van haar handen. De cataristen sloegen hun handen voor hun ogen, maar het was al te laat. Ze waren tijdelijk verblind.


  Egon had zijn ogen wél bijtijds gesloten en sprong nu van de bok. Hij rende op de twee rode priesters af en sloeg ze hard met de hoofden tegen elkaar. Ze zegen geluidloos op de grond.


  ‘Pak die kruisbogen en volg ons,’ schreeuwde Marak naar Volans mannen, zijn kanaal loslatend. Hij sprong terug op de bok, terwijl Egon en Sajud ieder een van de trekpaarden bij het leidsel pakten. Ze trokken de gedesoriënteerde dieren met zich mee in de richting van de steiger. De kar volgde krakend en steunend. Ze kregen de kar tot bij de steiger, maar die bleek door de branden te verzwakt te zijn om erop te rijden. Het Zeepaard lag nog zeker honderd schreden verder.


  ‘We moeten hier afladen en de spullen naar het schip dragen,’ riep Egon naar de anderen. Volan en zijn mensen waren inmiddels ook gearriveerd. Een van hen moest ondersteund worden, omdat hij zijn ogen niet tijdig voor Armana’s licht had kunnen sluiten.


  ‘Ik ga alvast naar het schip om het zeeklaar te maken,’ riep Farok, de stuurman van het Zeepaard.


  Armana sprong uit de kar. ‘Ik zal meegaan,’ zei ze en liep op de stuurman toe. ‘Ik kan misschien wat goddelijke hulp bieden,’ verduidelijkte ze, grimmig naar het schip turend.


  De anderen begonnen de kar snel te lossen en vaten en kratten proviand naar het Zeepaard te rollen of te dragen.


  Sajud en Marak liepen een stukje terug de kade op. Tussen de pakhuizen begonnen zich tientallen cataristen te verzamelen.


  ‘We gaan dit niet op tijd redden, monnik,’ zei Sajud nuchter. ‘Jij kunt wel willen dat we niemand doden, maar dat zal moeilijk worden. Die rooien houden er minder strikte principes op na dan jij.’


  Marak keek de man van opzij aan. Diens rode mantel bezorgde hem rillingen, zeker omdat hij zo goed bij de hogepriester leek te passen. Hij haalde diep adem. ‘Laat mij maar,’ zei hij tegen Sajud. ‘Maar geef me even de tijd.’ Snel opende hij een kanaal, Ava’s energie gretig tot zich nemend.


  Sinds hun eerste confrontatie met de cataristen waren een minuut of tien verstreken en een groeiend aantal schimmige figuren begon de twee geestelijken omzichtig te naderen.


  Marak knielde neer en plantte zijn staf stevig tussen de harde stenen waarmee de kade geplaveid was.


  Een vuurbal kwam op hen af. Sajud kanaliseerde en maakte een afwerend gebaar. Op enkele schreden afstand van het tweetal spatte de vuurbal uiteen. Marak merkte de hete lucht die hem omspoelde nauwelijks op.


  Een tweede vuurbal volgde, en een derde. Ook die sloegen te pletter tegen het energiescherm dat Sajud had opgeworpen.


  De hogepriester begon te zweten. ‘Ik hou dit niet lang vol,’ zei hij gesmoord.


  Ook Marak zweette intussen overvloedig. Hij wist niet meer wat er om zich heen gebeurde. Al zijn aandacht, al zijn opgenomen energie was op Moeder Aarde gericht.


  Nog enkele vuurballen en een aantal kruisboogschichten werden door het scherm geabsorbeerd. Sajud begon nu te wankelen.


  Opeens schoot Marak overeind. Hij uitte een soort oerkreet en stampte met de punt van zijn staf op de kade.


  Onder de staf ontstond een diepe scheur in het gesteente, die zich razendsnel naar links en rechts uitbreidde.


  ‘Kom, wegwezen,’ schreeuwde de monnik boven het geraas van de scheurende kade uit. De twee draaiden zich om en renden de steiger op. Een vuurbal vloog over hun hoofden, een tweede schampte de steiger en sloeg een stuk hout weg.


  Als bezetenen renden de twee geestelijken naar het schip. De steiger onder hen begon heen en weer te bewegen. Marak struikelde over een losse plank. Sajud hield zijn pas in, pakte de monnik bij zijn hand en trok hem achter zich aan.


  Met hun laatste krachten sprongen ze over de reling van het  Zeepaard, waar helpende handen hen overeind hielpen. De trossen waren intussen losgegooid en het schip begon van de steiger af te drijven.


  Terwijl Egon hem ondersteunde staarde Marak naar de kade. Die begon langs de breuklijn af te brokkelen en in het water te storten.


  Een aantal cataristen op de kade rende geschrokken weg van het natuurgeweld. Enkele rode priesters bleven staan en keken met open mond naar de aangerichte ravage.


  Terwijl het Zeepaard langzaam de haven uit voer, zag Marak nog net dat niet alleen hun lege kar, maar ook de twee paarden door het kolkende water werden meegesleurd.


  ‘Het spijt me,’ zei hij zwakjes voordat hij het bewustzijn verloor.
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  Furka


  Waarschijnlijk had niemand de krappe kapiteinshut van het Zeepaard ooit comfortabel genoemd. En terecht, vond Egon, terwijl hij voor de zoveelste keer zijn evenwicht op het wiebelende dek trachtte te bewaren. Alles om hem heen kraakte en kreunde. Het schip stampte en slingerde. Het leek wel een mank paard dat vruchteloos probeerde te galopperen.


  De Spartaans uitgevoerde kajuit telde naast een brits slechts een kast en een tafel met twee stoelen. Egon was net terug uit de kombuis, waar hij twee mokken lauwe thee had gehaald. Hij grijnsde schaapachtig naar Armana, die met een wit gezicht op de brits zat. Hij bood haar een van de mokken aan, maar ze schudde haar hoofd en greep snel naar de emmer die naast haar op de vloer stond. Ze maakte een kokhalzend geluid en gaf over.


  Armana was sinds hun vertrek, ruim een etmaal geleden, vrijwel voortdurend zeeziek geweest. Egon had de emmer al twee keer eerder buiten geleegd, zorgvuldig oplettend dat hij de inhoud niet tegen de wind in gooide.


  Gelukkig was kapitein Volan bereid geweest zijn hut voor deze reis aan de priesteres af te staan, al bleef het de vraag in hoeverre hij dat uit beleefdheid had gedaan. Toen Marak de man had gevraagd zijn kajuit aan Armana te geven, had Volan alleen maar een angstige blik op de staf van de monnik geworpen, waarna hij zijn spullen had gepakt en zijn verblijf was ontvlucht. Vervolgens had de kapitein zijn stuurman uit diens nog kleinere hut gezet. Farok had nu een hangmat benedendeks, evenals Armana’s reisgenoten en de rest van de bemanning.


  De buitendeur van de kapiteinshut ging open en Sajud en Marak tuimelden naar binnen, vergezeld door een vlaag natte, zilt ruikende zeewind. De regenkleding die Volan hen had verstrekt was drijfnat en Egon had de indruk dat ze daaronder ook geen droge draad meer aan hun lijf hadden. Oh, de geneugten van het zeemansleven!


  ‘Hondenweer,’ mompelde Marak, terwijl hij zich met een plof op een stoel liet neervallen. Sajud zei niets, maar bleef zwaar ademend tegen de deur geleund staan. Beide mannen zagen er uitgeput uit, vond Egon. Hun confrontatie met de rode priesters had veel energie gekost en slaap hadden ze sindsdien nauwelijks gehad. Vooral de monnik liep er als een levend lijk bij. Hij had donkere kringen onder zijn ogen en zijn huid was nog bleker dan gewoonlijk. Egon had hem een paar keer brakend over de reling zien hangen en wist dat de jongeman zich niet veel beter kon voelen dan Armana.


  De deur van de kajuit ging nogmaals open. Sajud kon zich amper staande houden toen kapitein Volan zich langs hem heen de kleine ruimte in wurmde. De kapitein keek zijn gasten nors aan.


  ‘Oké, hier ben ik dan,’ zei hij op vlakke toon tegen Egon. ‘Waarom wilde je me spreken?’ De man was tegen hem een stuk minder voorkomend dan tegen de geestelijken. Egon besloot het gebrek aan respect vooralsnog te negeren. Zijn tijd zou nog wel komen.


  ‘Ik heb je gevraagd hier te komen omdat we hebben besloten naar welk van de Neveleilanden we het eerst willen gaan,’ zei Egon rustig.


  ‘We gaan toch naar Thergos?’ zei Volan verbaasd, ‘of niet soms?’


  Het lag voor de hand dat Volan dat had gedacht. Thergos was het grootste eiland van de archipel. De hoofdstad Therga had een behoorlijke haven waar alle goederen die de eilandengroep verhandelde bijeengebracht werden. Ook de kleine hoeveelheden furkahout werden van daaruit verscheept. Het zeldzame hout kwam echter niet van Thergos, maar van het eiland Furka, waaraan het ook zijn naam had ontleend.


  ‘We hebben besloten rechtstreeks naar Furka te varen,’ deelde Egon mee. Hij zag dat Marak instemmend knikte.


  ‘Dan kunnen we meteen de druïden spreken,’ verduidelijkte de monnik.


  ‘Maar dat zijn toch kluizenaars? Ik heb nog nooit gehoord dat ze vreemden in hun bos toelaten,’ zei Volan verbaasd.


  ‘Dat is ons probleem, kapitein. Doe dus gewoon wat wij opdragen en zet koers naar Furka,’ antwoordde Marak.


  Volan haalde gelaten zijn schouders op. ‘Jullie betalen, dus jullie zeggen het maar. Als alles goed gaat moeten we daar morgenvroeg zijn. Als alles goed gaat.’ Volan liet niet na zijn laatste woorden te beklemtonen.


  ‘Prima, dan willen we je niet verder van je werk houden.’


  Sajud opende de deur van de kajuit en gebaarde dat de kapitein kon vertrekken.


  Marak trok met een zucht van verlichting zijn handschoenen uit en wreef over het stompje aan zijn linkerhand. Het jeukte verschrikkelijk, zoals altijd wanneer het vochtig weer was.


  ‘Waarom geloof je dat wij wél contact met de druïden kunnen krijgen, Marak? Ik snap dat je bij hen informatie hoopt te krijgen, maar wat Volan net zei is natuurlijk waar, de druïden zijn zo mensenschuw als het maar zijn kan,’ merkte Egon op.


  ‘Het is een gok, maar mijn abt vertelde dat we bij hen de meeste kans hebben te weten te komen waar Zabatha zich ophoudt.’


  ‘Dan zul je ze toch eerst te spreken moeten zien te krijgen.’


  ‘Ja, dat zal nog moeilijk worden. Ik hoop dat ze mijn staf herkennen. Dan weten ze in ieder geval dat ik betrouwbaar ben.’


  ‘Zouden ze je kunnen tegenhouden, als ze dat willen?’


  ‘Natuurlijk, niemand kan hun domein zonder hun toestemming betreden. Ze leven in een soort symbiose met het woud en kunnen kanaliseren, hoewel ze daar minder aanleg voor hoeven te hebben dan wij.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Kun je dat niet raden, Egon? Furkahout is de enige materie die goddelijke energie kan geleiden. Stel je voor dat je in een bos woont dat grotendeels uit furkabomen bestaat. Dan gaat kanaliseren bijna vanzelf!’


  ‘Eh, ja, dat kan ik me voorstellen. Maar wie is dan hun godheid?’


  ‘Ze noemen hun godheid Loval.’


  Egon fronste zijn wenkbrauwen. ‘Daar heb ik nog nooit van gehoord!’


  ‘Je bent niet de enige,’ zei Armana zachtjes. ‘Slechts weinigen in Carolia kennen die naam.’


  Egon keek haar onderzoekend aan. De priesteres leek zich nu wat beter te voelen. Ondanks haar bleke gezicht en betraande ogen zag ze er nog steeds aantrekkelijk uit, vond hij.


  ‘Maar je kent Hem wél onder een andere naam,’ vervolgde Armana.


  ‘Oh ja?’


  ‘Druïden zijn dienaren van de natuur, en daarmee van het evenwicht. De godheid die zij Loval noemen, kennen wij als Ava. Ze aanbidden dezelfde god als Marak.’


  Tegen de avond ging de wind liggen. De zee werd rustiger en geleidelijk bijna glad. Flarden mist streelden de boeg van het Zeepaard en verdikten zich langzaam tot een ondoordringbare, grauwe deken. Kapitein Volan en zijn stuurman stonden op de brug bij hun navigatie-instrumenten. Op enige afstand van hen stond Armana bij de reling. Ze had haar ogen gesloten en haalde diep adem. Haar gezicht had weer wat kleur gekregen en ze had voor het eerst sinds hun vertrek wat eten en drinken binnen kunnen houden.


  ‘Armana?’


  Ze schrok op. Sajud was naast haar komen staan. Hij keek haar niet aan, maar staarde naar de gladde zee onder hen. De mist en de invallende duisternis onttrokken de zee om hen heen nu in snel tempo aan het zicht.


  ‘Hoe gaat het met je?’ Zijn stem klonk vreemd, een beetje gespannen.


  ‘Ik voel me veel beter, dank je,’ zei ze, ietwat naar hem toeschuivend. Haar arm raakte de zijne. ‘En met jou?’


  Hij haalde zijn schouders op.


  Armana keek de grote man zijdelings aan. Een tijd lang was er niets anders te horen dan het kraken van het schip en het ruisen van de zee. Ze schraapte haar keel. ‘Waarom laat je toch zo weinig van jezelf zien, Sajud?’


  De hogepriester keek verrast op. ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Nou, we reizen al een tijdje samen. Maar ik weet praktisch niets van je. Je vertelt nooit iets over jezelf.’


  ‘Oh?’


  ‘Waarom niet?


  ‘Ik heb daar zo mijn redenen voor.’


  ‘Maar, maar…’ Ze aarzelde.


  Hij draaide zich naar haar toe en keek haar strak aan. Zijn ogen leken op te lichten en verloren iets van hun ijzige glans. ‘Geloof me, Armana, je weet genoeg over me. Althans,’ hij dacht even na, ‘althans voor dit moment.’


  Maar Armana was niet van plan zich zo makkelijk het zwijgen op te laten leggen. ‘Waarom ben je meegegaan, Sajud? Je bent hogepriester in een grote stad. Je hebt zoveel te verliezen.’


  ‘Misschien. Maar er was ook niets meer te winnen door te blijven.’


  ‘Hoezo?’


  Sajud deed een stap opzij, weg van haar. Zijn gezichtsuitdrukking verhardde zich. ‘Mijn motieven om mee te gaan zijn de mijne. Alleen de mijne!’


  Armana keek hem verbolgen aan. ‘Dat is uiteindelijk je goede recht, Sajud. Maar ik had je graag beter leren kennen.’


  Hij zei niets, maar bleef onbeweeglijk bij haar staan. De stilte werd onbehaaglijk.


  ‘Over motieven gesproken,’ zei hij opeens. Hij keek snel om zich heen en dempte zijn stemgeluid. ‘Die van jou begrijp ik wel, als je kijkt naar wat er met je moeder is gebeurd. Ook die van ons aller leider, de gardekapitein,’ hij zei het enigszins cynisch, ‘kan ik wel raden: eeuwige roem en als bonus wellicht jouw maagdelijkheid. Of zie ik dat verkeerd?’


  Armana kon een lichte blos niet onderdrukken. Ze gaf geen antwoord op zijn dubbelzinnige opmerking.


  ‘Maar wat ik helemaal niet snap,’ vervolgde Sajud, ‘is de motivatie van onze jonge monnik. Gezien zijn verleden lijkt het mij het lot verzoeken om naar de profeet van Cataris op zoek te gaan. Hij heeft nu toch definitief voor Ava gekozen?’


  ‘Ook Maraks beweegredenen zijn geheel zijn eigen zaak, Sajud, net zoals die van jou.’ Ze zei het bitser dan ze bedoelde, maar de man riep dat nu eenmaal in haar op. Ze vond hem interessant, zelfs aantrekkelijk. En priesters van Vorg hoefden, in tegenstelling tot Ava’s monniken, geen gelofte van kuisheid af te leggen. Maar de man was zo ongrijpbaar, zo frustrerend ongenaakbaar! Dat was ze niet gewend. Mannen waren meestal overdreven aardig tegen haar. En als ze dat niet waren, was dat uit angst voor haar positie. Maar Sajud was noch aardig, noch bang. En dat maakte hem juist nóg interessanter.


  Hij legde zijn grote hand op de hare. ‘Kom, ik zal je naar je hut brengen. Het wordt koeler.’ Hij pakte haar bij de hand en leidde haar naar de kapiteinshut.


  Volan en Farok keken het stel nieuwsgierig na. Vanaf een afstandje zag ook Egon hoe de twee naar haar hut liepen. Hij beet zo hard op zijn lip dat die bijna begon te bloeden.


  Marak schoot met een ruk overeind. Door de wilde beweging viel hij bijna uit zijn hangmat. Snel greep hij de beide zijden van het wiebelende geval beet. Gedesoriënteerd keek hij om zich heen. Hij haalde zwaar adem en zijn kleren waren drijfnat van het zweet. Door een openstaand luik viel daglicht naar binnen. Toen pas herkende hij zijn omgeving, het bemanningsverblijf van het Zeepaard. Opgelucht haalde hij een hand door zijn, eveneens bezwete, haardos. Enkele hangmatten aan de andere kant van de ruimte waren leeg. Ze bewogen nauwelijks, dus de zee was blijkbaar nog steeds rustig.


  ‘Slecht geslapen, jongen?’


  De stem van Egon klonk achter hem. Marak draaide zich half om en zag dat de kapitein ook nog in zijn hangmat lag. De man keek hem bezorgd aan. ‘Je hebt een paar keer in je slaap geschreeuwd. Het klonk nogal, eh, beangstigend.’


  Marak knikte vermoeid, hij had inderdaad uitermate slecht geslapen. De beelden uit de nachtmerrie stonden nog steeds op zijn netvlies getekend. Cataris was weer in zijn dromen verschenen. Diens enorme stenen beeltenis had zijn geest tot barstens toe gevuld. Verloochen je afkomst nooit, Marak. De granieten mond van het beeld had hem de woorden eerst toegefluisterd, later toegeschreeuwd. Totdat hij het gevoel had dat zijn hoofd zou exploderen, net zoals vroeger.


  Marak zuchtte diep. Hield het dan nooit op? De droom was sinds zijn wijding weggebleven. Hij had vurig gehoopt dat het voor altijd zou zijn. Hij had er Ava in zijn gebeden om gevraagd, om gesmeekt. Vergeefs!


  ‘Het was gewoon een nachtmerrie. Dat heb ik wel vaker.’


  De kapitein keek hem sceptisch aan, niet helemaal overtuigd.


  ‘Waar is Sajud?’ vroeg Marak, snel van onderwerp veranderend. Hij wurmde zich voorzichtig uit zijn hangmat.


  De gezichtsuitdrukking van Egon veranderde op slag. Zijn mond trok zich samen tot een smalle streep en zijn ogen vernauwden zich. ‘Voor zover ik weet heeft hij de nacht in de kapiteinshut doorgebracht.’


  ‘Oh,’ zei Marak afwezig.


  ‘Oooh,’ zei hij een tel later, toen de betekenis van die woorden tot hem doordrong.


  ‘Precies,’ zei de kapitein verbeten.


  Maraks eerste ingeving was om naar de kapiteinshut te rennen. Zijn verstand verwierp dat plan echter onmiddellijk. Hij haalde diep adem en besloot te reageren zoals dat van een monnik verwacht mocht worden.


  ‘Armana is een volwassen vrouw, Egon. Ze mag doen wat ze wil. We weten allebei dat niemand haar tot iets kan dwingen wat ze zelf niet wil, ook Sajud niet.’ Marak zei het met de stem der redelijkheid. Andere stemmen in zijn hoofd fluisterden hem echter heel andere dingen toe, dingen die met redelijkheid niets te maken hadden.


  ‘Ik weet het,’ mompelde Egon, zich onhandig uit zijn hangmat wurmend.


  De twee kleedden zich aan en klommen door het open luik naar het dek. Daar stonden Sajud en Armana samen met kapitein Volan op het voordek. Volan tuurde door een kijker in de verte. De mist was deels opgetrokken, maar enkele flarden kleefden nog hardnekkig aan het wateroppervlak. Een paar matrozen waren bezig het grootzeil te reven.


  Marak en Egon liepen naar het voordek toe. Toen Armana hen opmerkte, keerde ze zich naar hen toe.


  ‘Furka is in zicht,’ zei ze opgetogen. Haar ogen fonkelden als smaragden.


  ‘Goed geslapen?’ vroeg Egon langs zijn neus weg.


  ‘Ja hoor,’ antwoordde de priesteres, ietwat defensief.


  Sajud, die zich inmiddels ook had omgedraaid, grijnsde triomfantelijk naar de nieuwkomers.


  De arrogante schoft! Marak kon er niets aan doen, maar op dat moment haatte hij de hogepriester bijna nog meer dan Cataris.


  ‘Het is daar niet pluis,’ zei kapitein Volan langzaam.


  Die terloopse opmerking verzekerde hem van de onverdeelde aandacht van het viertal.


  ‘Wat zie je dan?’ vroeg Sajud, meteen één en al zakelijkheid.


  ‘Het dorp lijkt verlaten. Ik zie tot nu toe geen levende ziel. En dit is het enige dorp op het eiland!’


  Korte tijd later legde het Zeepaard aan bij de enige steiger die het dorp rijk was. Aan de andere kant van de steiger dobberden enkele visserssloepen maar er was niemand bij te bekennen.


  Furka was een van de grotere Neveleilanden. Bijna duizend schreden van het schip vandaan begon een dicht beboste heuvelrug, waarvan de top in een laaghangende sliert mist verdween. De Neveleilanden werden niet voor niets zo genoemd. Volgens Volan, de enige die hier ooit eerder geweest was, mondden de heuvels aan de andere kant uit in een groot moeras, waarachter zich het furkawoud bevond.


  Maar op dit moment ging hun aandacht vooral uit naar het kleine dorp dat tegen de voet van de heuvel was gebouwd. Het bestond uit enkele tientallen houten huizen en één tempelachtig gebouw van steen met een torentje. De huizen waren in verschillende vrolijke pastelkleuren geschilderd en hadden bloembakken onder de ramen. Het geheel maakte een uitnodigende, vredige indruk.


  Het dorp leek echter volledig uitgestorven. Zelfs vanuit het kraaiennest van het Zeepaard viel geen levend wezen te bespeuren. Het enige geluid dat ze hoorden was het gekwetter van vogels in de bomen.


  ‘Ik stel voor dat we het schip voor vertrek gereed houden,’ zei Volan na enige tijd.


  Egon knikte bedachtzaam. Dit was een moment waarop hij zijn leiderschap kon laten gelden. ‘Ik ga samen met Marak aan wal,’ zei hij. Hij wendde zich tot de anderen. ‘Jullie blijven hier. Het schip moet immers klaar zijn om uit te varen en moet desnoods ook verdedigd kunnen worden.’


  Armana en Sajud openden ieder tegelijk hun mond om een weerwoord te geven, maar Egon hief zijn beide handen bezwerend in de lucht. ‘Het gebeurt zo en niet anders!’ Hij zei het op een toon waarin onverzoenlijkheid en vastbeslotenheid om voorrang streden. Een commandotoon die de anderen niet van hem gewend waren.


  Zonder een verdere reactie af te wachten liep Egon naar de loopplank, die een matroos intussen had uitgelegd. Marak pakte zijn staf, keek zijn reisgenoten een moment verontschuldigend aan, en volgde de officier.


  Farok snelde hem achterna. ‘Eerwaarde!’ riep hij.


  Marak draaide zich om.


  ‘Hier, dit kan van pas komen.’ Farok duwde de monnik een rond metalen voorwerp in de hand.


  Marak zag dat het een zeemanskijker was, eenzelfde instrument als Volan gebruikte.


  ‘Dank je,’ zei hij.


  De monnik en de gardekapitein liepen behoedzaam over een smal pad naar het dorpje. Egon voelde zich ongewoon kwetsbaar. Hij droeg geen wapenrusting en had alleen het rapier aan zijn zijde hangen. De aanwezigheid van Marak stelde hem enigszins gerust, ofschoon hij betwijfelde of de verzwakte monnik tot veel in staat zou zijn.


  Toen ze bij de voorste huizen kwamen werden ze opgeschrikt door een kat, die plots uit de schaduw opdook en wegrende. Egon trok zijn rapier en keek schichtig om zich heen.


  Stilte, niemand te zien.


  Met zijn staf duwde Marak de deur van het eerste huis open. Piepend week de deur naar binnen. Een slot zat er niet op. De mannen tuurden het huis in, maar zagen niets bijzonders. De eenvoudig ingerichte huiskamer was leeg. Voorzichtig doorzochten ze de muf ruikende woning. Er was niemand, maar het was nog niet zo lang geleden bewoond geweest, want het brood in de keuken was nog maar net aan het beschimmelen.


  Egon stak zijn rapier weer in de schede. Ze liepen naar het volgende huis. Ook dat bleek onbewoond. Maar de kasten lagen vol met kleding en in de keuken vonden ze een behoorlijke voorraad voedsel. Het dorp moest overhaast geëvacueerd zijn. Misschien zelfs onder dwang, want in het volgende huis vonden ze bloedsporen op de vloer.


  Na enige tijd kwamen ze bij het tempelachtige gebouw. Egon, die een eind voor Marak uit was gelopen, opende de dikke houten deur en stapte nieuwsgierig naar binnen. Het was hier vrij donker. De luiken van de ramen waren gesloten. Vanuit zijn ooghoeken zag hij iets bewegen.


  Een gedaante sprong op hem af.


  ‘Aaargh.’ Een vlammende pijn schoot door Egons linker bovenarm. In één beweging sprong hij weg, trok zijn rapier, draaide zich om en stak in op zijn belager. Hij voelde hoe de punt van zijn wapen in het lichaam van zijn opponent drong. Met een zwakke kreet, die eerder een zucht leek, zakte zijn aanvaller in elkaar.


  Egon liet zijn rapier vallen en keek onthutst naar zijn arm. Een kleine dolk zat er bijna tot het heft in begraven. Met een verbeten gezicht trok hij het wapen eruit. Warm bloed gutste uit de wond. Hij strompelde naar buiten, recht in de armen van Marak, die juist was aangekomen.


  ‘Wat is er gebeurd?’


  ‘Binnen aangevallen door man, misschien zijn er meer,’ siste Egon met een van pijn vertrokken gezicht.


  Marak aarzelde geen moment. Op het uiteinde van zijn staf verscheen een fel licht. Hij trapte de deur helemaal open en scheen naar binnen.


  De ruimte was groot en slechts schaars gemeubileerd. Tegen de muren stonden houten banken en achterin stond op een podium een grote, mooi bewerkte stoel. Naast die stoel lag een laag stro, waarop met dekens een provisorische slaapplaats was gemaakt. Niets wees erop dat dit een tempel zou zijn, het leek eerder een soort gemeenschapshuis.


  Vlak voor hem op de grond lag een oude, schriele man, die zacht kermend zijn buik vasthield. Bloed sijpelde tussen zijn vingers en zijn gerimpelde gezicht was vertrokken van pijn. Maraks aandacht werd onmiddellijk getrokken door de vreemde manier waarop de man naar hem opzag. De oude man had zijn gezicht naar hem gekeerd, maar keek hem niet aan. Diens vreemde, melkwitte ogen konden dat duidelijk niet meer.


  Hij was blind.


  Marak verbond de wond van Egon zo goed mogelijk. Het was een diepe snee, die Armana hopelijk snel zou kunnen behandelen. Over de man die Egon had aangevallen maakte hij zich meer zorgen. Diens levensenergie sijpelde snel weg. Marak knielde naast hem neer. ‘Waarom?’ vroeg hij simpel.


  ‘Wraak,’ zuchtte de man zachtjes.


  Marak kon hem nauwelijks verstaan. Hij boog voorover.


  ‘Waarom?’ herhaalde hij.


  ‘Voor… voor weghalen familie.’


  ‘Dat hebben wij niet gedaan,’ zei Marak. ‘Wij willen alleen maar helpen. Wie heeft jouw familie weggehaald?’ Hij zei het gejaagd, want de man lag duidelijk op sterven.


  ‘Weet niet, priesters.’ De man kuchte pijnlijk. ‘Hadden niets aan mij, konden… ogen niet gebruiken.’


  ‘Ogen?’ vroeg Marak verbaasd.


  De man knikte nauwelijks merkbaar.


  ‘Droegen die priesters rode mantels?’


  Er kwam geen antwoord.


  ‘Droegen die…’ Marak voelde een hand op zijn schouder.


  ‘Laat maar. Hij is dood.’


  Egon had gelijk. De oude man staarde nu letterlijk in het niets. Marak zuchtte en deed een schietgebedje. ‘Ze konden z’n ogen niet gebruiken,’ mompelde hij daarna zachtjes. ‘Snap jij het?’


  Egon schudde zijn hoofd, op zijn lippen bijtend om de pijn te negeren. De monnik stond plotseling op en liep naar buiten. Egon volgde hem verbaasd. ‘Wat is er?’


  ‘Hoor jij dat ook?’


  Egon luisterde even geconcentreerd. ‘Geschreeuw, in de verte!’ Zo snel hij kon liep hij naar de rand van het dorp. Marak volgde hem en pakte de kijker die Farok hem had meegegeven. Het geschreeuw kwam uit de richting van het schip. Hij schoof de kijker uit en zette het instrument aan zijn oog.


  Maraks hart sloeg een slag over. Het Zeepaard had de zeilen gehesen en de trossen losgegooid. Het dreef langzaam weg van de steiger. Op het dek stonden Sajud en Armana in hun richting te schreeuwen en te zwaaien. De kijker iets van richting veranderend zag hij de reden voor de opwinding. Een stuk achter het Zeepaard, maar al verrassend dichtbij, was een grote driemaster uit de nevelflarden opgedoken. Die voer recht op het Zeepaard af, met zeilen die door de wind opbolden.


  ‘Dat is niet best,’ mompelde hij zachtjes.


  ‘Wat zie je?’ vroeg Egon.


  ‘Er komt een groot schip onze richting uit. Het Zeepaard probeert weg te komen, maar ik weet niet of dat zal lukken.’


  Egon vloekte. ‘Komen ze snel dichterbij?’


  ‘Ja, ze hebben blijkbaar geen last van het gebrek aan wind.’ Egon vloekte nog harder. ‘Je bedoelt dat ze windmagie gebruiken?’


  Marak keek somber. ‘Ja, ze moeten priesters aan boord hebben die de natuur een handje helpen. En ik denk dat ik de kleur van hun mantels wel kan raden!’


  Het Zeepaard was intussen volledig losgekomen van de steiger en draaide weg van het eiland. Marak zag dat ook de zeilen van dat schip begonnen te bollen. Sajud en Armana waren nu waarschijnlijk aan het kanaliseren om wind op te roepen.


  Het grote schip zou hen echter vrijwel zeker inhalen. Het voer veel sneller.


  Met een kreet van frustratie schoof Marak de kijker in elkaar en rende in de richting van de steiger. Egon kon niets anders doen dan hem volgen. Halverwege het dorp en de steiger bleef de monnik echter plots stilstaan. Egon botste bijna tegen hem op. ‘Wat nu weer?’ zei hij hijgend.


  Marak staarde verward naar de zee. ‘Ze volgen het Zeepaard niet,’ zei hij verbijsterd. De driemaster leek het Zeepaard inderdaad te negeren. Het schip koerste rechtstreeks op de steiger af.


  Maraks gezicht verstarde van angst. Hij keek om naar Egon en zijn blik dwaalde langzaam af naar het bebloede verband rond diens arm. ‘Slecht nieuws, m’n vriend,’ zei hij zachtjes. ‘Ze komen voor ons!’
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  Het moeras


  Ik wil die monnik hier hebben, liefst levend, desnoods dood.


  De opdracht van Zabatha had aan duidelijkheid niets te wensen overgelaten, vond Hassak, terwijl hij de kijker weer aan zijn oog zette. Hij grijnsde opgelucht, want een van de twee mannen die terug het dorpje in vluchtten, voldeed geheel aan de beschrijving die hij gekregen had; een jonge monnik met donker haar, donkere ogen, een bleke gelaatskleur en een staf. Diens metgezel, een lange man met een bebloed verband rond zijn arm, had moeite het tempo van de monnik bij te houden.


  Hassak liet zijn kanaal los. Het beeld dat hij door de kijker van furkahout zag, werd terstond waziger. Hij legde de bijzondere kijker terug in zijn met fluweel beklede kist. Alleen dankzij dit instrument had hij de twee mannen op het eiland van zo’n grote afstand goed kunnen bekijken. Dat was ook de reden geweest voor zijn besluit om niet de tweemaster te achtervolgen, maar hier af te meren. Hij keek even achter zich. In de verte verdween het koopvaardijschip in de mist. Zij zouden straks wel aan de beurt komen.


  De kapitein van het schip kwam naar hem toe. Toen hij Hassak tot op enkele passen genaderd was, knielde hij onderdanig. ‘Wie wilt u dat er aan land gaat, heiligheid?’ vroeg de man. Tot zijn genoegen merkte Hassak dat de stem van de kapitein een beetje trilde. Zo hoorde het ook. Een hogepriester van Cataris verdiende respect. En hij had er de afgelopen weken wel voor gezorgd dat hij dat kreeg. De lijken van twee minder eerbiedige matrozen bungelden nog steeds aan een van de ra’s.


  ‘Ik ga zelf met een paar priesters aan land. Kies twee matrozen om ons te vergezellen en geef ze ook ieder een kruisboog.’


  ‘Jazeker, heiligheid,’ zei de kapitein, waarna hij zich achteruitlopend van Hassak verwijderde.


  Korte tijd later legde het schip aan op dezelfde plaats waar het een poosje geleden ook al gelegen had. Toen was het dorp nog uitgelopen om hen te begroeten. Daar was nu weinig kans op, dacht Hassak cynisch, terwijl hij zich klaarmaakte om van boord te gaan.


  ‘We hebben geen keus, Egon, we moeten verder,’ herhaalde Marak hijgend. Samen beklommen ze het heuvelopwaarts kronkelende pad, een inspannende bezigheid waartoe Egon nauwelijks in staat was. Het bloedverlies begon de officier zichtbaar parten te spelen, hij zag nog bleker dan Marak. Zo nu en dan keek de monnik schichtig achterom. Door de bomen zag hij soms een glimp van de driemaster die had aangelegd. Hij had hun achtervolgers daarstraks even door zijn kijker bestudeerd. Daar was hij niet vrolijker van geworden. Een zestal mannen was van boord gegaan, van wie maar liefst vier de gevreesde rode mantel droegen. Hij schatte dat Egon en hij nog geen halfuur voorsprong hadden. De situatie leek hopeloos. Daarom had Egon al een paar keer geopperd dat ze zich beter ergens konden verschansen om het uit te vechten, nu ze daar nog enigszins toe in staat waren. Als de monnik die vier rooien kon tegenhouden, zou hij wel met die twee anderen afrekenen.


  Marak geloofde niet dat ze tegen deze vijanden een kans hadden. Ze zouden alleen kunnen ontsnappen als ze vóór hun achtervolgers het furkabos wisten te bereiken. Of de druïden Egon en hem zouden toelaten was van later zorg. Hij keek bezorgd naar zijn gewonde metgezel.


  ‘Zouden Armana en Sajud zijn ontkomen?’ vroeg Egon plotseling.


  ‘Ik denk het wel. De cataristen hebben hun kans gemist door achter ons aan te komen.’


  ‘Als we dit overleven hoop ik wel dat ze ons weer komen ophalen.’


  ‘Ik ben ervan overtuigd dat ze terug zullen komen, Egon. Armana zou liever sterven dan ons hier achter te laten.’


  ‘Dan moet Sajud wel meewerken.’


  ‘Inderdaad,’ zei Marak kortaf, terwijl hij bukte om een laaghangende tak te ontwijken. ‘Het komt wel goed, geloof me.’


  Het bleef even stil. Marak zag hoe het gezicht van zijn metgezel van pijn vertrok toen een takje tegen diens verbonden bovenarm zwiepte.


  Egon kermde. ‘Kun jij m’n wond niet helen, Marak?’


  De monnik schudde zijn hoofd.


  ‘Waarom niet?’


  Marak bleef staan, zodat ze beiden even op adem konden komen. ‘Omdat Ava dat niet toelaat, Egon. Hij is god van het evenwicht. Kanaliseren om levens te verlengen is net zo laakbaar als kanaliseren om te doden. Beiden verstoren de natuurlijke balans.’


  ‘Ik ben blij dat Armana er minder strikte principes op na houdt,’ bromde de officier ontmoedigd.


  ‘Niet minder strikte, maar andere. Vergeet niet dat zij Viguru, de god van het leven, dient.’


  Egon knikte ongeïnteresseerd, duidelijk niet in de stemming voor een lesje in godsdienstleer.


  In stilte zetten ze de tocht voort. Het bospad was smal en modderig en de vegetatie om hen heen werd steeds dichter. Grote, geelgroene varens groeiden hier en daar over het pad. Het voortdurende gekwetter van de vogels maakte het onmogelijk om hun achtervolgers te horen. Na verloop van tijd werd hun zicht beperkt door flarden mist, die al spoedig zodanig verdikten, dat het leek alsof ze in de wolken liepen.


  Hun omgeving deed nu bijna onwerkelijk aan. De aardse geur van modder en de trage bewegingen van de varens herinnerden Marak aan de korte periode dat hij in de burcht van hertog Berik in het kristal ‘gevangen’ had gezeten. Hij rilde onwillekeurig. Toen was hij door Cataris gered, nú was hij op de vlucht voor diens volgelingen.


  Hij had geen idee hoe snel de rode priesters op hen inliepen.


  Dát ze op hen inliepen leek echter onvermijdelijk. Marak was al niet in een goede conditie geweest toen ze op het eiland aankwamen en Egon verzwakte zienderogen. Zijn wond bloedde niet meer, maar de wondkoorts zou niet lang op zich laten wachten.


  ‘Marak?’


  ‘Ja?’ zuchtte de monnik.


  ‘Die druïden, die aanbidden toch dezelfde god als jij, hè?’


  ‘Ja, maar zij noemen Hem Loval.’


  ‘Maar het is dezelfde god?’


  ‘Ja.’


  ‘O.’


  Ondanks het hijgen en steunen leek het laatste ‘O’ duidelijk teleurgesteld te klinken.


  ‘Hoezo, Egon?’


  ‘Nou, ik neem aan dat zij dan ook geen magie om te genezen mogen gebruiken.’


  Marak slikte even. Hij had gehoopt dat Egon niet zelf tot die conclusie zou komen. De man verbaasde hem soms met zijn vermogen tot logisch denken. Hij leek misschien oppervlakkig, maar was zeker niet dom. Marak betrapte zich erop dat hij de gardekapitein sympathiek begon te vinden. Egon was in veel opzichten zijn tegenpool, maar hij had al vaker gehoord dat tegenpolen elkaar aantrokken.


  ‘Waarom zeg je niks, Marak?’


  ‘Wel, eh, ik denk dat je gelijk hebt. Maar de druïden zullen vast wel middelen hebben om je te helpen.’


  ‘Zou je denken?’


  ‘Ik weet het zeker, Egon,’ zei Marak, vurig hopend dat de ander de twijfel in zijn stem niet zou horen.


  Het pad door de heuvels bleef gelukkig goed begaanbaar. De twee metgezellen trokken in stilte verder. Soms bleef Egon even stilstaan. Marak wachtte dan ongeduldig tot de kapitein weer een beetje op adem was gekomen. Ze konden hun achtervolgers nog steeds niet horen, laat staan dat ze hen konden zien. Als ze meer dan een paar schreden van elkaar liepen hadden ze zelfs moeite elkaar door de dikke mist te ontwaren.


  Toen ze aan land gingen, hadden ze geen proviand meegenomen. Gelukkig vonden ze een klein beekje, waar ze hun ergste dorst konden lessen. Eten kon wachten.


  Na een eindeloos lijkende tocht begon de weg naar beneden te hellen. Opeens klaarde de mist op. Marak keek verbaasd om zich heen. Het landschap dat zich voor zijn ogen ontrolde was het vreemdste dat hij ooit had gezien. Aan de voet van de heuvels begon een weidse, bruingroene vlakte. Er groeide alleen wat riet en mos. Grote delen van de vlakte zagen er drassig uit en op plekken die door de zon werden beschenen, werd het licht weerkaatst door de waterige ondergrond.


  Dit moest het moeras zijn waar Volan over had verteld. Er liep een pad door, dat op de meer drassige stukken vervangen was door een op palen steunend houten plankier.


  Maar wat Marak echt overweldigde was de enorme muur van groen die zich aan de overzijde van het moeras verhief.


  Zelfs vanaf deze afstand was het duidelijk dat een deel van het woud uit ontstellend hoge bomen bestond, twee of drie keer zo hoog als de bomen die hij in Carolia kende. Dat moesten de furkabomen zijn. Hij rilde onwillekeurig. Het leek of zijn staf ook reageerde op het bos waar ooit de boom had gestaan waaruit hij was gemaakt. Het donkere hout pulseerde zacht in Maraks handen.


  ‘Als ik hier doodga, doe ik dat in ieder geval met een mooi uitzicht,’ mompelde Egon naast hem.


  Die opmerking bracht Marak terug tot de werkelijkheid. Hij keek snel achter zich, maar daar zag hij gelukkig slechts een leeg pad in de mist verdwijnen.


  ‘Laten we verdergaan. Nu zien we tenminste ons doel,’ zei hij beslist.


  ‘Maar dat is nog een verdomd eind weg,’ zei Egon die met een pijnlijk gezicht over zijn wond wreef.


  ‘We hebben geen keus,’ zei Marak. ‘Onze achtervolgers kunnen niet ver weg zijn.’


  Egon knikte moedeloos. Zijn ogen stonden dof in zijn bleke gezicht. ‘Vooruit dan.’


  Ze liepen verder, iets sneller nu ze konden afdalen. Een kwartiertje later, toen ze de voet van de heuvel bereikten, schoof Marak de kijker weer uit. Onderzoekend keek hij heuvelopwaarts.


  ‘Daar zijn ze,’ mompelde hij zachtjes. Hun achtervolgers hadden de mist ook achter zich gelaten en liepen haastig naar beneden. De twee matrozen liepen voorop en spiedden voortdurend om zich heen. Marak schatte dat Egon en hij slechts een minuut of tien voorsprong hadden.


  ‘Ga jij maar voorop, Egon. Ze zullen ons zo meteen wel zien, maar daar is niets aan te doen.’ Hij glimlachte bemoedigend en maskeerde daarmee zijn eigen angst.


  Tergend langzaam verstreek de tijd. Egon zette zijn ene voet automatisch voor de andere. Verder bestond de wereld ondanks het kleurrijke landschap voor hem alleen uit vage grijstinten. Van koude en warme rillingen had hij even vaak last als van de bloeddorstige muggen. Hij nam nauwelijks meer de moeite de kleine kwelgeesten weg te jagen. Bultjes vormden minuscule heuvellandschappen op zijn gezicht en handen. Marak liep achter hem, maar hij had al tijden niet meer omgekeken. Alleen het geluid van diens voetstappen op de doorweekte grond, slosj, slosj, slosj, maakte hem duidelijk dat de monnik er nog steeds was. Hij wilde rusten, lang rusten. Het moeras werd zompiger en de weg ging over in een ongeveer vier schreden breed plankier.


  ‘Vreemd,’ hoorde hij Marak achter zich zeggen. ‘Ze zijn stil blijven staan.’


  ‘Da’s mooi,’ zei hij. ‘Misschien rusten ze even.’


  Als verdoofd liep hij verder. De pijn in zijn arm was afgenomen tot een zeurend, kloppend gevoel. Hij had het warm, zweetdruppels liepen in zijn ogen.


  Krraakk. Geschrokken keek hij om. Marak stond ettelijke schreden achter hem, versteend van schrik. De monnik staarde met een blik van geschokt ongeloof naar de planken weg vóór hem. Enkele planken werden voor zijn ogen kapotgeslagen. Van onderaf! Door het ontstane gat wurmde zich het half vergane lichaam van wat ooit een man was geweest. Blanke botten waren hier en daar zichtbaar onder weggerot vlees. Zijn hoofd was verworden tot een bijna-doodshoofd, met stukken huid en haar als kleine eilandjes op een gelige schedel.


  Kraakk, krakk. Op verscheidene plaatsen vóór en achter Egon versplinterden nog meer planken. Zombieachtige gedaantes, nauwelijks meer menselijk te noemen, klauwden zich vanuit het moeras omhoog. Water en slijm dropen van hun door rotting aangetaste lichamen en vormden kleine poelen rond hun voeten. Egon telde acht van die zombies op het kleine stuk tussen hem en de monnik. Enkele kwamen langzaam op hem af. En ze hadden hun armen vast niet uitgestoken om hem de hand te schudden, dacht hij cynisch.


  Het merkwaardige was dat hij het nauwelijks vreemd vond, maar na alle eerdere ervaringen van deze reis was er nog maar weinig wat hem verbaasde.


  Met een paar lenige manoeuvres, waarbij hij één zombie met een harde slag van zijn staf het moeras weer in sloeg, voegde Marak zich bij hem. Hij wees Egon op het rapier aan diens zijde. ‘Doe je best, Egon,’ zei hij ademloos.


  Verbouwereerd keek de officier naar zijn wapen. ‘Wat moet ik met deze tandenstoker tegen die levende lijken?’ gromde hij.


  Had hij zijn trouwe sabel maar gehad. Dan zouden de ledematen alle kanten op vliegen. Maar hij moest nu roeien met de riemen die hij had. Snel stootte hij zijn wapen in de dichtstbijzijnde zombie, wiens klauwachtige handen hem van het houten pad probeerden te duwen, maar die verwonding bleek Egons tegenstander absoluut niet te deren.


  Egon sprong achteruit, energiereserves aanborend waarvan hij niet wist dat hij ze had. Met zijn rug botste hij tegen Marak. Over zijn schouder kijkend zag hij hoe de monnik met zijn staf tegen een andere zombie vocht. Dat moment van onoplettendheid werd meteen afgestraft. Harde, beenachtige vingers pakten hem bij zijn schouder. Hij moest kokhalzen van de walgelijke stank. Hij stootte zijn rapier opnieuw in zijn belager, maar die leek daar niet van onder de indruk. Lege oogkassen staarden hem doods aan, onverwacht sterke armen duwden hem achteruit. Zijn verzwakte lichaam bood vruchteloos verzet. Hij deed een stap naar achteren en voelde zijn laars wegzakken. Een volgende stap, en ook zijn andere voet plonsde in het moeras. Traag maar onverbiddelijk begon hij in de groenbruine brij weg te zakken. De zombie liet hem los, alsof hij wist dat zijn taak was volbracht.


  Krampachtig greep Egon zich vast aan het houten plankier en schreeuwde om hulp. Uit een ooghoek zag hij dat Marak diens tegenstander van de weg af had gewerkt en even naar hem omkeek. Maar nu schuifelden alle zombies doelbewust in Maraks richting. ‘Hou je zo lang mogelijk vast,’ riep de monnik.


  Terwijl zijn lichaam langzaam door de brij werd verzwolgen, hoorde Egon boven zich het geluid van een gevecht. Marak probeerde de zombies met zijn staf op een afstand te houden.


  ‘Grijp een paal, probeer in leven te blijven,’ riep Marak hijgend. De monnik deelde nog een paar bliksemsnelle slagen uit en passeerde toen met een bijna acrobatische sprong zijn laatste belagers. Tot verbijstering van Egon, die net met veel moeite een van de steunpalen van het plankier had vastgepakt, rende zijn metgezel van hem weg.


  Terwijl het moeras zijn klamme vingers om zijn onderlichaam wikkelde moest hij machteloos toezien hoe Marak de benen nam. Als hij één ding niet voor mogelijk had gehouden was het dát wel. Hij zag de zombies langzaam achter Marak aan schuifelen. Hém negeerden ze.


  Terecht, dacht Egon wanhopig. Hij zou nooit op eigen kracht uit het zuigende moeras kunnen komen. Hoogstens kon hij zich nog even aan de paal vasthouden, maar zijn verkrampte vingers begonnen hun greep op het hout langzaam te verliezen. Hij zag hoe Marak in de verte op het plankier knielde, zijn staf omhelzend alsof het zijn geliefde was.


  Ja, bid maar, Marak, dat zal ons helpen, dacht hij woedend. Ook toen de zombies de monnik bijna bereikt hadden, bleef Marak bewegingloos zitten. Egons vingers waren inmiddels gevoelloos geworden en gleden weg van het glibberige, groen uitgeslagen hout. Paniek benam hem bijna de adem. Bij iedere hap lucht kreeg hij wat troebel water naar binnen. Kokhalzend proestte hij het dan weer uit. Zijn geest wilde de strijd opgeven, maar zijn lichaam was het daar nog niet mee eens. Vruchteloos worstelde hij met het moeras, een bij voorbaat verloren strijd.


  Iets glibberde langs zijn gezicht. Verschrikt opende hij zijn ogen. Een modderige hand gleed tastend langs zijn oren naar boven. Met een stevige ruk werd hij hard aan zijn haren getrokken. Naar boven! Zijn kreet van pijn moest Egon onmiddellijk bezuren met een mond vol vies water. Het leek wel of iemand de haren uit zijn hoofd wilde trekken. Hij schreeuwde weer, maar nu was zijn hele hoofd al uit het moeras getrokken. Een tweede hand nam zijn gezonde bovenarm in een ijzeren greep en trok hem verder omhoog. Met een paar flinke rukken werd hij op het plankier getrokken, waar hij hijgend en proestend bleef liggen.


  Met tranende ogen zag hij Marak naast hem knielen. De monnik ademde zwaar, zichtbaar uitgeput. Maar waar waren de zombies gebleven? Met moeite richtte Egon zich op en keek de andere kant op. De griezels waren er nog! Een fors aantal schuifelde rond op de plaats waar Marak in gebed verzonken was geweest. Maar hoe was de monnik daar dan langs gekomen?


  Met een gedempte plons viel een van de zombies van het plankier in het moeras. Langzaam zonk hij weg. De anderen strompelden schijnbaar verward en doelloos rond. Soms botsten ze tegen elkaar, verloren hun evenwicht en vielen neer. Een enkel lichaamsdeel scheurde af en plofte op de planken.


  Egon staarde met open mond naar het onwaarschijnlijke tafereel.


  ‘We moeten verder,’ hijgde Marak, moeizaam opkrabbelend. ‘We moeten door, hoe moeilijk het ook is. Die priesters zullen ons achterna komen.’ Hij greep de doordrenkte, slijmerige officier onder zijn armen en probeerde hem overeind te trekken.


  ‘Aargh,’ gilde Egon, toen de monnik per ongeluk het bebloede verband aanraakte. Zijn gewonde arm gloeide van de pijn.


  Over Maraks gezicht gleed een trek van mededogen, maar hij zette door en hielp Egon op de been. Even bleven ze zo staan, trillend op hun benen. Toen bukte Marak zich en raapte iets op dat hij aan Egon gaf. Het was diens rapier. Daarna draaide de monnik zich om en begon langzaam in de richting van het bos te lopen.


  Egon keek achter zich. In de verte zag hij hun achtervolgers, die nog steeds hun kant niet op leken te komen.


  Hij wreef zijn ogen uit, stak zijn rapier in de schede en probeerde zijn metgezel zo goed mogelijk bij te houden. Na enige tijd hervond hij zijn stem. ‘Wat heb je eigenlijk met die zombies gedaan? Het leek wel of ze ineens alle interesse in ons verloren hadden.’


  ‘Dat was ook zo. Ik heb ze met mijn staf afgeschermd van degene die ze bestuurde. En blijkbaar is dat gelukt.’


  ‘Hoe bedoel je, afgeschermd?’


  ‘Kijk, de priesters hebben die lijken tot leven laten komen, zodat ze uit het moeras konden klimmen. Dat is op zich al een hele prestatie. Maar daarna moesten ze ons ook nog aanvallen. Dat kan alleen maar als iemand ze aanwijzingen geeft. Lijken kunnen nu eenmaal niet denken. Je kunt een lichaam wel reanimeren, maar een geest niet.’


  ‘Mijn lichaam zou nu ook wel wat reanimatie kunnen gebruiken,’ zuchtte Egon.


  Marak knikte begrijpend. Hij reikte de kapitein een arm om op te steunen en samen strompelden ze verder.


  ‘Is hij nog steeds niet bij bewustzijn?’


  Hassak stond kokend van woede bij de onbeweeglijke gestalte van een van zijn priesters. Bloed druppelde uit de neus van de man en zijn mond hing open. Het was een nog jonge kerel met rood haar en een rossig vlasbaardje. De andere twee priesters keken hun leider met onverholen angst aan. Ze schudden hun collega nog een keer door elkaar, maar die kwam niet bij bewustzijn. Op de achtergrond stonden de twee matrozen zenuwachtig tegen elkaar te fluisteren.


  ‘Kunnen jullie dan niks?’ schreeuwde Hassak tegen zijn discipelen. Hij had de drie mannen bevolen de zombies op te roepen om de monnik en diens metgezel in het moeras te duwen. Dan hadden ze de twee mannen waarschijnlijk bijtijds kunnen achterhalen en levend gevangen kunnen nemen. Hij had zijn eigen krachten voor alle zekerheid willen sparen. Daar had hij nu spijt van, want tot zijn stomme verbazing had de monnik kans gezien de greep van de drie priesters op de zombies te doorbreken. De relatief onervaren jonge priester had daarbij zelfs het bewustzijn verloren. Hij begon nu te begrijpen waarom Zabatha in de monnik geïnteresseerd was. Die jongeman was ongewoon sterk. Hassak keek in de richting van het bos. De monnik en diens metgezel waren alweer op weg. Snel nam hij een besluit. ‘Aan zwakkelingen heeft Cataris niets,’ siste hij. Hij zette zijn gelaarsde voet tegen de liggende priester en gaf diens lichaam een behoorlijke trap. De man rolde van het pad in het moeras, waarna hij langzaam begon weg te zinken.


  ‘Zo, nu kunnen we verder,’ zei Hassak rustig. Zijn metgezellen keken hem ongelovig aan, maar durfden niets te zeggen. De hogepriester draaide zich om en vervolgde zijn weg in de richting van het woud. Toen hij merkte dat de anderen hem niet volgden, keek hij even om. De twee priesters staarden nog steeds verbouwereerd naar het lichaam van hun broeder, dat juist op dat moment onder de brij verdween.


  ‘Kom, volg me, we moeten ze inhalen,’ zei Hassak op een toon die geen tegenspraak duldde. ‘Het woud komen ze waarschijnlijk niet in, maar we kunnen geen risico’s nemen.’


  Marak en Egon liepen op hun tandvlees. Ze liepen niet zozeer, ze sleepten zich voort. Egon, de ooit zo charmante gardekapitein, was nu een toonbeeld van ontreddering.


  Marak ondersteunde hem zo veel mogelijk, maar had zijn laatste reserves bij zijn geestelijke strijd tegen de drie rode priesters verbruikt. Het beetje wilskracht dat hem restte had hij nodig om zijn ene been voor het andere te zetten. Kanaliseren was voorlopig geen optie meer.


  Naarmate ze verder kwamen, groeide het furkawoud voor hun ogen in omvang. Achter hen werden de contouren van hun achtervolgers helaas ook steeds duidelijker. Marak telde er overigens nog maar vijf.


  De zon was bijna tot aan de kim gedaald toen ze het woud bereikten. Egons benen bewogen zich nog steeds mechanisch voort, maar Marak had de indruk dat de kapitein zou omvallen als hij zijn arm zou weghalen. Ze hadden het laatste uur geen woord meer gewisseld. Hun raspende ademhaling en het constante gezoem van de muggen waren de enige geluiden die de marteltocht begeleidden. De achtervolgers waren nauwelijks tweehonderd schreden achter hen. Het verbaasde Marak dat er nog geen vuurbal op hem af was gestuurd.


  Het moeras liep tot aan het begin van het woud. De enige begaanbare toegangsweg was het pad waarop ze liepen. Ongeveer tweehonderd schreden voor hen werd het pad geflankeerd door twee reusachtige furkabomen, die de toegang als onverbiddelijke poortwachters leken te bewaken. De stammen van de bomen waren aan de onderkant meer dan vier schreden in doorsnee.


  Toen Marak en Egon de bosrand eindelijk bereikten, werden ze opgeschrikt door een krakend geluid. De bast van de twee furkabomen begon te rimpelen en te scheuren. Opeens ontsproten tientallen takjes aan de onderkant van beide bomen. Alsof de groei van vele jaren in slechts enkele tellen werd ingehaald, ontwikkelden de twijgjes zich in een oogwenk tot lange, vuistdikke takken, die voor het tweetal langsschoten en zich in elkaar verstrengelden, waardoor het pad geheel werd afgesloten.


  Marak en Egon stonden plotseling voor een hekwerk van het hardste hout ter wereld.


  Achter zich hoorde Marak gelach. Hij liet Egon los en draaide zich om. Naast zich hoorde hij de kapitein op de grond ploffen. Ongeveer zestig schreden van hem vandaan stonden drie rode priesters en twee met kruisbogen gewapende matrozen. ‘Leg je staf op de grond, monnik, en loop langzaam naar me toe,’ riep de middelste priester.


  Marak was wanhopig. Hij voelde het laatste restje energie uit zich weglekken. Zijn benen waren gevoelloos. Alleen zijn staf hield hem nog overeind.


  Met een triomfantelijke glimlach schreed de priester op hem af. Marak zag nu aan de ordetekenen op diens bloedrode mantel dat het zelfs een hogepriester was. De aura van de hogepriester begon heel licht te trillen, een teken dat hij kanaliseerde. Marak merkte plots dat hij afgeschermd werd. Hij voelde zich bijna vereerd. Alsof hijzelf in deze toestand nog in staat zou zijn geweest om te kanaliseren! Het was voorbij, helemaal voorbij, hij had gefaald. Hij keek naar Egon, die als een stinkend hoopje ellende naast hem op het pad lag, maar nog wél bij bewustzijn was. Diens roodomrande, doffe ogen bestudeerden de hogepriester met een bijna afstandelijke desinteresse. Hij was blijkbaar te ver heen om zich nog ergens druk over te kunnen maken.


  Marak werd bevangen door een golf van misselijkheid. Duizelig zocht hij steun tegen de vervlochten furkatakken, zijn staf tegen het hekwerk aan drukkend. Op dat moment begonnen de takken plotseling weer te bewegen. Ze bewogen zich krakend naar boven, als slagbomen die geopend werden. Het pad achter de takken werd weer zichtbaar. Marak keek er met verbazing naar. Hij overwoog net om alsnog het woud in te rennen, toen het magische hout de opgaande beweging stopte, de takken langer werden en schuin naar voren draaiden om daarna weer even snel naar beneden te komen. De onderste takken raakten amper twee schreden van hem vandaan met een doffe klap het pad en verstrengelden zich opnieuw in elkaar.


  De weg was weer afgesloten. Maar er was één verschil. Nu bevond de barrière zich tussen de twee metgezellen en de rode priesters in.


  De wereld verstilde even. Een vogel, hoog boven Marak, maakte een vreemd kwetterend geluid, bijna een soort hoongelach. De hogepriester van Cataris leek met stomheid geslagen. Na een paar tellen hoorde Marak hem echter toch iets roepen. ‘Ik zal op je wachten, monnik. Je zult me niet ontsnappen.’


  De hogepriester bevond zich slechts enkele passen van hem vandaan, maar het hadden evengoed mijlen kunnen zijn. Zowel de monnik als de catarist wist heel goed dat zij niet in staat waren het hekwerk van furkahout te vernietigen.


  Marak slaakte een zucht van verlichting. Het woud had hem geaccepteerd. Maar zouden de druïden dat ook doen?
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  Rituelen


  Bzzzzzz, bzzzzzz. Het gezoem van de mug drong slechts langzaam tot Egons versufte brein door. Bzzzzzz, bz–. Abrupt hield het geluid op. Nu voelde hij een licht gekriebel op zijn wang. In een reflexbeweging wilde hij met zijn hand naar zijn belager slaan. Zijn hand gehoorzaamde echter niet. In plaats daarvan schoot een vlammende pijn door zijn schouder en arm. Een kreet ontsnapte aan zijn lippen. Van schrik vloog de mug weg.


  Egon opende zijn ogen, maar sloot ze weer onmiddellijk. Het scherpe daglicht verblindde hem. Hij kreunde zachtjes. De pijn had hem helaas weer geheel bij zijn positieven gebracht. Liever was hij onbewust gebleven van de signalen die zijn toegetakelde lijf hem zond. Kwamen ze dat vermaledijde moeras dan nooit uit? Waar zou Marak nu weer zijn blijven staan? Nog steeds op dat eindeloze plankier? Maar nee, hij voelde geen hout onder zich. Hij lag op een veel zachtere ondergrond, eigenlijk wel gerieflijk. En die onaangename moerasgeur rook hij ook niet meer. Het rook eerder naar… naar dennen?


  Heel voorzichtig opende hij zijn ogen. Tot zijn verrassing was het niet de blauwe hemel die hij zag. Boven hem bevond zich een uit ruwe houten planken bestaand plafond. Langzaam draaide hij zijn hoofd en keek om zich heen. Hij bevond zich in een kleine houten hut. Door een raam naast hem scheen de zon op zijn bed. Een zacht bed met heuse lakens. Om zijn gewonde arm en schouder zat een stevig schoon verband.


  De hut was bijna leeg. Alleen aan de muur tegenover hem hing een simpele afbeelding van een groene boom op een witte ondergrond. Naast hem op een tafeltje stond een kom met vloeistof. Voorzichtig pakte hij de kom met zijn gezonde arm. Het was water. Koel, helder water. Dankbaar nam hij een paar slokken en zette de kom terug. Dat kleine gebaar was eigenlijk al te veel voor hem. Het zachte bed en de weldadige warmte van de zon maakten hem alweer slaperig. Zijn ogen vielen dicht.


  Met een schok werd hij wakker. Verschrikt keek hij om zich heen. Hij was niet meer alleen. Naast zijn bed stond iemand. Het goudgele licht van de avondzon bescheen het door blonde lokken omlijste gezicht van een vrouw. Groenblauwe ogen observeerden hem nieuwsgierig vanuit een gebruind gelaat. Jong was ze niet meer, maar haar glimlach gaf haar een jeugdige uitstraling.


  ‘Schrikt u alstublieft niet, heer. U bent in goede handen.’


  Egon knipperde even met zijn ogen. ‘Waar is Marak?’ Hij schrok van zijn eigen krakende stem.


  ‘Uw reisgenoot is elders in de tempel van Loval ondergebracht, heer. Hij herstelt ook van zijn vermoeienissen. Verder is hij gezond. Maar u heeft hier ruim een dag liggen ijlen van de wondkoorts. Als we u een dag later gevonden hadden was u waarschijnlijk niet meer te redden geweest. U heeft veel geluk gehad.’


  Met zachte drang duwde ze hem terug in zijn kussen, zorgvuldig de verbonden schouder vermijdend. ‘U mag de monnik wel dankbaar zijn dat u nog leeft. Zonder zijn hulp had u het woud niet bereikt.’


  ‘Ja, dat weet ik. Hoe heeft hij mij hier gekregen? Het laatste wat ik me herinner was ons gevecht tegen die afschuwelijke zombies.’


  ‘Mmm, daar heeft de monnik ons over verteld, ja. Inderdaad afschuwelijk. Die rode priesters hebben onze eigen voorouders op jullie afgestuurd.’


  Het bleef even stil. Egon zag dat de ogen van de vrouw vochtig werden.


  ‘Hoe bedoelt u?’


  ‘Alle mensen die op Furka sterven worden al generaties lang in het moeras begraven.’


  ‘Oh, het spijt me.’ Egon dacht onwillekeurig terug aan de verwondingen die hij enkele van de levende lijken had toegebracht.


  De vrouw schudde beslist haar hoofd, terwijl ze haar ogen met de rug van haar hand droogde. ‘U kunt daar niets aan doen. Maar we zijn in ieder geval blij dat die priesters ons woud niet kunnen betreden.’


  ‘Maar wij blijkbaar wél?’


  Ze keek hem een ogenblik ernstig aan. ‘Zoals ik al zei, u mag de monnik wel dankbaar zijn. Hij heeft een heel bijzondere staf, ooit gemaakt van het hout van de Boom der Druïden, honderden jaren geleden.’


  ‘Oh.’


  ‘Helaas is die boom in de Eerste Heilige Oorlog vernietigd. Sindsdien zijn vreemden hier niet meer welkom.’


  ‘Maar Marak is een monnik van Ava. Hij zou jullie nooit kwaad kunnen doen.’


  De vrouw haalde haar schouders op. Ze gaf geen commentaar.


  ‘Ik denk dat het goed is als u nu verder gaat rusten,’ zei ze even later. ‘U bent nog erg zwak. De wondkoorts heeft uw weerstand behoorlijk aangetast.’


  Egon wilde nog niet gaan rusten. Hij deed alsof hij haar niet hoorde. ‘U bent zelf een druïde van Loval, neem ik aan?’


  ‘Ja, dat klopt. Mijn naam is Gwendolin. Ik dien de natuur die Zijn creatie is.’


  ‘Maar u had het over een tempel. Ik zie hier alleen maar een blokhut.’


  De vrouw lachte. Het was een prettige, melodieuze lach. ‘Ik zal u heel even overeind laten zitten, zodat u uit het raam kunt kijken.’ Voorzichtig hielp ze Egon in een zittende positie. Zo kon hij naar buiten kijken. Zijn adem stokte van wat hij daar zag.


  De hut waarin hij zich bevond leek ruim twintig schreden boven de grond te zweven. Maar nee, zweven deed hij niet. De hut was tegen de stam van een reusachtige furkaboom gebouwd. Het bouwsel rustte zeer stabiel op enkele van de grote takken.


  Overal om zich heen zag hij furkabomen, waarvan de stammen aan de basis een doorsnee van ettelijke schreden hadden. Hun wijdvertakte wortels kwamen voor een deel boven de grond uit. In veel van de bomen waren hutten gebouwd, zoals degene waarin hij zat. Ze waren onderling verbonden door van touw en planken vervaardigde loopbruggen. De wirwar van touwbruggen die de delen van deze bizarre tempel met elkaar verbond, zag er in het licht van de ondergaande zon bijna sprookjesachtig uit.


  ‘Ons hoofdgebouw kunt u nog net aan uw linkerkant zien,’ zei Gwendolin niet zonder trots.


  Egon sloot snel zijn mond, die van verbazing openstond. Hij leunde wat voorover en keek naar links. Daar zag hij een stukje verderop een veel groter, eveneens houten, bouwwerk. Het bijna vierkante gebouw leek min of meer opgehangen tussen vier grote bomen. De hoeken van het gebouw rustten enkele schreden boven de grond op de plek waar de stammen zich verbreedden en in wortels begonnen uit te lopen. Waarschijnlijk werd de vloer van het gebouw in het midden gesteund door in de grond geslagen pijlers. Dat kon hij vanuit zijn positie niet zien. Een deel van de touwbruggen liep naar het hoofdgebouw, dat overal ingangen had. Zo hing het gebouw als een spin in zijn web van fragiel ogende bruggetjes. Op enkele bruggen zag Egon groepjes mensen over de licht wiebelende constructies lopen. Voor zover hij kon zien waren het enkel vrouwen! Ze liepen allemaal in de richting van het hoofdgebouw. Net zoals zijn gastvrouw waren ze gekleed in zeer praktische maar weinig flatteuze groenbruine broeken en wambuizen.


  Gwendolin volgde zijn blik. ‘Ze gaan naar de avondmis,’ legde ze uit. ‘Maar u moet nu echt weer gaan liggen. Ik zal uw verband verschonen en de kruiden op uw wond verversen.’


  Egon ging voorzichtig liggen. Zijn hoofd bonkte en pijnscheuten trokken door zijn rug.


  De zachte handen van Gwendolin compenseerden echter veel. Hij had al veel te lang geen vrouwenhanden meer op zijn lichaam gevoeld. Hij werd overvallen door een loom, vredig gevoel en zijn ogen vielen dicht.


  Voorzichtig dekte de druïde Egon toe. Op haar tenen liep ze naar de deur. Het was tijd voor de avondmis.


  BOEM, boem, boem, boem, BOEM, boem, boem, boem. Ritmische trommelslagen vibreerden door de hoge ruimte. Marak was net binnengekomen en keek met grote ogen om zich heen. Dít had hij niet verwacht. Zijn ogen werden onverbiddelijk naar het midden van de zaal getrokken. Daar stond een boom! Door een rond gat in de vloer groeide een nog jonge furkaboom de tempelruimte in. De slanke, gladde stam werd bekroond door een donkergroen bladerdak. De lichtbruine, ietwat vochtige bast van de stam glinsterde in het licht dat door de ramen naar binnen viel. En die geur! De boom verspreidde een geur die het midden hield tussen het bedwelmende parfum van rozenolie en de typische geur van een nat herfstbos.


  Op een paar schreden afstand van de boom stond een altaar tegen een wand. Langs de andere drie wanden stonden lange houten banken, waarop enkele tientallen druïden hadden plaatsgenomen. Het waren uitsluitend vrouwen. Sommigen waren nog jong en meisjesachtig, maar anderen droegen hun inmiddels grijze haar met gepaste waardigheid. Ze praatten geanimeerd met elkaar, waardoor ze de trommelslagen bijna overstemden. Op het eerste gezicht vormden ze een mooie doorsnee van de vrouwelijke bevolking. Maar doorsnee waren deze vrouwen natuurlijk niet. Ze konden allemaal kanaliseren. En ze hadden ervoor gekozen hun leven op te dragen aan hun god, net als Marak.


  Desondanks voelde de monnik weinig verwantschap met hen. Hij voelde zich hier een indringer en de druïden hadden tot nu toe niets gedaan om dat gevoel bij hem weg te nemen. Sommigen keken ongegeneerd naar hem. Een paar stootten elkaar aan en praatten achter de rug van hun hand met elkaar, waarbij ze hem vanonder hun wimpers observeerden.


  Marak slikte even, wendde zijn blik af en concentreerde zich op het prachtig bewerkte houten altaar, dat aan weerszijden geflankeerd werd door grote trommels. Twee stevig gebouwde vrouwen sloegen met hun grote, vilten kloppers op de trommels. BOEM, boem, boem, boem. BOEM, boem, boem, boem. Het geluid had een bijna hypnotiserende uitwerking op Marak. Het appelleerde aan diep verborgen, primitieve instincten.


  Marak zocht een vrije bank op en liet zich daar langzaam op zakken. Gwendolin, die hem begeleidde, ging naast hem zitten. Ze zaten nog nauwelijks toen het geluid van de trommels verstomde. Door een van de deuren kwam een statige oude vrouw binnen. Haar staalgrijze haar werd met een prachtig bewerkte houten kam bij elkaar gehouden. Vroeger moest ze een oogverblindende schoonheid zijn geweest. Met haar hoge jukbeenderen, elegante kleine neus en volle lippen straalde Felina, de opperdruïde, zelfs nu nog een zekere sensualiteit uit. Als enige in de ruimte droeg ze een mooi bewerkte, felgroene mantel. Haar donkere ogen schoten snel de ruimte rond. Ze bleven rusten op Marak. Bedeesd knikte hij haar toe.


  Gisteravond waren Egon en hij door de druïden in een toestand van totale uitputting achter het ‘hekwerk’ aangetroffen en onmiddellijk naar Felina’s boomhut gebracht. De druïden die hen brachten, hadden op hun tocht door het bos geen woord met hem gewisseld. Ook Felina was afstandelijk en koel geweest. Ze had hem verteld dat Egon en hij de eerste vreemden in lange tijd waren die het woud hadden mogen betreden. Voor sommige vrouwen waren ze de eerste mannen die ze sedert hun jeugd hadden gezien. Geen wonder dat hun komst de nodige beroering wekte.


  De druïden van Loval waren allen vrouwen. De orde van Loval had sinds mensenheugenis negenendertig leden gehad. En sinds de Eerste Heilige Oorlog, toen ze door priesters van Vorg waren aangevallen, waren dat uitsluitend vrouwen geweest. Hun aantal was afgeleid van het universele heilige getal: drie. Negenendertig was immers samengesteld uit een drie plus een drie maal drie.


  Felina had hem gevraagd wat ze hier zochten. Hij had geëist dat eerst de bewusteloze Egon verzorgd zou worden. Op verzoek van de opperdruïde had Gwendolin zich daarna over de kapitein ontfermd en hem weggevoerd.


  Felina had vervolgens zijn verhaal onbewogen aangehoord. Alleen toen hij vertelde over de man die hen in het verlaten dorpje op het eiland had aangevallen, meende hij even een vonk van emotie in haar ogen te zien. Ze had hem gevraagd of ze zijn staf mocht bekijken en nadat hij die had overhandigd, had ze dat enkele minuten geconcentreerd gedaan. Daarna leek ze iets te ontdooien. Dat had hem de moed gegeven om te vragen waar de hoofdtempel van de orde van Cataris zich ergens bevond. Eerst had ze hem een tijdje zwijgend aangestaard. Daarna had ze hem gezegd dat hij eerst maar eens uit moest rusten. De volgende dag na de avondmis zou ze verder zien. Daarmee was de audiëntie afgelopen.


  Nu zat hij hier te kijken hoe Felina naar het altaar schreed en daarachter plaatsnam. Er klonk een gongslag. De deuren werden gesloten en een verwachtingsvolle stilte daalde neer.


  ‘Welkom, zusters,’ zei de opperdruïde. ‘Laten we Loval danken voor de zegeningen van deze mooie dag.’


  ‘Wij danken Hem,’ zeiden de aanwezigen in koor.


  ‘En laten we Hem bedanken voor de veilige aankomst van de twee reizigers die ons gisteren bereikt hebben.’


  ‘Wij danken Hem,’ psalmodieerde het gezelschap. Marak voelde wederom vele ogen op zich gericht. Ietwat gegeneerd keek hij naar de vloer.


  De mis ging verder, waarbij gebed en gezang elkaar afwisselden. Maraks aandacht dwaalde af naar de boom, waarvan de geur hem zo intrigeerde. BOEM, boem, boem, boem. BOEM, boem, boem, boem. Door het getrommel schrok hij op uit zijn gepeins en hij keek om zich heen.


  Felina kwam achter het altaar vandaan en schreed langzaam naar de boom. Daar aangekomen maakte ze een kleine buiging. Geboeid keek Marak naar het ritueel. De vrouw pakte de boom met beide handen vast, bracht haar mond naar de vochtige stam, sloot haar ogen en likte met haar tong over de bast.


  De opperdruïde bleef nog even staan en opende toen haar ogen. Met een dromerige uitdrukking op haar gezicht deed ze enkele stappen naar achteren en knielde neer, haar ogen strak op de boom gericht. Verder deed ze niets. De trommels bleven onafgebroken doorklinken.


  Na enkele seconden zag Marak beweging op een van de banken langs de muur. Een druïde stond op. Het was een wat oudere, magere vrouw. Haar grijzende haar hing in een lange vlecht op haar rug. Terwijl ze de boom naderde maakte ook zij een buiging, omvatte het hout en likte aan de bast. Vervolgens liep ze een paar schreden achteruit en knielde neer op de vloer.


  Haar voorbeeld werd gevolgd door een jonge, blonde vrouw met een rond, moederlijk gezicht. Toen zij eenmaal knielde stond een volgende op. Geleidelijk voerden bijna alle aanwezige druïden ditzelfde ritueel uit.


  ‘Waarom doen ze dit, Gwendolin?’ vroeg hij. Zij was, samen met de trommelaars, de enige die niet aan het ritueel deelnam. Hij vroeg het met stemverheffing. De trommels maakten fluisteren zinloos.


  ‘Dit doen we aan het einde van iedere avondmis. Dit noemen we de ceremonie van de samensmelting. Die boom is een van de weinige jonge furkabomen in het woud. Als ze jong zijn scheiden ze een vloeistof af die tot een kortstondig gevoel van extase en verbondenheid met het hogere leidt. Wij beschouwen het als een gift van Loval. Wij schenken de boom ons speeksel en de boom schenkt ons haar sappen. Zo verbinden wij ons met iedere jonge boom. Als deze boom te oud wordt, verplaatsen we deze gebedsruimte naar de plaats waar een nieuwe boom groeit. Maar let op! Er gaat nog meer gebeuren.’


  De twee trommelaars stopten. Een voor een liepen ook zij naar de boom en likten eraan. Zij knielden echter niet neer, maar liepen met verende tred terug naar de grote trommels. Met hernieuwd enthousiasme begonnen zij hun instrumenten weer te bespelen. Het tempo werd opgevoerd. BOEM, boem, BOEM, boem, BOEM, boem.


  De knielende druïden stonden allen tegelijk op. Als in trance begonnen hun lichamen op de maat van de trommels te bewegen. De trommelaars verhoogden het tempo nog verder. De vrouwen begonnen te dansen. Met zwaaiende armen en ritmisch bewegende lichamen draaiden de volgelingen van Loval rond de boom. Op het ritme van de trommels ging de dans steeds sneller en sneller. Op een gegeven moment kreeg Marak de indruk dat de boom omringd werd door één pulserende, bruingroene maalstroom. Vanuit zijn ooghoeken zag hij hoe Gwendolin het tafereel met begerige ogen volgde.


  Toen stopten de trommelaars. Bezweet en uitgeput leunden de twee vrouwen op hun instrumenten. De dansers kwamen langzaam tot stilstand. Ook zij zweetten overvloedig. Moe, maar met blije gezichten, nestelden ze zich op de tempelvloer, nog niet helemaal losgekomen van de trance die het sap veroorzaakte.


  Felina liep langzaam terug naar het altaar. Met haar arm veegde ze het zweet van haar voorhoofd. Tevreden keek ze de ruimte rond. ‘Loval, wij danken U voor Uw gift,’ zei ze met luide stem.


  Nadat de anderen haar woorden herhaald hadden, beëindigde de opperdruïde de mis. De deuren werden geopend en langzaam liep iedereen de ruimte uit.


  Felina begeleidde Marak over een van de touwbruggen naar haar hut, die zich vlak bij de gebedsruimte bevond. De vrouw liep ondanks haar gevorderde leeftijd met kordate, zekere schreden over de planken en al snel arriveerden ze in haar gezellige woning. Het werd nu snel donker. Naar buiten kijkend zag Marak dat overal lampen werden ontstoken.


  De opperdruïde legde haar mantel af en ging in een grote, comfortabele stoel zitten. Marak voelde zich onbehaaglijk onder haar vorsende blik, die zijn ziel leek af te tasten. Maar hij hield zijn mond, ging zitten en wachtte af. Zijn staf legde hij naast zich op de ruwe houten vloer.


  Gelukkig voelde hij zich oneindig veel beter dan gisteravond. De afgelopen nacht had hij uitstekend geslapen en de nachtmerries waren weggebleven. De bomen houden Cataris van me weg, dacht hij onwillekeurig. Tot zijn verrassing merkte hij opeens dat de aura van Felina licht begon te trillen. De vrouw kanaliseerde!


  ‘Schrik niet, Marak,’ zei de vrouw sussend. ‘Ik lees jouw aura en ook dat van je staf. Loval helpt me daarbij.’


  Marak slikte. Hij wist dat sommige geestelijken aura’s konden lezen. Verina was er daar een van geweest. Maar hij had nog nooit meegemaakt dat daarbij werd gekanaliseerd. Een frons verscheen op het gezicht van de opperdruïde, een dun laagje zweet vormde zich op haar hoge voorhoofd. Toen liet ze het kanaal los. Ze zuchtte diep.


  ‘Wat heeft u gezien?’ vroeg Marak nerveus.


  Felina sloot een ogenblik haar ogen. Haar handen balden zich even tot vuisten en ontspanden zich weer. Toen ze haar ogen weer opende meende Marak daarin vooral twijfel te zien, zelfs een beetje angst.


  ‘Waarom draag je handschoenen, Marak?’


  De vraag verraste de monnik. Hij droeg de handschoenen al zo lang dat ze een deel van hemzelf waren geworden. Zonder hen voelde hij zich naakter dan naakt. Kwetsbaar, omdat iedereen kon zien wie hij was, wát hij was.


  ‘Ik mis mijn linker pink, heiligheid,’ antwoordde hij formeel. ‘Ooit was ik aspirant-priester van Cataris, maar de orde van Ava heeft mij een herkansing gegeven.’


  Felina knikte, alsof hij zojuist een vermoeden bevestigd had. ‘Heb je Cataris volledig uit je ziel gebannen?’


  ‘Voor zover ik weet wel, heiligheid. Maar Hij en Zijn discipelen blijven me volgen. Als u me niet toegelaten had was ik in hun handen gevallen.’


  Felina keek hem even vreemd aan. Voor het eerst meende hij een spoor van mededogen in haar ogen te zien. ‘Ik heb jullie niet toegelaten, Marak. Het woud heeft jullie toegelaten. En eigenlijk heeft het niet júllie toegelaten, maar jouw staf. Zonder die staf was je hier niet binnengekomen.’


  ‘Hoe weet u dat?’


  ‘Dat heeft het woud me verteld. Daarom moest ik eerst weer een keer de ceremonie van samensmelting doormaken voordat ik verder met je kon praten.’


  Maraks wenkbrauwen gingen vragend omhoog.


  ‘Als ik de sappen van de furkaboom tot mij neem, kan ik mijn kennis en herinneringen met die van het woud delen. Daarom weet ik nu dat het woud in jouw staf niet alleen zijn edele afstamming herkende, maar ook de zuivere aura van degenen die de staf ooit bezeten hebben. Ik zag zojuist in de aura van je staf dat de laatste drager vóór jou abt Davirius was. Hij gelooft nog steeds in jou, Marak, ondanks alles.’


  Marak slikte geëmotioneerd. Hij pakte de staf vast en streelde het hout, terwijl hij ondertussen met de rug van zijn hand een vochtige ooghoek droogde.


  ‘Maar jouw aura is niet helemaal zuiver, Marak.’


  De woorden hingen als een dreigend onweer in de ruimte.


  ‘Wat bedoelt u?’ was het enige wat Marak uit kon brengen.


  ‘Je aura is ongewoon krachtig, maar aan de randen lijkt het te zijn aangetast. Ik voel dat je ertegen vecht. Maar dat gevecht heb je nog niet gewonnen, Marak.’


  De jonge monnik boog zijn hoofd. Allerlei emoties vochten om de overhand. Ontkenning, woede, maar ook herkenning en zelfs een beetje opluchting. Hij had het gevecht nog niet gewonnen, maar dus ook nog niet verloren.


  ‘Ik weet eerlijk gezegd niet goed wat ik met je aan moet, Marak, maar ik zal proberen je te helpen.’


  Marak richtte zijn hoofd weer op. ‘Dank u, heiligheid.’


  ‘Ik heb echter één voorwaarde,’ zei ze.


  ‘En die is?’


  ‘Zoals je weet hebben de cataristen de dorpelingen op dit eiland gedeporteerd. Ze hebben iedereen meegenomen, waarom weet ik niet, maar veel goeds zal het niet zijn.’


  Marak knikte.


  ‘Enkele druïden hadden familie in dat dorp. De achtergebleven man die jullie aanviel, de blinde, moet de vader van Gwendolin zijn geweest. Ik weet dat die blind was. We dachten dat hij met de anderen was weggevoerd, maar ik weet nu beter.’


  ‘Waarom hebben jullie niet ingegrepen toen het dorp werd overvallen?’


  ‘Wij verlaten het woud nooit, Marak. Dat zweren we plechtig als we tot de orde van Loval toegelaten worden. Maar voor mij was het ook heel pijnlijk toen ik het zag gebeuren, ik kon alleen niets doen.’


  ‘Als u het woud nooit verlaat, hoe zag u het dan gebeuren?’


  ‘Dat zal ik je zo vertellen, maar eerst moet je me iets beloven.’


  ‘Wat?’


  ‘Als ik je help de schuilplaats van Zabatha te vinden, beloof jij dan dat je je uiterste best zult doen de ontvoerde dorpelingen op te sporen?’


  Marak hoefde niet lang na te denken.


  ‘Ik zou niet anders willen, heiligheid. Natuurlijk beloof ik dat ik mijn best zal doen ze te vinden. Als we Zabatha vinden, zullen we ook de dorpelingen terugvinden, denk ik. Wanneer ze nog in leven zijn.’


  De opperdruïde stond op. ‘Goed, meer kan ik niet van je vragen. Volg me.’


  Felina leidde Marak naar de achterkant van haar hut, waar een rond gat in de vloer toegang gaf tot een ladder. De oude dame verbaasde Marak opnieuw met haar kwiekheid, toen ze zich zonder aarzelen het trapgat in liet zakken en langs de boom begon af te dalen. Bij de voet van de boom aangekomen, liep ze naar een klein houten optrekje, dat op de wortels van deze zelfs voor zijn soort enorme furkaboom was gebouwd.


  Ze opende de deur en ontstak met een knip van haar vingers een olielamp. Tot Maraks verbazing was het hutje helemaal leeg.


  Plaats voor meubels was er ook nauwelijks, want de helft van de ruimte werd gevuld door de knoestige wortels van de boom. Verder stond er alleen een stenen kruik in een hoek.


  Felina liep naar de kruik, pakte die en knielde bij een van de boomwortels. Midden in die wortel zat een ondiepe uitholling, die aan de randen verkleurd was.


  ‘Kom bij me zitten, Marak,’ zei ze, terwijl ze voorzichtig een doorzichtige vloeistof uit de kruik in de uitholling liet lopen.


  Onmiddellijk vulde de ruimte zich met een heerlijke bloemengeur. Marak herkende die! Eerder die avond had hij hetzelfde in de gebedsruimte geroken.


  ‘Dit sap is heel zeldzaam, omdat we het helaas maar in kleine hoeveelheden van de paar jonge furkabomen in het woud kunnen aftappen.’


  ‘Wat gaat u ermee doen?’


  ‘Evenals de bomen heeft het sap het vermogen gekanaliseerde energie te geleiden. Ik gebruik het om te zien.’


  Dus zó kon Felina weten wat zich buiten het woud afspeelde, dacht Marak.


  ‘Let op. Je kunt met me meekijken, maar het zal er voor jou vreemd uitzien. Ik zie de dingen niet in hun materiële verschijningsvormen, maar alleen als de energie waaruit ze bestaan. Ik zal nu veel verder proberen te zien dan normaal. Of dat lukt, weet ik ook niet.’


  De opperdruïde sloot haar ogen en opende een kanaal. Toen boog ze zich over de met vloeistof gevulde uitholling en begon zachtjes te neuriën. Op het moment dat ze haar ogen weer opende, lichtte de vloeistof op. Geleidelijk werden beelden op het spiegelende oppervlak zichtbaar. Eerst zag Marak een beeld van twee, vaag menselijke, energievormen, die over een licht vlak gebogen zaten. Een van de twee energievormen was zuiver wit, de ander iets grauwer. Met een schok drong het tot Marak door dat hij een beeld van Felina en zichzelf zag, van boven af bekeken. De grauwere energie was de zijne!


  Toen zag hij dat het oog waardoor hij bleek te kunnen meekijken, tot boven het furkawoud opsteeg. Bliksemsnel schoot het oog toen weg. Hij zag de blauwgroene energie van de furkabomen, en de veel zwakkere uitstraling van de overige vegetatie in het woud. Ze vlogen over het moeras en de heuvels naar het dorp. Vlak bij het dorp zaten, rond een energiebron die alleen een kampvuur kon zijn, een aantal menselijke vormen. Een schip leek er niet meer te liggen. De hogepriester hield blijkbaar woord. Er werd op hem gewacht.


  Het oog reisde verder, waarbij het steeds aan snelheid won. Nadat ze een tijd over zee waren gevlogen, kwamen ze bij een ander eiland, dat veel groter was dan Furka. Dat moest Thergos zijn, concludeerde Marak. Ze vlogen eroverheen, waarbij steden en dorpjes als grote concentraties van menselijke energie oplichtten. Voordat Marak goed had kunnen kijken waren ze er al overheen, op weg naar een volgend eiland. Hij wilde Felina zeggen dat ze niet zo snel moest gaan, maar hij bedacht zich toen hij zag dat de oude vrouw nu al zweette en aanmerkelijk zwaarder ademde.


  Ze vlogen over een viertal kleinere eilanden waar ze niets bijzonders konden ontdekken en Marak begon langzaam de moed te verliezen.


  Toen kwam in de verte een volgend eiland in zicht. Klein, maar hoog uit de zee oprijzend. De contouren, een kegel met een afgeplatte top, leken op die van een oude vulkaan.


  Plotseling uitte Felina een kreet en viel voorover. Het beeld verdween terstond.


  Marak schrok enorm. Hij greep de oude vrouw bij haar schouders en legde haar op de grond. Ze ademde nog, gelukkig.


  Hij moest iets doen. Hij stond op om Gwendolin te gaan halen, maar voelde ineens een hand tegen zijn enkel.


  ‘Laat maar, Marak,’ hoorde hij Felina fluisteren. ‘Gun me wat tijd, dan gaat het wel weer.’ Steunend hees ze zich in een zittende positie overeind.


  ‘Ik weet nu waar ze zitten,’ zuchtte ze.


  ‘Waar dan, ik heb niets bijzonders gezien.’


  ‘Snap je dat dan niet? Dat laatste eiland, daar kon ik niet komen. Ik vloog tegen een muur van geestelijke energie. Iemand wil daar geen pottenkijkers. Wie zouden dat nu kunnen zijn?’


  Maraks mond viel open. ‘U wist dat dit kon gebeuren, nietwaar?’


  ‘Ach, laten we zeggen, dat ik erop hoopte.’


  Marak kon een grijns niet onderdrukken.


  Enkele minuten later liep Marak voorzichtig over de touwbrug naar de hut van Egon. Het was inmiddels aardedonker. Krekels tjirpten op de achtergrond. Toen hij bij de voordeur kwam, zag hij door het raam dat Egon niet alleen was. Gwendolin voerde hem soep uit een houten kom. Na een klop op de deur stapte Marak naar binnen.


  Egons gezicht begon te stralen. ‘Ah, daar ben je dan. Welkom in mijn nederige hutje.’


  Marak liep op hen beiden toe. ‘Ik zie dat je aan de beterende hand bent.’


  ‘Ja, ik voel mijn kracht langzaam terugkomen. Nog een nacht goed slapen en ik ben weer voldoende aangesterkt, zegt Gwendolin.’ ‘Armana kan me dan verder oplappen.’


  ‘Mooi, dan kunnen we verder. Dankzij Felina weet ik intussen waar Zabatha zich schuilhoudt.’ Marak wenste de kapitein welterusten en ging naar zijn eigen hut.
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  Bliksemflitsen


  Hertog Berik stond voor een van de smalle, hoge ramen van zijn werkkamer. Van hieruit, op de bovenste verdieping van een van de kasteeltorens, had hij een onbelemmerd uitzicht over Kraznach. Tandenknarsend staarde hij naar de stad die hij liefhad. Niet dat het zo’n mooie stad was, maar het was zíjn stad.


  De jongere broer van koning Varig was een forsgebouwde man met zwart haar, een rond gezicht, vriendelijke ogen en een kort baardje, waardoor hij er wat fatterig uitzag. Hij droeg een goudkleurige, fluwelen broek en een mooi zijden hemd, dat zijn beginnende buikje nauwelijks verborg. Het was een publiek geheim dat de hertog een groot liefhebber was van bier, vooral van monnikenbier. De laatste weken had hij zijn drankvoorraad echter niet meer kunnen aanvullen, hij had zelfs helemaal niets kunnen aanvullen. De bevoorrading van de stad was vrijwel geheel stilgevallen, zowel vanuit zee, als via de passen door de Drakentanden.


  Maar hoe erg dat ook was, momenteel was dat nog een van Beriks minste zorgen. Hij hoefde maar naar buiten te kijken om te zien hoe precair de situatie écht was. Op talloze plaatsen in de stad woedden branden. Niet alleen in het havenkwartier, waar de ongeregeldheden begonnen waren, maar ook elders in Kraznach. In het havengebied beheerste de stadswacht alleen nog een stukje van de kade en één toegangsweg tot dat gebied. De rest van het havenkwartier en ook grote delen van de hoger gelegen koopmanswijk waren in handen van de volgelingen van Cataris. Zonder de hulp van de priesters van Viguru en in mindere mate van die van Vorg zou de situatie nog veel uitzichtlozer zijn geweest.


  Een klop op de deur stoorde hem in zijn overpeinzingen.


  ‘Binnen,’ zei hij bars.


  Een schildwacht opende de deur en liet een oudere heer binnen. ‘Gegroet, Berik,’ zei de bezoeker zonder veel plichtplegingen. Hij liep naar Beriks bureau en liet zich op een stoel neerploffen.


  De hertog staarde zijn gast geërgerd aan. Hij mocht Padda Hovelius niet. Helaas kon hij de hogepriester van Vorg niet tegen zich in het harnas jagen, zeker nú niet. Hij dwong zich tot een glimlach. ‘Gegroet, heiligheid. Waaraan dank ik deze eer?’


  ‘Een eer vind je dit helemaal niet, Berik. Zeg nou eerlijk, je ziet me liever gaan dan komen.’ De hogepriester, een pezige man met kort grijs haar en harde, blauwe ogen, keek de heerser van Kraznach uitdagend aan.


  Berik slikte. Padda gedroeg zich steeds onmogelijker. Naarmate de toestand in Kraznach verslechterde en de hertog meer afhankelijk werd van de hulp van de geestelijken, was het dunne laagje respect bij de hogepriester steeds verder weggesleten. ‘Van grote wederzijdse genegenheid is inderdaad nooit sprake geweest,’ antwoordde hij diplomatiek. ‘Maar we zijn tot elkaar veroordeeld, heiligheid. Zonder onze samenwerking gaat Kraznach ten onder.’


  ‘Mijn god, man, waar ben je de laatste weken geweest? Mét onze samenwerking is Kraznach ook verloren!’


  ‘Dat is verre van zeker,’ antwoordde Berik, die zich maar met moeite kon beheersen. ‘Ik hoop nog steeds op hulp uit Tulda. Gisteren heb ik weer een koerier naar mijn broer gestuurd met het verzoek om een regiment van de garde te sturen.’


  ‘Pff, alsof dat helpt. Als de koning die troepen had kunnen sturen, had hij dat allang gedaan. Maar die heeft zijn eigen problemen met de cataristen. Hun macht groeit met de dag. Het is een rode pest die langzaam het hele land infecteert.’


  Berik wist diep in zijn hart dat de man gelijk had. Hij geloofde zelf ook niet meer in hulp uit Tulda. Zijn broer liet hem stikken! ‘Heb jij dan een beter idee?’ vroeg hij na een korte stilte.


  ‘Wil je een eerlijk antwoord?’


  ‘Dat krijg ik toch wel, denk ik. Of ik het wil of niet.’


  Een zweem van een glimlach trok over Padda’s gezicht.


  ‘Inderdaad. Je begint me te doorgronden, Berik.’ De hogepriester leek even na te denken. ‘Ik denk dat we de stad moeten evacueren.’


  Berik keek verbijsterd. ‘Dat nooit!’


  ‘Dan zul je dit niet overleven, Berik. De rode priesters zullen uiteindelijk ook dit kasteel in handen krijgen. Hun macht groeit dagelijks, hun aanhang ook. En iedere keer als ze vast dreigen te lopen, krijgen ze hulp. Het zijn die verdomde magische aanvallen die ons de das omdoen.’


  Berik rilde onwillekeurig. De rapporten hadden er inderdaad niet om gelogen. Die vreselijke mist die mensen paniekaanvallen bezorgde, de branden die uit het niets leken op te laaien, kleine aardbevinkjes op de meest kwetsbare plaatsen in hun verdediging, noem maar op. En dat terwijl er geen rode priester te zien was geweest!


  ‘Alleen de profeet en zijn sterkste priesters kunnen dat soort kanalisaties uitvoeren, Berik. En die zijn niet in Kraznach. Ik ben bang dat ze de Schedel van Dryss gebruiken. Sinds die uit mijn tempel gestolen is, gaat alles fout. Bij Vorg, we hadden dat ding nooit moeten bewaren!’


  Berik gaf geen antwoord. Hij staarde weer naar buiten, te gedesillusioneerd om iets te kunnen zeggen.


  ‘Waarom noemen ze Zabatha eigenlijk een profeet,’ vroeg hij na een tijdje.


  ‘Da’s simpel, omdat hij met de mond van Cataris zou spreken.’


  ‘Hoe dan?’


  ‘Precies zoals ik het zeg. Zabatha kan niet alleen goddelijke energie kanaliseren, maar zou zo ook de gedachten van Cataris kunnen ontvangen. Hij is dus letterlijk diens spreekbuis.’


  Het bleef weer even stil. ‘Laten we hopen dat Egon Murano en zijn mensen hem vinden en gevangennemen.’


  ‘Ik zou er niet op rekenen, Berik.’


  ‘Waarom niet? Ik dacht dat er ook een hogepriester van jouw orde met hem mee is.’


  ‘Sajud Sasquiru.’ De hogepriester sprak de naam uit alsof het een vies woord was.


  Beriks wenkbrauwen gingen vragend omhoog.


  ‘Het verbaasde me nogal dat juist hij deelneemt aan die missie,’ legde Padda uit. ‘De man is enorm ambitieus en staat bekend als een van de meer conservatieve leden van mijn orde. Hij is niet erg geliefd, maar wél machtig.’


  ‘Hoezo conservatief?’


  Padda zuchtte. ‘Je weet dat Cataris, toen hij nog leefde, hogepriester van Vorg was. Hij was een van de mensen die het niet eens was met de samenwerking tussen de drie godsdiensten. Voor hem was de vrede na de Tweede Heilige Oorlog een onterechte knieval van ons voor Viguru en Ava.’


  ‘Dat weet ik, ja. Maar wat heeft dat met die Sajud te maken?’


  ‘Mijn orde heeft altijd een conservatieve stroming gehad, die de methoden van Cataris weliswaar afkeurt, maar zijn gedachtegoed wél, eh, laten we zeggen, begrijpt.’


  ‘Alleen maar begrijpt of ook onderschrijft?’


  ‘Laten we niet in woordspelletjes verzanden. Zullen we het erop houden dat Sajud niet de meest logische kandidaat leek om de profeet van Cataris aan te pakken? Ik denk overigens niet dat het wat uitmaakt. Wat kan een groepje van vier nu uitrichten tegen de machtigste geestelijke van deze tijd, zeker als die in zijn eigen tempel zit, waar die ook moge zijn?’


  ‘We kunnen alleen…’ Beriks antwoord ging verloren in een oorverdovende knal.


  Padda werd spierwit. Een zichtbare rilling trok door zijn tengere lichaam. Hij sprong op van zijn stoel en spoedde zich samen met de hertog naar het raam.


  In het centrum van de stad, op het tempelplein, renden mensen in paniek alle kanten op. Uit een groot gat in het dak van een van de gebouwen aan het plein kwam rook. Hoog boven het tempelplein hadden zich gitzwarte wolken samengepakt waar ziekelijk gelige lichtflitsen doorheen schoten. Het werd verschrikkelijk benauwd.


  ‘Dit is ongelofelijk,’ siste Padda. ‘Ik heb nog nooit in mijn leven zoveel gekanaliseerde energie tegelijk gevoeld.’


  Berik keek de hogepriester verbaasd aan. ‘Gekanaliseerde energie?’


  Padda wees naar de wolken. ‘Ziet dat er als een normaal natuurverschijnsel uit?’


  ‘Nee, maar…’ Wederom kon Berik niet uitpraten. Heel Kraznach werd door een intense bliksemflits verlicht. De verblindende energie schoot als een dodelijke speer uit de wolken omlaag en verdween door het dak van het gebouw dat al beschadigd was. Even later volgde een donderslag, nog harder dan de eerste. De angstkreten vanaf het grote plein waren nu tot in de torenkamer hoorbaar.


  De paniek hield aan, ook toen de wolken zich even later begonnen op te lossen. Iedereen die nog kon lopen was van het plein weggevlucht. Tientallen lichamen lagen in verwrongen houdingen op de grond.


  ‘Mijn god,’ mompelde Berik geschokt.


  De hogepriester van Vorg zei niets, maar het gezicht van de geestelijke werd zo mogelijk nog een graadje bleker.


  Beide mannen staarden naar de plaats waar zojuist nog een van de grootste gebouwen van Kraznach had gestaan. Op die plaats bevond zich nu alleen nog maar een diepe krater. De tempel van Viguru was in één klap weggevaagd!


  Met de rug van zijn hand veegde Marak de zweetdruppels van zijn voorhoofd. De klim naar de top van de furkaboom duurde eindeloos. Hij had nog nooit zo’n lange ladder gezien, laat staan beklommen. Maar het was de enige manier om het hooggelegen uitkijkplatform te bereiken, het ‘kraaiennest’ van het furkawoud.


  Hij had het kleine platform in de top bijna bereikt, toen hij door duizeligheid werd overmand. Een tinteling trok door zijn lichaam. Het was een kille, maar toch vreemd vertrouwde gewaarwording. Na een paar tellen trok de tinteling weg. Zijn hoofd werd weer helder. Het leek wel of hij heel in de verte een geweldige, gekanaliseerde energiestoot had gevoeld.


  ‘Marak, gaat het?’


  De jonge monnik keek naar beneden. Heel ver onder hem stond de nietige gestalte van Egon, die luidkeels naar hem had geroepen.


  ‘Alles in orde,’ riep hij terug. Maar waar was die energie vandaan gekomen?


  De kapitein stak zijn duim omhoog. De man was dankzij de zorgen van Gwendolin wonderbaarlijk snel hersteld van zijn koorts. Zijn wond was nog niet helemaal genezen, maar hij was weer fit genoeg om samen met Marak een poging te wagen het eiland te verlaten.


  Marak hees zich op het platform. Verbaasd keek hij om zich heen. Felina had niets te veel gezegd. Het uitzicht was fantastisch! Onder hem strekte het furkawoud zich ettelijke mijlen in alle richtingen uit. In de verte zag hij een deel van het moeras en daarachter de deels in wolken gehulde heuvelrug. Verder om zich heen kijkend zag hij dat de andere zijden van het woud grensden aan schaars begroeide rotsformaties, waarop de branding beukte. Hij tuurde uit over de zee. Waar was het Zeepaard?


  Hij slikte. Zo ver als het oog reikte, zag hij alleen maar het donkerblauw van het water, overgaand in het lichtere blauw van de vrijwel onbewolkte hemel. Geen schip te zien. Met een droge mond pakte hij de kijker die Felina hem had meegegeven. Het was een kijker van furkahout, waarmee je een stuk verder kon zien dan met een gewone zeemanskijker. Hij zette het instrument aan zijn oog, concentreerde zich en opende een kanaal. Voorzichtig liet hij Ava’s energie in de kijker stromen. Ineens leken de golven onder handbereik. Hij zag zelfs een paar vliegende vissen over het wateroppervlak scheren. Heel langzaam liet hij zijn verscherpte blik over de zee dwalen. Water, niets dan water.


  Zag hij daar wat? Er was een donkere stip in zijn blikveld verschenen en met een uiterste krachtsinspanning haalde hij het beeld dichterbij.


  Opluchting golfde door hem heen. Het was een tweemaster! De contouren van het schip waren onmiskenbaar die van het Zeepaard. Het schip leek stil te liggen. Het vaartuig lag te ver weg om de opvarenden te herkennen, maar hij had genoeg gezien.


  Met een zucht van verlichting liet hij zijn kanaal los en borg de kijker op.


  Het was tijd om te vertrekken! Hij greep de bovenkant van de aan de boom vastgebonden ladder en begon aan de lange afdaling.


  De tocht door het woud kostte meer tijd dan Marak had gedacht. Gwendolin liep voorop, met Egon en hijzelf daar in ganzenpas achteraan. Op sommige plaatsen had de zon zoveel moeite door het bladerdak heen te dringen dat het onder de bomen bijna duister was.


  Het afscheid van Felina en de andere druïden was kort geweest. Ook Felina had de energiestoot gevoeld, evenals sommigen van haar meer sensitieve volgelingen. De schok had haar het ergste doen vrezen, angst en onrust sluimerden in haar ogen. Met een bedrukt gezicht had ze Marak apart genomen en hem op het hart gedrukt voorzichtig te zijn. Ze had Gwendolin gevraagd hen naar de rotsformaties bij de zoom van het woud te brengen. Met een lichtsignaal hoopte de monnik bij het invallen van de duisternis de aandacht van hun metgezellen op het Zeepaard te kunnen trekken.


  Onder het lopen keek Egon naar de bomen om zich heen. ‘Wat ik niet begrijp,’ zei hij tegen Gwendolin, ‘is hoe jullie furkahout exporteren. Jullie komen toch nooit het woud uit? En dat hout is blijkbaar onverwoestbaar, dus hoe zaag je zo’n boom om?’


  ‘We zouden nooit een boom omzagen,’ reageerde de druïde geschokt. Bij de gedachte alleen al moest ze rillen. ‘Nee, we verzamelen alleen dood hout. Ook furkabomen hebben niet het eeuwige leven, hoewel ze heel oud kunnen worden. Als ze zijn doodgegaan, waaien ze op een gegeven moment tijdens een storm wel om. Dát hout verzamelen we en dat wordt een paar keer per jaar door de dorpelingen opgehaald.’ Ze beet op haar lip.


  Egon begreep dat ze aan de weggevoerde mensen dacht en keek even hulpeloos achterom naar Marak, die ook niets wist te zeggen.


  Ze vervolgden hun weg verder in stilte. Toen ze de rand van het woud bereikten, begon de zon al onder te gaan. Vóór hen strekte zich een troosteloos stuk land uit, dat in de richting van de zee steeds rotsachtiger werd.


  Gwendolin draaide zich om naar de twee mannen. Ze opende een juten zak die ze de hele tijd al had meegedragen en stak haar hand erin. Tot verbazing van haar metgezellen haalde ze er een jong furkaboompje uit. De wortels zaten in een kluit aarde met een netje erom. Ze gaf het boompje aan Marak.


  ‘Felina wilde dat jullie deze boom zouden meenemen. Nooit eerder heeft ze toegestaan dat een levende boom het woud verliet. Zoals je waarschijnlijk weet kunnen furkabomen niet buiten dit eiland leven. Veel meer dan een week houden ze het dan niet uit.’


  De monnik pakte de boom voorzichtig aan. De gladde, enigszins vochtige stam, voelde vreemd fragiel aan. ‘Ik voel me uiteraard vereerd, Gwendolin, maar waarom wil ze ons die meegeven?’


  ‘Ik neem aan dat ze gelooft dat hij jullie kan helpen bij je queeste.’


  ‘Hoe dan?’


  ‘Dat zal moeten blijken, Marak. Onze erecode verbiedt ons méér met je te delen. Ik kan je alleen zeggen dat je niet moet vergeten dat dit boompje, zolang het nog leeft, deel van het woud blijft uitmaken.’


  Marak fronste zijn wenkbrauwen.


  ‘Ik begrijp je verwarring, Marak, maar meer kan ik je echt niet vertellen. Hopelijk leeft de boom nog als jullie hier terugkeren.’


  ‘Ik hoop het ook. Bedank Felina uit onze naam.’


  Gwendolin keek beide mannen even diep in de ogen. ‘Ik moet nu gaan,’ zei ze zachtjes. ‘Ik zal voor jullie bidden.’ Toen draaide de druïde zich snel om en verdween in het woud.


  ‘Ik heb de indruk dat de bemanning steeds onrustiger wordt, of verbeeld ik me dat maar?’ mompelde Sajud. Armana en hij lagen dicht tegen elkaar op de brits in de kapiteinskajuit van het Zeepaard, beiden nog bezweet van het liefdesspel.


  Door het noodgedwongen nietsdoen terwijl ze op de terugkeer van Marak en Egon wachtten, was het haast onvermijdelijk geweest dat Armana algauw was bezweken voor de groeiende aantrekkingskracht die de hogepriester van Vorg op haar uitoefende.


  Ze rekte zich loom uit en glimlachte. De man was absoluut niet romantisch en te zwijgzaam, maar toch voelde ze zich tot hem aangetrokken. Hij speelde geen rol, deed precies wat hij wilde. Dat was iets wat ze niet van mannen gewend was. Maar al te vaak gedroegen die zich in haar bijzijn juist voorkomend en voorspelbaar. En ook al was Sajud niet erg attent, een goede minnaar was hij wel. Haar mijmering werd onderbroken door een speelse por van Sajud. ‘Heb ik gelijk of niet wat de bemanning betreft?’


  ‘Ik denk inderdaad dat je dat goed aanvoelt, de bemanning verliest langzaam maar zeker haar geduld,’ zei ze op fluistertoon, bang dat iemand aan de deur meeluisterde. Het gemor aan boord verbaasde haar niet helemaal. Hun voedselvoorraad was niet op deze situatie berekend, zeker nu ze op Furka geen nieuwe voorraden hadden kunnen inslaan. Naar een van de andere eilanden varen durfden ze niet, uit angst dat ze de rode priesters weer tegen zouden komen.


  Inmiddels had Sajud het voedsel aan boord gerantsoeneerd, maar het werd steeds duidelijker dat Volan hen niet meer steunde. De kapitein van het Zeepaard voelde zich op zijn eigen schip buitenspel gezet. De macht van de geestelijken kennende, durfde hij echter niet openlijk te protesteren.


  Er werd op de deur geklopt.


  ‘Een moment,’ riep Armana. Ze stond op, wikkelde een doek rond haar naakte lichaam en ging weer liggen. Sajud sloeg zijn mantel om, net toen er een tweede klop, luider en indringender, volgde.


  ‘Ja, ik kom al,’ zei de hogepriester geïrriteerd. Hij liep naar de kajuitdeur en opende die op een kier.


  Volan stond voor de deur. De kapitein plooide zijn gezicht tot een masker van geveinsde onderdanigheid.


  ‘De uitkijk heeft zojuist aan de kust een lichtflits gezien, heiligheid.’


  Sajud keek om, toen hij achter zich een nauwelijks onderdrukte vreugdekreet hoorde. Armana keek hem opgetogen aan.


  ‘Dat moet Marak zijn!’


  ‘Kan dat?’ vroeg Sajud, zich weer tot Volan wendend.


  De kapitein haalde zijn schouders op. ‘Hoe zou ik dat moeten weten?’


  ‘We komen eraan,’ zei Sajud kort en hij sloot de deur abrupt.


  Enkele minuten later beklommen de twee geestelijken het dek. De avond was gevallen en het Zeepaard koerste in de richting van Furka. Volan had eerder die dag opdracht gekregen evenals gisternacht het eiland na het vallen van de duisternis een paar keer rond te varen. Op de stuurman na stond de hele bemanning bij de voorplecht. De mannen wierpen norse blikken op de geestelijken.


  Armana en Sajud voegden zich bij hen en keken verwachtingsvol naar de contouren van Furka.


  ‘Waar hebben jullie dat licht gezien?’ vroeg Armana aan een jonge matroos.


  ‘Daar, eerwaarde, al twee keer.’ Armana volgde zijn vinger.


  ‘Kijk, daar is het weer!’ riep de man.


  Een felle lichtflits was zichtbaar, na enkele tellen gevolgd door twee korte flitsen, waarna even later nog een enkele flits zichtbaar was. De priesteres slaakte een hoorbare zucht van verlichting. ‘Dat is Marak,’ zei ze luid.


  ‘Hoe weet u dat zo zeker, eerwaarde?’ vroeg Volan sceptisch.


  ‘Eén klop, gevolgd door twee snelle kloppen en daarna weer één. Dat was het signaal dat Marak vroeger bij ons thuis gebruikte als hij op de deur van mijn kamer klopte. Dan wist ik dat hij het was en niet een of andere onwelkome gast.’


  Sajud keek Volan aan. ‘Vaar op dat licht af en maak de sloep klaar.’


  ‘Ze hebben ons gezien!’ zei Egon opgetogen, terwijl hij de zeemanskijker liet zakken. Marak ging uitgeput op de grond zitten. ‘Ava zij geprezen,’ zei hij terwijl hij zijn staf naast zich neerlegde. Het hout leek nog na te gloeien van de lichtsignalen die hij ermee had afgegeven. Hij wist niet hoe lang hij dat nog had kunnen volhouden. Een bescheiden lichtschijnsel kon je uren achter elkaar oproepen, maar dit soort felle lichtflitsen vergden veel meer energie.


  Korte tijd later konden ze de bekende contouren van het Zeepaard met het blote oog zien. Marak gaf nog een enkel lichtsignaal als baken voor de sloep, die even later te water werd gelaten. De kust was hier rotsachtig en het schip ging daarom op enige afstand voor anker.


  Toen de sloep in hun buurt kwam, waadden Marak en Egon een stukje het water in, waarbij Marak de jonge furkaboom hoog boven zijn hoofd hield. Ongetwijfeld zou het het kwetsbare boompje geen goed doen, als het met zeewater in aanraking kwam.


  De twee matrozen die de kleine sloep roeiden, staken hen een helpende hand toe, waarna ze snel naar het schip terugvoeren.


  Armana sloot Marak woordeloos in haar armen. De schaapachtig toekijkende Egon gaf ze even later een kus op zijn wang. Sajud hield zich op de achtergrond. Hij knikte de twee slechts toe.


  ‘Mijn god, ben je gewond, Egon?’ vroeg Armana bezorgd terwijl ze naar zijn verbonden bovenarm keek.


  ‘Ach, alleen maar een flinke steekwond. Niets om je zorgen over te maken. Daar kun je straks naar kijken.’


  ‘Dat is toch geen furkaboompje, hè,’ riep Volan verbaasd uit. Hij staarde met grote ogen naar de jonge boom, die Marak voorzichtig op het dek had gezet.


  ‘Dat is het wél, kapitein. En laat ik even zeggen dat iedereen die deze boom zonder mijn toestemming aanraakt mijn toorn zal voelen.’ Marak kleurde een beetje onder de verbaasde blikken die hem werden toegeworpen. Zo’n bombastisch taalgebruik was men niet van hem gewend, maar hij meende het wel. Hij zou het boompje desnoods met zijn leven verdedigen, alsof het zijn kind was.


  ‘En, zijn jullie wat wijzer geworden?’ vroeg Volan.


  ‘Laten we ons even terugtrekken in de kajuit,’ stelde Sajud voor. ‘Dáár kunnen jullie je verhaal doen.’


  Volan keek de hogepriester geïrriteerd aan.


  ‘Zorg dat we niet gestoord worden, kapitein. Straks krijgt u verdere instructies,’ vervolgde Sajud zonder zich iets van de blikken van de kapitein aan te trekken.


  De vier reisgenoten liepen naar de kajuit, waar Marak de furkaboom in een kruik plaatste.


  ‘Ik dacht dat ik hier de leiding had, Sajud,’ barstte Egon los, toen de deur dicht was.


  De hogepriester keek hem koel aan. ‘Heb ik dat dan bestreden?’


  ‘Nee, maar je deelt hier wel erg makkelijk orders uit. Waarom mag Volan hier niet bij zijn? Zonder zijn kennis zullen we ons doel niet vinden. Als je hem als een vod behandelt zal hij niet erg hard voor ons lopen, denk ik.’


  ‘De bemanning is bang, Egon,’ zei Armana. ‘Ze willen proviand inslaan en naar huis. Sajud denkt dat alleen een harde hand ze in het gareel kan houden.’


  ‘Dat kan ook averechts werken,’ zei Egon, de priesteres fronsend aankijkend. Aan wiens kant stond Armana eigenlijk?


  ‘Maar ik ben wel benieuwd naar wat jullie hebben meegemaakt,’ zei de priesteres, in een poging de spanning te breken.


  Marak pakte een stoel en ging zitten. In grote lijnen vertelde hij wat ze hadden meegemaakt. Soms onderbrak Armana hem met een korte vraag of een uitroep van verbazing. Ook Sajud luisterde aandachtig, maar zijn gezicht bleef onbewogen. Toen Marak tegen het einde van zijn verhaal vertelde dat hij eerder die dag een uitbarsting van energie had gevoeld, trok Armana wit weg.


  ‘Wij hebben dat ook gevoeld,’ zei ze zachtjes. ‘Ik werd er bijna misselijk van.’


  ‘Dat kan ik me voorstellen,’ mompelde Marak, peinzend voor zich uit starend.


  ‘Ja, het greep haar meer aan dan mij,’ zei Sajud. ‘Het duurde even voordat ik haar, eh, tot rust kon brengen.’ Een vage glimlach gleed over zijn gezicht. Armana keek hem waarschuwend aan. Egon fronste achterdochtig zijn wenkbrauwen. Het bleef even onbehaaglijk stil.


  ‘Waarom zaten die rode priesters achter jou aan, Marak?’ vroeg Sajud opeens.


  Marak haalde zijn schouders op. ‘Ik weet het niet. Ze zitten al jaren achter me aan. Maar waarom? Ik heb geen idee.’


  Verloochen je afkomst nooit, Marak. De kreet uit zijn nachtmerries galmde door zijn hoofd, maar hij hield zijn mond. Die nachtmerries waren zíjn zaak.


  Sajud keek hem doordringend aan, maar Marak pareerde de ijsblauwe blik net zo lang tot de hogepriester zijn ogen afwendde. De jonge monnik schraapte zijn keel. ‘Ik stel voor dat we Volan roepen. Hij weet hopelijk waar dat vulkanische eiland precies is. Er zijn hier tientallen onbewoonde eilanden, maar de opperdruïde dacht dat dát de meest waarschijnlijke locatie van de geheime tempel van Cataris is.’


  ‘Goed,’ zei Egon. ‘Dat lijkt me een prima idee.’ Hij liep naar de deur, opende die, en beklom het trapje naar het dek.


  ‘Volan zal niet staan te trappelen om ons het hol van de leeuw binnen te voeren,’ zei Marak tegen de twee achterblijvers.


  ‘Hij hoeft niet te weten wat ons doel is. Hij hoeft ons er alleen maar naartoe te brengen,’ zei Sajud nuchter.


  Ze hoorden opeens een rauwe kreet vanaf het dek.


  ‘Dat is Egon!’ riep Marak. Hij greep zijn staf en rende de kajuit uit. Armana en Sajud volgden hem op de voet.


  Het dek was bijna leeg. Alleen Egon was er te zien, zijn rapier in de hand. Hij stond verstard als een standbeeld onder de heldere sterrenhemel. Het was een haast surrealistisch tafereel. Marak keek om zich heen en verstijfde van schrik. Hij wist nauwelijks waar hij zijn aandacht het eerst op moest richten. Op de sloep met Volan en zijn mensen, die van het Zeepaard wegvoer? Of op de grote, met bollende zeilen op hen afstevenende driemaster met het voordek vol rode priesters?


  ‘Oh, mijn god,’ mompelde Armana en sloeg haar hand voor haar mond.


  ‘Volan heeft mijn opdracht dat we niet gestoord mochten worden wel héél drastisch uitgevoerd,’ zei Sajud cynisch.


  Marak zei niets, te verbijsterd voor woorden.


  Egon voelde zich volkomen machteloos. Wat konden ze nu nog doen? De driemaster zou hen al snel bereiken. Tijd om zelf voldoende wind in de zeilen te krijgen hadden ze niet, zelfs niet als de drie geestelijken wind zouden oproepen. En al zouden ze wegkomen, wie zou het schip besturen? Hij vloekte luidkeels en hief een machteloze vuist op in de richting van de vluchtende bemanning. Lafaards!


  Hun enige hoop was dat ze de rode priesters zouden kunnen verslaan. Met een zucht van wanhoop stak hij zijn rapier terug in de schede. Daar had hij nu niets aan.


  Hij keek om in de richting van de kajuit. Armana en Marak liepen op hem toe, zichtbaar ontdaan. De monnik hield zijn staf, die hij zelfs nu niet had vergeten, als een soort talisman met beide handen omklemd. De hogepriester liep achter hen aan. Hij leek in gedachten verzonken.


  ‘We zullen moeten vechten,’ zei Egon. ‘We hebben geen keus.’


  ‘Misschien zijn ze bereid om te onderhandelen,’ zei Marak langzaam, terwijl hij z’n voorhoofd fronste.


  ‘Goed idee,’ zei Sajud, terwijl hij een hand op de schouder van Marak legde. Z’n andere hand legde hij op de ranke schouder van de priesteres. Het intieme gebaar verbaasde Egon. Zo kende hij Sajud niet. De hogepriester glimlachte hem toe, maar zijn ogen lachten niet mee. Bliksemsnel gleden Sajuds handen bij zowel Armana als Marak van hun schouder naar hun hals.


  Voordat iemand kon reageren maakte hij een knijpbeweging. De twee jonge geestelijken verslapten en vielen op het dek. Daar bleven ze onbeweeglijk liggen.


  Egon staarde de hogepriester met open mond aan.


  ‘Maak je geen zorgen, ze zijn slechts bewusteloos,’ zei Sajud bedaard. Hij liep grijnzend op Egon af. De militaire reflexen van de kapitein namen het over. Zijn rapier schoot met een suizend geluid uit de schede. Hij bedacht zich geen moment en stak toe. De punt van het wapen schoot naar de borst van Sajud, die hem welwillend aankeek. Hij had net zo goed naar een stenen muur kunnen steken. Het staal stootte tegen een onzichtbare barrière en brak bijna in tweeën.


  ‘Genoeg gespeeld, m’n beste.’ De hogepriester maakte een snel gebaar met zijn hand.


  Egons wereld werd zwart.
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  De Schorpioen


  Sajud stond kaarsrecht op het middendek van het Zeepaard, zijn armen over elkaar. Achter hem lagen de lichamen van zijn drie reisgenoten, vastgebonden en met een prop in hun mond. Marak kwam net bij bewustzijn. Met ogen die van woede fonkelden, keek hij op naar Sajud.


  Het schip van de cataristen kwam langszij en werd met enterhaken aan het Zeepaard vastgelegd. Op het hoger gelegen dek van de driemaster werden lichtbollen gecreëerd, die vervolgens naar het andere schip zweefden en daar als miniatuurzonnen bleven hangen. De driemaster heette Schorpioen, zag Sajud. Een toepasselijke naam, vond hij. De pas geschilderde letters glinsterden in het magische licht. Ongetwijfeld had het koopvaardijschip ooit anders geheten.


  Tientallen ogen staarden hem vanaf het dek van het andere schip aan. Loopplanken werden uitgeschoven en verankerd aan de reling van het Zeepaard. Een kort bevel en enkele mannen balanceerden over de loopplanken en sprongen op het dek van het Zeepaard. Twee van hen droegen een bloedrode mantel. Sajud zag dat ze kanaliseerden en merkte dat hij werd afgeschermd. Hij had niet anders verwacht. De andere mannen waren schamel geklede, ruw uitziende matrozen, gewapend met lange dolken en kruisbogen.


  Nog meer mensen kwamen aan dek, onder wie maar liefst vijf rode priesters. Ze zwermden uit over het schip, naar de kapiteinshut en de toegangen tot het ruim. Het gebeurde grotendeels in een angstaanjagende stilte. Er werd nauwelijks gesproken. De ijzeren discipline die uit alles sprak verbaasde Sajud enigszins. Hij had niet verwacht dat de cataristen zo’n hechte eenheid zouden vormen. Maar zelfs hun discipline kon de onderliggende verwarring bij de rode priesters niet verbergen. Ze staarden naar de gebonden lichamen op het dek en wisten niet wat ze van de situatie moesten denken.


  ‘Wie is jullie leider?’ vroeg Sajud kalm. Zijn ogen gleden naar het hoge achterdek van de Schorpioen, waar een lange, kale priester stond. De man had een autoritaire uitstraling en leunde nonchalant op de reling, vanwaar hij alles overzag.


  ‘Steek je polsen naar voren,’ commandeerde een van de rode priesters. Het was een oudere man met een doorleefd gezicht.


  Sajud deed wat hem werd opgedragen. De man toverde een paar boeien tevoorschijn en pakte zijn polsen ruw beet. Met een geroutineerd gebaar boeide hij de hogepriester. Terstond voelde Sajud dat hij niet meer werd afgeschermd. En dat was ook niet meer nodig, constateerde hij verrast, want de handboeien waren bedekt door een reeks kleine, heldere kristallen! De haren op zijn armen gingen overeind staan.


  Hij haalde diep adem en dwong zichzelf tot rust. Hij wist veel van kristallen, werd zelfs als een expert op dat gebied beschouwd. Maar deze toepassing had hij nog nooit gezien. Omdat de kristallen energie absorbeerden, kon hij met de boeien om niet kanaliseren. Dat was echter niet het enige. Hij moest ervoor zorgen niet te lang naar de kristallen te kijken, anders kon zijn geest in de ban van hun hypnotische werking komen met het risico dat hij krankzinnig zou worden! Zolang hij geboeid was, kon hij dus geen dingen doen waarvoor hij zijn aandacht op zijn handen moest richten. Hij zou alles op de tast moeten doen! Een zeer effectieve beveiliging.


  Terwijl hij een snelle blik op de vreemde handboeien riskeerde, merkte hij dat de mensen om hem heen verstijfden. Gealarmeerd keek hij op. De lange priester die hij zojuist op het achterdek van de Schorpioen had zien staan schreed nu over de loopplank naar hem toe. Sajud kon zich niet herinneren iemand ooit eerder over een loopplank te hebben zien schríjden, maar deze man deed het. Hij deed het met de waardigheid en arrogantie van een onbetwiste leider. Nu de man dichter bij hem was gekomen, zag Sajud de zilveren ketting om diens nek. Daaraan hing een medaillon met een zwart doodshoofd op een zilveren ondergrond: de versierselen van een hogepriester van Cataris.


  De hogepriester negeerde Sajud volkomen en liep rechtstreeks naar Marak. Hij knielde bij de monnik neer.


  ‘Eindelijk,’ zuchtte Hassak. Hij pakte de staf van Marak, die naast hem op de grond lag en duwde het stompe uiteinde ervan op de keel van de monnik. ‘Zoals ik laatst al zei, je zult me niet ontsnappen.’


  Marak staarde naar de hogepriester en worstelde machteloos tegen de strakke touwen. Hij was ziedend omdat Hassak zijn staf in handen had. Hij kneep zijn ogen dicht en liep rood aan.


  Hassak besefte ineens wat er gebeurde. Hij sprong verschrikt achteruit en liet de staf op het dek kletteren. Voordat hijzelf een kanaal geopend had werd de hogepriester door een onzichtbare hand opgepakt en als een lappenpop ettelijke schreden ver over het dek geslingerd. Hij smakte tegen een wand van de kapiteinskajuit en bleef versuft liggen.


  Gedurende een tel hing er een doodse stilte op het Zeepaard. Toen brak de hel los.


  Een rode priester trok een mes en sprong op Marak af. De man was nog niet halverwege toen hij als door een windvlaag gegrepen achteruit vloog en over de reling de zee in duikelde.


  Een andere priester bracht zijn handen naar elkaar toe en creëerde daartussen een witgloeiende bol van rauwe, knetterende energie, die hij op Marak afstuurde. De bol spatte op slechts een duim afstand van de monnik met een knal uiteen.


  Een matroos richtte zijn kruisboog op Marak, een ander trok zijn dolk.


  ‘Genoeg!’


  De kruisboogschutter aarzelde een moment toen hij de zware stem van Sajud hoorde, die tot dat moment passief had toegekeken. Meer tijd had de hogepriester niet nodig. Hij zette een grote stap in de richting van Marak, die zich half rechtop had gewerkt en met uitpuilende ogen om zich heen keek. Zonder een moment te aarzelen schopte Sajud de monnik tegen diens slaap. Marak sloeg als een blok tegen het dek.


  Hassak stond moeizaam op en inspecteerde snel zijn ledematen. Het was echter alleen zijn trots die gekwetst was. Langzaam liep hij terug naar Sajud, die weer een afwachtende houding had aangenomen. Afwezig merkte hij op dat de in zee gevallen priester naar de Schorpioen toe zwom en daar uit het water werd gevist. Niemand leek gewond te zijn geraakt.


  Hassak was kwaad op zichzelf. Hoe had hij de jonge monnik zo kunnen onderschatten! Hij had de jongen gelijk moeten afschermen toen hij merkte dat die bij bewustzijn was, ook al kende hij verder niemand die kon kanaliseren als zijn handen geboeid waren. Normaal gesproken vereiste het ‘werpen’ van energie, in welke vorm dan ook, minstens het gebruik van je handen. De monnik was uitzonderlijk sterk, zéker voor iemand van zijn leeftijd, dat werd steeds duidelijker!


  Voordat Hassak zich tot de geboeide man voor hem richtte, keek hij even naar de andere twee gevangenen, die nog steeds buiten bewustzijn leken. Zijn donkere ogen gleden over het lichaam van de jonge vrouw. Een nauwelijks zichtbare glimlach speelde rond zijn dunne lippen. Toen keek hij naar de verkrampte gestalte van de bewusteloze Marak en wenkte een van de rode priesters.


  ‘Dit is de monnik die we zochten. Boei hem en verlies hem niet uit het oog. Laat de staf naar mijn kajuit brengen.’


  De priester die daarnet Sajud had geboeid knikte en liep naar Marak, terwijl hij nog een paar kristallen boeien uit een zak in zijn mantel opdiepte.


  Pas toen wendde de hogepriester zich tot Sajud. Die bleef on bewogen onder Hassaks vorsende blik.


  ‘U bent ofwel zeer slim, of, wat waarschijnlijker is, onbegrijpelijk dom,’ zei Hassak droogjes.


  ‘En u bent de baas hier, neem ik aan,’ zei Sajud.


  ‘Ik versta u niet,’ antwoordde Hassak, de ander koel aanstarend.


  ‘U bent de baas, heiligheid?’


  Hassak knikte afgemeten. ‘Inderdaad, en met wie heb ik de eer?’


  ‘Dat zal ik u graag onder vier ogen uitleggen.’


  ‘Zozo. Iets te verbergen?’


  ‘Ja,’ zei Sajud kort, zonder een spier te vertrekken.


  Hassaks wenkbrauwen gingen verrast omhoog. Hij krabde even op zijn kale schedel, terwijl hij zijn vreemde opponent bestudeerde. De man stond daar geboeid en wel met een arrogantie alsof híj alle troeven in handen had.


  ‘Goed dan,’ antwoordde hij. ‘Maar ik hoop voor u dat u me iets interessants te vertellen hebt. Loop maar met me mee.’


  Hassak en Sajud liepen naar de kajuit van het Zeepaard. Net toen ze daar aankwamen werd de deur geopend en kwam een rode priester naar buiten, glunderend van enthousiasme. In zijn handen hield hij de kruik met de jonge furkaboom. Toen hij zijn hogepriester zag, hield hij het boompje trots omhoog.


  ‘Kijk eens wat ik gevonden heb, heiligheid!’


  Hassak bekeek het boompje aandachtig.


  ‘Dat is toch geen, eh, nee, dat kan toch niet?’


  ‘Ja, het is een furkaboom,’ zei Sajud bedaard.


  Hassak keek hem verbaasd aan. ‘Hoe hebben jullie die mee gekregen?’


  Sajud keek naar de geopende kajuitdeur. ‘Onder vier ogen,’ herhaalde hij.


  ‘Breng dat boompje ook naar mijn kajuit. Geef het water,’ beval Hassak. Daarna pakte hij Sajuds arm en leidde hem naar binnen.


  ‘Ik luister,’ zei Hassak rustig. De twee mannen hadden plaatsgenomen aan de enige tafel die de kleine kajuit rijk was. Sajud hield zijn handen onder het tafelblad, zodat de kristallen uit het zicht waren. De hogepriester van Cataris had zijn handen op tafel gelegd, gedachteloos met zijn negen vingers op het blad trommelend.


  Hassak merkte dat de grote, zwijgende man aan de andere kant van de tafel hem nerveus maakte, een gemoedstoestand waar hij zelden last van had. ‘Ik luister,’ herhaalde hij, nu op een meer dreigende toon.


  ‘Ik ben Sajud Sasquiru, hogepriester van Vorg.’


  Hassak schrok. Met moeite hield hij zijn gezicht in de plooi.


  ‘Verbaasd?’ vroeg Sajud.


  ‘Ach, wat zal ik zeggen, een beetje misschien.’


  Sajud glimlachte welwillend. ‘U kent mijn naam?’


  ‘Zabatha heeft uw naam een keer laten vallen, ja.’


  ‘Dat hoopte ik al.’


  ‘Maar hoe weet ik zeker dat u echt Sajud Sasquiru bent. Iedereen kan dat beweren.’


  Sajud haalde zijn schouders op. ‘Dat klopt.’


  Een stilte viel over de ruimte. Beide mannen staarden elkaar zwijgend aan, bang om te veel te zeggen, onzeker over wat de ander wist.


  ‘U weet dat ik de profeet destijds in Tulda heb bevrijd?’ vroeg Sajud ten slotte, nadat hij even achteromgekeken had om zich ervan te overtuigen dat de deur dicht was.


  ‘Dat heeft hij mij en de andere hogepriesters toen inderdaad verteld, maar…’


  ‘Maar wat?’


  ‘Maar uw motieven waren hem niet geheel duidelijk.’


  ‘Mijn motieven zijn niet belangrijk.’


  ‘Daar dacht hij anders over.’


  Sajud gaf geen antwoord. Het bleef even stil.


  ‘Ik vraag u nogmaals, bewijs me dat u Sajud Sasquiru bent.’


  Sajud dacht even na. ‘Zabatha heeft me iets toevertrouwd, voordat ik destijds de laatste kristallen in zijn cel neutraliseerde.’


  ‘Niet zomaar, neem ik aan.’


  ‘Ach, laten we zeggen dat hij op dat moment heel erg graag weg wilde. En zonder mijn hulp ging dat niet.’


  ‘Wat heeft hij u verteld?’


  ‘De naam van jullie geheime tempel, Zucha Betumarissa.’


  Hassaks ogen werden groot. ‘Die naam is inderdaad maar bij een select groepje binnen onze orde bekend. Maar hij heeft niet verteld waar die tempel lag, neem ik aan.’


  ‘Tot voor kort wist ik dat niet, nee.’


  ‘Tot voor kort?’


  ‘Net voordat u hier arriveerde vertelde de monnik waar hij dacht dat uw geheime tempel was. Iets met een oude vulkaan?’


  Hassak zei niets, zijn gezicht bleef passief.


  ‘Waarom heeft u uw metgezellen uitgeschakeld toen wij kwamen?’


  ‘Ach, zie het als een bewijs van mijn goede wil, als een zoenoffer. En onder de omstandigheden was het in ieder geval de beste oplossing. Ik wilde geen complicaties.’


  ‘Complicaties?’


  ‘Ja, natuurlijk. U zou niet blij geweest zijn als we in gevecht geraakt waren. Die monnik is een wolf in schaapskleren. Hij is jong, maar nu al enorm krachtig. En onderschat de priesteres ook niet.’


  ‘Die vrouw is een priesteres?’


  ‘Ja, van Viguru. Een uitstekende heler. Het lijkt me verstandig om haar in leven te laten.’


  ‘Alleen maar verstandig, of ook… eh… prettig?’


  Sajuds blik verkilde. ‘Dat gaat u niets aan.’


  ‘We zullen zien. Ik denk dat u zult merken dat heel veel zaken mij hier wél aangaan.’


  ‘Maar natuurlijk,’ zei Sajud toegeeflijk.


  ‘Dan zal ik de vrouw dan ook maar meteen laten boeien. En de andere man, wat voor rol speelt hij?’


  ‘Hij is een kapitein van de koninklijke garde. Familie van de koning en van adel. Een blaaskaak. Doe met hem wat u wilt. Dood hem, voor mijn part.’


  Hassak knikte bedachtzaam. ‘En uw bemanning?’


  ‘Een stelletje lafaards. Zoals u hebt gezien zijn ze naar Furka gevlucht.’


  Hassak glimlachte. ‘Dan lopen ze in de armen van de mensen die ik daar heb achtergelaten. Die zullen wel raad met hen weten. Maar vertel me, waarom vertoefde u in dit gezelschap?’


  ‘Ik wil naar Zucha Betumarissa, naar de profeet,’ zei Sajud kort.


  ‘Is dat alles?’


  ‘Ik wist niet waar uw tempel zich bevond, dus toen koning Varig vrijwilligers vroeg om Zabatha te zoeken, leek het me het beste om me te melden.’


  ‘Dan zult u nu wel teleurgesteld zijn.’


  ‘Nee, hoor. Maar ik geef toe, ik had de tempel liever op eigen kracht bereikt en de monnik daar bij u afgeleverd. Dan had ik een nóg betere onderhandelingspositie gehad.’


  ‘Wat geeft u het idee dat u nu een onderhandelingspositie heeft? U bent in mijn macht.’


  Sajud grijnsde onbezorgd. ‘Oh, natuurlijk, u kunt mij doden. Maar zal Zabatha het leuk vinden als hij hoort dat u zijn redder hebt omgebracht?’


  Hassak leunde achterover in zijn stoel en staarde Sajud peinzend aan. Gedachteloos zette hij zijn vingertoppen tegen elkaar. De rechterpink bleef daarbij werkeloos in de lucht hangen. ‘Wat wilt u van de profeet?’ vroeg hij na een korte pauze.


  ‘Dat is iets tussen hem en mij.’


  ‘Tussen u en hem of tussen uw orde en de onze?’


  Sajud snoof verachtelijk. ‘Geloof me, ik ben hier om persoonlijke redenen. Mijn patriarch weet hier niets van!’


  Hassak keek weifelend. Hij maakte aanstalten op te staan.


  ‘Die energiestoot vanmiddag, dat waren jullie zeker?’ vroeg Sajud langs zijn neus weg.


  Hassak liet zich weer langzaam terugzakken in zijn stoel. Hij schraapte zijn keel. ‘Hoezo?’


  ‘Ik zou niets anders kunnen bedenken. Een aanval op het vasteland, neem ik aan. De Schedel van Dryss?’


  De hogepriester van Cataris gaf geen antwoord.


  ‘Maar zo krachtig, zo enorm krachtig. Ik wist niet dat jullie in staat waren zoveel energie te kanaliseren,’ mompelde Sajud, alsof Hassak zijn vermoeden al bevestigd had.


  Een superieure glimlach trok over het gelaat van Hassak, maar hij zei niets.


  ‘Ja, een uitermate bruikbaar voorwerp, die Schedel,’ ging Sajud verder. ‘Zabatha was me zeer dankbaar toen ik hem vertelde waar die zich bevond.’


  Sajud las in Hassaks ogen dat hij dat niet geweten had.


  ‘Zo, interessant, ik heb me altijd al afgevraagd waar de profeet die informatie had opgeduikeld,’ zei de hogepriester, terwijl er onwillekeurig bewondering in zijn stem doorklonk.


  ‘Ik snap alleen niet waar jullie alle ogen vandaan halen om de Schedel te kunnen blijven gebruiken.’


  ‘Waarom denkt u dat ik de mensen uit dat dorp op Furka heb weggevoerd?’ Hassak stond op. ‘Kom mee naar mijn kajuit op de Schorpioen, daar praten we verder. Ik wil meer over die monnik en zijn metgezellen weten.’


  Sajud hield zijn geboeide handen demonstratief omhoog.


  ‘Voorlopig blijft u nog geboeid,’ antwoordde Hassak op de onuitgesproken vraag. ‘Misschien kunt u intussen tot Vorg bidden.’ Hij glimlachte koel, ‘of tot Cataris.’


  Armana walgde van zichzelf. Hoe had ze zo dom kunnen zijn? Ze voelde zich goedkoop, misbruikt, vies, besmeurd. Diep in haar binnenste had de achterdocht al een tijdje geleden de kop opgestoken en vermoedde ze dat Sajud zijn eigen plannetjes koesterde. Maar ze had dat waarschuwende stemmetje gesmoord, overmand door de behoefte weer eens door iemand liefgehad te worden. Alsof ze daarmee de pijn van het verlies van haar moeder echt zou hebben kunnen compenseren. Maar zelfs in haar stoutste dromen had ze niet kunnen vermoeden dat Sajud zich als zo’n laaghartige verrader zou ontpoppen. Een aanhanger van Vorg, een hogepriester nog wel, die zijn ziel aan de duivel had verkocht.


  Want dat was er toch gebeurd, nam ze aan. Ze had gisteravond gezien dat ook Sajud geboeid was, net zoals Marak en zijzelf. Maar waarom? Hij had de cataristen toch geholpen? Ook had ze gezien hoe hij en de hogepriester van Cataris in een druk gesprek gewikkeld uit de kajuit waren gekomen. Uit hun manier van doen had geen vijandigheid gesproken, eerder een zekere mate van wederzijds respect.


  Ze voelde een troostende hand op haar schouder. Uit haar ooghoeken zag ze iets glinsteren. Zonder te kijken naar de kristallen boeien rond haar eigen polsen, pakte ze de handen van Marak liefdevol vast. Hij had zijn handschoenen nog aan. Die hadden ze hem laten houden. De hogepriester van Cataris wilde Maraks achtergrond waarschijnlijk voor zijn bemanning geheimhouden. Dat zou anders alleen maar tot onrust kunnen leiden.


  Marak zat, evenals Egon en zijzelf, in een klein hok op de Schorpioen, stevig met een lange ketting aan een ijzeren ring in de wand vastgeketend. Waarschijnlijk was het ooit een opslagplaats voor de kombuis geweest. Alles was doortrokken van de ranzige geur van oud spek en de weeïge stank van bedorven groenten. Ze hadden al een paar keer een rat door de kieren in de wanden zien binnenkomen en wegglippen.


  Egon zat in een hoekje van de hut mokkend in het niets te staren, een toonbeeld van onderdrukte haat. Zo nu en dan vertrok zijn gezicht in een pijnlijke grimas. De wond in zijn bovenarm was door de schurende touwen weer gaan bloeden.


  Sajud was elders op het schip ondergebracht, ze wisten niet wáár.


  Armana liet Maraks hand los en draaide zich naar hem om. Ook hij keek strak voor zich uit, zijn lippen samengeknepen, zijn donkere ogen dof. Hij was de enige die nooit wraak op Sajud zou mogen nemen, hoe graag hij dat misschien ook zou willen, maar hij bleef gebonden aan zijn gelofte van geweldloosheid.


  Ze had die nacht nauwelijks geslapen, terwijl ze zich had afgevraagd wat de drijfveren van Sajud konden zijn geweest. Maar een antwoord had ze niet gevonden.


  ‘Kijk!’ hoorde ze vanuit een hoek van het hok ineens mompelen. Verrast keek ze naar Egon, die nu gespannen door een minuscule patrijspoort naar buiten keek. Ze probeerde naast hem te komen staan voor zover de ketting dat toeliet en zag wat zijn aandacht had getrokken. Ze waren, na de gehele nacht te hebben gevaren, blijkbaar op hun bestemming aangekomen. Maar die bestemming zag er heel anders uit dan ze had verwacht. Zover als ze konden kijken, zagen ze vegetatie, een enorm weelderige begroeiing van reusachtige varens, breed vertakte bomen en dicht struikgewas, die een langgerekte groene muur vormden, waaruit zo nu en dan kleurrijke vogels opvlogen. Door de schaarse openingen in het groen was een zacht glooiend landschap zichtbaar. Het leek absoluut niet op de beschrijving die Marak had gegeven, van een rotsachtig, kaal eiland dat door een oude vulkaan gedomineerd werd.


  Terwijl het schip langzaam een beschutte baai binnengleed, keken Egon en zij vragend naar Marak. De jonge monnik haalde zijn schouders op. Ook hij had er blijkbaar geen idee van wat hier gebeurde.


  Armana knipperde met haar ogen toen de deur van hun cel werd opengetrokken en het felle licht van de opkomende zon naar binnen viel. Een rode priester kwam naar binnen en gebaarde dat ze op moesten staan. Hij controleerde vluchtig hun handboeien en liet vervolgens hun ketenen door een matroos van de kajuitwand losmaken. Daarna werden ze hardhandig aan elkaar geketend. ‘Volg!’ beval de rode priester bars.


  Armana, die vooraan stond, werd door de matroos vooruitgeduwd, waarbij die zijn hand brutaal op haar onderrug, praktisch op haar billen, had gelegd. De priesteres liet het zich knarsetandend welgevallen. Gevolgd door Marak en Egon, liep ze een trapje op. Op het dek stond de hogepriester van Cataris hen op te wachten. Schuin achter hem leunde Sajud nonchalant tegen de reling. Zijn polsen waren nog steeds geboeid, maar dat leek hem niet te deren.


  Armana keek snel om zich heen. Het schip lag afgemeerd aan een lange steiger die er nieuw uitzag. Achter hen legde het Zeepaard op dat moment eveneens aan. Aan de andere zijde van de steiger leunde een dikbuikige driemaster met de toepasselijke naam Walvis als een moederkloek tegen de houten stellage. Ondanks het vroege uur was het al drukkend warm. Een onheilspellende onweerslucht dreef naderbij en slokte de laagstaande zon bijna op. Krekels maakten een oorverdovend lawaai, soms overstemd door het brutale gekwetter van felgekleurde vogels.


  De steiger liep naar een grote open plek, die in de dichte begroeiing rond de baai was uitgehakt. Daar stonden enkele tientallen simpele gebouwen van ruwe houten planken met zinken daken. Zowel op de steiger als tussen de gebouwen was sprake van koortsachtige bedrijvigheid. Armana zag hoe matrozen met ontbloot bovenlijf, hun zweet glimmend in de zonnestralen, de Walvis aan het lossen waren. Kisten, kratten en tonnen stonden zowel op de steiger als op het land. Ze zag ook rode priesters. Een enkeling zat op een ton en maakte notities in een groot boek, een paar anderen schreeuwden orders. Tot haar verbazing ontwaarde ze tussen de gebouwen ook enkele vrouwen en kinderen. Zouden dit de ontvoerde bewoners uit het dorp op Furka zijn?


  Ze hoorde de scherpe stem van Hassak en keerde zich weer om. De man was op hen afgelopen en voor Marak stil blijven staan. In zijn rechterhand hield hij de furkahouten staf van de monnik. Hij sloeg er ritmisch mee op de geopende palm van zijn linkerhand.


  De kale hogepriester keek Marak met fonkelende ogen aan. ‘Wat jij mij gisteren flikte, accepteer ik van niemand, monnik,’ siste hij Marak toe. ‘Niemand valt mij aan zonder mijn wraak te voelen, niemand!’


  Marak beet op zijn lip, maar zei niets.


  ‘Maar ik wil je niet beschadigen,’ vervolgde Hassak, steeds luider met de staf op zijn eigen handpalm slaand. Het kletsende geluid klonk misselijkmakend, alsof iemand stokslagen kreeg. ‘Althans, nóg niet.’


  De hogepriester stopte plots met zijn zelfkastijding. De palm van zijn linkerhand was vuurrood geworden. Hij streelde de staf nu zachtjes, bijna liefkozend. ‘Nog even geduld, monnik. Nadat Zabatha je gezien heeft, ben je aan mij overgeleverd.’


  Hassak grijnsde zelfvoldaan. ‘Toch denk ik niet dat ik je meteen zal doden. Als ik dat doe, verdwijnt deze mooie staf ook, nietwaar? Die gaat dan toch weer naar jullie abdij?’


  Marak gaf geen antwoord. Armana zag echter aan het trillen van zijn onderlip dat het de monnik de grootste moeite kostte om zichzelf te beheersen.


  ‘En dat zou zonde zijn,’ vervolgde de hogepriester zachtjes, bijna fluisterend. ‘Want dit is een zeer bijzondere staf, nog gemaakt van hout van de oude Boom der Druïden, als ik het goed aanvoel. Daar kan ik nog mooie dingen mee doen.’


  Hassak merkte dat de monnik hem niet meer aankeek, maar dat diens donkere ogen nu langs hem heen naar iemand anders staarden.


  ‘Verrader!’ Maraks stem droop van verbittering en walging.


  Sajud, tegen wie Maraks opmerking gericht was, glimlachte toegeeflijk. Hij keek Hassak even vragend aan. Die deed een stap opzij, waarna de hogepriester van Vorg rustig naar Marak toe liep en voor hem ging staan. Sajud bracht zijn gezicht tot op een duim van dat van Marak en keek hem strak aan. ‘Wat zei je, m’n jongen?’


  ‘Verrader,’ herhaalde Marak emotioneel.


  Zonder zijn ijsblauwe ogen van Maraks gezicht af te wenden schoten Sajuds handen ineens naar die van Marak en omklemden de veel smallere polsen van de monnik als een bankschroef. Voordat Marak doorhad wat er gebeurde, trok Sajud de linker handschoen bliksemsnel van Maraks misvormde hand.


  De handschoen viel op het dek, zodat duidelijk zichtbaar was dat Maraks pink ontbrak.


  ‘Wie noem je hier een verrader, jochie?’ beet Sajud hem toe. ‘Wie heeft hier zijn godheid verraden?’


  Alle bloed leek uit Maraks gelaat weg te trekken. Zijn gezicht werd net zo bleek als zijn hand die er onnatuurlijk wit uitzag omdat die nooit aan het daglicht werd blootgesteld. Hij gaf geen antwoord, hij had geen antwoord.


  ‘Je hebt je punt gemaakt, Sajud,’ kwam Hassak tussenbeide. Hij raapte de handschoen op en gaf die terug aan Marak, waarbij hij zorgvuldig van diens kristallen boeien wegkeek.


  ‘En jullie,’ vervolgde de hogepriester van Cataris tegen de bewakers, ‘jullie hebben niets gezien.’


  De twee matrozen en de rode priester die van het voorval getuige waren geweest, schudden heftig met hun hoofd. Hassak knikte tevreden, terwijl Sajud weer naar zijn plaats bij de reling slenterde.


  De hogepriester van Cataris keurde nu Armana en Egon pas een blik waardig. Het tweetal had zich aan weerszijden van de jonge monnik opgesteld. De priesteres staarde strak naar haar voeten, de kapitein staarde over het water. Hassak hield de furkahouten staf onder de kin van Armana en duwde die omhoog tot ze gedwongen was hem aan te kijken.


  ‘Jammer,’ mompelde hij. ‘Jammer, dat zo’n mooi popje als jij haar leven aan Viguru heeft vergooid.’


  De priesteres keek hem onbewogen aan. De lol van een woedende reactie gunde ze hem niet.


  ‘Maar je had ook weinig keus, neem ik aan.’ Hassak keek even grijnzend om naar Sajud, die de conversatie met interesse volgde. ‘Ik neem aan dat mama je op dit doodlopende pad heeft gezet.’


  Armana’s smaragdgroene ogen werden groot.


  ‘Maar je moeder raakte zelf van dat pad af, hoorde ik. Ze kon haar hoofd er niet bij houden, toch?’


  Armana keek de hogepriester verslagen aan. Haar ogen werden vochtig. Een traan biggelde traag naar beneden. Opeens gooide ze haar hoofd naar achter, weg van de staf. Toen spuwde ze Hassak recht in zijn grijnzende gezicht.


  De hogepriester bleef opvallend kalm. Met de achterkant van zijn hand wiste hij langzaam, met overdreven zorgvuldigheid, haar speeksel van zijn wang. Daarna haalde hij met diezelfde hand uit en gaf haar een harde klap in haar gezicht. Armana dreigde achterover te vallen, maar een van de bewakers hield haar overeind. Egon deed een stap in Hassaks richting, maar werd aan zijn ketenen teruggetrokken.


  ‘Helaas zullen we onze conversatie op een ander moment moeten voortzetten,’ zei Hassak die ineens bezorgd naar de lucht keek. Hij viste een zakdoek uit zijn mantel, waarmee hij over zijn bezwete schedel wreef. Een schaduw viel over het dek. De zon verdween achter de donkere wolken. Een verre donderslag versterkte de plots sinistere sfeer.


  ‘Oh, voordat ik het vergeet, ik heb nog wat informatie voor jullie, zowel goed nieuws als slecht nieuws,’ vervolgde de hogepriester. ‘Het goede nieuws is dat jullie vandaag nog naar onze geheime tempel zullen worden gebracht waar de profeet verblijft.’


  Armana zag aan het gezicht van Marak dat die mededeling toch nog een schok voor hem was.


  ‘Het slechte nieuws is echter,’ vervolgde Hassak grijnzend, ‘dat er maar één manier bestaat om de tempel levend te verlaten. Als priester van Cataris!’


  Terwijl de drie gevangenen de onheilsboodschap van de hogepriester met ingehouden adem aanhoorden, vielen de eerste grote regendruppels spetterend op het warme dek.
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  Rode wijn


  De regen kletterde als een zenuwslopend tromgeroffel op het zinken dak van hun onderkomen. Na de ontnuchterende boodschap van de hogepriester waren Armana, Marak en Egon snel naar een van de houten optrekjes gebracht, waar hun ketens aan ijzeren ringen in de muur werden bevestigd. Een bewaker stond in de deuropening, schuilend voor de sluier van water die achter hem zichtbaar was.


  Armana maakte zich zorgen om Egon, die zienderogen verzwakt raakte door het bloedverlies. De donkere kringen rond zijn ogen en zijn natte, treurig naar beneden hangende snor, deden haar denken aan een depressieve walrus. Als hij niet snel behandeld werd, zou hij weer aan wondkoorts ten prooi vallen.


  Ook Maraks conditie was niet best, maar hij zou wel op eigen kracht kunnen genezen. Een blauwpaarse buil op zijn hoofd markeerde de plaats waar Sajud hem gisteren getrapt had. Zijn geestelijke verwondingen waren echter vele malen erger dan zijn lichamelijke, vreesde ze. Het verlies van zijn staf en de woorden van Sajud hadden hem enorm aangegrepen. Dat was duidelijk aan zijn apathische houding te merken. Toen de onweersbui na een uurtje even plotseling ophield als hij begonnen was, kwam een matroos hun wat te eten en te drinken brengen.


  ‘Ik heb een verzoek,’ zei ze zachtjes tegen de slungelige jongeman, wiens katoenen hemd en broek veel te ruim waren voor zijn magere lijf.


  ‘U moet uw mond houden,’ fluisterde de man, terwijl hij naar hun bewaker omkeek. Dat was een forsgebouwde rode priester, wiens blik regelmatig afdwaalde naar Armana’s lichaam, waarvan de contouren nauwelijks door haar natte mantel verhuld werden.


  ‘Ik wil de hogepriester spreken,’ vervolgde Armana luider.


  De jonge matroos zette snel de kruik water en de homp brood voor haar neer en trok zich schielijk terug.


  ‘Zo, zo, dametje,’ zei de bewaker die langzaam op haar afkwam, ‘u had wensen?’


  ‘Ik zou u zeer dankbaar zijn als u een verzoek aan zijne heiligheid zou kunnen overbrengen.’


  ‘In ruil waarvoor?’ informeerde de man grijnzend. Hij knielde naast Armana neer en boog zich naar haar toe, zodat ze zijn slechte adem kon ruiken. Aan het rinkelen van de kettingen van Egon en Marak hoorde Armana dat haar metgezellen rechtop waren geschoten. Zinloos, ze konden toch niet bij haar komen.


  ‘In ruil waarvoor?’ vroeg de rode priester nogmaals, sneller ademend. Een hand bewoog zich naar haar borsten, de ander drukte haar geboeide polsen tegen de vloer. Zijn opwinding was tastbaar.


  ‘Stop daarmee!’ De priester schrok van de gebiedende stem uit de deuropening. Hij keek verstoord op. Armana schoof snel van hem vandaan.


  In de deuropening stond Sajud. Zijn ijsblauwe ogen schoten vuur, zijn geboeide handen waren tot vuisten gebald.


  De rode priester stond langzaam op. ‘Wel, wel,’ zei hij. ‘Het wordt steeds spannender.’ De man keek Sajud dreigend aan, maar Armana zag ook onzekerheid in zijn houding.


  ‘Ik weet dat zijne heiligheid u heeft toegestaan vrij rond te lopen,’ gromde de bewaker, ‘maar er zijn grenzen.’


  ‘Dan stel ik voor dat we samen naar Hassak gaan en hem die grenzen laten bepalen,’ antwoordde Sajud onbewogen.


  De rode priester keek Sajud verbaasd aan. De stilte in de hut was bijna ondraaglijk. Armana merkte dat ze vergat te ademen.


  Toen de reactie kwam, was dat een anticlimax.


  De rode priester draaide zich half om en keek de priesteres nijdig aan. ‘Wat voor verzoek had u?’ vroeg hij haar, terwijl hij Sajud vanuit een ooghoek in de gaten hield.


  ‘Ik wil zijne heiligheid toestemming vragen om kapitein Murano te mogen behandelen. Als ik dat niet doe, zal hij aan wondkoorts gestorven zijn nog voordat jullie profeet een oordeel over hem heeft kunnen vellen,’ ratelde ze snel.


  De priester keek haar even aan. ‘We zullen zien, ik verwacht zijne heiligheid hier tegen de middag,’ antwoordde hij en liep naar de deuropening waar Sajud een paar passen achteruit deed. De twee beloerden elkaar als kemphanen. Sajud ging niet weg, de bewaker mocht niet weg. Beide mannen weken geen duimbreed voor elkaar. Ze kruisten hun armen voor hun borst en namen een afwachtende houding aan.


  Intussen haalde Armana opgelucht adem. Voorzichtig streek ze met haar geboeide handen haar mantel glad. Egon en Marak hadden het gebeuren met stijgende verbazing gevolgd. Aan wiens kant stond Sajud nu eigenlijk?


  Na enige tijd kwam Hassak inderdaad zelf de hut binnen, begeleid door enkele priesters. De bewaker hield zich op de vlakte, hij zei niets. Maar Sajud fluisterde Hassak iets in het oor.


  ‘Hmm,’ mompelde de kale hogepriester. Hij liet zijn blik even over Egon glijden en richtte die vervolgens op Armana. ‘Ik wil de profeet het genoegen van een gesprek met een familielid van de koning niet ontzeggen. Als ik jou de gelegenheid geef de kapitein te behandelen, zweer je dan bij Viguru dat je geen actie tegen ons zult ondernemen en jezelf daarna onmiddellijk weer zult laten boeien?’


  ‘Dat zweer ik.’


  ‘Goed, we moeten over een halfuur weg, anders missen we de periode van laag water,’ vervolgde hij cryptisch. ‘Meer tijd krijg je niet!’


  ‘Regel het!’ zei hij gebiedend tegen een van de priesters. Daarna beende hij de hut uit en nam Sajud met zich mee.


  Ruim een half uur later werden de drie gevangenen opgehaald en weer aan elkaar geketend. Armana was intussen lang genoeg van haar boeien bevrijd geweest om haar helende krachten op de wond van Egon te kunnen gebruiken. De wond was weer gesloten en het vlees eromheen aanzienlijk minder verkleurd. Begeleid door Hassak, Sajud en een viertal rode priesters liepen ze door de kleine nederzetting. Een paar honden renden blaffend met hen mee. Een meisje dat op hun pad stond, werd haastig door haar moeder naar binnen gehaald. Armana had er geen idee van of de vrouwen en kinderen die ze zag uit het dorp op Furka afkomstig waren. Niemand sprak hen aan. De dorpsbewoners, inclusief de zeelui, waren zichtbaar bang voor de rode priesters.


  De zon stond intussen hoog aan de hemel en verwarmde de vochtige lucht die als een broeierige deken over hen lag. De kleine optocht volgde een pad dat van het dorpje wegliep en uitmondde in een soort uitgehakte tunnel in het dichte oerwoud dat hen omringde. De priester die vooropliep moest takken en twijgen die de weg versperden regelmatig met een kapmes weghakken. Na enige tijd werd het oerwoud minder dicht en begon de zon door het bladerdak boven hen te dringen. Iedereen zweette overvloedig en Hassak liet een keer stilhouden om zowel zijn mensen als de gevangenen bij een beekje te laten drinken.


  Marak merkte dat Sajud met enig respect door Hassak werd behandeld, waardoor de andere rode priesters zich ook genoodzaakt voelden de verrader voorkomend tegemoet te treden. Een dergelijk zachtmoedige aanpak was voor hemzelf echter niet weggelegd. Hij werd constant geduwd en soms geschopt. Het deed hem niets. Zijn leven leek nu toch zinloos. Hij was zijn staf kwijt en ontsnappen was onmogelijk. De tempel zou hun graf worden, daarvan was hij overtuigd.


  Het enige wat Marak op de been hield was een vage nieuwsgierigheid naar de aanstaande ontmoeting met Zabatha. Hij hoopte daarbij een verklaring te vinden voor zijn nachtmerries over Cataris en voor de interesse die diens profeet voor hem had. Blijkbaar lag de tempel ergens in dit oerwoud, een heel andere omgeving dan hij na zijn ‘magische reis’ met Felina had verwacht.


  Korte tijd later verbreedde het pad zich en kwamen ze bij een groot meer, dat gevoed werd door vele beekjes en enkele riviertjes. Recht voor hen lagen drie lange platte boten aan een kleine steiger. De vaartuigen zagen er vreemd uit, vond Marak. Ze hadden weinig diepgang, maar leken stabiel genoeg voor het rustige water van het meer en de rivieren. Desondanks was iedere boot uitgerust met stabiliserende drijvers aan beide zijden. Ook hadden ze een neergeklapte mast met een opgerold zeil. Een van de boten was zojuist klaargemaakt voor een tocht. Twee priesters waren nog bezig met het inladen van enkele laatste tonnen en kratten. Ook het jonge furkaboompje en zijn staf bevonden zich tussen de ingeladen spullen.


  Hassak keek met samengeknepen ogen omhoog naar de stand van de zon. ‘Kom, we moeten haast maken.’ De drie gevangenen werden snel de boot in geduwd, waarna de laatste priester die aan boord kwam het touw losmaakte en het vaartuig een duwtje gaf. De mast werd rechtop gezet, het zeil gehesen en twee van de priesters zorgden, al kanaliserend, voor extra wind.


  De boot gleed met behoorlijke snelheid over het meer. Hassak zat met Sajud naast zich op de achterplecht. De gevangenen zaten in het midden, vastgeketend aan metalen ringen die speciaal voor dat doel in de boot leken te zijn aangebracht. Na korte tijd voeren ze een rivier op. Aan weerszijden klonken de geluiden van het oerwoud, het concert van de krekels, de vogels en talloze andere diersoorten.


  Marak staarde verlangend naar zijn kostbare, eeuwenoude staf, die achteloos naast een krat was gegooid. Ook meende hij heel vaag de bloemengeur van het sap van het furkaboompje te ruiken. Beide waren zo dichtbij en toch zo ver weg.


  Ze gleden onnatuurlijk snel over de rivier, die geleidelijk breder werd. De kleur van het water ging langzaam over van modderig bruin in zeeblauw. De lucht begon geleidelijk zilter te ruiken. Ze voeren onmiskenbaar in de richting van de zee. Toen de boot even later inderdaad de zee op gleed keek Marak vragend in de richting van Hassak, maar de hogepriester van Cataris was in gesprek met Sajud en merkte de verwarring bij zijn gevangene niet op.


  De golfslag werd duidelijk sterker en de beide extra drijvers vormden geen overbodige luxe meer. Armana trok wit weg en moest al snel overgeven. De twee priesters die de wind manipuleerden raakten na enige tijd uitgeput en werden afgelost door twee anderen. Zo voeren ze enige uren door met in de verte de schimmige schaduwen van verschillende Neveleilanden.


  Marak keek met spanning voor zich uit, terugdenkend aan het beeld dat hij tijdens Felina’s magische verkenningstocht had gezien. Hij werd niet teleurgesteld. De zon werd al oranje toen de contouren van een vulkaan zichtbaar werden. Het was een klein eiland dat feitelijk werd gevormd door de top van een oude berg, die boven de zeespiegel uitstak en aan de bovenzijde was afgeplat.


  Toen ze het eiland naderden zagen ze dat het volstrekt onherbergzaam was, nauwelijks begroeid en schijnbaar gespeend van alle leven. De zee sloeg er stuk tegen rotsen van grijszwart vulkanisch gesteente. Marak kon zich niet indenken hoe ze daar zouden moeten aanleggen. Armana en Egon bekeken het eiland eveneens met groeiende twijfel.


  Hassak stond op en nestelde zich naast de stuurman, die de boot recht op de rotsen af liet varen. De twee priesters die hadden gekanaliseerd stopten daarmee, reefden het zeil en haalden de mast naar beneden, zodat die weer plat op hun vaartuig kwam te liggen. Marak keek aanvankelijk met ongeloof hoe ze op een schipbreuk leken af te stevenen, totdat hij zag dat in het onderste deel van de rots waarop ze afvoeren een opening zat die de toegang tot een grot vormde.


  Met grote precisie stuurden de priesters de platte boot naar de grot. Marak zag aan de zoutlagen op de rotsen dat het water nu relatief laag stond, het was eb. Hierdoor had hun vaartuig net genoeg ruimte om de grot in te glijden. De hogepriester, die nog rechtop stond, moest bukken om te voorkomen dat hij zijn hoofd zou stoten.


  Eenmaal binnen bleek de grot veel groter dan verwacht. Als de opening groter was geweest, hadden er zelfs koopvaardijschepen binnen kunnen varen. Hassak stuurde de boot naar een door olielampen verlichte kade.


  Met open mond keek Marak om zich heen. De grot was ettelijke tientallen schreden hoog en breed en aan één kant helemaal voorzien van een kade, waaraan nog vier platte boten lagen. Groenbruin mos groeide aan alle kanten tegen de kade op, een teken dat die al lang geleden was aangelegd. De kade was een vijftal schreden breed en had maar één toegang, een ruw uitgehakte stenen trap die vrij steil naar boven de berg in liep. Dat moest de weg naar de geheime tempel van Cataris zijn.


  Een jonge rode priester stond hen op de kade op te wachten. Hij keek nieuwsgierig naar de gevangenen, vooral naar Armana. Vanuit de boot werd hem een touw toegeworpen dat hij behendig ving en vastbond aan een van de paaltjes die voor dat doel op de kade waren aangebracht.


  Hassak sprong als eerste aan wal. De jonge priester groette hem eerbiedig.


  Zich omdraaiend keek Hassak naar de inzittenden van zijn boot. Zijn blik bleef rusten op Marak. ‘Zo, welkom op Krytt,’ zei hij trots. ‘Jullie eindbestemming.’


  Een rilling trok door Maraks lijf. Hij staarde naar de onderste treden van de trap. Onwillekeurig dacht hij over de woorden van Hassak na. Zou dit echt zijn eindbestemming zijn?


  Het gillen van de gewonde soldaat was niet om aan te horen, schel en verscheurend. De man lag een vijfentwintigtal schreden van hen vandaan, zijn handen tegen een vreselijke buikwond gedrukt. Een deel van zijn ingewanden puilde uit en glipte grijs en bloederig tussen zijn vingers door.


  Broeder Wessel was het liefst opgestaan en naar hem toe gerend, al was het maar om de man uit zijn lijden te verlossen. De soldaat was toch niet meer te redden. Niet door een heelmeester en zelfs niet door de helende krachten van een priester van Viguru. Op hulp uit die hoek hoefde de gewonde man toch al niet te rekenen, dacht Wessel cynisch, want priesters van Viguru waren in Kraznach nog dunner gezaaid dan soldaten van de koninklijke garde.


  Een kruisboogschicht boorde zich op een paar duim van zijn hoofd in het hout. Gehaast opende hij een kanaal en wikkelde zich in een beschermend energieschild. Geen moment te vroeg. Een tweede schicht ketste op korte afstand van zijn schouder af op het schild en viel onschuldig op de stenen. ‘Kijk uit, broeders,’ riep Wessel naar de andere monniken. ‘Daar zit een sluipschutter.’


  Broeder Melia, die naast hem hurkte, keek in de richting van het dak waar Wessel naar gewezen had. Daar knielde een tengere man, die juist een volgende schicht op zijn kruisboog legde. Melia stak een hand uit, van waaruit een donkere wolk op de schutter afvloog.


  Voordat de man kon schieten, was hij verdwenen in een poel van duisternis, die als een onweerswolk om hem heen bleef hangen en hem alle zicht ontnam.


  Wessel knikte de jonge monnik dankbaar toe en stak zijn hoofd boven de barricade uit. De soldaat met de buikwond had het bewustzijn verloren en lag stil op het plein. Een stel kraaien had zich al rond hem verzameld en wachtten geduldig op hun kans. Hij gaf de andere broeders een sein, waarna ze hun tocht gebukt achter de barricaden langs voortzetten.


  Wessel was vroeger vaker in Kraznach geweest, maar hij had zich in zijn ergste nachtmerries niet kunnen voorstellen dat hij ooit op het grote tempelplein van de stad voor zijn leven zou moeten rennen.


  Ze waren amper een uur geleden in Kraznach aangekomen, een groep van veertien broeders. Vanuit de verte hadden ze de branden in de stad al gezien en de weeïge stank van smeulend mensenvlees geroken. Gisteren hadden ze al gevoeld dat er in de buurt van Kraznach een enorme energieontlading moest hebben plaatsgevonden. Pas vandaag was duidelijk geworden wat er gebeurd was. Bij hun aankomst hadden ze de paarden bij een van de weinige nog geopende herbergen aan de rand van de stad moeten achterlaten. De waard, een dikke kerel, had hun nerveus verteld wat er de laatste tijd was voorgevallen.


  Kraznach was in één groot slagveld veranderd, zo had hij gezegd, en gisteren was de tempel van Viguru tijdens een vreselijk onnatuurlijk onweer vernietigd. De goden waren Kraznach niet gunstig gezind, dat werd steeds duidelijker. Het geloof van de waard in Viguru had een enorme klap gekregen. Ook andere aanhangers van deze god hadden openlijk hun verwondering over het gebrek aan macht van hun eigen priesters uitgesproken.


  Momenteel werd het hardst gevochten rond het tempelplein. Het puin van de verwoeste tempel van Viguru was gebruikt om barricades op te werpen waarachter de resten van de stadswacht zich met de hulp van de priesters van Vorg tegen een groeiende overmacht van cataristen verdedigden. Veel bewoners waren de stad inmiddels ontvlucht, anderen hadden zich tot de cultus van Cataris bekeerd.


  De weinige priesters en priesteressen van Viguru die in Kraznach overgebleven waren, bevonden zich voor het merendeel in het kasteel, waar zij hun handen vol hadden aan het helen van de niet aflatende stroom gewonden. Het was dat kasteel, waarnaar Wessel en de overige monniken op weg waren.


  Broeder Vertico had een week geleden van hertog Berik een smeekbede om hulp ontvangen. Na rijp beraad had de abt besloten dat broeder Wessel een delegatie naar Kraznach zou aanvoeren. Misschien zouden ze bij het bestrijden van de opstootjes in het havendistrict hulp kunnen bieden. Het was immers maar al te duidelijk dat de cultus daar het evenwicht verstoorde. De monniken hadden echter nooit verwacht dat de situatie in de twee weken die inmiddels voorbij waren gegaan zo verslechterd zou zijn. Toen ze via het tempelplein naar het kasteel liepen, passeerden ze vele brandende gebouwen en barricades, doden en gewonden.


  Wessel veronderstelde dat de stad spoedig in handen van de cataristen zou vallen. Alleen het kasteel kon misschien langer standhouden. Maar als er geen hulp uit Tulda kwam, waren de vooruitzichten somber.


  Wessel rende samen met de andere monniken langs de krater waar de tempel van Viguru had gestaan. Alleen een paar delen van de buitenmuur en enkele afgebrokkelde, zwartgeblakerde pilaren stonden nog overeind. Hoewel hij had gehoord wat hier was gebeurd, kreeg hij tranen in zijn ogen bij het zien van de tempelresten. Een priester zocht in de puinhopen naar heilige relikwieën. Een paar schreden van hem vandaan stak een verminkte arm onder een reusachtig blok kalksteen uit. Midden in de krater lag een groot altaar, finaal in tweeën gespleten.


  Wessel rende verder waarbij hij zijn energieschild met moeite in stand hield. Vanuit hun posities achter de barricades keken soldaten verbaasd en angstig toe.


  Een vuurbal kwam op hen af maar werd gepareerd door een jonge priester in een donkergrijze mantel. De mantel was rond zijn hals vastgemaakt met een opvallende goudkleurige speld in de vorm van een doodshoofd. Even verderop zag Wessel nog meer priesters van Vorg, schuilend achter de brokstukken van een beeld van een reusachtig gevleugeld monster. Het beeld was afkomstig van de tempel van Vorg, ooit het mooiste gebouw van de stad, maar nu zwaar beschadigd.


  De monniken slaagden erin het plein over te steken waarna ze zo snel mogelijk door de smalle straatjes in de richting van het kasteel klommen. Wessel hield zijn energieschild ook hier in stand, hoe uitputtend dat ook was. Nerveus omklemde hij zijn heilige symbool, de twee in elkaar gevlochten cirkels met daarin het oog van Ava. Hij zag een hoofd achter een deurpost verschijnen en weer wegduiken. Luiken zaten potdicht en de straten waren geheel verlaten.


  Uit de richting van het kasteel kwam een patrouille op hen af. De soldaten droegen grote helmen met de lange neusbeschermers. Hun maliënkolders waren bruin uitgeslagen van het roest en het opgedroogde bloed. De ronde schilden, blauw met een zilverkleurige havik, waren gedeukt en de verf was er afgebladderd. Bij het zien van de monniken, duidelijk herkenbaar aan hun pijen en furkahouten staven, maakten de soldaten haastig plaats. Hun officier, een onderluitenant, knikte Wessel toe, een hoopvolle blik in zijn vermoeide ogen.


  ‘We willen naar hertog Berik,’ zei Wessel tegen hem. Hij keek snel om zich heen en liet zijn kanaal los.


  ‘Welkom, eerwaarde,’ zei de officier eerbiedig. ‘Ik denk dat de hertog blij zal zijn met uw komst. Vormt u de voorhoede?’


  Wessel schraapte enigszins beschaamd zijn keel. ‘Nee, wij vormen de hele delegatie.’


  ‘Oh,’ zuchtte de officier teleurgesteld. ‘Nou ja, alle hulp is welkom.’


  ‘Dat hoop ik,’ zei Wessel gelaten.


  ‘De weg van hier tot aan het kasteel is nog redelijk veilig, eerwaarde. Succes!’


  De onderluitenant hief zijn hand op, waarna zijn soldaten langs de monniken verder marcheerden.


  Wessel keek hen nog even na en vroeg zich af hoeveel van die jonge soldaten het einde van de dag zouden halen.


  Hoofdschuddend liep hij door. Korte tijd later bereikte de groep monniken de kasteelmuur. Opkijkend zag Wessel het grauwe kasteel, met zijn hoekige torens en kantelen, afgetekend tegen de bijna even grauwe Drakentanden. Tussen de kantelen op de hoge muren zag hij hier en daar een helm of een lange speer. Zo op het oog waren het er echter veel te weinig. Was de stadswacht al zo uitgedund?


  Ze kwamen bij de grote toegangspoort, die hermetisch gesloten bleek te zijn. Lang hoefden ze er echter niet voor te wachten.


  ‘Wat willen jullie?’ In de zware deur was een luikje geopend en daarachter zagen de monniken het gezicht van een man.


  ‘Onze abt heeft ons gestuurd om hulp te komen bieden. Hertog Berik heeft dat verzocht.’


  De man bekeek het groepje van top tot teen. Hij leek te twijfelen. ‘Wie zegt me dat jullie geen vermomde rode priesters zijn?’


  Wessel keek de poortwachter verbijsterd aan, volledig verrast door diens wantrouwen. ‘Eh, dat kan ik hier moeilijk bewijzen,’ stamelde hij. Iemand tikte hem op de schouder. Wessel keek om. De enorme gestalte van broeder Garud tekende zich tegen het licht van de laagstaande zon af. Garud was een van de oudere monniken die vanwege zijn omvang maar moeilijk kon lopen. Een groot litteken ontsierde zijn kin, een aandenken aan een aanvaring met een op hol geslagen biervat, uit de tijd dat hij als brouwmeester had gewerkt.


  ‘Ik kan misschien helpen.’


  Wessel trok vragend zijn wenkbrauwen op.


  ‘Ik heb de hertog een paar keer persoonlijk ontmoet, in de tijd dat ik zijn bier leverde. Als hij mij ziet, weet hij zeker dat wij te vertrouwen zijn.’


  ‘Prima idee, Garud,’ zei Wessel. Hij richtte zich tot de poortwachter. ‘Broeder Garud,’ riep hij, wijzend naar de grote monnik, ‘kent de hertog persoonlijk. Ik stel voor dat u hem binnenlaat en naar de hertog leidt. De hertog kan dan toestemming geven ons allen binnen te laten. Akkoord?’


  Het luikje werd dichtgedaan. Het bleef even stil. Wessel zag een paar soldaten vanaf de kasteelmuur geïnteresseerd op hen neerkijken. Een van hen hield zijn kruisboog duidelijk zichtbaar op hen gericht. Hij zag tussen twee kantelen een glimp van een donkere mantel. Waarschijnlijk een priester van Vorg.


  Toen werd een kleine deur in de poort geopend. Vanuit de deuropening wenkte een soldaat broeder Garud. De grote monnik liep naar de poort. Garud paste maar nauwelijks door de smalle deur, hij moest zich door de opening persen.


  De soldaat vergrendelde de deur onmiddellijk achter hem. Achter de soldaat stonden twee priesters van Vorg, die Garud wantrouwend observeerden. Hij werd door hen afgeschermd, zo merkte de monnik tot zijn verbazing. Hier werden geen risico’s genomen, dat was duidelijk. Even was hij bang dat ze hem ook nog zouden vragen zijn staf in te leveren, maar dat gebeurde gelukkig niet.


  Garud bekeek het kasteelplein met stijgend ongeloof. Terwijl hij door de soldaat en de twee priesters naar het hoofdgebouw werd gebracht, werden zijn zintuigen belaagd door kreten van pijn en de stank van etterende wonden. Het kasteelplein leek op een veldhospitaal. Overal lagen gewonden en stervenden. Soldaten, geestelijken en burgers. Mannen, vrouwen en zelfs enkele kinderen. Een paar priesters en priesteressen van Viguru liepen tussen hen door, zichtbaar gefrustreerd door de wetenschap dat ze met te weinigen waren om iedereen bijtijds te helpen. Garud zag dat menigeen angstig naar de lucht staarde. Hij begreep waarom.


  In het kasteel zelf was het koel en verhoudingsgewijs stil. Het kasteel was geen prettig oord, dat was het nooit geweest. De reusachtige, donkere steenblokken waaruit de vesting eeuwen geleden was opgebouwd, straalden voor zijn gevoel een koude, klamme energie uit. De weinige ornamenten die in de loop der jaren waren aangebracht, gobelins en schilderijen, waren dof en soms beschimmeld. Hij merkte dat zijn begeleiders hem naar de raadzaal, het hart van het kasteel, leidden.


  De bedienden die ze tegenkwamen keken hem vreemd aan. Was het achterdocht, angst of misschien een verwijt wat hij in hun ogen zag? Garud besefte opeens dat het al enige tijd geleden was sinds hier iemand van zijn orde was geweest. Werd hem dat kwalijk genomen? Of hadden de gebeurtenissen van gisteren geleid tot angst voor alle goden en voor degenen die hen vertegenwoordigden?


  Zijn gedachtegang werd verstoord doordat de soldaat die hem leidde abrupt stil bleef staan. Garud keek op en zag dat ze de toegang van de raadzaal hadden bereikt. Voor de dubbele deur stonden twee wachtposten, soldaten van de koninklijke garde. Het waren de eerste gardisten die Garud tot nu toe in Kraznach had gezien. Na een kort gefluisterd overleg met zijn begeleider, liep een van de gardisten de zaal in. Korte tijd later kwam de gardist terug met een wat oudere man, een kapitein van de stadswacht. Garud herkende de man, hij heette Fekkil. Garud had hem al een paar maal eerder ontmoet.


  Fekkil keek de grote monnik even onderzoekend aan, waarna hij zijn ondergeschikte een kort knikje gaf. ‘Ik herken deze monnik. Dit is broeder Garud.’


  Garud kon een zucht van opluchting niet onderdrukken. Hij draaide zich om en keek de twee priesters van Vorg, die hem nog steeds afschermden, met opgetrokken wenkbrauwen aan.


  Na een kort moment van twijfel zag hij dat beiden ophielden met kanaliseren. Tevredengesteld draaide hij zich weer naar de kapitein, die het woordeloze intermezzo met verbazing had gevolgd.


  ‘Hmm, u wilt de hertog spreken, eerwaarde?’


  ‘Graag, kapitein.’


  ‘Kom dan maar mee.’


  Garud liep achter Fekkil aan de raadzaal in. De twee gardisten sloten de deur achter hem. De raadzaal was waarschijnlijk de mooiste ruimte in het kasteel. Dikke, kleurrijke tapijten en kunstig bewerkte meubels verjoegen de somberheid die elders zo domineerde. Een jeugdige versie van koning Varig staarde hem vanuit een groot schilderij aan de muur tegenover hem aan. Een andere muur was voor een deel bedekt met een reusachtige kaart van Kraznach.


  De aanwezigen in de zaal keken bij zijn binnenkomst allen in zijn richting. Ze stonden rond een tafel en Garud had het idee dat hij hen in een heftige discussie had gestoord. Aan het uiteinde van de tafel stond hertog Berik. De man zag er slecht uit, vond Garud. Zijn ogen waren bloeddoorlopen en stonden een beetje verwilderd. Een tekort aan slaap waarschijnlijk. Of misschien niet alleen dat, dacht hij bezorgd, terwijl hij met een schuin oog naar de grote bokaal wijn keek die halfleeg voor de hertog op tafel stond.


  Bij de hertog stonden vier andere mannen. Een van hen herkende hij als de commandant van de stadswacht. Zijn helm met een fraaie blauwe pluim stond achter hem op een stoel. Naast de commandant stond een majoor van de koninklijke garde, waarschijnlijk de representant van koning Varig in Kraznach. De andere twee mannen waren beiden geestelijken, een van de orde van Viguru, de ander van de orde van Vorg. En niet zomaar geestelijken, zag Garud nu, het waren beiden hogepriesters.


  Fekkil stelde hem voor aan de aanwezigen, die hem afgemeten toeknikten.


  Alleen de hertog zelf leek echt blij met zijn komst. ‘Ah, eerwaarde. Heeft u bier bij zich?’ De man sprak enigszins met een dubbele tong. Geen wonder dat de sfeer in de ruimte zo gespannen was. Hij wist dat hertog Berik nooit bekend had gestaan om zijn standvastigheid of leiderschapskwaliteiten, maar dit verbaasde hem toch. Dit was beslist niet de tijd om vergetelheid in de drank te zoeken.


  ‘Nee, hoogheid. De abt heeft mij en een aantal van mijn broeders gestuurd om u bij te staan in uw strijd tegen de cataristen. U had daarom gevraagd.’


  De hertog nam nog een slok wijn en slaagde erin Garud zowel teleurgesteld als hoopvol aan te kijken.


  ‘Jammer van het bier, maar uw hulp is meer dan welkom, eerwaarde,’ zei hij. ‘Met hoeveel bent u?’


  ‘Buiten, eh, buiten de kasteelmuur, wachten nog dertien van mijn broeders op toestemming binnengelaten te worden, hoogheid.’


  Garud zag de glans van hoop uit Beriks ogen wegebben. Eenzelfde reactie bespeurde hij bij de anderen.


  ‘Veertien! Veertien monniken stuurt Vertico me! En daarmee moet ik de stad verdedigen tegen die rode pest?’


  Garud hief verontschuldigend zijn handpalmen opwaarts.


  ‘Onze orde is niet zo groot, hoogheid. En toen we uw verzoek ontvingen was het niet duidelijk dat de situatie zo ernstig was.’


  Het werd even stil.


  ‘Ik stuur bijna dagelijks postduiven naar Tulda, naar mijn broer. Hij móét weten hoe wanhopig de situatie hier is,’ zei Berik tandenknarsend. ‘Hebben jullie op weg hierheen nog gardisten gezien, troepen die gestuurd zijn om ons te helpen?’


  ‘Helaas niet, hoogheid. De koning heeft al moeite genoeg de orde in Tulda en de andere grote steden te handhaven.’


  De hertog, die de bokaal wijn intussen weer aan de lippen had gezet, nam een grote slok. Een straaltje van het robijnrode vocht liep langs zijn kin en drupte op zijn uniform.


  Berik veegde met de achterkant van zijn hand zijn mond af en staarde Garud somber aan. ‘De orde handhaven, de orde handhaven,’ gromde hij. Berik nam nog een slok en deed een paar onvaste stappen naar achteren. ‘Mijn broer laat ons hier gewoon stikken!’ schreeuwde hij verbitterd. Hij draaide zich om en gooide de bokaal in opperste frustratie tegen de wandkaart van Kraznach.


  Terwijl de hertog zich omkeerde, zag Garud hoe de rode wijn over de wandkaart naar beneden liep. Beginnend bij het havendistrict, waartegen de bokaal terecht was gekomen, spreidde de rode vlek zich over de stad uit.


  Al snel bereikte de wijn de onderkant van de kaart, waar hij de afbeelding van het kasteel langzaam rood kleurde.


   18


  Krytt


  Egon voelde zich duizelig van uitputting. De trap leek eindeloos door te gaan. Hij had nog nooit eerder zoveel treden beklommen, ergens rond de vijfhonderd was hij de tel kwijtgeraakt. Hij begreep niet hoe de cataristen erin geslaagd waren deze onmogelijk lange trapgang in het vulkanische gesteente uit te hakken. Hoe dan ook, de ontmoedigende klim door de ingewanden van het eiland ontnam hem het laatste stukje hoop dat hij hier ooit levend kon wegkomen.


  Wat had Hassak ook alweer gezegd? De enige manier om de tempel levend te verlaten was als rode priester. Voor het eerst sinds hij Marak kende, bekeek Egon de voor hem lopende monnik met een gevoel van afgunst. Zelf zou hij nooit een rode priester kunnen worden, dat was uitgesloten. Datzelfde gold voor Armana, hij had immers nog nooit een priesteres van Cataris gezien. Alleen de monnik had een kans, zeker gezien diens achtergrond. Hij hoefde alleen maar te proberen bij Zabatha in het gevlij te komen. De profeet was blijkbaar toch al in hem geïnteresseerd! Egon betwijfelde echter of de monnik zijn principes zou willen verloochenen.


  Egon verbeeldde zich wat zijn standpunt zou zijn als hij in Maraks situatie zou hebben gezeten. Zou hij desgevraagd wél zijn ziel aan de duivel verkopen? Hij wist het niet. Maar wat maakte het ook uit? Zijn vooruitzichten waren in ieder geval hopeloos en het feit dat Armana hem die ochtend geheeld had, betekende dus alleen maar uitstel van executie.


  Plots hield de kleine colonne halt. Egon zag tot zijn opluchting dat de trap hier ophield en overging in een smal plateau. De rode priesters lieten hun magische lichtbollen zweven en Hassak gaf iedereen even tijd om op adem te komen. Iets verderop liep de trap verder omhoog. Blijkbaar liepen de treden helemaal door tot aan de oude, uitgedoofde krater.


  Alsof Hassak Egons gedachten gelezen had, vertelde de hogepriester: ‘Cataris heeft ons destijds geholpen dit pad in de berg uit te hakken. Zonder Zijn goddelijke hulp was dat nooit gelukt. En zelfs mét die hulp zijn tientallen priesters bij de aanleg om het leven gekomen. Maar hun offer is niet voor niets geweest, zoals jullie zien. Het heeft de tempel tot een onneembare vesting gemaakt.’


  ‘Cataris kijkt blijkbaar niet op een leven meer of minder, zelfs niet bij zijn eigen volgelingen,’ zei Armana op snijdende toon.


  Hassak keek haar vals aan, zijn bovenlip iets opgetrokken, zijn bruinige tanden net zichtbaar, als een roofdier dat gedwongen wordt zijn territorium te beschermen. ‘Desondanks heeft Cataris veel volgelingen,’ beet hij haar toe. ‘En dat kan van Viguru steeds minder gezegd worden.’


  Armana keek hem verbaasd aan, ze begreep niet waar hij op doelde.


  Hassak grijnsde. ‘Ik hoor zojuist van mijn broeder hier,’ hij keek zijdelings naar de priester die hen op de kade had opgewacht, ‘dat de tempel van Viguru in Kraznach gisteren totaal is vernietigd.’


  De priesteres schrok hevig.


  ‘Velen hebben het helaas niet overleefd,’ voegde Hassak er met zichtbaar leedvermaak aan toe.


  ‘De energiegolf die we voelden?’ prevelde Marak toonloos. Het was geen echte vraag, eerder een vaststelling van feiten.


  ‘Inderdaad,’ bevestigde Hassak. ‘Onderschat nooit de macht van Cataris!’


  Armana leunde verslagen tegen de rotswand, haar geboeide handen voor haar gezicht houdend. Egon wilde naar haar toe lopen, maar viel bijna toen zijn ketens straktrokken en hem tegenhielden.


  ‘Kom, genoeg gekeuveld,’ zei Hassak. ‘We gaan verder.’


  De kleine groep besteeg de volgende trap in stilte. Lange tijd was alleen hun gehijg hoorbaar. Hassak liep voorop, waarbij hij regelmatig op Maraks staf leunde, die hij zich had toegeëigend. Achter hem liep Sajud, daarachter kwamen de drie gevangenen, gevolgd door de rode priesters, die behalve enkele kisten ook het furkaboompje met zich mee zeulden.


  Na verloop van tijd kwamen ze weer bij een plateau. Egon zag tot zijn opluchting dat hier geen andere trap verder liep. Vanaf het plateau liep een brede, verlichte gang naar links en een smallere, donkere gang naar rechts.


  Hassak gaf enkele orders aan de priester die hen beneden had opgewacht. Die trok de drie gevangenen aan hun ketens mee de donkere gang in, waar hij een lichtbol creëerde. Hassak verdween met Sajud en de anderen in de brede gang naar links.


  In het schijnsel van de voor hen zwevende magische lichtbol zag Egon dat deze gang veel ruwer was dan de vorige. De gang leek zonder magische hulp te zijn uitgehakt en was nog niet zo oud.


  Na korte tijd kwamen ze bij een houten deur. Hun begeleider klopte. Ze hoorden sloffende voetstappen en even later werd de deur geopend door een vrij oude man. Ook hij droeg de bekende bloedrode mantel. De twee priesters praatten even op gedempte toon.


  ‘Nieuwe aanvoer, het zal tijd worden,’ meende Egon te verstaan. ‘Met het tempo waarmee Zabatha de gevangenen verbruikt kunnen ze niet snel genoeg aangevoerd worden.’


  Egon wisselde een bezorgde blik van verstandhouding met Marak, die de woorden ook gehoord leek te hebben. Armana leunde uitgeblust tegen de muur van de gang. Zij had kennelijk niets opgevangen.


  Hun begeleider draaide zich naar hen toe en beval hen verder te gaan. Ze liepen naar een kleine kamer met een tafel en een paar stoelen. Op de tafel stonden enkele bekers en een kruik. Ook lag er een verfomfaaid spel kaarten. In een hoek zag Egon een mand broden en een watervat.


  De jonge priester duwde de drie gevangenen door een deur aan de andere kant van de kamer een volgende gang in. Even verder ontwaarde Egon aan zijn rechterhand een vreemde houten deur. Vreemd, omdat hij maar tot aan zijn middel reikte, alsof de deur voor dwergen was gemaakt. Hij meende vanachter de deur een zacht gekerm te horen. Ze passeerden nog zo’n deur en nog een. Toen verschenen er ook aan zijn linkerhand zulke deuren, die er alle stevig uitzagen en slechts drie voet hoog waren. Plots trok de priester die nu achter hen liep aan de ketting en ze bleven staan.


  De man haalde een sleutel van zijn riem, waarmee hij de ketens van Armana loskoppelde van de anderen. Met een andere sleutel opende hij een deur aan de linkerkant van de gang.


  Tot Egons verbijstering stroomde oranjegeel daglicht vanuit de cel de gang binnen. Armana werd ruw bij haar schouders gepakt en onder de lage deuropening door de cel ingeduwd.


  ‘Je boft, dametje,’ zei de rode priester. ‘Je hebt een cel met kraterzicht.’ Met die woorden smeet hij de deur dicht en sloot hem zorgvuldig af. Marak en Egon werden naar de volgende celdeur gedirigeerd. Daar werd Egon afgekoppeld en ook een cel ingeduwd. Enkele tellen later hoorde hij hoe ook Marak werd opgesloten.


  Egon zat gehurkt in zijn cel, met zijn hoofd bijna tegen het lage plafond. Hij keek verbaasd om zich heen. De ruimte was klein, heel klein. Ongeveer vier schreden diep, amper drie voet breed en iets meer dan drie voet hoog. De maten van een ruim bemeten doodskist, dacht hij cynisch.


  Maar het meest opvallend aan deze cel was het ontbreken van een achterwand. Tegenover de deur, die zich aan de korte zijde van de cel bevond, was geen muur, daar was… niets! Het plafond, de muren en de vloer eindigden abrupt, waardoor er een opening van ongeveer drie bij drie voet werd gevormd.


  Door die opening had Egon, zoals de priester had beloofd, uitzicht op de krater van de oude vulkaan. Hij kroop voorzichtig naar voren, waarbij zijn ketens rinkelend over de vuile, stinkende vloer sleepten. Daarna stak hij zijn hoofd een stukje naar buiten en keek met open mond om zich heen. Hij staarde in een enorme gapende muil van grijszwart gesteente.


  Egons cel bestond feitelijk uit een mansdiep gat in de wand van de krater. De bodem van de krater bevond zich een veertigtal schreden onder hem. Die bodem was grillig gevormd en werd doorkruist door spelonkachtige scheuren, die als gigantische littekens door de krater liepen. Op sommige plaatsen braakten de scheuren dunne, gelige dampen uit, die zich op grotere hoogte in de late zonnestralen tot spookachtige tentakels verdikten.


  Tot Egons verbijstering stond midden in dit surrealistische landschap een bouwwerk. Het was geen gebouw, maar eerder een monument, wellicht een mausoleum. Het vierkante gevaarte was gemaakt van gepolijst vulkanisch gesteente, slechts enkele schreden in het vierkant, maar minstens een twintigtal schreden hoog. Aan de bovenkant van de constructie was in iedere zijde, althans in de twee zijden die hij vanuit zijn cel kon zien, een identieke manshoge afbeelding van een doodshoofd uitgehouwen. Uit de oogkassen van de doodshoofden straalde een vreemde oranjerode gloed, die vanuit het bouwwerk leek te komen.


  In een van de twee zijden die Egon kon zien, zat net onder het doodshoofd een goudkleurige poort. Vanaf die poort liep een smalle stenen boogbrug naar een ander bouwwerk, een somber gebouw, dat aan zijn kant tegen de kraterwand ‘geplakt’ zat. Dat moest de tempel van Cataris zijn, concludeerde hij, want in de krater was geen enkel ander bouwsel te bekennen.


  De tempel was niet bijzonder groot, misschien veertig bij twintig schreden, en van hetzelfde vulkanische gesteente gemaakt als het monument in het midden van de krater. Het dak van de tempel bestond deels uit een grote koepel met in de top een gaatje, waaruit een dunne, nauwelijks zichtbare damp naar boven kringelde.


  Egon staarde naar beneden, recht onder zich. De kraterwand liep bijna loodrecht omlaag. Een val zou hier zonder meer dodelijk zijn. De rotswand bood nauwelijks houvast. Alleen schuin boven hem, aan zijn rechterkant, bevond zich één uitstekend stuk rots, maar dat was op zich onvoldoende voor een ontsnappingspoging.


  Moedeloos trok Egon zijn hoofd weer naar binnen en rolde zich in foetushouding op. Peinzend staarde hij naar de muur van zijn kleine cel. Had het wel zin om aan ontsnappen te denken? Als hij al uit deze cel kwam, hoe kwam hij dan ooit van dit eiland af? Eerst met rode priesters op zijn hielen langs die eindeloze trap omlaag. En als hij beneden kwam, wat dan? Zo’n boot in zijn eentje optuigen en besturen? Dat leek niet te doen. En dan, als klap op de vuurpijl, moest hij ook nog het geluk hebben dat het eb was, anders stond het water te hoog om de grot te verlaten. Nee, aan ontsnappen hoefde hij niet te denken.


  Egon draaide zich op zijn andere zijde en staarde met een schuin oog naar de invallende duisternis. Na een eindeloos lijkende periode viel hij in een onrustige slaap.


  Marak was zijn angst voor de nacht nooit helemaal kwijtgeraakt. De nachtmerries over Cataris, die zijn jeugd hadden overschaduwd, hadden wat dat betreft altijd hun littekens achtergelaten.


  Nu leek het alsof hij niet eens hoefde te gaan slapen om de nachtmerrie te beleven, hij lééfde erin. Nu de duisternis als een deken over de oude vulkaan viel, was het alsof de vurige ogen, die hem vanuit de krater aanstaarden, als roodgloeiende poken in zijn ziel roerden.


  Marak, wat je ook doet, verloochen je afkomst nooit. De woorden die Zabatha hem zo lang geleden had toegefluisterd, waren in zijn dromen talloze malen herhaald. Alleen niet door de profeet, maar door Cataris zelf. En nu galmden diezelfde woorden weer door zijn hoofd. Marak hoefde niet eens in die vurige ogen te kijken om ze op zichzelf gericht te voelen. De ogen die hem vanuit het doodshoofd op het mausoleum observeerden, beangstigden Marak onnoemelijk. Hij was er dan ook van overtuigd dat het vreemde bouwwerk een mausoleum was. Het was het graf van Cataris, dat voelde hij in zijn botten, het kon niet anders.


  Cataris, de enige god met een gráf. De andere drie goden waren er immers altijd geweest, tenminste zolang er geschiedschrijving bestond. Niemand wist of ze ooit een aards lichaam hadden gehad. Hun macht was in ieder geval groot, goddelijk. De energie die hun priesters en monniken konden kanaliseren vormde daarvan het dagelijks bewijs. Cataris was er na de dood van zijn stoffelijk lichaam echter in geslaagd een gelijksoortige macht op te bouwen. Zijn energielichaam had in de vierde dimensie een plaats tussen de andere goden veroverd. Een macht die in stand werd gehouden door zijn vele volgelingen op aarde, die hem door hun gebeden hun eigen energie schonken.


  Marak probeerde kracht te putten uit het teken van Ava, dat hij krampachtig met zijn geboeide handen omvatte. Maar dat bracht nauwelijks verlichting. Wellicht was de macht van Cataris hier te dominant. Of steunde Ava hem niet meer ten volle?


  Marak werd door twijfel, door wanhoop overvallen. Waarom bleef Cataris zo aan hem trekken? Was zijn geloof in Ava niet sterk genoeg? Hij verlangde naar de tastbare steun die zijn staf hem altijd geboden had. De staf die Hassak zou kunnen houden zolang Marak nog in leven was.


  Even overwoog hij naar de rand van zijn cel te kruipen en zich in de krater te storten. De val zou hem zeker doden. Dan zou zijn staf naar de abdij terugkeren en zijn broeders zouden weten dat hij gefaald had. Maar nee, hij wilde nog niet dood. En zelfmoord werd door Ava net zomin getolereerd als de moord op een ander.


  Marak schrok op uit zijn gepeins. Voetstappen naderden zijn cel! Hij hoorde een sleutelbos rinkelen en enkele tellen later werd zijn celdeur geopend. Een rode priester keek naar binnen. De man, die ongeveer even oud leek als Marak zelf, keek niet onvriendelijk.


  ‘Ik kom je halen, monnik,’ zei de priester. ‘De profeet wil je zien. Nu meteen.’


  Maraks hart sloeg een slag over. Hij kroop naar de celdeur. De rode priester gaf hem een hand en trok hem naar buiten. Achter hem stond de oudere priester die blijkbaar als cipier fungeerde.


  Marak werd door de twee priesters naar een kamertje geleid, waar hij een natte doek kreeg om zich wat op te frissen. Ook kreeg hij wat te drinken. Tot zijn verbazing merkte Marak dat hij met enig respect door de twee mannen werd behandeld. Orders van Zabatha, veronderstelde hij. Toen hij er weer enigszins toonbaar uitzag, nam de jonge priester hem met zich mee. Hij was nog steeds geboeid en geketend. Marak voelde zich gespannen, maar hij vergat niet om goed om zich heen te kijken.


  Eerst passeerden ze het plateau vanwaar de trap naar de voet van de berg leidde. Vervolgens liepen ze door een brede gang die naar beneden helde en na een honderdtal schreden naar rechts afboog. Daar opende de rode priester een deur die toegang tot het eigenlijke tempelgebouw in de krater gaf. De uitgehakte rots maakte plaats voor stenen muren. De jongeman leidde Marak door enkele gangen naar een halletje waarop twee deuren uitkwamen. Ramen waren hier niet. De verlichting van de gangen bestond uit olielampen, die om de paar schreden aan de muur waren bevestigd.


  De rode priester klopte op een van de deuren, die vrijwel onmiddellijk door een priester werd geopend. Priemende kraaloogjes staarden Marak vanuit een rond, blozend gezicht aan.


  ‘Wie is daar, Tychell?’ hoorde Marak vanuit de kamer zeggen. Een rilling trok door zijn lichaam. Het was een bekende stem, de stem van Zabatha.


  De priester draaide zich om. ‘Het is de monnik, gezondene.’


  ‘Laat hem binnen en laat ons dan alleen.’


  ‘Zeker, gezondene.’


  De man gebaarde dat Marak binnen moest komen en sloot de deur achter hem.


  Toen stond Marak oog in oog met de man die hem zoveel jaren geleden in een legertent bij Grova aangesproken had. Zabatha was toen een gevangene geweest, nu waren de rollen omgekeerd. Vanachter een groot bureau observeerde de profeet hem met ongeveinsde belangstelling. Achter de man bood een raam uitzicht op het sinister ogende mausoleum.


  Zabatha was ouder geworden. De tijd ging zelfs aan de profeet niet ongemerkt voorbij. Maar de man had niets van zijn magnetiserende uitstraling verloren. Zijn lange haar mocht wat grijzer zijn geworden, maar zijn donkere, smeulende ogen wisten nog steeds door alles en iedereen heen te boren. Zijn eenvoudige, bloedrode mantel werd niet gesierd door enig onderscheidingsteken.


  Marak stapte een paar passen opzij, zodat zijn zicht op het mausoleum door de rand van het raam werd geblokkeerd. Hij had al moeite genoeg om alleen de vorsende blik van de profeet te doorstaan.


  ‘Zo, Marak, welkom in het heiligdom van Cataris.’


  De monnik zei niets. Hij deed zijn best om zijn ogen niet neer te slaan en de profeet gewoon aan te blijven kijken.


  ‘Je zult je wel afvragen waarom je hier staat, neem ik aan?’


  Marak haalde zijn schouders op en probeerde krampachtig enige nonchalance uit te stralen.


  De profeet stond op en liep naar hem toe. Marak zag dat de man een kanaal opende. Geschrokken stapte hij achteruit, maar hij stond vrijwel meteen met zijn rug tegen de muur.


  Zabatha schonk hem een sardonische glimlach, stak zijn hand uit en raakte de ketenen van de jonge monnik even aan. Met een kletterend geluid vielen ze op de grond. ‘Die hebben we hier niet nodig, ontsnappen kun je toch niet.’


  De profeet keek vervolgens weifelend naar Maraks kristallen handboeien, zijn ogen snel afwendend. ‘Maar die zullen we je nog maar even laten houden. Als de berichten die ik gehoord heb niet overdreven zijn, ben je in het gebruik van de Gave al ver gevorderd. Verder dan zelfs ik had verwacht.’


  Marak fronste verbaasd zijn wenkbrauwen. Verder dan zelfs Zabatha had verwacht? Wat bedoelde hij?


  ‘Kom, Marak, loop met me mee. Ik wil je iets laten zien. Daarna zal alles je hopelijk duidelijk worden.’


  Zabatha opende de deur, pakte Marak bij zijn schouder en leidde hem door enkele gangen naar de gebedsruimte van de tempel. Onderweg ontmoetten ze enkele rode priesters, die eerbiedig voor hun profeet plaatsmaakten. Marak merkte dat de cataristen hem achterdochtig en zelfs wat afgunstig bekeken. Hij snapte niet waarom.


  Toen ze de grote gebedsruimte betraden rook Marak meteen de vreemde, licht bedwelmende geur, waarvan de hele ruimte doortrokken leek te zijn. De ruimte was cirkelvormig en werd gesierd door een hoog koepeldak, met daaronder een rondlopend balkon. Recht tegenover hem zagen enkele hoge ramen uit op het mausoleum en op de boogbrug die ernaartoe liep.


  Langs de rand van de cirkel stonden tientallen stoelen. Op sommige daarvan zaten rode priesters te bidden en te prevelen. Toen Zabatha met Marak binnenkwam, viel er echter een doodse stilte, alsof alle aanwezigen tegelijk hun adem inhielden.


  Marak zag enkele bekende gezichten, waaronder die van Hassak en Sajud. De twee hogepriesters zaten naast elkaar en leken in een geanimeerde discussie gewikkeld. Tot zijn verbazing zag Marak dat Sajud geen handboeien meer droeg! Sajud pareerde Maraks blik met een mengeling van nieuwsgierigheid en achterdocht, een uitdrukking die Marak ook op andere gezichten zag. Bij Hassak meende hij zelfs regelrechte afkeuring te zien.


  Zabatha leidde Marak verder. Aarzelend hervatten sommigen hun gebed, maar hun ogen volgden de profeet en de monnik.


  Midden in de ruimte bevond zich een groot altaar, waarop een schaal stond die van furkahout gemaakt leek te zijn. De schaal zag er bijzonder uit. Hij rustte op een doodshoofd, waarvan de lege oogkassen door opgedroogd bloed verkleurd waren. Marak slikte. Dit moest de beruchte Schedel van Dryss zijn. De geruchten daarover waren dus waar!


  Naast het altaar stond een pot van aardewerk met daarin het furkaboompje. De blaadjes begonnen al een beetje te verdorren, zag hij.


  Ten dode opgeschreven, net als hijzelf.


  Zabatha hield even in en pakte een lange, vreemd gevormde staf, die schuin tegen het altaar stond. Deze ceremoniële staf was rijk bewerkt en eindigde bovenaan in een soort sikkel die met diamanten bezaaid was. De profeet schreed verder en gebaarde Marak hem te volgen.


  Even verderop zag Marak dat zich een paar schreden achter het altaar een groot gat in de vloer bevond, dat met een metalen hekje was afgezet. Uit het gat kringelde een bijna onzichtbare, dunne rook met een licht zwavelige geur. Marak merkte nu dat hij zich wat zweverig begon te voelen.


  Zabatha leidde hem verder naar een zware, hermetisch gesloten poort. De profeet sloot zijn ogen, prevelde enkele woorden en maakte een kort gebaar. Langzaam en geluidloos ging de poort naar binnen open.


  Marak hoorde hoe het geroezemoes in de ruimte een andere toon kreeg, een van verbazing en van consternatie. Voor zijn ogen werd het begin van een opwaarts hellende boogbrug zichtbaar. De brug was gemaakt van een vreemde diepzwarte steensoort, die het licht van de sterrenhemel eerder absorbeerde dan reflecteerde. Aan het einde van de brug, dat had hij vanuit zijn cel al gezien, bevond zich de gouden poort die toegang gaf tot het mausoleum.


  Zabatha knipte even met zijn vingers en tientallen toortsen, die aan beide brugleuningen waren bevestigd, begonnen plots te branden. Toen keek de profeet Marak aan, het vuur van de toortsen oplichtend in zijn ogen.


  ‘Kom Marak, ik zal je tonen waarvoor je hier gekomen bent.’


  Als in trance volgde Marak de profeet over de brug. De brandende toortsen, de met sterren overladen hemel en de starende, roodgloeiende ogen in het mausoleum vormden een haast surrealistisch decor. Ze kwamen aan het einde van de boogbrug, die uit één enkele overspanning bestond, en bleven voor de prachtig bewerkte gouden poort staan. Zabatha tikte met zijn lange staf tegen de poort, waarna deze zich geluidloos opende.


  Marak slikte, koud zweet stond op zijn voorhoofd en hij had een ijzig gevoel in zijn maag. Met zachte hand duwde de profeet hem naar binnen, waarna de poort zich achter hen sloot. Ze stonden in een volkomen stille, vierkante kamer, badend in een oranjerode gloed, die geen zichtbare bron had.


  Zoals Marak al verwacht had, stond midden in de ruimte een manshoge tombe van dezelfde gitzwarte steen waar ook de boogbrug van gemaakt was. In de tombe was slechts één woord gebeiteld: CATARIS.


  Verder was de ruimte leeg. Alleen aan de muur tegenover hem hing een massief gouden plaat.


  ‘Je beseft waarschijnlijk in de verste verte niet wat een eer het is om hier toegelaten te worden.’ De stem van Zabatha klonk ongewoon gespannen.


  Marak keek hem vragend aan.


  ‘Normaal gesproken mag Zijn graf alleen door mij en mijn hogepriesters bezocht worden. Gewone priesters hebben hier geen toegang, laat staan aanhangers van een andere orde.’


  ‘Ik heb er niet om gevraagd,’ zei Marak. Het was de eerste keer dat hij de profeet aansprak. Hij liet ‘gezondene’ of ‘heiligheid’ weg, hij vond het gewoon niet gepast de man zoveel respect te tonen. Dit was de man die verantwoordelijk was voor de dood van Verina en Davirius. Dit was de man die opdracht voor de vernietiging van de tempel van Viguru in Kraznach had gegeven.


  ‘Wij moeten eens ernstig met elkaar praten, Marak,’ zei de profeet zacht, zijn gebrek aan respect negerend.


  ‘O ja?’


  ‘Ja.’ Zabatha liep langzaam naar de gouden plaat. ‘Over je afkomst,’ vervolgde hij, terwijl hij enige gebaren in de richting van de gouden plaat maakte.


  Met knipperende ogen keek Marak naar de plaat, die ineens met een vreemde, eigen energie leek te gloeien. Tot zijn verrassing zag hij plots tientallen namen verschijnen, die onderling door donkere lijnen met elkaar verbonden waren. Onder aan de plaat stonden er velen, bovenaan slechts twee. Door bijna alle namen liep een dunne gekleurde streep. Boven de stamboom stond met grote letters Zucha Betumarissa.


  ‘Jij bent na mij de eerste nog levende mens die deze stamboom mag aanschouwen, Marak, de stamboom van Zucha Betumarissa.’ De profeet keek hem indringend aan, blijkbaar nieuwsgierig naar zijn reactie.


  Marak had het gevoel alsof een ijskoude hand zich om zijn hart sloot en tergend langzaam begon te knijpen.


  ‘Je weet wat Zucha Betumarissa betekent, Marak?


  Hij schudde zijn hoofd. Hij kende de taal waaruit de twee woorden stamden niet, al zag hij wel dat zijn eigen achternaam een deel van het tweede woord was.


  ‘Het betekent Het Huis van Betumar.’


  Het bleef even stil. Marak hapte naar adem en voelde een steek van pijn in zijn borst. Tranen schoten in zijn ogen.


  ‘Ik neem aan dat je sommige van deze namen kent, Marak Betumar,’ hoorde hij Zabatha vaag zeggen. Door natte wimpers staarde hij naar de gouden plaat. Boven aan de stamboom stonden twee namen. De één was die van een vrouw, Elisa Betumar. De andere naam was een schok voor hem. Het was de naam van een god die ooit als mens geleefd had. Een man die ooit getrouwd was geweest en nageslacht had verwekt.


  Cataris Betumar.


  Marak sloot zijn ogen en haalde diep adem. Dit kon niet waar zijn. Dit mocht niet waar zijn. Hij dwong zichzelf zijn ogen weer te openen. Dit was iets waarvoor hij niet blind mocht zijn. Hij nam een wankele stap in de richting van de plaat en tuurde naar zijn stamboom.


  Tussen de twee namen aan de top en de lange rij onderaan zaten vele generaties. Naarmate Maraks blik naar de onderkant van de plaat zakte, begon hij namen te herkennen, steeds meer. Oma’s, opa’s, ooms en tantes. Onder aan de stamboom stonden de namen van de mensen die hij had liefgehad. Die van zijn ouders, van zijn zus, van neven en nichten. Door al die namen stonden strepen, sommige zwart, andere rood.


  ‘Door namen van vrouwen of door die van mannen die de Gave niet hebben staat een rode streep,’ zei Zabatha zakelijk. ‘Door die van de overledenen staat een zwarte streep.’


  Door de namen van Maraks ouders stond een zwarte streep, door die van zijn zus een rode. Er was maar één naam waar geen streep door stond.


  Marak Betumar.


  Hij staarde ongelovig naar zijn eigen naam, te verbijsterd om een woord uit te kunnen brengen.


  ‘Zoals je ziet, Marak, ben jij een directe afstammeling van Cataris. Ik hoop dat je inziet hoeveel geluk je hebt, dat je niet alleen Zijn genen maar ook Zijn Gave hebt.’


  Marak schudde ontkennend zijn hoofd. ‘Ik geloof het niet,’ zei hij gesmoord. ‘Iedereen kan die plaat daar hebben weggehangen. Dat is geen bewijs.’


  Zabatha keek hem misprijzend aan. ‘Ik was al bang voor zo’n reactie.’


  Even bleef het stil.


  ‘Maar goed, als je mij niet gelooft, is er misschien iemand anders die je wél zult geloven.’ Zabatha zette de staf weg, spreidde zijn handen uit en sloot zijn ogen. Marak zag dat hij weer een kanaal opende.


  Wat toen gebeurde, kwam voor Marak als een complete verrassing. Terwijl hij verbaasd toekeek, begon de profeet te trillen, eerst een beetje maar steeds heftiger. Marak voelde dat ook hijzelf begon te trillen en te tintelen.


  Lange tijd gebeurde er niets. Toen leek de kleine ruimte zich opeens te vullen met een onzichtbare Aanwezigheid, die zelfs die van de charismatische Zabatha overvleugelde.


  ‘MIJN ZOON,’ galmde het door de ruimte. De woorden kwamen uit de mond van Zabatha, maar waren niet de zijne. De profeet kanaliseerde nu méér dan alleen de energie van Cataris, dat voelde Marak duidelijk. De man kanaliseerde nu ook Zijn woorden.


  ‘VERLOOCHEN JE AFKOMST NOOIT, IK REKEN OP JE.’


  De profeet zuchtte en leek langzaam leeg te lopen. Hij opende zijn ogen, die nu bloeddoorlopen waren, en zocht houvast door tegen de tombe te leunen. Marak zag dat hij zijn kanaal losliet en voelde hoe de sterke Aanwezigheid uit de kamer wegtrok en hem slap van emotie achterliet. Zabatha wist zich te vermannen en rechtte zijn rug.


  ‘Geloof je me nu, Marak?’


  Marak knikte, verslagen.


  ‘Goed.’ De profeet legde een hand op Maraks schouder en keek de jonge monnik recht in de ogen. ‘Nu zul je begrijpen waarom ik je hier wilde hebben. Ik wil dat je jouw rechtmatige plaats in de orde opeist. Ik heb straks een opvolger nodig.’


  Marak wilde wat tegenwerpen, maar de profeet bracht zijn hand naar Maraks lippen ten teken dat hij zijn mond moest houden. ‘Zeg niets, denk eerst rustig na.’


  Zabatha haalde zijn hand weg maar bleef Marak doordringend aankijken. ‘Ik breng je nu naar een eigen kamer in de tempel, waar je vannacht kunt blijven,’ vervolgde hij. ‘Morgen zal ik je getuige laten zijn van de macht van Cataris. De macht van jouw eigen genen. Dan zul je weten dat het geen enkele zin heeft een andere keuze te maken dan de enig juiste.’


  Nadat Zabatha de stamboom met een kort handgebaar van de plaat had gewist, pakte hij zijn staf en leidde de monnik door de gouden poort en over de brug. Tot Maraks verbazing waren de toortsen intussen bijna opgebrand. Ze waren veel langer binnen geweest dan hij beseft had!


  Ze kwamen door de nu verlaten gebedsruimte en liepen naar een kamer ernaast, waar een rode priester voor de deur op wacht stond. Zabatha leidde de jonge monnik het vertrek binnen. Daar stonden een gerieflijk bed en een nachtkastje met daarop een waskom. Marak ging op het bed zitten, nog steeds een beetje verdwaasd voor zich uit kijkend.


  ‘Geloof me, je zult morgen verbaasd staan,’ zei de profeet met de deurklink in zijn hand. ‘Maar eerst zal ik bij zonsopgang een oude belofte moeten inlossen,’ vervolgde hij, met een frons op zijn gezicht. Hij draaide zich om. ‘Goedenacht, Marak.’ Met een zachte klik viel de deur in het slot.
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  Keuzes


  Cata-rissss, Ca-ta-risssszzz. De naam golfde pijnlijk door Maraks hoofd. De slepende S op het einde siste vervaarlijk, net als het roodgloeiende mes waarmee de wond aan zijn hand werd dichtgeschroeid. Zijn afgesneden pink lag nu in een schaal. De pijn was onbeschrijfelijk. Maar zijn eigen gegil werd overstemd door Zijn hartstochtelijk gescandeerde naam. Tientallen priesters stonden om hem heen, sissend als een soort bloedrood serpent. Hij stond bevend en huilend in hun midden, evenals de andere aspirant-priesters.


  Zwetend schrok Marak wakker en hij voelde iedere spier in zijn lichaam. Gelukkig, het was maar een droom geweest. Een droom die hem had teruggevoerd naar de tijd waarin hij als aspirant-priester in Grova had geleefd.


  Cata-rissss, Ca-ta-risssszzz. Het gedreun van Zijn naam was nog steeds hoorbaar. Hoe kon dat? Hij was nu toch wakker? Marak schoot overeind en keek gedesoriënteerd om zich heen. Hij herkende de kamer waar Zabatha hem naartoe had gebracht. Herinneringen aan de vorige avond kwamen boven, maar veel tijd daarbij stil te staan had hij niet. Het gescandeer van Zijn naam hield aan. Het hypnotiserende gezang kwam, hoorde hij nu, uit de nabijgelegen gebedsruimte.


  Marak stond op en liep naar de deur van de kamer. Hij klopte hard, vol ongeduld. Ogenblikkelijk ging een luikje in de deur open en een man keek naar binnen. Marak herkende het gezicht van de jonge priester door wie hij gisteravond naar Zabatha was gebracht.


  ‘Wat is er van uw dienst?’


  Marak haalde diep adem, hij had talloze vragen. ‘Hoe laat is het, wat is er aan de hand, wanneer mag ik hier weg, waar zijn mijn reisgenoten?’


  De rode priester keek hem door het luikje glimlachend aan. ‘Dat zijn nogal veel vragen, maar ik zal proberen ze te beantwoorden. De zon komt net op. Wat u hoort is een wijdingsceremonie die momenteel gaande is. De profeet zal u na de ceremonie ophalen en uw reisgenoten zitten nog in hun cel. Zo, tevreden?’


  Marak bestudeerde het gezicht van zijn bewaker maar kon daarop geen spoortje sarcasme ontdekken. De man wilde hem blijkbaar echt van dienst zijn met zijn antwoorden. Hij kon niet anders dan dankbaar knikken, te verbaasd voor woorden.


  ‘Ik zal zo uw ontbijt laten brengen, heeft u nog speciale wensen?’


  Cata-rissss, Ca-ta-risssszzz. Het geluid zwol even aan en zwakte vervolgens weer af. De naam had nu een heel andere betekenis voor Marak gekregen. Cataris Betumar, de naam van zijn stamvader. Gefrustreerd beet hij op zijn lip. De priester keek hem nog steeds vragend aan. Marak schudde kort zijn hoofd, waarna de man het luikje weer sloot. Nee, hij had geen speciale wensen voor zijn ontbijt. Er waren veel belangrijker zaken aan de orde. Véél belangrijker. Marak liep terug naar zijn bed en ging daar weer op zitten, zijn hoofd in zijn handen. Hij werd verscheurd door twijfel.


  Armana hoorde het gescandeer van de naam van Cataris eveneens duidelijk, maar van een veel grotere afstand dan Marak. Ze was na een grotendeels doorwaakte nacht door het gezang uit een onrustige slaap gewekt. Nu keek ze door het gat in haar cel naar buiten, terwijl ze langzaam haar ogen uitwreef. De opkomende zon verlichtte de bovenkant van de kraterwand aan de overkant. Ze hoorde dat het gezang vanuit het tempelgebouw kwam. Armana stak haar hoofd naar buiten en keek naar beneden. Op de diepzwarte boogbrug, die vanaf de tempel naar het vreemde gebouw in het midden van de krater liep, liepen twee rode priesters, die de brug met wijwater leken te zegenen.


  Blijkbaar was in de tempel momenteel een of andere ceremonie aan de gang. Het gezang leek haar veel te intens en te opzwepend om tot het gewone ochtendgebed te behoren. Armana wilde haar hoofd net weer terugtrekken toen ze zag hoe enige tientallen rode priesters vanuit het tempelgebouw de brug opliepen. De mannen hielden halverwege de overspanning halt en stelden zich aan weerszijden van de brug op, waardoor ze een soort erehaag vormden. De priesters gingen door met hun gezang, maar nu op een veel rustiger toon. Toen iedereen op zijn plaats leek te staan kwam er een kleine processie uit de tempel, die tussen de twee rijen rode priesters naar het mausoleum schreed.


  Toen Armana zag wie de processie aanvoerde hield ze haar adem in. De rijzige figuur met het lange, grijzende haar kon niemand anders zijn dan de profeet Zabatha. Ze had wel eens een schilderij van de man gezien en de gelijkenis daarmee was onmiskenbaar. Direct achter de profeet liep Hassak. Het duurde een paar tellen voordat het goed tot Armana doordrong wie de man was die achter Hassak liep. Hij droeg net als de man voor hem een bloedrode ceremoniële mantel met de versierselen van een hogepriester.


  Armana’s adem stokte, haar mond viel open van verbazing.


  Daar liep Sajud, een plechtige uitdrukking op zijn gezicht en een verband om zijn linkerhand.


  Het drietal schreed statig tussen de twee rijen zingende priesters door en verdween even later door de gouden poort in het mausoleum.


  Armana beet op haar lip. Hoe was dit mogelijk? Sajud was blijkbaar tot hogepriester van Cataris gewijd. Maar waarom deze eer? Was dit de beloning voor zijn verraad? Nee, dat was onwaarschijnlijk. Daarvoor was zijn bijdrage veel te onbeduidend geweest. De rode priesters zouden hen destijds op het Zeepaard toch wel overmeesterd hebben, ook als Sajud het ze niet zo gemakkelijk had gemaakt. Los daarvan begreep ze niet waarom Sajud dit zelf zou willen.


  Het enige wat Armana nu absoluut zeker wist, was dat Sajud haar vanaf het begin willens en wetens had bedrogen. Hij had waarschijnlijk altijd al geweten dat dit zou gebeuren. Misschien had hij van tevoren al afspraken met de rode priesters, met de moordenaars van haar moeder gemaakt. Wat een schoft! Wat een enorme schoft! En dan te weten dat ze zich door deze man had laten verleiden. Hoe had ze zo dom kunnen zijn? In machteloze woede sloeg ze met gebalde vuisten op de vloer van haar cel. Haar kristallen boeien krasten krijsend over het vulkanisch gesteente.


  Marak schrok op uit zijn gepeins. De deur van zijn kamer werd geopend en Zabatha trad binnen. De profeet was gekleed in een rijk versierd ceremonieel gewaad.


  Marak stond niet op, maar bleef op de rand van zijn bed zitten. Zabatha keek hem even aan en ging naast hem zitten.


  ‘Wie werd er ingewijd?’ vroeg Marak quasi nonchalant. Hij staarde naar zijn voeten.


  ‘Sajud Sasquiru,’ antwoordde Zabatha zonder omwegen.


  Marak slikte. ‘Als priester?’ vroeg hij, na een korte pauze.


  ‘Nee, als hogepriester.’


  Marak keek de profeet verrast aan, half in de verwachting dat die een grap maakte. Maar Zabatha lachte niet, leek zelfs helemaal niet zo blij met zijn eigen antwoord. ‘Waarom?’


  ‘Sajud was degene die mij destijds uit Tulda heeft helpen ontsnappen. Zonder hem was ik daar niet weggekomen.’


  Marak liet ook dat nieuws een paar tellen op zich inwerken. ‘Waarom heeft hij dat gedaan?’


  ‘Uit opportunisme. Iets anders kan ik het niet noemen. Sajud liet mij vóór mijn ontsnapping een heilige eed zweren dat ik hem te zijner tijd tot hogepriester van Cataris zou verheffen. Dat was zijn voorwaarde om de kristallen in mijn cel onschadelijk te maken. Het was mijn enige mogelijkheid, Sajud was een van de weinigen die daartoe in staat waren.’


  ‘En hij heeft u aan die belofte gehouden.’


  ‘Inderdaad. Ik denk dat hij aanvoelt wat jij ook zou moeten aanvoelen, namelijk dat Cataris in macht groeit en er uiteindelijk in zal slagen de dominante godheid te worden, wellicht zelfs de enige godheid.’


  ‘Dat zouden de andere godheden nooit toelaten.’


  ‘We zullen zien.’


  ‘Heeft Cataris Sajud geaccepteerd?’ vroeg Marak na een korte stilte.


  Zabatha knikte bedachtzaam. ‘Ja, Sajud heeft vannacht de hele nacht gebeden en toen ik hem vanochtend testte was hij in staat de energie van Cataris te kanaliseren.’


  ‘En Vorg dan?’


  ‘Vorg heeft zich nu natuurlijk van hem afgekeerd. Je kunt slechts één god dienen.’


  Marak trok verrast zijn wenkbrauwen op, maar hij zei niets.


  De profeet had zijn reactie echter gezien. ‘Jij bent een uitzondering, Marak. Cataris is jou altijd trouw gebleven, ook toen je hem de rug toekeerde. Je bent tenslotte zijn eigen vlees en bloed.’


  De monnik staarde voor zich uit, afwezig over het stompje van zijn ontbrekende pink wrijvend. Zijn handschoenen lagen nog onder zijn hoofdkussen, hun vaste plaats als hij in bed lag. Veel gebeurtenissen uit zijn jonge leven kwamen in zijn herinnering boven, vooral de momenten dat hij de energie van Cataris had gekanaliseerd, zoals destijds tijdens zijn gevecht met Cas en later bij zijn ontsnapping uit de cel in het kasteel van Berik. Nu begreep hij pas hoe dat mogelijk was geweest.


  ‘Je kunt Sajud verwijten dat hij Vorg heeft verraden, Marak, maar jij hebt destijds feitelijk hetzelfde gedaan toen je tot de orde van Ava toetrad.’


  ‘Maar ik was nog niet tot priester gewijd.’


  Zabatha wuifde zijn argument weg. ‘Een formaliteit, Marak. Niets meer dan dat. Je was al aspirant. Jij hebt je toen door opportunisme laten drijven, net als Sajud nu. Je verkocht je ziel aan degene die hem hebben wilde. En dat was toevallig Ava.’


  Marak keek beschaamd naar de vloer.


  Zabatha glimlachte.


  Marak keek weer op. ‘Maar ik had weinig keuze,’ wierp hij koppig tegen. ‘Ik dacht destijds dat onze orde was vernietigd. Dat is heel anders dan bij Sajud, die al hogepriester van een machtige god was.’


  ‘Ach, Sajud gelooft in het recht van de sterkste, Marak. Dat zou jij ook eens moeten proberen. Het is immers jouw geboorterecht.’


  Marak schudde zijn hoofd. ‘Nee, dat geloof ik niet. Het druist tegen alles in wat ik in de abdij geleerd heb. Ava probeert juist te voorkomen dat de sterkste het recht in eigen hand neemt. Tenminste, als hij anderen daardoor schade berokkent. Het zou het evenwicht verstoren.’


  ‘Ach, hou toch op met die onzin.’


  Marak keek de profeet verrast aan. De ogen van de man fonkelden van kwaadheid. Zabatha verborg zijn irritatie echter onmiddellijk.


  ‘Vertel me eens, Marak, is de natuur in evenwicht?’


  ‘Ja, als mensen niet te veel ingrijpen.’


  ‘Goed, de natuur is dus in evenwicht. Geldt daar het recht van de sterkste, denk je? Eten of gegeten worden?’


  Marak dacht na. ‘Eh, ja, ik denk het wel.’


  ‘Nou dan!’


  Marak was even van zijn stuk gebracht. Zabatha keek hem nieuwsgierig aan.


  ‘Maar, eh…’


  ‘Ja, Marak?’


  ‘Maar dieren worden alleen maar gedreven door honger. Hun hele gedrag wordt bepaald door de noodzaak genoeg te eten te krijgen. Ze hebben geen verstand, alleen instinct.’


  ‘Nou en?’


  ‘Wij hebben altijd genoeg te eten, daar zorgt het land voor. Wij hebben wél verstand, een vrije wil. De kans en het vermogen eigen keuzes in het leven te maken.’


  ‘En wat dan nog? Ook voor ons geldt het recht van de sterkste, dat is toch duidelijk?’


  ‘Maar dat recht mag niet misbruikt worden. Je kunt mensen geen geloof opleggen. Je kunt ze niet dwingen te geloven, want dan is het geen gelóóf meer.’


  ‘Wat maakt dat uit. Geloofde jij in Ava toen de abt je in de orde opnam?’


  Marak was even stil. ‘Toen nog niet, nee. Maar ik ben gaan geloven.’


  ‘Precies, je bent gaan geloven. En Cataris zal ervoor zorgen dat mensen in hem gaan geloven. Hij zal ze bewijzen geven. En geen beter bewijs dan de vernietiging van zijn vijanden.’


  Marak opende zijn mond, maar Zabatha was hem voor. ‘Ik weet wat je wilt zeggen, Marak. Jij bent het niet eens met die vernietiging. Maar dit is de enige weg. We moeten eerst het onkruid wieden voordat de tuin in volle bloei kan komen te staan. Het is een noodzakelijk kwaad, Marak, geloof me! En geloof vooral in je eigen genen, je eigen familie. Het is de enige familie die je ooit zult krijgen.’


  Marak keek hem aan, terwijl hij onwillekeurig aan de pesterijen dacht waarvan hij als noviet op de abdij het slachtoffer was geweest. En zelfs als volwaardige monnik was hij door zijn medebroeders niet geaccepteerd.


  Zabatha zuchtte. ‘Het is zo jammer dat je destijds onder onze vleugels bent weggehaald. Jij was uitverkoren, maar dat kon ik niemand vertellen. Mijn volgelingen mogen niet weten dat jij een directe afstammeling van hun god bent. Dat zou Cataris te menselijk maken en afbreuk doen aan zijn goddelijkheid.’


  De jonge monnik zei niets.


  Zabatha stond op. ‘Kom mee. Dan zal ik je laten zien hoe we Kraznach definitief zullen overtuigen dat verzet tegen Cataris zinloos is. En dat zal nog maar het begin van onze zegetocht zijn. Aan jou de keuze of je daar deel van wilt uitmaken.’


  Marak stond eveneens op. Zijn innerlijke tweestrijd was duidelijk van zijn gezicht af te lezen. Hij pakte zijn handschoenen vanonder zijn kussen en trok die aan. Hij hield de handboeien omhoog en keek vragend naar de profeet.


  Zabatha schudde zijn hoofd. ‘Nog niet, Marak. Die gaan pas af nadat je bij het graf van Cataris een eed van trouw hebt gezworen. Maar daarna wacht je een glorieuze toekomst.’


  Broeder Wessel ziedde van woede. Met zijn handen op zijn rug ijsbeerde hij door de raadzaal. De hogepriesters Padda en Orak die het blijkbaar goed met elkaar konden vinden, negeerden hem. Ze vervolgden hun discussie met de commandant van de stadswacht. Wessel had het gevoel dat hij op een vulkaan zat die ieder moment kon uitbarsten. Als de cataristen weer sterk genoeg waren om nog een keer zo’n vernietigende bliksem op Kraznach los te laten dan was dit kasteel het meest logische doel. De vernietiging van het kasteel was de doodssteek voor Kraznach. De verdediging van de stad zou als een kaartenhuis in elkaar storten. Dat moesten ze tot iedere prijs zien te voorkomen.


  Wessel had gisteren dan ook gezegd dat de monniken naar mogelijkheden zouden zoeken om het kasteel tegen een dergelijke aanval af te schermen. De beide hogepriesters hadden hem echter genegeerd en juist voorgesteld Wessel en zijn mensen in te zetten bij een tegenaanval op de rode priesters. De monniken zouden daarbij de priesters van Vorg en de soldaten met hun energieschilden moeten beschermen. Zelf zouden ze uiteraard geen aanvallende acties hoeven te ondernemen.


  Padda en Orak achtten de kans klein dat de cataristen zo snel weer voldoende energie voor een tweede aanval zouden kunnen genereren. Het creëren van het onweer dat de tempel van Viguru had vernietigd moest het uiterste van de rode priesters hebben gevergd. Terugslaan nu de vijand zich nog herstelde leek hun de beste strategie.


  Wessel was vanochtend voor dag en dauw naar de raadzaal geroepen om de beslissing te horen die hij al had gevreesd. De tegenaanval zou nog diezelfde dag plaatsvinden. Hertog Berik ontbrak bij de vergadering. Hij sliep zijn roes uit, tot opluchting van iedereen.


  ‘We kunnen op uw medewerking rekenen, eerwaarde?’


  Wessel draaide zich naar degene die hem had aangesproken, de hogepriester van Viguru. De kleine, enigszins corpulente man irriteerde hem. Hij had Verina vroeger enkele keren ontmoet en vond deze man maar een povere vervanger van de vermoorde hogepriesteres. ‘Hoeveel van mijn broeders wilt u laten deelnemen?’ vroeg hij kortaf.


  Oraks gezicht betrok. ‘Allemaal natuurlijk. U heeft toch dertien broeders bij u?’


  Wessel knikte.


  ‘Zoveel zijn dat er immers niet,’ vervolgde Orak venijnig.


  Dat deed voor Wessel de deur dicht. ‘U krijgt de helft. Ik zal u zeven van mijn mensen meegeven.’


  De hogepriesters en de commandant van de stadswacht openden allen tegelijk hun mond om te protesteren. Wessel deed zijn armen over elkaar en liet de protesten onbewogen over zich heen komen.


  ‘Ik blijf zelf met zes broeders hier om het kasteel bij een nieuwe magische aanval te beschermen.’


  ‘Uw zorgen over het kasteel zijn volkomen terecht,’ zei Padda, ‘maar de kans op een nieuwe aanval is klein. Als we de cataristen vandaag naar het havendistrict kunnen terugdrijven hebben ze wel andere zaken aan hun hoofd dan een aanval op het kasteel.’


  ‘Mijn besluit staat vast.’


  ‘Dat is niet erg verstandig. Met veertien broeders kunt u bij onze tegenaanval nog een verschil maken, zeker als u uw krachten combineert om één groot energieschild te maken. En laten we eerlijk zijn, in het onwaarschijnlijke geval van een energieaanval op het kasteel kunt u die met maar zeven mensen toch niet tegenhouden.’


  Wessel haalde zijn schouders op. ‘Dat zullen we pas weten als het zover is. We hebben nog nooit eerder met een dergelijke aanval te maken gehad.’


  ‘Bij Vorg, man, wat ben jij eigenwijs,’ zei Padda nijdig.


  Wessel hield zijn mond. Alles wat hij nu zei, zou alleen maar averechts werken. Padda keek hem strak aan. Wessel liet zich echter niet intimideren, ofschoon hij donders goed wist dat de hogepriester van Vorg momenteel de touwtjes in Kraznach in feite in handen had. Orak kon niet tegen de man op en was bovendien de helft van zijn priesters kwijt. En Berik en zijn officieren wisten heel goed dat Kraznach voor de verdediging nu bijna volledig van de hulp van de priesters van Vorg afhankelijk was.


  Padda liep naar een raam dat op het kasteelplein uitkeek. De hogepriester wenkte Wessel bij hem te komen. Wessel liep op zijn gemak naar de man toe en keek over diens schouder naar buiten.


  Het kasteelplein stond vol mensen. De gewonden, die er gisteren nog hadden gelegen, waren naar het hoofdgebouw geëvacueerd. Wessel was ze op zijn gang naar de raadzaal overal tegengekomen, niet alleen in de gastenkamers maar zelfs in de gangen en portieken. Nu stond het plein vol soldaten van de stadswacht, strak in het gelid, hun wapens blinkend in het felle zonlicht. Wessel ontwaarde zelfs de goudbruine mantels van een peloton van de koninklijke garde, waarschijnlijk het laatste contingent van deze elitetroepen dat in Kraznach aanwezig was. Tussen de rijen soldaten liepen priesters van Vorg, die de mannen met wijwater zegenden.


  ‘Kijk,’ zei Padda. ‘De soldaten hebben zich al verzameld. Over een halfuur zetten we de aanval in. De omstandigheden zijn prima. De zon schijnt, geen wolk te zien.’


  Wessel begreep wat de ander met die laatste opmerking bedoelde. Er was geen wolk te zien en dus geen onweer in aantocht. Zowel Padda als hijzelf wist echter heel goed dat dit een voorbarige conclusie was. Ook bij de aanval op de tempel van Viguru was de hemel blauw geweest en had de onweerswolk zich in enkele minuten samengepakt.


  Padda keek hem zijdelings aan. ‘Stuur uw mensen ook naar het plein, eerwaarde.’


  Als een vorst schreed Zabatha door de tempel van Cataris. Marak liep naast hem, verbaasd aangestaard door tientallen rode priesters. De stoelen in de cirkelvormige ruimte waren bijna tot de laatste plaats bezet. Er hing een sfeer van gespannen verwachting.


  Marak merkte het nauwelijks. De tegenstrijdige emoties die op dat moment door zijn geest wervelden waren zo overrompelend dat hij nauwelijks aandacht voor zijn omgeving had. Hij liet zich gedwee naar een grote stoel leiden. Zijn handboeien werden door een toegeschoten priester aan een ijzeren ring aan de voorkant van de zetel verankerd, zodat hij met zijn polsen tussen zijn benen zat. Vastgeketend, maar niet ongerieflijk.


  Toen pas begon Marak oog voor de ruimte om hem heen te krijgen. Bij daglicht zag de gebedsruimte er veel minder sinister uit dan ’s nachts. Evenals gisteren was de ruimte doortrokken van de enigszins bedwelmende geur van de ijle rook die uit het gat achter het altaar opsteeg. Het furkaboompje, dat naast het altaar stond, leefde nog. De treurig afhangende blaadjes waren aan de rand echter al aan het verkleuren. Marak vermoedde dat het boompje het nog maar een paar dagen zou uithouden. Bijna recht tegenover hem, aan de andere kant van de ruimte, zag hij Sajud en Hassak broederlijk naast elkaar zitten. Ook zij droegen ceremoniële gewaden, net als Zabatha.


  Sajud keek de jonge monnik glimlachend aan, hoewel hij nog wit in zijn gezicht zag, ongetwijfeld een gevolg van de rituele amputatie van zijn pink. Het verband rond Sajuds linkerhand vertoonde een kleine rode vlek. Hassak, de enige andere aanwezige hogepriester, hield Maraks staf bezitterig tussen zijn knieën geklemd. De man keek hem uitdagend aan. Marak dwong zichzelf rustig te blijven. Hij wilde Hassak niet laten merken hoezeer hij ervan walgde om zijn staf in diens handen te zien.


  Marak betwijfelde of de twee mannen op de hoogte waren van de plannen die Zabatha met hem had. Ze moesten eens weten! Beiden hoopten waarschijnlijk ooit de profeet op te volgen. Maar Zabatha had Marak duidelijk laten blijken dat die rol voor hem weggelegd zou zijn, als hij dat zou willen.


  Maar wilde hij dat ook?


  Inmiddels was Zabatha achter het altaar gaan staan. Ongeveer tien schreden achter de profeet bevond zich het gat in de vloer. Voor zover Marak gisteravond had kunnen zien was het onmetelijk diep en de dampen die eruit opstegen kwamen waarschijnlijk uit het binnenste van de aarde. Nu hij wat langer in de ruimte was, begon ook hij de geestverruimende werking van de dampen te voelen. Hij voelde zich lichter in zijn hoofd, minder bezwaard, minder zorgelijk.


  Zabatha kreeg van een van de priesters een kan met water, die hij langzaam in de schaal op de Schedel van Dryss leeggoot. Daarna werd hem een zilveren schaal met twee bloederige oogbollen aangereikt. Zabatha plaatste de oogbollen zorgvuldig in de lege kassen van de Schedel. Hij keek de ruimte rond. ‘Broeders, we gaan beginnen. Zijn de offers gereed?’


  De priester die hem het water en de oogbollen had aangereikt, knikte bevestigend. ‘Jawel, gezondene.’


  ‘Mooi. Laten we ervoor zorgen dat deze klap meteen goed raak is, we hebben bijna geen gevangenen meer.’


  Marak kon inmiddels niet anders dan gefascineerd toekijken hoe Zabatha een kanaal opende en begon te prevelen. Overal om Marak heen openden ook de andere priesters kanalen. De lucht die door de dampen al dikker was dan normaal, begon een beetje te trillen. Voor een leek was het nauwelijks zichtbaar, maar voor Marak was het een haast fysieke ervaring, zeker in zijn huidige staat van verruimd bewustzijn.


  De ogen in de Schedel van Dryss begonnen te bewegen. Zabatha maakte een vluchtig handgebaar en tot Maraks verbazing verschenen er plotseling beelden op de blanke muur boven de ingang van de gebedsruimte. Dat moest een projectie van de beelden in de schaal zijn! Geleidelijk werden de contouren van een stad zichtbaar, een havenstad, gezien vanaf de zee.


  De beelden werden scherper, de stad kwam snel dichterbij. Het was Kraznach. Ze keken nu op de stad neer, alsof ze hem observeerden door de ogen van een overvliegende vogel. Marak schrok van de vele wonden die de strijd in de stad geslagen had. Op veel plaatsen waren gebouwen door brand verwoest, straten opengebroken en barricades opgeworpen. Vooral rond het tempelplein, in het hart van de stad, was de chaos groot. Op de plaats waar de tempel van Viguru had gestaan bevond zich een zwartgeblakerde, met puin gevulde, krater. Op het plein zelf werd fel gevochten.


  Soldaten, burgers en priesters van zowel Cataris als Vorg waren met elkaar in gevecht. Vuurbollen schoten over en weer en veroorzaakten brandjes en donkere rookwolken die het plein deels aan het zicht onttrokken. Overal lagen doden en gewonden. Sommigen van de gevallenen droegen bloedrode mantels. In een hoek van het plein meende Marak de grijze pijen van enkele monniken van Ava te ontwaren. Twee van hen lagen op de grond, doodstil. Het was onmogelijk te zien wie de strijd aan het winnen was.


  Het beeld dat op de muur van de gebedsruimte geprojecteerd werd, begon te veranderen. Langzaam maakte het plein plaats voor het kasteel van hertog Berik.


  Zabatha hief zijn armen ten hemel. ‘Cataris, sta ons bij in deze strijd. Sta ons bij!’


  Aan de zijkant van de gebedsruimte werd krakend een deur geopend. Maraks aandacht werd van het tafereel op de muur afgeleid. Een priester kwam binnen. Hij trok een rij beklagenswaardige figuren achter zich aan, die aan elkaar geketend zaten. Marak telde er acht, zowel mannen als vrouwen. Ze waren in lompen gekleed, geblinddoekt en met een prop in hun mond. De blinddoeken zaten vol roestbruine vlekken. Dat moest opgedroogd bloed zijn. Nu wist hij waar de oogbollen vandaan kwamen. Marak vroeg zich af of dit misschien de mensen van Furka waren. Maar veel tijd om daarbij stil te staan had hij niet. Hij zag hoe de gevangenen naar het gat achter Zabatha werden getrokken.


  De priesters begonnen nu zacht te zingen. Cata-rissss, Ca-tarisssszzz. Marak zag de gevangenen van angst verstijven.


  Op een teken van Zabatha kwamen twee priesters naar voren. Ze pakten de voorste gevangene, een jonge vrouw, stevig onder haar armen, maakten haar ketens los en gooiden haar over het hekje in het gat. De vrouw verdween geluidloos in de diepte.


  Marak wist dat hij nu kwaad moest worden. Hij moest handelen om dit moorden te stoppen. Maar hij kon niets doen, hij wilde zelfs niets doen. Want toen de vrouw in de diepte was verdwenen voelde hij hoe de bedwelmende walm uit het gat opeens krachtiger, weldadiger werd.


  Het gezang zwol aan. Cata-rissss, Ca-ta-risssszzz.


  Een tweede gevangene, een oude man, verdween in het gat. Een derde volgde meteen daarna.


  Marak zag hoe de lucht om hem heen dikker werd. Het trillingsniveau van de energie in de ruimte nam toe.


  Zabatha hief zijn armen steeds hoger, hij was nu geheel in trance. De projectie op de muur werd scherper. Het kasteel was goed zichtbaar, in al zijn grauwe, hoekige lelijkheid.


  Kleine gestalten renden over de weergangen en het kasteelplein. Uit een ooghoek zag hij hoe er nog een gevangene in het gat werd geworpen, en nog een. Hij zag hoe de mensjes in het kasteel naar boven wezen, hun gezichten vertrokken van angst.


  Lange schaduwen vielen over het gebouw. Het geprojecteerde beeld verschoof een beetje. Nu werd zichtbaar hoe een onnatuurlijk dikke donderwolk zich boven de vesting samenpakte. De resterende drie gevangenen werden achter elkaar in het gat geworpen. Het gezang van de rode priesters verstomde.


  Marak zag hoe de priesters hun ogen hadden gesloten. De lucht in de ruimte trilde bijna wellustig, de gekanaliseerde energie was voelbaar tot in zijn poriën.


  De donderwolk boven het kasteel nam in dichtheid toe tot hij dik en zwart was. Er begon energie in te knetteren.


  Marak observeerde het met een voor hemzelf onbegrijpelijke afstandelijkheid. Ergens wist hij dat dit niet goed was, maar hij kon zich daar nu niet druk om maken.


  De bewoners van het kasteel waren nu zichtbaar in paniek. De poorten waren opengegooid en talloze kleine figuurtjes renden in doodsangst naar buiten.


  Alleen op een van de torens, zag Marak nu, was van paniek geen sprake. De toren stond op het hoofdgebouw en was het hoogste punt van het kasteel. Daarbovenop, achter de kantelen, zaten zeven mannen geknield bij elkaar. Marak zag dat ze grijze pijen droegen en allemaal een staf hadden. De mannen drukten de toppen van hun staven tegen elkaar. Een van hen had een buitengewoon omvangrijk postuur. Was dat niet broeder Garud? En naast hem, daar knielde toch broeder Wessel, zijn vroegere mentor?


  Het energieniveau in de gebedsruimte werd nu bijna ondraaglijk hoog. De rode priesters begonnen zichtbaar te zweten. Zabatha’s gezicht werd wasbleek.


  ‘Nu,’ schreeuwde de profeet schor, terwijl hij zijn armen uitgeput langs zijn lichaam liet vallen.


  Een ontladend gekreun trok door de ruimte. Een verblindende lichtflits schoot uit de wolken naar het kasteel. De reusachtige bliksem sloeg met een onhoorbare klap in.


  Maar niet op het kwetsbare dak van het hoofdgebouw. Op het laatste moment werd de vuurflits naar de toren getrokken en boette daardoor aan kracht in. De top van de toren werd door een explosie van knetterende energie aan het oog onttrokken.


  De rode priesters openden hun ogen en keken gespannen naar de projectie op de muur. Een zucht van ontgoocheling trok door de ruimte. Nu de rook optrok was hun falen pijnlijk zichtbaar. Het kasteel was nog bijna geheel intact. Alleen de top van de toren op het hoofdgebouw was verbrijzeld en zwartgeblakerd. Zeven lichamen lagen in verwrongen houdingen tussen de verbrokkelde kantelen, onbeweeglijk. De monniken hadden hun doel bereikt, het kasteel was gespaard gebleven. Maar de prijs was hoog geweest. Enkele van hun staven zouden vandaag weer aan het plafond van de abdijkerk verschijnen.


  De anticlimax was ongelofelijk. De rode priesters zakten uitgeput achterover in hun stoelen. De sfeer van spanning, waarvan de gebedsruimte zojuist nog doortrokken was geweest, loste geleidelijk op. Marak ontwaakte uit zijn emotionele verdoving. Hij had een vieze smaak in zijn mond, niet alleen letterlijk, maar ook figuurlijk.


  Toen Zabatha weer opkeek had diens getergde grimas echter alweer plaatsgemaakt voor een geforceerde glimlach. Hij was gestopt met kanaliseren, de projectie met de beelden van Kraznach was verdwenen. ‘We moeten doorgaan,’ zei hij nadrukkelijk, ‘zeker nu onze vijand in de tegenaanval is gegaan. Als we het kasteel nu niet vernietigen, raken onze broeders gedemoraliseerd en verliezen we de strijd.’


  Sommigen van de priesters kreunden, de eerste aanval had al veel van hun energie gevergd.


  ‘Hoeveel gevangenen zijn er nog?’ vroeg de profeet, terwijl hij het gekreun negeerde. Hij keek naar de priester die daarnet de gevangenen had gebracht.


  Het gezicht van de man betrok. ‘Nog maar vier, gezondene.’


  ‘Bij Cataris, dat is te weinig.’ Zabatha dacht even na. ‘Maar we moeten handelen. Haal die vier gevangenen en een nieuw paar ogen. En zet er vaart achter.’


  ‘Jawel, gezondene.’


  De priester wilde zich al omdraaien en weglopen, maar Zabatha hield hem met een kort handgebaar tegen. De man keek Zabatha verwachtingsvol aan.


  De profeet greep zijn ceremoniële staf, rechtte zijn rug en schraapte zijn keel. Hij tikte met de onderkant van zijn staf op de vloer. Er viel een doodse stilte ‘We gaan deze slag alsnog winnen,’ zei hij luid. ‘Breng ook de edelman en de priesteres. Cataris zal hun offer beslist op waarde weten te schatten.’
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  Beslissingen


  Egon had een besluit genomen. Geheel tegen zijn natuur in, had hij besloten zich in één laatste wanhopige zelfmoordactie op te offeren. Want wat maakte het uit? Dood zou hij toch wel gaan, het enige wat hij kon doen was zorgen dat zijn dood niet tevergeefs zou zijn. Alle tekenen wezen erop dat hem nog maar weinig tijd restte.


  Het was al begonnen met het wegvoeren van Marak, gisteravond. Hij had gehoord dat de monnik werd opgehaald, maar had hem niet terug horen komen. Wat was er met hem gebeurd? Leefde hij nog wel?


  De tweede verrassing was hem vanochtend ten deel gevallen. Bij het ochtendgloren had hij vanuit zijn cel gezien hoe Sajud in eenzelfde haantjeskostuum als Hassak in een plechtige processie naar het mausoleum was geleid. De conclusie lag voor de hand. Sajud was tot hogepriester van Cataris verheven.


  Begrijpen deed Egon het niet, maar dat was niet belangrijk. Hij wist alleen dat hij zich over zijn eigen levensverwachting geen illusies meer hoefde te maken. Als Sajud hogepriester was geworden, was het onmogelijk dat Marak bij de profeet in de gratie was gekomen. En dat laatste was juist het enige sprankje hoop dat hij nog had gehad. Marak had nog wel een goed woordje voor Armana en hem kunnen doen. Van Sajud hoefde hij dat niet te verwachten.


  Als klap op de vuurpijl had Egon zojuist gehoord hoe maar liefst acht celdeuren waren geopend en de gevangenen uit hun cellen waren weggevoerd. Het was allemaal erg ontmoedigend.


  Maar nu had hij een plan! Het was waanzinnig, maar als hij dan toch moest sterven… Egon haalde diep adem en kroop naar de deur van zijn cel. Uit alle macht begon hij erop te bonzen. ‘Help me,’ gilde hij. ‘O, alsjeblieft, help me!’ Hij bleef bonzen, bleef gillen, soms even luisterend of er iemand aan kwam.


  Na een tijd die eindeloos leek, hoorde Egon de sloffende voetstappen van de cipier. Razendsnel draaide hij zich om en schoof naar achteren. De kapitein zat nu met zijn billen op de rand van de celopening, met zijn rug naar de gapende krater gekeerd. Voorzichtig leunde hij iets achterover en keek naar boven. Daar, rechtsboven, zat die uitstekende rots die hem eerder was opgevallen. Met ware doodsverachting stak hij er een hand naar uit, waarbij hij ternauwernood zijn evenwicht wist te bewaren. De voetstappen hadden zijn cel bereikt. Met bonzend hart reikte Egon naar de rotspunt. Hij kon er nét bij en greep hem vast. Met zijn voeten duwde hij zijn lichaam verder naar achter, zodanig dat hij nu half buiten de cel balanceerde.


  Hij hoorde hoe een sleutel in het slot van zijn celdeur werd gestoken. Dit was het moment waar het op aankwam. Hij pakte de rotspunt met beide handen zo stevig mogelijk beet. Hij haalde diep adem en stapte achteruit waardoor hij nu geheel buiten zijn cel hing, net naast de opening en ver boven de bodem van de krater.


  De deur ging krakend open. ‘Wat is hier aan de…’ hoorde hij de rode priester zeggen.


  Egons spieren verkrampten, zijn voeten hadden geen enkel houvast. Hij hing stijf als een plank tegen de steile kraterwand. Hij hoorde hoe de priester mompelend de cel in kroop. Enkele tellen later verscheen het gerimpelde hoofd van de man in de celopening. Dat was precies wat Egon had verwacht, want de cipier moest toch op zijn minst denken dat zijn gevangene in vertwijfeling de krater in was gesprongen.


  Met een felle beweging trapte Egon met zijn linker voet tegen de hals van de priester. De man maakte een gorgelend geluid en hapte naar adem. Met een lenige beweging haakte Egon zijn voeten achter het hoofd van de cipier en trok de zwak spartelende man met inspanning van al zijn krachten de cel uit. Enkele ogenblikken later schoot de priester over de rand en verdween in de diepte.


  ‘Zo, kanaliseer je daar maar eens uit,’ mompelde Egon tevreden. Een weke plof gaf aan dat zijn slachtoffer daar niet in geslaagd was. De kapitein riskeerde een korte blik naar beneden. Ver onder hem was van de priester weinig méér over dan een rode vlek.


  Egon grijnsde. Fase één was gelukt. Maar wat nu? Was hij sterk genoeg om zich weer naar binnen te wurmen? Zwetend van inspanning bracht hij zijn voeten een voor een terug naar de rand van zijn celvloer. Zijn gezicht liep rood aan, zijn spieren zwollen op. Hij prees zich gelukkig dat Armana zijn arm genezen had, anders had hij dit kunnen vergeten. Met een uiterste krachtsinspanning werkte hij zijn onderlichaam weer de cel in. Hij zette zijn hielen schrap tegen de celwanden. Toen hij eenmaal voldoende houvast had, liet hij de rotspunt met een zucht van verlichting los.


  Uitgeput bleef hij op de vloer liggen en keek gelukzalig naar de half openstaande celdeur. Hij gloeide van trots. Kapitein Egon Murano liet niet met zich spotten!


  De zoete smaak van de overwinning vervloog echter snel. Hij moest hier weg, sleutels zoeken waarmee hij Armana kon bevrijden. De sleutels die de cipier had gehad waren helaas met de man de krater in verdwenen. Egon kroop zijn cel uit en de gang in. Zich uitrekkend keek hij om zich heen. Een enkele olielamp gaf maar net voldoende licht om de lange gang helemaal te kunnen overzien. Rechts van Egon eindigde de gang bij de deur van de cipierskamer, links liep hij na een twintigtal schreden dood. Aan weerszijden zag hij een reeks kleine deurtjes. Veel deuren stonden, net als die van Egons cel, half open. Slechts enkele waren gesloten. Hij liep eerst naar de cel van Armana en klopte op de deur. ‘Armana, ben jij daar?’


  ‘Egon?’ klonk het verbaasd. ‘Ben jij het?’


  ‘Ja, ik ben ontsnapt,’ zei hij niet zonder trots. ‘Ik ga de sleutels zoeken, houd moed!’ Hij liep naar het einde van de gang, waar de kamer van de cipier was. Hij was echter nog niet halverwege toen hij plots stemmen hoorde.


  Hij bleef abrupt stilstaan.


  Het geluid van de stemmen werd luider.


  Met bonzend hart draaide Egon zich om. Hij rende terug. Achter zich hoorde hij hoe een deur open en weer dicht ging. Snel schoot hij een van de lege cellen in. Een volgende deur werd geopend, nu hoorde hij de stemmen duidelijk.


  ‘Vreemd, waar is Jarad?’


  ‘Jarad?’ riep een ander.


  Het bleef stil.


  Egon had zich intussen omgedraaid en gluurde langs het openstaande deurtje de gang in. In de verte stonden twee rode priesters, een van hen herkende hij als degene die hen gisteren op de kade had opgewacht.


  ‘Kom, de profeet heeft haast. Laten we de gevangenen halen. Jarad zal dadelijk wel weer komen opdagen.’


  De twee mannen openden een celdeur en trokken een oude, kermende vrouw uit het donkere gat. De mannen ketenden haar in een oogwenk en stopten een prop in haar mond.


  Zo haalden ze nog drie gevangenen uit hun cel, twee mannen en een jong meisje. Het meisje, wier blonde haren in vieze slierten langs haar geblinddoekte hoofd hingen, was niet ouder dan een jaar of tien. Toen liepen de priesters naar de cel waarin Egon had gezeten en merkten tot hun verbazing dat die openstond.


  ‘Bij Cataris, de edelman zit niet meer in zijn cel!’


  Een van de priesters kroop de cel in. Egon hoorde hem hartgrondig vloeken.


  ‘Ik weet nu waar Jarad is,’ zei de man even later, toen hij met een somber gezicht de cel uit kroop. ‘Hij ligt in de krater, morsdood. De gevangene is ontsnapt.’


  ‘Laten we hem zoeken, de klootzak.’


  ‘Nee, dat kost nu te veel tijd, hij kan toch niet van het eiland af.’


  De ander keek weifelend.


  ‘Luister, kanaliseren kan hij niet, dus we hebben niets van hem te vrezen. We moeten nu eerst de offers brengen, laten we dus de priesteres gaan halen.’


  De twee mannen haalden Armana uit haar cel. Ze keek vertwijfeld om zich heen, op zoek naar Egon, terwijl ze geketend werd en een prop in haar mond kreeg. De twee priesters trokken hun gevangenen daarna hardhandig met zich mee. Armana wierp nog een laatste wanhopige blik over haar schouder.


  Langzaam trok de bedwelmende walm weg uit de gebedsruimte. Op de een of andere manier had het offeren van de gevangenen het effect van de gassen uit de ingewanden van de vulkaan versterkt. Maraks hoofd klaarde een beetje op. Langzaam begon het tot hem door te dringen wat er was gebeurd. Had hij het goed gehoord? Had Zabatha zojuist opdracht gegeven ook Armana en Egon te offeren? Hij keek de profeet verbijsterd aan. Een ijskoude rilling trok over zijn rug.


  Zabatha negeerde hem, of deed alsof. Hij was al bezig met de voorbereidingen voor de tweede aanval op het kasteel. Voorzichtig plaatste de profeet twee nieuwe oogbollen in de Schedel, die alweer zachtjes begon te gloeien.


  De priesters in de zaal praatten op gedempte toon met elkaar. Marak merkte dat hij werd aangestaard. Maar ook Sajud werd achterdochtig en zelfs afgunstig bekeken. Het was duidelijk dat velen niet snapten hoe de vroegere hogepriester van Vorg op deze wijze door de profeet was binnengehaald. De man kende hun gebruiken en rituelen niet eens. Ieders aandacht werd afgeleid toen de zijdeur werd geopend en twee priesters de gevangenen binnen voerden.


  Na een kort moment van stilte klonk het geroezemoes weer. De priesters waren zichtbaar verbaasd. Niet alleen waren er maar vijf gevangenen in plaats van de verwachte zes, maar ook waren de cataristen niet voorbereid op de aanblik van een van de mooiste vrouwen die ze ooit hadden gezien.


  Maraks bloed stolde in zijn aderen. De vier voorste gevangenen vormden een hartverscheurende aanblik, zeker de twee vrouwen. Maar wat hem vooral trof was de blik van vertwijfeling in Armana’s ogen. Die ging als een mes door zijn ziel.


  ‘Waar is de edelman?’ Zabatha’s stem klonk bars.


  ‘Hij is ontsnapt, gezondene. Maar hij kan niet ver zijn. Na het ritueel zullen we hem snel weer te pakken hebben.’ De stem van de priester trilde licht.


  De profeet haalde diep adem en wist zich met moeite te beheersen. ‘Dat zal jullie geraden zijn ook. Maar goed, dan doen we het met deze vijf. Cataris zal vooral het offer van de priesteres waarderen.’


  Zabatha bekeek de gevangenen zonder een spoor van emotie. Zelfs aan Armana besteedde hij nauwelijks aandacht, hij keek dwars door haar heen. De profeet draaide zich naar de plaats waar het grootste deel van de priesters zat, waarbij hij Marak opnieuw negeerde. Zijn blik bleef rusten op Sajud, de nieuwbakken hogepriester. Een flauwe glimlach speelde nu om zijn lippen.


  ‘Heiligheid,’ begon Zabatha op formele toon, ‘aangezien u toch niet actief aan dit ritueel kunt deelnemen, wil ik u een eervolle opdracht geven.’


  Sajud stond op en boog, terwijl hij Zabatha nerveus vanonder zijn wenkbrauwen observeerde.


  ‘Zo meteen hervatten wij onze aanval op het kasteel,’ zei Zabatha. ‘Zoals u gemerkt hebt, kunnen we alleen de vereiste energie oproepen door offers te brengen. Om het grootst mogelijke effect te sorteren, wil ik de priesteres als laatste offeren, dat zult u begrijpen.’


  Sajud knikte en trok enigszins bleek weg.


  ‘U kunt me daar mooi bij helpen. Zoals u ziet draagt de dame de kristallen boeien nog. Die zijn zeldzaam en duur. Het zou zonde zijn om die met haar in de diepte te laten verdwijnen, nietwaar?’


  Sajud zei niets, maar riskeerde een snelle blik op Armana, die inmiddels haar zelfbeheersing herwonnen had. Ze staarde hem kil aan.


  ‘Goed, ik zie dat u mij begrijpt,’ zei Zabatha droogjes. Hij pakte een kleine sleutel uit zijn zak, die hij de hogepriester toewierp.


  ‘Als u haar de boeien heeft afgenomen moet u haar nog even afschermen, totdat ze in het gat verdwenen is. Is dat duidelijk?’


  Sajud knikte bijna onmerkbaar, zijn gezicht uitdrukkingsloos.


  ‘Mooi, dan kunnen we beginnen.’


  Egon was naarstig op zoek naar een plek van waaruit hij de ruimte kon zien waar Armana naartoe was gebracht. De ruimte waar ook de cataristen zich blijkbaar hadden verzameld, want verder leek de tempel verlaten.


  Egon was de priesters met hun gevangenen heimelijk gevolgd. Nu stond hij voor de deur waardoor de gevangenen verdwenen waren. Hij moest weten wat zich daarbinnen afspeelde. Het enige wat hij nu hoorde was een luid geroezemoes, dat op de aanwezigheid van tientallen rode priesters wees. Hij durfde de deur niet te openen, omdat hij wist dat hij meteen gezien zou worden.


  Egon liep een stukje terug en sloeg een zijgang in. Voetje voor voetje schuifelde hij verder, voortdurend bang dat hij iemand tegen zou komen. Het was enorm beangstigend om in een vijandige omgeving te verkeren waarin ieder ander je in een confrontatie de baas zou zijn. Een wapen had hij niet kunnen vinden en afgezien daarvan zou iedere tegenstander hier kunnen kanaliseren.


  Met een toenemend gevoel van onrust zwierf hij door de gangen, op zoek naar mogelijkheden om ongezien de beoogde ruimte in te komen. De tempel was niet zo groot. Al snel had hij de indruk dat hij steeds hetzelfde rondje liep.


  Wat was dat? Hij was langs een smal, donker gangetje gekomen dat hem eerder blijkbaar ontgaan was. Vanuit het gangetje liep een trap omhoog, zag hij nu. Zonder zich te bedenken liep hij de gang in en beklom de trap. Bij een eenvoudige houten deur boven aan de trap bleef hij staan.


  Achter de deur klonk een soort ritmisch gezang. Hij drukte zijn oor tegen het hout. Cata-rissss, Ca-ta-risssszzz. Het sissende geluid werkte op zijn zenuwen. De naam van de godheid werd gescandeerd op een manier alsof de zangers naar een climax toe werkten.


  Egon rilde onwillekeurig. Het was nu alles of niets. Voor zover hij kon horen kwam het gezang van de begane grond, niet van de eerste verdieping, waar hij zich nu bevond. Hij haalde diep adem en duwde de deurklink voorzichtig naar beneden.


  Hij wachtte.


  Er kwam geen reactie.


  Hij duwde de deur een klein stukje open, tot op een kier. Het gezang nam in volume toe. Tevens leek het of de lucht in deze ruimte dikker was. Ook rook het hier anders, een vuursteenachtige geur.


  Recht voor zich, op ongeveer twee schreden afstand, zag Egon een balustrade. Dit was blijkbaar de toegang tot een soort omloop of balkon! Heel voorzichtig duwde hij de deur verder open. Een reactie bleef nog steeds uit. Hij dook in elkaar en gleed als een slang het balkon op.


  Egon had het gevoel alsof de lucht in de ruimte hem bijna letterlijk omarmde, alsof de hele atmosfeer hier knetterde met een soort statische energie. Hij voelde zich nu ook een beetje licht in zijn hoofd, alsof hij te veel gedronken had. Wat was hier toch aan de hand? Hij keek naar links, naar rechts, en door de balkonstijlen naar de overkant, maar zag niemand. Recht boven hem bevond zich een cirkelvormig koepeldak met een klein gat in de nok van het dak.


  Egon drukte zich zo plat mogelijk tegen de vloer van het balkon en kroop zo ver vooruit, dat hij net door de stijlen van het balkon naar beneden kon kijken, de ruimte in.


  Wat hij zag, tartte iedere beschrijving.


  De adrenaline stroomde wild door Maraks lichaam en neutraliseerde de hallucinerende invloed van het ritueel. Hij had nauwelijks aandacht voor de projectie op de muur, waar de donkere wolken zich voor de tweede keer boven het kasteel samenpakten. Ook merkte hij nauwelijks hoe wéér een gevangene, ditmaal de oude vrouw, het gat in geworpen werd.


  Hij zag zijn leven aan zich voorbijtrekken. Zijn jeugd in het dorp in de Drakentanden, de vroege dood van zijn vader, zijn wijding tot aspirant-priester, de vernietiging van Grova, de ontworteling, zijn opleiding in de abdij, de ontheemding, zijn uiteindelijke wijding tot monnik. En in die tijd had hij zich nooit ergens thuis gevoeld. Hij was altijd apart geweest, een eenling, een buitenstaander. De zeldzame keren dat hij wél was geaccepteerd, zoals destijds door Verina en Armana, had hij hun liefde eerder ondergaan dan omarmd.


  Gisteravond had hij zijn echte wortels gevonden. Nu kreeg hij de gelegenheid om zich te wreken op iedereen die hem in zijn leven had verguisd, gepijnigd of domweg genegeerd. Als hij zich nu overgaf, zou hij straks aan het hoofd staan van de belangrijkste religieuze orde die ooit had bestaan. Hij zou het gedachtegoed van zijn eigen stamvader uitdragen. Het idee was verlokkend. Hij zag zichzelf al in zijn rode mantel door Tulda rijden, toegejuicht door talloze gelovigen.


  Maar bij het zien van broeder Wessel, daarstraks, had de twijfel weer toegeslagen. En nu stond Armana daar machteloos maar met opgeheven hoofd naast het gat op haar dood te wachten. Sajud stond achter haar, niet meer als beschermer, maar als beul. Het gezicht van de man stond verbeten, zijn kin stak vooruit, zijn ogen keken kil.


  Maraks hoofd ontplofte bijna van machteloze woede. Diep vanbinnen wist hij dat hij zíjn keuze nú moest maken. Dat hij moest beslissen of hij geloofde in zijn wortels, of in… zichzelf?


  De gedachte trof hem als een mokerslag. Een keuze maken tussen geloof in Cataris en geloof in zichzelf! Maar dat was helemaal geen keuze!


  Hij kón immers alleen maar voor zichzelf kiezen. Dat had hij altijd gedaan. Dat maakte hem tot wat hij was; de principiële eenling, vaak ontworteld, maar ook zonder wortels tot bloei gekomen. Feitelijk was hij altijd op zoek geweest naar evenwicht, allereerst in zichzelf, maar ook in zijn omgang met anderen. Leven volgens de regels van Ava was hem van het begin als vanzelf afgegaan.


  Marak keek op, vechtend tegen de hallucinerende invloed van het ritueel. De projectie op de muur liet zien dat de wolken boven het kasteel vervaarlijk pulseerden. Ziekelijk gekleurde lichtflitsen doorkliefden de donkere lucht.


  Het gezang van de priesters had plaatsgemaakt voor gesteun en pijnlijk gereutel. Een enkele priester was van zijn stoel gegleden en lag lijkbleek op de grond. Anderen waren zichtbaar uitgeput.


  De laatste van de gevangenen van Furka, het jonge meisje, werd in het gat geworpen.


  Sajud opende een kanaal en pakte het sleuteltje om de boeien van Armana te ontsluiten. Hij duwde haar vooruit tot ze met haar benen tegen het hekje rond het gat stond. Een toegesnelde rode priester greep Armana eveneens vast en drukte haar armen tegen haar lijf.


  Marak werd door een blinde woede gegrepen. Het werd zwart voor zijn ogen. Hij trok wild aan de boeien, die aan zijn stoel waren vastgemaakt.


  Zonder effect.


  Hij probeerde vertwijfeld een kanaal te openen, een weg te zoeken naar zijn Hogere Zelf, naar Ava. De kristallen in zijn boeien zogen zijn energie echter als een spons op en verhinderden elke poging.


  Marak bleef aan zijn boeien rukken en trekken. Bloed sijpelde uit de sneden in zijn polsen, de kristallen flonkerden wild.


  Het energieniveau in de ruimte bleef stijgen. Het voelde aan als een chaotische wervelwind van rauwe kracht. In een flits zag Marak een mogelijke oplossing. Kristallen konden de energie niet onbeperkt opnemen. Hij haalde diep adem, concentreerde zich en zoog een deel van de door het ritueel omgeroepen energie naar zich toe. Hij voelde hoe de kristallen alles probeerden te absorberen.


  Tandenknarsend zette hij door.


  Met een daverende knal sprongen de boeien uit elkaar. De monnik gilde van pijn toen de kleine splinters zich in zijn blote onderarmen boorden.


  Maar de weg naar zijn godheid was nu open! Marak hief zijn bebloede armen ten hemel en zoog zich vol met Ava’s energie. De priesters om hem heen merkten nauwelijks wat er gebeurde, geheel in de ban van het ritueel.


  Marak wierp een snelle blik op Armana, bij wie de boeien op dat moment werden verwijderd. Toen keek hij naar de projectie op de muur. De allesvernietigende bliksemflits stond op het punt gelanceerd te worden. Hij nam een besluit.


  Snel richtte hij zijn bebloede handen op het altaar, op de Schedel van waarachter Zabatha nog steeds geconcentreerd het ritueel aanstuurde. Marak weefde tangen van goddelijke energie, waarmee hij de nog gloeiende Schedel vastpakte en van het altaar tilde. Het eeuwenoude artefact werd telekinetisch door Marak van het altaar weggedragen. De Schedel zweefde kortstondig door de ruimte, recht naar het dampende gat. Het water viel uit de schaal, de oogbollen tuimelden uit hun kassen.


  Ook de ogen van Zabatha vielen bijna uit hun kassen. De profeet, die door het ritueel half verdoofd was, keek verbijsterd naar de wegdrijvende Schedel.


  Boven het gat loste Marak zijn greep. De Schedel van Dryss stortte de diepte in.


  Even bleef het stil.


  Toen begon de aarde te rommelen en de grond te trillen. Uit het gat schoot een wolk donkergrijze as de ruimte in. Armana en Sajud werden door de kracht ervan naar achteren geslingerd. De rode priester die Armana had vastgehouden was minder gelukkig. Hij verloor zijn evenwicht, viel over het hekje en werd door het gat verzwolgen.


  In de tempel heerste chaos.


  Egon had de gebeurtenissen in de gebedsruimte met stijgende verbazing gevolgd. Mede onder invloed van de hallucinerende atmosfeer had hij alles tot nu toe met een soort afstandelijke fascinatie bekeken, alsof hij een toeschouwer bij een morbide toneelstuk was.


  Toen Maraks boeien van diens polsen vielen, werd Egons trance echter gebroken. Hij wilde opstaan, maar viel weer omdat er een donderende schok door het gebouw trok. Na een paar tellen hield het gerommel op en Egon keek met verbijstering naar het chaotische tafereel dat zich voor hem ontvouwde.


  De projectie op de muur was verdwenen. Zabatha zelf leunde half verdoofd tegen het altaar, terwijl hij langzaam uit zijn trance ontwaakte. De meeste andere priesters waren er nog slechter aan toe. Sommigen lagen bewusteloos naast hun stoel, anderen zaten met hun hoofd in de handen. Slechts een enkeling slaagde erin op te staan.


  Marak knielde op de vloer. Hij was lijkbleek. Bloed stroomde van zijn onderarmen op zijn handschoenen en op de vloer. Armana en Sajud lagen op de grond met hun armen half om elkaar heen. De kristallen handboeien lagen naast de priesteres op de vloer. Bijna tegelijkertijd kwamen ze bij hun positieven. Armana sprong op, haar gezicht van een hartgrondige walging vertrokken. Ze had haar bovenlip opgetrokken en haar groene ogen fonkelden. Een panter was er niets bij, dacht Egon bewonderend. Sajud kroop eveneens overeind.


  Armana griste de boeien van de grond en sprong op de hogepriester af. Sajud concentreerde zich een kort moment. Hij opende een kanaal, veronderstelde Egon. De kapitein aarzelde geen moment en sprong over de balustrade. Met een pijnlijk ‘oempf’ landde hij in de gebedsruimte. Hij keek op.


  Armana was inmiddels op Sajud afgesprongen. Ze haalde uit en haar hand schoot bliksemsnel langs Sajuds keel. Bloedspetters vlogen op haar mantel… en op de zijne. Reutelend zakte de hogepriester in elkaar. Een lange, diepe snee liep van links naar rechts over zijn keel. Armana bekeek de stervende zonder enig mededogen. In haar hand hield ze de boeien die ze als wapen had gebruikt, ongebruikelijk maar effectief. De vlijmscherpe kristallen waren met bloed besmeurd.


  Egon schrok op van een explosie. Hij voelde een warme gloed en keek om zich heen naar de oorzaak. Ettelijke schreden van Egon stond de profeet, blijkbaar geheel hersteld, want hij had net een vuurbol naar Marak geslingerd. Terwijl Egon keek, schoot Zabatha een tweede bol op Marak af.


  De jonge monnik had zich opgericht en hield zijn bebloede armen gekruist voor zich. Ongeveer één schrede vóór hem spatte de vuurbal op een onzichtbaar energieschild uit elkaar. Marak wankelde achteruit. De mantel van een rode priester die vlakbij apathisch in zijn stoel hing, vatte vlam. De man sprong gillend op en rende als een levende fakkel door de ruimte.


  Armana werd intussen ook aangevallen. Hassak liep met opgeheven handen op haar af. Knetterende bollen dodelijke energie schoten uit zijn handen, maar Armana had inmiddels een beschermend schild rond zich opgetrokken.


  Egon haalde diep adem. Wat kon hij in al dit geweld beginnen? Hij, de enige persoon op dit eiland die niet kon kanaliseren! Zijn oog viel op het furkaboompje, dat treurig in zijn pot van aardewerk stond. De kapitein kreeg een krankzinnig idee. Gebukt liep hij naar het boompje, vooralsnog door iedereen genegeerd. Hij sloop langs Zabatha, die weer een vuurbal op Marak afschoot.


  Hij pakte de pot en tilde die hijgend boven zijn hoofd. Hij deed één onzekere stap, en nog een.


  Met een triomfantelijke kreet sloeg hij de pot op het achterhoofd van Zabatha stuk.


  De profeet zeeg bewusteloos ineen.


  Als Marak het niet had zien gebeuren, had hij het niet geloofd. Zabatha was uitgeschakeld. Egon stond breed grijnzend naast diens lichaam, het furkaboompje achteloos in zijn hand. De wortels van het boompje bungelden onderaan en probeerden krampachtig enkele resterende kluiten potaarde vast te houden. Ineens zag de wereld er anders uit. Hun missie kon toch nog slagen!


  Marak probeerde de stekende pijn in zijn onderarmen te negeren. Ze moesten hier zo snel mogelijk weg.


  Gelukkig waren de meeste priesters nog steeds te uitgeput om veel weerstand te kunnen bieden. Een van hen kwam nu voorzichtig op Marak af, maar hij veegde de man met een energiestoot uit de weg. Armana was nog in gevecht met Hassak, zag hij. Snel rende de jonge monnik op het tweetal af. Hassak zag hem nu komen. De hogepriester deinsde verschrikt terug, maar het was te laat. Een vuist van gekanaliseerde energie trof Hassak in zijn buik en wierp hem vele schreden naar achteren. Hij vloog met zijn rug tegen de muur en bleef versuft liggen.


  Marak bukte zich en pakte zijn staf, die daar op de grond lag. Liefdevol streelde hij het hout. Armana kwam naast hem staan, de bebloede boeien nog in haar hand.


  ‘Mooi, die zullen van pas komen,’ zei Marak met een verbeten trek op zijn gezicht. Samen liepen ze naar Egon.


  ‘Kun jij de profeet dragen?’ riep de monnik naar de kapitein.


  Egon keek weifelend. ‘Ik zal het proberen.’


  Terwijl Marak het furkaboompje pakte, tilde Egon het lichaam van Zabatha op zijn schouder. Armana weerde intussen nog een paar zwakke aanvallen af. De uitschakeling van de profeet en de twee hogepriesters had de uitgeputte rode priesters duidelijk ontmoedigd.


  Voetje voor voetje schuifelde het drietal de gebedsruimte uit. Toen ze de deur achter zich hadden gesloten, draaiden ze zich om en haastten zich naar de trap die naar de voet van de vulkaan leidde. Boven aan de trap hielden ze even halt. Armana heelde vluchtig Maraks onderarmen en polsen, zodat het bloeden ophield.


  ‘Denk je dat je het helemaal tot beneden redt, Marak?’ vroeg ze bezorgd. Marak knikte flauwtjes.


  ‘En ik dan? Ik moet deze last torsen,’ zei Egon ietwat verbolgen.


  Armana keek hem met een schuin oog aan.


  ‘Ach, m’n held, de reuzendoder,’ zei ze lachend. Ze nam zijn hoofd in haar handen en gaf hem een zoen op zijn wang. ‘Dat gaat jou vast lukken.’ Armana pakte de kristallen boeien en klikte die om de polsen van de bewusteloze profeet.


  ‘Zo, daarmee is de leeuw zijn tanden kwijt. Laten we gaan.’


  Ze begonnen aan de lange afdaling door de ingewanden van de vulkaan. Marak liep voorop, zijn staf helder gloeiend, Armana vormde de achterhoede.


  Na verloop van tijd begonnen ze te merken hoe uitgeput ook zij waren. Steeds vaker moesten ze stoppen om te rusten. Toen ze ongeveer halverwege de trap waren, hoorden ze in de verte achter zich geluiden. Een vage lichtgloed en luid geschreeuw waren de duidelijke tekenen dat de achtervolging was ingezet.


  Het drietal verhoogde de snelheid. Zwaar ademend strompelden ze de treden af.


  De achtervolgers kwamen dichterbij. Ze herkenden nu de stem van Hassak. Hij spoorde zijn discipelen tot grotere haast aan.


  ‘We gaan het niet redden, Marak,’ riep Armana hijgend.


  Marak bleef staan. Achter hem kwam Egon wankelend tot stilstand. Hij legde de nog steeds bewusteloze profeet naast zich op de trap.


  De monnik wurmde zich langs de anderen naar boven. Hij zette het boompje tegen de muur en nam zijn staf in beide handen. Het licht op de top van de staf begon helderder te gloeien. Marak prevelde een paar woorden die met een onverstaanbaar commando eindigden. Het licht van de staf breidde zich uit totdat het de hele breedte van de gang besloeg. Het werd blauwpaars en stabiliseerde zich. Toen Marak zijn staf terugtrok bleef het licht als een tintelend energiegordijn in de gang hangen. ‘Kom,’ zei hij. ‘Dit zal ze even ophouden. Hopelijk lang genoeg om ons de tijd te geven weg te varen.’


  Ze trokken verder, meer struikelend dan lopend. Een minuut of tien later voelden ze een koele tocht op hun bezwete gezichten. De lucht rook zilt. Met hernieuwde energie daalden ze de laatste treden af.


  ‘Eindelijk,’ zuchtte Egon, terwijl hij de profeet met een plof op de stenen liet vallen. Marak liet zich op de kade zakken. Een vijftal platte boten dobberde op het water.


  In de gang, hoog boven hen, hoorden ze een knetterend geluid, gevolgd door een vreugdekreet. ‘Ze zijn door mijn schild heen gebroken,’ constateerde Marak nuchter. ‘Maar we hebben genoeg tijd gewonnen om een boot te pakken en weg te varen.’


  ‘Ik betwijfel het, Marak,’ zei Egon met gesmoorde stem.


  Marak volgde de uitgestoken vinger van de kapitein. Die was op de ingang van de grot gericht. De monnik zag niet meer dan een spleet, veel te klein om een boot door te laten.


  Het was vloed…
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  Een boom planten


  Zabatha spiedde voorzichtig door de spleetjes tussen zijn oogleden. Hij was tijdens het laatste stuk van de afdaling bij bewustzijn gekomen, maar had dat niet laten blijken. Hij keek steels om zich heen. Hij lag op zijn zijde, met zijn rug naar Marak, Egon en Armana. Zijn lichaam deed overal pijn, van de bult op zijn achterhoofd tot de schaafwonden op zijn knieën en voeten. Maar met pijn kon hij leven. Dat Marak zijn voorstel had geweigerd en zich van Cataris had afgewend was voor hem een veel zwaardere slag. Wat een enorme verspilling van talent! Nu zou hij de jonge monnik moeten doden.


  Voorzichtig probeerde Zabatha een kanaal te openen, maar de kristallen boeien deden hun werk goed. Stom dat hij er nooit rekening mee had gehouden dat Marak zijn boeien tijdens het ritueel wél zou kunnen vernietigen. In die omstandigheden zou dat hemzelf waarschijnlijk ook zijn gelukt. Tegen de aanwezigheid van zoveel rauwe energie was het absorptievermogen van de kristallen niet opgewassen geweest. Een spons kon wel een plasje water opzuigen maar geen hele teil.


  Nu bleef hem niets anders over dan te luisteren naar wat de monnik en zijn metgezellen zeiden. Zabatha was ervan overtuigd dat het hun laatste gesprek zou zijn, want Hassak en de rode priesters zouden nu snel hier zijn. En tegen hen zou Marak niets kunnen ondernemen. De machtige monnik mocht immers niet doden. De profeet kon een glimlach niet onderdrukken. Principes, wat onhandig toch.


  ‘Kun je de gang niet vernietigen, zoals je dat met de kade in Kraznach deed? Zet die staf van je tegen het plafond en laat de zaak instorten.’ Het was de edelman die dat zei en de wanhoop klonk door zijn stem.


  ‘Nee, dat kan ik niet. Als de gang instort, dood ik hen.’


  ‘Prima toch. Anders doden zij ons.’


  ‘Je weet dat Ava dat niet toestaat, Egon.’


  De edelman uitte een kreet van ergernis.


  In de verte waren de rode priesters vaag hoorbaar.


  ‘En jij, Armana. Kun jij ze niet tegenhouden?’


  ‘Ik zou wel willen, Egon, maar ik heb niet de kracht van Marak. Ik kan het niet.’


  ‘Laten we dan maar in het water springen en wegzwemmen.’


  ‘Dat is alleen maar uitstel van executie.’


  ‘Maar wat moeten we dan, Marak? Moet ik me hier vrijwillig laten afslachten?’


  ‘Laat me nadenken, Egon, laat me nadenken!’


  ‘Goed, dan dood ik ondertussen die zogenaamde profeet. Dit is onze laatste kans.’


  ‘Laat dat!’ commandeerde Marak.


  Zabatha zag het tafereel achter zijn rug niet, maar kon zich de verbazing op Egons gezicht voorstellen. Ook hij had een dergelijke commandotoon niet uit de mond van de jonge monnik verwacht.


  ‘Zabatha mag niet gedood worden.’


  ‘Maar we hebben geen keus! Anders hebben we hier helemaal niets bereikt!’ Het was de priesteres die dat zei.


  Ook de edelman verloor zijn geduld. ‘Verdomme, Marak, we moeten iets doen. Geef me een wapen, wat dan ook. Alles is beter dan dit achterlijke stuk hout.’ Hij gooide het furkaboompje kwaad op de grond.


  Marak staarde fronsend naar het boompje. ‘Wacht, wellicht is dát het antwoord!’


  ‘Wat?’


  ‘Het boompje. Laat me iets proberen.’ Marak pakte het stammetje van de grond en omvatte het met beide handen. Het hout had veel van zijn vocht verloren en voelde droog aan. Maar het boompje leefde nog. Marak knielde neer, sloot zijn ogen en concentreerde zich zo goed mogelijk.


  De woorden van Gwendolin, de druïde, schoten door Maraks hoofd. Zolang het leeft blijft het boompje deel uitmaken van het woud. Hetzelfde woud dat hém destijds had toegelaten en de rode priesters buiten had gehouden. Hassak had toen niet eens geprobeerd het woud te trotseren. Levend furkahout was immers onverwoestbaar.


  Marak verzamelde zijn laatste restje energie en opende een kanaal met Ava. De goddelijke energie stroomde via zijn handen in de stam. Hij voelde het hout pulseren, weer tot leven komen. Marak verbeeldde zich dat hij terug was te midden van de woudreuzen. De zilte geur van zeewater werd verdrongen door die van levend hout en vochtige aarde. De beeltenis van Felina, de opperdruïde, doemde voor hem op, een vragende uitdrukking op haar gezicht. In gedachten vroeg hij om hulp bij wat hij nu ging doen.


  ‘Groei, groei,’ fluisterde Marak tegen het boompje, schreeuwde hij tegen het woud. Het stammetje trilde in zijn handen en de papierdunne bast begon te scheuren.


  Tranen begonnen ongecontroleerd over Maraks gezicht te rollen. Hij bleef kanaliseren, energie in het hout overbrengend. Verbeeldde hij het zich, of werd de stam dikker onder zijn handen? Achter zich hoorde hij een kreet van schrik.


  De monnik negeerde de kreet en ging koppig door, terwijl hij zijn fragiele band met het woud in stand hield. Hij had het idee dat zijn handen niet alleen de dunne stam omvatten, maar het gehele furkawoud in hun greep hielden. Zo dun was de stam overigens niet meer, merkte hij nu. Het hout werd merkbaar dikker en ook vochtiger. De geur van furkasap vulde zijn neusgaten.


  Marak bleef zich concentreren, ondanks het feit dat hij nu ook de bevelende stem van Hassak hoorde, niet ver meer van hem vandaan. Hij bleef volhouden, waarbij hij elk besef van tijd verloor. Twee handen grepen hem bij zijn schouder en trokken hem naar achteren. Hij moest zijn kanaal loslaten en viel uitgeput achterover.


  ‘Waarom doe je…?’ begon Marak boos en keek over zijn schouder. Het was Egon die hem had weggetrokken. De kapitein staarde met grote ogen in de richting van het trapgat.


  Marak volgde zijn blik.


  Het boompje was onherkenbaar veranderd. Uit de kade schoot nu een forse furkaboom van vele schreden hoog op. De boom groeide nog steeds, zijn takken waaierden in alle richtingen uit en blokkeerden de opening naar de trap. Takken zo dik als een bovenarm bereikten het plafond van de grot en groeiden in het trapgat, dat nu geheel aan hun zicht was onttrokken.


  Even plotseling als de onnatuurlijke groei begonnen was, hield hij op. De boom stond majestueus op de kade, een groteske groene reus in een grauwe omgeving.


  Kreten van verbazing en afgrijzen klonken op vanuit het overwoekerde trapgat. De rode priesters zagen de toegang tot de kade geblokkeerd.


  Daarna… stilte.


  Hassak gaf een bevel.


  Woesj. Een rode gloed omlijstte de boom… en doofde. Vuurballen hadden geen effect op levend furkahout. Nog twee vuurballen werden vanaf de trap op de boom afgeschoten.


  Het haalde niets uit.


  ‘Kom, laten we alvast een boot gereed maken,’ drong het vaag tot Marak door. Hij was uitgeput. Armana legde een zachte hand op zijn schouder. Marak keek op. De profeet, die blijkbaar weer bij kennis was gekomen, zat ettelijke schreden van hem vandaan naast de boom. Zabatha staarde hem verbitterd aan. Dat was het laatste wat Marak zag. Hij verloor het bewustzijn.


  Marak voelde zich als een baby die langzaam op de rustige golven heen en weer wiegde. Een zwoele wind streelde zijn lichaam. Hij was net bij kennis gekomen en merkte dat hij op een deken in een voortglijdende boot lag. Voorzichtig richtte hij zich op.


  De duisternis was al ingetreden en flarden mist verminderden het zicht tot slechts enkele schreden. De wind die hij voelde werd vooral veroorzaakt doordat Armana die al kanaliserend opwekte.


  Zabatha zat op de achtersteven, gebonden en met een prop in de mond. Rond zijn polsen schitterden de kristallen boeien.


  Egon zat vlak bij hem en hield de profeet argwanend in de gaten. Armana zat in kleermakerszit onder het zeil, haar ogen gesloten. Diepe rimpels van vermoeidheid tekenden haar gezicht.


  ‘Weten we waar we heen varen?’ vroeg Marak.


  ‘Niet echt,’ antwoordde Egon. ‘We moeten eerst terug naar Furka, verslag uitbrengen aan de druïden. Veel verder komen we toch niet met deze, eh, sloep.’


  Marak knikte.


  ‘Maar we weten niet precies waar Furka ligt,’ vervolgde de officier. ‘Armana wil ons in ieder geval eerst een eind van Krytt vandaan hebben.’


  ‘Heel verstandig. Ik weet niet hoe lang die furkaboom nog blijft leven. Zonder nieuwe energie denk ik niet dat hij het lang vol zal houden.’


  ‘Ja, dat was een geniale oplossing, Marak. Goed dat je die ingeving kreeg.’


  Marak haalde zijn schouders op. Het boompje was precies op het juiste moment onder zijn aandacht gebracht, dat was alles. Hij prevelde een dankgebedje tot Ava.


  ‘Heb je wat te drinken? Mijn mond voelt kurkdroog aan,’ zei Marak.


  Egon stond op, pakte een kruik en gooide die naar de monnik.


  Marak dronk gulzig.


  ‘Ho, ho, niet te veel, m’n jongen. Wie weet hoe lang we ermee moeten doen.’


  Met tegenzin nam Marak de kruik van zijn mond. ‘Is hier ook wat te eten?’


  ‘Ja, gelukkig had deze boot een soort noodvoorraad aan boord. Achter je staat een trommel met scheepsbeschuit. Daar kun je er een van nemen.’


  Marak pakte een stuk en knabbelde in stilte aan de oude beschuit. Nu hij zich weer wat beter begon te voelen, drong het pas goed tot hem door dat hun missie nog lang niet achter de rug was.


  Hij probeerde zich te herinneren waar het vulkaaneiland ten opzichte van Furka lag. Toen hij Felina op haar magische zoektocht had vergezeld, waren ze hoofdzakelijk in oostelijke richting gevlogen. Dan zouden ze nu westwaarts moeten varen, met de opkomende zon achter zich.


  ‘Ik stel voor dat we rust houden tot zonsopgang en dan westwaarts varen,’ zei hij. Armana was intussen opgehouden met kanaliseren, waardoor hun bootje praktisch tot stilstand was gekomen. Ze dobberden op de mistige, donkere zee rond.


  ‘Goed,’ zei Armana. ‘Ik ben doodop. Houdt een van jullie de wacht?’ Ze wierp een veelbetekenende blik op Zabatha.


  De profeet was nog wakker. Ondanks zijn boeien en de prop in zijn mond zat hij daar met een soort onverstoorbare waardigheid.


  ‘Ik zal de eerste wacht houden,’ bood Marak aan. ‘Ik ben nu redelijk uitgerust.’ Sterker nog, hij kon zich niet herinneren dat hij zich ooit zo goed had gevoeld. Hij had vandaag eindelijk een echte keuze gemaakt. Die zielenrust voelde aan als een weldadige balsem. Hij had zijn innerlijke evenwicht gevonden.


  De nacht verstreek zonder incidenten. Tegen de morgen stak een frisse wind op, die de mist verdreef. Ze gebruikten een karig ontbijt en zetten koers in westelijke richting. Zo voeren ze lange tijd ongehinderd voort, waarbij ze zo veel mogelijk afstand bewaarden tot de eilanden die ze van tijd tot tijd in de verte zagen liggen. Als de wind wat ging liggen, zorgden Armana en Marak afwisselend voor goddelijke hulp. Daardoor hielden ze er goed de vaart in.


  ‘Furka!’ riep Egon enthousiast uit, toen de contouren van dat eiland tegen de avond in zicht kwamen. De kapitein had in een van de bergplaatsen op de boot een kijker gevonden, die hij nu voortdurend gebruikte.


  ‘We zullen om het eiland heen moeten varen. Deze kant is te rotsig,’ mompelde Marak, toen ze dichterbij kwamen. ‘De steiger bij het dorp is de beste landingsplaats.’


  Er viel een bedrukte stilte in het bootje.


  ‘Het verláten dorp,’ verwoordde Armana de gedachten van eenieder. Ze wierp een verachtelijke blik op de profeet, die stoïcijns voor zich uit bleef kijken.


  ‘Zouden die rode priesters al van het eiland weg zijn?’ vroeg Marak opeens.


  ‘Welke rode priesters?’


  ‘Degenen die Hassak bij het dorp had achtergelaten om ons op te vangen als we weer via het moeras zouden proberen te vertrekken!’


  ‘Ik hoop het. Anders hebben we een probleem.’


  Ze voeren in stilte voort. Na enige tijd, toen de zon begon onder te gaan, bereikten ze het eiland. Het furkawoud torende hoog boven hen uit, onbereikbaar door de ruige rotskust. Gebruikmakend van het laatste restje daglicht manoeuvreerden ze het bootje in de richting van het dorp. De golfslag nam toe en Armana’s maag begon alweer in opstand te komen. Ze trok wit weg en kroop naar de reling. Gelukkig zouden ze spoedig aan land kunnen.


  ‘Oh nee toch!’ riep Egon opeens. Geschrokken keken Marak en Armana op. De kapitein leunde op de voorplecht en tuurde gespannen door zijn kijker.


  Met een bedrukt gezicht gaf Egon de kijker aan Marak, die hem even later aan Armana doorgaf.


  Ze zagen wat Egon bedoelde.


  Aan de aanlegsteiger die in de verte opdoemde, lag een schip, een bekend schip.


  Het Zeepaard dobberde rustig naast de steiger. Op het dek liepen matrozen bedrijvig heen en weer. Op de steiger stond een priester druk te gebaren naar enkele zeelui die allerlei spullen aan boord brachten. De mannen gingen gebukt onder stapels dekens, balen, matrassen en ander huisraad. Een van hen dreef enkele geiten de loopplank op. Nadat ze hun spullen hadden afgeleverd, liepen ze weer terug naar het dorp. Sommige zeelieden liepen moeilijk, met korte afgemeten passen. Hun enkels waren aan elkaar geketend.


  ‘Loopt Volan daar niet?’ zei Egon verbaasd. ‘En daar, dat is toch Farok? Ah, onze oude bemanning is blijkbaar door de cataristen gevangengenomen.’


  ‘Dat verbaast me niets,’ zei Armana. ‘Maar wat doen we nu?’ Ze hadden hun boot naar een minder rotsachtig deel van de kust geloodst en lagen daar nu voor anker. Een paar overhangende bomen en de invallende duisternis onttrokken hen aan het oog van de priesters op het Zeepaard, waar inmiddels lampen werden ontstoken. Aan de wal brandde een kampvuur, waarboven een beest, waarschijnlijk een varken, aan het spit werd rondgedraaid. De geur van gebraden vlees werd door de wind naar hen toe gedreven.


  Likkebaardend bekeek Egon het tafereel. ‘Ze zullen vannacht niet meer vertrekken,’ concludeerde hij. ‘Ik denk dat ze hier gekomen zijn om hun kameraden op te halen en het dorp leeg te roven. Van onze ontsnapping kunnen ze nog niet op de hoogte zijn.’


  ‘Ik heb nog geen antwoord gekregen op mijn vraag,’ zei Armana. ‘Wat nu? Jij bent immers onze grote strateeg, heb je een plan?’


  Egon keek haar scherp aan. ‘Waarom zo sarcastisch, Armana. Ben jij altijd onfeilbaar?’


  Ze sloeg haar ogen neer. ‘Het spijt me,’ zei ze zachtjes. ‘Ik zal moeten leren je te vertrouwen. Je hebt bewezen wat je waard bent. Maar het is zo moeilijk om nog iemand te vertrouwen.’ Haar stem brak. Een traan liep over haar bleke wang.


  Egon deed een wankele pas in haar richting en nam haar voorzichtig in zijn armen. ‘Rustig maar, ik begrijp het,’ zei hij sussend. Hij hield haar even vast en genoot van haar warmte en haar geur. Toen dwong hij zichzelf haar los te laten. Hij had intussen genoeg ervaring met vrouwen om te weten dat dit niet het moment was om héél dichtbij te komen. Ze was nu te kwetsbaar. Aantrekken en afstoten lagen in dit soort situaties heel dicht bij elkaar.


  ‘Ik heb anders wel een idee,’ zei Marak opeens.


  Egon en Armana keken de jonge monnik vol verwachting aan. ‘Omkeren en afwachten tot ze vertrokken zijn is geen optie,’ zei hij beslist.


  ‘Waarom niet?’ vroeg Egon verbaasd.


  ‘Dat lijkt me duidelijk. We kunnen onze oude bemanning niet weg laten voeren. We weten welk afschuwelijk lot hen dan te wachten staat. Bovendien hebben we straks een schip én een bemanning nodig om naar Kraznach terug te keren. Met dit bootje gaat dat niet, de afstand is veel te groot.’


  Egon snoof verachtelijk. ‘Maar onze bemanning heeft ons lafhartig in de steek gelaten, Marak. En wellicht valt hun lot mee, nu de Schedel vernietigd is hebben die rooien geen ogen meer nodig.’


  ‘Offers zal Cataris altijd nodig hebben, vrees ik.’


  ‘Misschien,’ gaf Egon toe. ‘Ik ben het met je eens dat we een schip nodig zullen hebben. Maar hoe had je die lui willen aanpakken? Zij zijn ver in de meerderheid. En juist jij wilt niet doden.’


  ‘Ik denk dat ik een manier weet, maar daarvoor zullen we hier aan land moeten gaan en ons moeten opsplitsen.’


  ‘Ik luister,’ zei Egon nieuwsgierig.


  Volan schrok wakker. Na zijn karige avondmaal was hij even ingedommeld. Hij richtte zich moeizaam op, zich akelig bewust van de ijzeren ketens waarmee hij aan de grote mast van het Zeepaard vastzat. Zijn vroegere bemanningsleden waren eveneens aan die mast geketend. Alle vijf lagen en zaten om hem heen en staarden lusteloos voor zich uit. Volan wist niet wat de cataristen met hen van plan waren, maar hoopvol gestemd was hij niet.


  Volans aandacht werd getrokken door een van de uitkijkposten, die paniekerig een priester wenkte en naar iets aan land wees. Volan hees zich verder omhoog, zo ver als zijn ketenen het toelieten, zodat hij net over de reling heen kon kijken. Hij volgde de uitgestoken arm van de wachtpost. De matroos wees naar het verlaten dorp, dat geheel in het duister gehuld was. Althans, bijna geheel. De aandacht van de man was getrokken door een raam in een van de buitenste huizen. Daar brandde licht!


  Op dat moment ging het licht ineens uit.


  Volan knipperde met zijn ogen, terwijl hij zich afvroeg of hij het wel goed had gezien. Ook de priester keek bedenkelijk. Het licht ging weer aan, even plotseling als het een paar tellen eerder uitgegaan was. De priester floot verbaasd tussen zijn tanden.


  ‘Er is toch niemand van ons in het dorp achtergebleven, hè?’


  ‘Nee, eerwaarde, niet dat ik weet.’


  De priester draaide zich om en liep gehaast naar de kapiteinshut. Míjn kapiteinshut, dacht Volan triest.


  Even later verscheen de man weer, samen met vier andere rode priesters. Aan wal was het licht in het huis intussen verscheidene malen aan- en uitgegaan. De vijf cataristen discussieerden op gedempte toon met elkaar. Na korte tijd wenkte een van hen een tweetal matrozen.


  ‘Ik ga op onderzoek uit,’ zei hij kortaf. ‘Jullie gaan met me mee, haal allebei een zwaard en een kruisboog bij de wapenmeester. Ook jij komt mee, Ysber,’ zei hij tegen een forse jonge priester met stekeltjeshaar.


  Volan en zijn bemanning volgden de gebeurtenissen vol belangstelling. Alles wat hun vijanden zorgen baarde, was mogelijk positief voor henzelf.


  Marak keek door de verrekijker naar het huis aan de rand van het dorp. Hij stond halverwege de heuvel, nauwelijks zichtbaar door de duisternis en de bomen. Achter hem zat Zabatha stil als een standbeeld op een rotsblok. Marak had de touwen waarmee Zabatha’s voeten waren samengebonden wat losser gemaakt, waardoor zijn gevaarlijke gevangene met hem mee kon lopen. Zabatha had zijn ogen gesloten en leek zich nauwelijks bewust van zijn omgeving.


  Marak zag hoe vier gestalten van het Zeepaard aan wal kwamen en behoedzaam in de richting van het dorp liepen. Twee van hen droegen lange mantels. In stilte deed hij een schietgebedje voor Armana en Egon. Die waren onder dekking van de duisternis naar dat huis geslopen en hadden dat nu, als het goed was, tot een val omgetoverd. Maar toch, twee tegen vier, één geestelijke tegen twee geestelijken, het zou zeker niet zonder risico zijn.


  Het licht in het huis ging aan en weer uit. Toen bleef het donker. De vier mannen kwamen dichterbij en omsingelden het huis. Daarna wachtten ze enige tijd, maar er gebeurde niets. Het bleef akelig stil.


  De vier mannen liepen in de richting van de voordeur, het wachten blijkbaar moe. Een van de priesters liep naar de deur. Hij klopte.


  Geen reactie.


  De man duwde voorzichtig de deur open. Marak vermoedde dat hij kanaliseerde. De catarist ging naar binnen.


  Marak wachtte gespannen. Zoals hij gehoopt had, kwam de rode priester niet meer naar buiten. Hij glimlachte en knikte goedkeurend. De verdere gebeurtenissen wilde Marak niet afwachten. Hij had zijn eigen taak: Zabatha bij de druïden afleveren. Volgens hem was het furkawoud de enige plaats waar de profeet veilig gevangengezet kon worden. Armana en Egon hadden in eerste instantie verbaasd op dat idee gereageerd, maar Marak had ze kunnen overtuigen.


  De jonge monnik wierp een laatste blik op het huis. De overgebleven drie mannen stonden druk gebarend met elkaar te overleggen. Misschien zouden ze nu allemaal tegelijk het huis binnendringen. Of ze konden het huis in brand steken. Marak wist dat zijn reisgenoten op al die mogelijkheden voorbereid zouden zijn. Armana was als geestelijke niet zo sterk als hijzelf, maar ze kon Viguru’s energie op allerlei manieren inzetten, bijvoorbeeld in de vorm van verblindende lichtflitsen, of als inktzwarte wolken. En Egon met zijn militaire training zou haar daar goed bij kunnen helpen.


  Marak was niet bang dat het Zeepaard het ruime sop zou kiezen. Hij gokte erop dat een rode priester niet snel zou vertrekken als hij aan Hassak zou moeten rapporteren dat enkele van zijn collega’s op het eiland waren achtergebleven en hij er geen idee van had wat er met hen was gebeurd. Daar zou Hassak nooit genoegen mee nemen. En niemand zou de woede van de hogepriester over zich willen afroepen.


  Hij greep het touw waarmee Zabatha aan hem vastgebonden zat en gaf er een ruk aan. De profeet opende zijn ogen.


  ‘Kom, we gaan verder.’


  Zabatha bleef zitten, onwrikbaar als een rotsblok, zijn ogen gloeiend als hete kolen. De monnik trok opnieuw aan het touw, ditmaal harder. Zabatha bleef weerstand bieden. Plots sprong hij echter op, waardoor de verraste Marak zijn evenwicht verloor en viel. De profeet sprong op hem af en liet zich met geweld boven op hem vallen. De lucht werd pijnlijk uit Maraks longen geperst. Het werd zwart voor zijn ogen en zijn staf viel uit zijn verkrampte vingers. In een waas zag hij het verbeten gezicht van Zabatha boven zich, diens ogen stonden wild. De profeet tilde zijn polsen op en de kristallen boeien glinsterden zwak in het maanlicht.


  Een golf van paniek spoelde door Maraks lijf. Hij voelde wat Zabatha van plan was. De vlijmscherpe kristallen schoten naar zijn onbeschermde hals. De profeet wilde hem doden zoals Armana Sajud gedood had! De paniek gaf Marak kracht. Hij stootte zijn knie naar boven, recht in het kruis van zijn belager. Zabatha’s gezicht vertrok van pijn. Marak probeerde van onder hem weg te rollen maar de veel zwaardere profeet liet dat niet toe.


  Marak probeerde een kanaal te openen. Hij voelde hoe dat door de nabijheid van de kristallen bemoeilijkt werd, maar het lukte hem! Hij wurmde een hand vrij en voelde hoe zijn gevallen staf daarin sprong.


  Zabatha deed een hernieuwde aanval met de vlijmscherpe kristallen. Marak gaf een stil commando en de furkahouten staf veranderde in een zweep. Het zweepkoord wikkelde zich razendsnel om de nek van de profeet. Zabatha verstijfde en snakte reutelend naar adem. Met zijn handen greep hij naar de staf, die nu als een strak touw om zijn hals gewikkeld zat. Hij probeerde het magische touw weg te trekken maar dat lukte niet. Zabatha liep langzaam rood aan. Na enkele stuiptrekkingen liet hij zich van Maraks lichaam afrollen.


  De jonge monnik stond moeizaam op. Hij concentreerde zich en de staf nam weer zijn oude vorm aan. De profeet lag uitgeteld op de grond met een rode striem om zijn hals. Hijgend keken de twee mannen elkaar aan. Met de rug van zijn hand veegde Marak het zweet van zijn voorhoofd.


  ‘Zo, kom je nu met me mee?’


  De profeet kon alleen maar knikken.


  De nachtelijke tocht die volgde zou Marak niet snel vergeten. Hoger op de heuvel kwamen ze in een steeds dichtere mist, waardoor de jonge monnik genoodzaakt was een kleine lichtbol op de punt van zijn staf te creëren. Maar vanaf hier konden ze hem op het schip toch niet meer zien.


  Urenlang liepen ze over het donkere eiland voort. De constante aanwezigheid van Zabatha, die hem als een dreigende schaduw volgde, benauwde Marak meer dan hij had verwacht. Hij zag de man als de verpersoonlijking van zijn eigen duistere kant.


  Aan de andere kant van de heuvel kwamen ze bij het moeras, dat er in het donker angstaanjagend uitzag. Toen hij het plankier opliep moest Marak eerst diep ademhalen, alvorens verder te lopen. De herinnering aan de zombies kwam onweerstaanbaar naar boven. Iedere oneffenheid in de sombere vlakte trok zijn aandacht, bezorgde hem een koude rilling. In het licht van zijn staf leek elk uitsteeksel op een deel van een lijk.


  Halverwege de weg door het moeras pauzeerden ze even. Marak ging op het slijmerige hout van het plankier zitten. Het licht op zijn staf doofde hij. Het kostte hem te veel inspanning voortdurend een kanaal open te houden.


  Zabatha bleef staan. De man droeg nog steeds het ceremoniële gewaad. In deze ruige omgeving maakte de schitterende uitmonstering een belachelijke indruk, maar desondanks was er niets lachwekkends aan de profeet. Zelfs hier, in dit stinkende moeras, was zijn krachtige aura bijna tastbaar aanwezig.


  Na korte tijd dwong Marak zichzelf verder te gaan. Hij wilde niet in slaap vallen. Zabatha zou hem dan zonder meer het moeras in duwen.


  In het oosten begon de hemel al lichter te worden toen ze eindelijk de rand van het furkawoud bereikten. Tot zijn opluchting zag Marak dat ze werden opgewacht. Bij de ingang van het woud stonden twee druïden, ze leken nietig tussen de twee machtige furkabomen die als poortwachters fungeerden.


  Dichterbij gekomen herkende Marak hen. Felina de opperdruïde en Gwendolin. De eerste zonnestralen reikten schuchter over de kim en wierpen een zachte gloed over het woud en de twee wachtende vrouwen.


  De druïden staarden naar Marak en Zabatha. Gwendolin leek vooral nieuwsgierig, opgetogen. Maar op het gezicht van Felina tekende zich een intense droefheid af. Opeens zag ze er echt oud uit. Enkele tellen stonden ze zwijgend bij elkaar. De oude opperdruïde met haar jongere discipel tegenover de machtige leider van de cataristen en de monnik.


  ‘Jullie aura’s lijken veel op elkaar.’ Felina zei het zachtjes. Haar woorden gingen bijna verloren in de geluiden van het ontwakende woud.


  Marak schrok enorm, hij was zijn vermoeidheid meteen vergeten.


  ‘Qua kracht in ieder geval,’ vervolgde de opperdruïde met haar ogen halfdicht, als in gedachten verzonken. Opeens sperde ze haar ogen open en keek Zabatha fel aan. ‘Maar jouw aura, gezóndene, is besmet, vergiftigd.’ Ze zei het op luide toon, iedere lettergreep een zweepslag.


  Enkele vogels vlogen verschrikt op.


  Zabatha verstarde. Met de prop in zijn mond kon hij niets zeggen, maar als zijn blik had kunnen doden…


  Felina richtte zich tot Marak. ‘Jij bent daarentegen nog te redden, m’n jongen,’ zei ze een stuk rustiger.


  Marak haalde opgelucht adem.


  ‘Maar je zult op je hoede moeten blijven. Je zult je wortels nooit kunnen ontkennen.’


  Een ijzige rilling liep over Maraks rug. Hoeveel wist deze vrouw? Hij hield echter zijn mond en vertrok geen spier onder de onderzoekende blik van Felina.


  ‘We zijn blij dat je heelhuids terug bent, Marak,’ zei Gwendolin na een korte stilte.


  ‘Ik had eerlijk gezegd niet verwacht jullie ooit terug te zien, maar Ava, eh, Loval heeft me bijgestaan,’ mompelde hij.


  ‘Alleen jou?’


  Marak wist meteen waar Gwendolin op doelde.


  ‘We hebben de dorpelingen helaas niet kunnen redden. Het spijt me verschrikkelijk.’


  De twee druïden knikten berustend. Waarschijnlijk hadden ze dat al geweten, net zoals ze hadden gezien dat hij met Zabatha zou arriveren.


  ‘En je vrienden?’


  ‘Egon en Armana zijn nu bij het dorp. Ze proberen ons schip te heroveren op de cataristen.’ Hij schraapte zijn keel. ‘Onze vierde reisgenoot, de hogepriester van Vorg, bleek een verrader te zijn. Daar heeft hij inmiddels voor moeten boeten, hij is dood.’


  ‘Het spijt me dat te moeten horen.’


  ‘Waarom heb je de profeet hiernaartoe gebracht, Marak?’ vroeg Felina.


  Dat was de vraag waar hij op had gewacht. Maar Felina stelde hem op een haast nonchalante manier, alsof ze wilde weten wat hij met zijn vuile was wilde doen. Marak wist wel beter. De opperdruïde keek hem aandachtig aan.


  ‘Ik denk dat je dat wel weet, Felina. Ik wilde jullie vragen Zabatha onderdak te verlenen. Zoals je weet kunnen we hem niet doden, want dan vormt hij een nog grotere bedreiging. We moeten hem gevangenzetten. Maar de vorige keer heeft hij zelfs uit de zwaarst beveiligde gevangenis van Tulda weten te ontsnappen. Een cel van ineengevlochten takken levend furkahout is echter niet te vernietigen. Dat is de enige cel waaraan ik Zabatha durf toe te vertrouwen.’


  ‘Furkahout is inderdaad onverwoestbaar, dat kan ik niet ontkennen. Maar wij zullen dan zijn cipiers zijn, Marak. Wij zijn slechts mensen van vlees en bloed. Geloof je dat ook wij standvastig genoeg zullen zijn?’


  ‘Jazeker,’ zei Marak beslist. ‘Hier staat de man die verantwoordelijk is voor de dood van alle dorpelingen. Bijna alle druïden hadden daar toch familie?’


  Felina knikte, een smartelijke uitdrukking op haar gezicht.


  ‘Daardoor durf ik jullie wel als cipier te vertrouwen.’


  De opperdruïde dacht enige tijd na. ‘Goed, ik zal deze zware taak accepteren. Maar ik wil er wel wat voor terug.’


  ‘Wat dan?’


  ‘Zou jij je abt willen vragen hier in het dorp een groep monniken te laten wonen? Verder is ieder ander die er wonen wil welkom. Het dorp is voor ons een onmisbare schakel met de buitenwereld. Het moet bewoond zijn maar tegen de cataristen ook verdedigd kunnen worden.’


  ‘Dat begrijp ik, Felina. Ik zal je verzoek overbrengen.’


  Marak keek zijdelings naar Zabatha, die hautain voor zich uit staarde. Hij zuchtte en gaf het touw waarmee de profeet geboeid was aan Felina. Daarna pakte hij de ceremoniële ketting met het heilige symbool van Cataris, die om Zabatha’s hals hing. Hij tilde de zware, met diamanten ingelegde, ketting over diens hoofd en stak haar in een van de zakken van zijn mantel.


  ‘Zo, daarmee kan ik bewijzen dat we de profeet verslagen hebben. Het feit dat Zabatha vanaf vandaag in het furkawoud gevangenzit, zal ik alleen de abt en de koning vertellen.’


  ‘Ga nu, Marak,’ zei Felina. Ze had haar ogen gesloten. ‘En haast je. De boom op het eiland van de cataristen is net gestorven. De rode priesters zullen je komen zoeken.’


  ‘Bedankt voor jullie steun,’ zei de monnik.


  Marak draaide zich resoluut om. Terwijl hij vermoeid steunend op zijn staf het plankier afliep, keken de twee druïden hem na. Ook Zabatha volgde de monnik met zijn ogen, een verbitterde trek rond zijn mond. Kort daarna werd de profeet door de vrouwen weggevoerd.


  Armana tuurde door een brede kier tussen de planken naar het Zeepaard.


  ‘Liggen ze er nog steeds?’ De stem van Egon klonk vermoeid. Hij zat een paar schreden van haar vandaan op een kist. Met zijn nagels krabde hij afwezig door zijn vuile stoppelbaard. Het nachtelijke gevecht had hem zichtbaar uitgeput.


  ‘Ja, precies zoals we hadden gehoopt, ze durven niet te vertrekken’, zei ze zachtjes. ‘Het is al middag, hopelijk komt Marak nu snel terug.’


  Ze zaten in een oude schuur, een honderdtal schreden verwijderd van de verkoolde resten van het huis waarin ze hun succesvolle vertragingsactie waren begonnen. Egon was haar in alle opzichten meegevallen, moest Armana toegeven. Hij had zonder morren haar instructies opgevolgd, iets wat hem moeite moest hebben gekost.


  Het resultaat mocht er zijn. Ze hadden het brandende huis onder dekking van een door Armana gecreëerde duisternis bijtijds kunnen ontvluchten. Daarna hadden ze de strijd vanuit de schuur voortgezet. Uiteindelijk hadden ze vier priesters en eenzelfde aantal matrozen uitgeschakeld. Waarschijnlijk waren er nog maar een of twee priesters aan boord en die hadden tot dusver geen bevel te vertrekken durven geven.


  De deur van de schuur vloog open.


  Egon sprong op, Armana draaide zich verschrikt om. In de deuropening stond Marak, zwaar leunend op zijn staf. Armana schrok van zijn aanblik. De jonge monnik zag eruit als een vogelverschrikker. Het was echter vooral de gejaagde blik in zijn donkere ogen die de priesteres verontrustte.


  ‘Hebben de druïden Zabatha gevangengezet?’ vroeg ze, snel op hem toelopend.


  Marak knikte, terwijl hij langzaam naar de kist liep waarop Egon had gezeten. Hij liet er zich op neerzakken.


  ‘Mooi, wij hebben ook succes geboekt,’ zei Egon. ‘We denken dat er hooguit nog maar twee priesters aan boord zijn. En zoals je gezien hebt, ligt het schip er nog.’


  ‘Ik heb de lijken van jullie slachtoffers gezien,’ zei Marak met doffe stem.


  ‘Dat was onvermijdelijk, Marak,’ antwoordde de kapitein verhit. ‘We kunnen het ons niet allemaal permitteren er zulke hoogstaande principes op na te houden.’


  Armana, die haar handen liefdevol op Maraks schouders had gelegd, wierp Egon een waarschuwende blik toe.


  Opeens stond de monnik op. Hij greep zijn staf en liep zonder een woord te zeggen naar de deur.


  ‘Wat ga je doen, Marak?’ vroeg Armana bezorgd.


  ‘Ik ga dat schip opeisen, we moeten hier weg, nu.’


  De priesteres volgde hem naar de deur, maar Marak draaide zich om en hield zijn hand gebiedend omhoog.


  ‘Jullie blijven hier, ik doe dit alleen. En zonder bloedvergieten!’ De monnik liep de deur uit.


  Marak liep recht op het Zeepaard af, waarbij hij zijn staf zo min mogelijk als steun gebruikte. Hij was enorm moe, maar boorde energiereserves aan waarvan hij niet had vermoed dat hij ze had. De aanblik van het schip en zijn vijandige bemanning boezemde hem geen enkele angst in.


  Veel banger was hij voor zijn eigen kolkende emoties. Het afscheid van Zabatha voelde als een amputatie, een definitieve ontkenning van wie hij had kunnen zijn. De ketting met het heilige symbool van Cataris brandde als een constante herinnering aan zijn afkomst in zijn zak. De monnik wist maar één ding. Hij wilde terug naar Kraznach, en wel meteen.


  Na korte tijd bereikte hij de aanlegsteiger. Iemand op het dek van het Zeepaard riep hem iets toe. De spreker droeg een rode mantel. Marak negeerde hem en liep door.


  De man op het dek stak zijn hand uit. Een vurige bal energie schoot op Marak af. De vuurbal spatte uiteen tegen het gekanaliseerde schild dat de monnik bijna gedachteloos opriep.


  De rode priester schoot nog een vuurbal op hem af, en nog een.


  Marak weerde ze af en liep door, de loopplank op.


  Een zeeman schoot met zijn kruisboog. De schicht ketste af.


  Marak bereikte het dek en keek om zich heen. Op de voorplecht stond de rode priester onzeker naar hem te kijken, zijn handen nog steeds uitgestoken. Op verschillende plekken op het dek stonden matrozen, een man of zes bij elkaar. Allen hadden ze een wapen, maar slechts een van hen had een kruisboog. Volan en zijn mensen zag hij niet, die bevonden zich waarschijnlijk onderdeks.


  ‘Ik wil dit schip,’ zei Marak zonder omwegen, tegen niemand in het bijzonder. ‘Jullie kunnen het jezelf moeilijk maken, of nu de wapens neerleggen, mij maakt het niet uit.’


  Hij zei het met een zelfverzekerdheid die geen tegenspraak duldde. De zeelui leken dat aan te voelen. Ze keken van de monnik naar de priester, een jongeman die nu zichtbaar begon te zweten. ‘Dood hem,’ commandeerde de priester. Zijn stem sloeg een beetje over en hij likte nerveus met zijn tong over zijn droge lippen.


  Een verlammende stilte daalde over het dek neer.


  De zeeman met de kruisboog, een grote kerel met grijzend haar, keek bedachtzaam naar Marak, die hem volkomen emotieloos observeerde. De man slikte, deed een stap naar voren en legde zijn wapen voorzichtig op het dek. Na een korte aarzeling volgde de rest van de bemanning zijn voorbeeld. Ze legden hun zwaarden en messen voor zich neer.


  Marak liep rustig op de priester af. Die deed een paar passen achteruit, terwijl hij zijn fragiele band met Cataris krampachtig in stand hield. Met een laatste wilsinspanning sneed Marak het kanaal van de priester door, waarop de man hem ademloos aankeek. ‘Bind hem vast en stop een prop in zijn mond,’ zei hij tegen de grijze zeeman. ‘En laat de gevangenen onmiddellijk vrij.’


  Terwijl de matrozen zijn bevel haastig opvolgden, liep Marak naar de voorsteven, vanwaar hij een signaal naar Egon en Armana gaf. Even later werden Volan en zijn bemanning aan dek gebracht en kwamen ook Armana en Egon aan boord. De rode priester en zijn handlangers werden onderdeks gevangengezet.


  Het weerzien tussen de drie reisgenoten en de oorspronkelijke bemanning van het Zeepaard was er een met gemengde gevoelens. Beide partijen waren zich daar goed van bewust. Maar de gezamenlijke wens om terug te keren naar Kraznach zorgde al snel voor een praktische rolverdeling. De bemanning maakte het schip zeilklaar. Egon en Armana hielden een oogje in het zeil, maar Marak trok zich terug in de kapiteinshut, waar hij uitgeput in slaap viel.


  De overtocht naar Kraznach verliep voorspoedig. Zonder de hulp van de Schedel van Dryss konden de cataristen het Zeepaard blijkbaar niet opsporen. Na enkele dagen kwam de gehavende stad in zicht. Egon en Armana stonden samen op de voorplecht en tuurden gespannen naar de ingang van de haven. Armana had de laatste dagen iets van haar wantrouwen tegen Egon laten varen, maar echt toeschietelijk was ze nog niet. De gardekapitein leek in die situatie te berusten, maar hij verloor haar zelden uit het oog. Zijn kans zou nog wel komen, daarvan was hij overtuigd.


  Marak had zich gedurende de reis veel afgezonderd. Vaak zat hij ergens alleen op het dek, in gedachten verzonken. Egon en Armana respecteerden dat en lieten hem met rust.


  Het Zeepaard voer de haven binnen, die een troosteloze aanblik bood. Masten van gezonken schepen staken hier en daar boven het wateroppervlak uit. De ruïnes van uitgebrande pakhuizen stonden als grimmige kadavers langs de haven. Vanaf de kade werd de aankomst van het Zeepaard met interesse gadegeslagen. Gelukkig droegen de toeschouwers de blauwe mantels van de stadswacht en niet de rode van Cataris. De haven was blijkbaar weer in handen van Berik.


  Het Zeepaard meerde af, waarna Marak, Egon en Armana onmiddellijk onder begeleiding van enkele soldaten naar het kasteel van hertog Berik werden gebracht.


  Overal in de stad waren werklui bezig het puin van ingestorte gebouwen en afgebroken barricades te verwijderen. De reisgenoten hoorden van hun begeleiders dat de opstand van de cataristen na de mislukte aanval op het kasteel snel aan kracht had ingeboet. De troepen van Berik en de priesters van Vorg hadden het grootste deel van de stad inmiddels heroverd. Hun escorte kon niet zeggen wat er met de monniken van Ava was gebeurd. Ze wisten wél dat de monniken een belangrijke rol bij de verdediging van het kasteel hadden gespeeld.


  Bij de vesting aangekomen werd het drietal naar de kamer van de hertog gebracht. In een van de gangen kwam hen een moeizaam lopende man tegemoet, die op een lange, furkahouten staf steunde. Het was broeder Wessel. Het gezicht en de handen van de monnik zaten onder de littekens, maar hij leefde! Bij het zien van Marak werden Wessels ogen groot. Sprakeloos liepen de twee mannen op elkaar af. Wessel staarde de jonge monnik aan alsof hij een geest zag.


  ‘Jullie hebben het gered!’ bracht Wessel verbaasd uit.


  Marak knikte. ‘Ja, we hebben Zabatha gevonden en gevangengezet.’ Hij liet zijn blik over het gewonde gezicht van zijn vroegere mentor glijden. ‘Maar het is jouw offer geweest, broeder, dat ons daartoe in staat heeft gesteld.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Ik heb gezien wat je hebt gedaan, Wessel, hoe je de bliksem hebt afgeleid. Dat was moedig van je, heel moedig. Hoe is het de anderen vergaan?’


  Wessel slikte. ‘Slechts vier broeders hebben de strijd overleefd, maar we hebben de stad kunnen redden. En jullie hebben zelfs het land gered, als Zabatha inderdaad uitgeschakeld is, zoals je zei.’


  Marak begreep de onuitgesproken vraag. ‘Over de profeet hoeven we ons geen zorgen meer te maken, daarop heb je mijn woord.’


  Dat leek Wessel tevreden te stellen. ‘Goed, de details hoor ik later wel.’ Pas toen leek hij ook Armana en Egon te zien. ‘Waar is de vierde man, de hogepriester van Vorg?’


  Marak wisselde een blik van verstandhouding met zijn reisgenoten, ze hadden hier tijdens hun terugreis een afspraak over gemaakt. ‘Ook hij is helaas gesneuveld, Wessel,’ zei hij zachtjes.


  ‘Dat is een groot verlies voor zijn orde.’


  ‘Inderdaad, we zullen bidden voor zijn ziel.’


  De waarheid, hadden ze onderweg geconcludeerd, zou het wankele evenwicht tussen de godsdiensten onnodig in gevaar brengen. Sajud had tenslotte alleen uit eigenbelang gehandeld, niet in opdracht van zijn orde.


  ‘Wat gaan jullie nu doen?’ vroeg Wessel nieuwsgierig.


  ‘Ik blijf hier,’ zei Armana. ‘Mijn taak ligt in Kraznach. Er zijn veel wonden die geheeld moeten worden.’


  Marak pakte haar hand en kneep daar zachtjes in. Hij begreep de diepere betekenis van haar woorden maar al te goed.


  ‘En ik ga eerst naar Tulda, naar de koning,’ zei Egon glimlachend. ‘Ik hoop dat hij mijn verzoek zal inwilligen me in Kraznach te stationeren, hij is me tenslotte wel een wederdienst schuldig. Ook voor mij is hier veel te doen.’


  Armana keek de kapitein met glinsterende ogen aan, zag Marak. Ze leek niet bepaald ongelukkig met zijn besluit.


  ‘En jij, Marak?’


  De monnik legde een hand op de schouder van zijn mentor.


  ‘Ik wil straks samen met jou en de andere broeders terug naar de abdij.’ Hij slikte en voelde een brok in zijn keel.


  ‘Het is tijd om naar huis te gaan.’
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